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O~NOOTRAWN

WSTEP

Jednym z najlepszych gawedziarzy na $wiecie byt Robert Ervin Howard (1906-1936) z
Cross Plains w Teksasie. Chociaz Howard byt wszechstronnym i ptodnym pisarzem —
napisal, na przykfad, szereg skrzacych sie humorem opowiadan z Dzikiego Zachodu —
jednak szczyt swych tworczych zdolnosci osiagnat w rojacych sie od przygdd opowiadaniach
fantasy. W tych opowiesciach o herosach i czarnoksieznikach, o demonach i potworach
spotykamy niezapomniane, niepowtarzalne postacie: krola Kulla z Waluzji, Brana Mak
Morna, Salomona Kane — oraz najpotezniejszego i najbarwniejszego z nich, Conana
Cymeryjczyka, bohatera przeszto dwudziestu porywajacych opowiadan.

Conan miat zy¢ okoto dwanascie tysiecy lat temu w wymyslonej przez Howarda erze
hyboryjskiej, po zatonieciu Atlantydy, w czasach nie objetych zadnymi przekazami
historycznymi. Olbrzymi, zadny przygod barbarzynca z lezacej daleko na pétnocy Cymerii
(patrz mapka), brodzit przez rzeki krwi i zwyciezat kazdego przeciwnika, czy to zwyklych
Smiertelnikéw, czy istoty nadprzyrodzone, aby w koncu zosta¢ krélem hyboryjskiego
krélestwa Akwilonii.

Za zycia Howarda opublikowano osiemnascie opowiadan o Conanie, a w ciggu ostatnich
dwudziestu lat odkryto rekopisy kilku innych — zaréwno kompletnych, jak i nie
dokoriczonych. Przypadt mi w udziale zaszczyt wydania ich po $mierci pisarza oraz
opracowania wiekszosci niekompletnych utwordw.

Z czterech opowiesci skltadajgcych sie na ten tom, pierwsze dwie majg dos¢
skomplikowana historie. W 1951 roku w stercie niepublikowanych rekopiséw znajdujacych
sie w domu Oscara J. Frienda, 6wczesnego agenta literackiego zajmujacego sie spuscizng
literackg Howarda, odkrylem opowiadanie zatytutowane ,,Czarny nieznajomy”.
Przygotowujac rekopis do druku, przeredagowatem go dosé gruntownie, skracajac tekst o
okoto pietnascie procent i dodajac szereg watkéw, aby powigza¢ opowiadanie z krélem
Numedidesem, Thoth—Amonem oraz p6zniejsza rewoltg w Akwilonii, tak aby dopasowac je
do catosci sagi.

Wydawca ,Fantasy Magazine”, ktory jako pierwszy opublikowat ten utwér, poczynit

dalsze zmiany i skredlenia. Te wersje wydano ponownie w 1953 roku w zbiorze King Conan.
Redaktor czasopisma przywrécit poprzedni tytut, jednak kiedy opowiadanie zamieszczono w
zbiorze King Conan, zmienitem tytut na ,Skarb Tranikosa”, poniewaz ,Czarny Nieznajomy”
nazbyt przypominat wiele tytutow innych utworéw Howarda, z ktorych co najmniej tuzin
zawiera stowo ,czarny”.

Opracowujac niniejszy zbior, wrécitem do oryginalnego rekopisu Howarda i
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przeredagowalem go ponownie, unikajgc skrétow i robigc jedynie takie zmiany, jakie
wydawaly sie naprawde niezbedne. Odrzucitem poprawki poczynione przez redakcje
.Fantasy Magazine”, jednak zachowatem watki wprowadzone za pierwszym razem, aby
powigzaé opowiadanie z pozostatymi czesciami sagi — takie jak wyjasnienie przyczyn
ucieczki Conana z Akwilonii. Tak wiec tekst, ktéry czytacie, jest o wiele bardziej zblizony do
oryginatu Howarda niz uprzednio publikowane wersje.

Ponadto Glenn Lord, obecny agent literacki zajmujacy sie spuécizng po Howardzie, w

1965 roku znalazt w papierach pisarza opowiadanie ,Wilki na granicy”. Wydawatlo sie, iz jest
to ostateczna wersja utworu, jednak opowiadanie urywato sie w potowie (na scenie walki w
chacie), a dalszy cigg byt podany jedynie w formie krétkiego streszczenia, mieszczacego sie
na jednej stronie. Nigdy nie dowiemy sie, czy Howard znuzyt sie tym tekstem, czy tez odtozyt
go na bok, chcac skonczy¢ pozniej. Opierajac sie na tym streszczeniu, podjalem sie
dokonczenia tekstu z zachowaniem stylu pisarza.

Dwa pozostate opowiadania — ,Feniks na mieczu” i ,Szkartatna cytadela” — maja,

oprécz kilku drobnych zmian redakcyjnych, te sama postaé, w jakiej wyszty spod piora
Howarda i w jakiej zostaly opublikowane w roku 1930 w Weird Taks.

Saga o Conanie rozpoczyna sie hastepujaco: Conan, syn cymeryjskiego kowala, urodzit sie
na polu bitwy w tej gérzystej, zasnutej chmurami krainie. Jako mtodzieniec wziat udziat w
spladrowaniu Venarium — nadgranicznego fortu Akwilonczykéw, nastepnie, przytaczywszy
sie do zgrai Asiréw ruszajacych na wyprawe do Hyperborei, zostat schwytany przez
Hyperborejczykéw. Uciekiszy z niewoli, powedrowat do Zamory i przylegtych krajow, gdzie
zarabiat na dostatnie zycie jako ztodziej. Nieobyty z cywilizacjg, nie uznajacy zadnych praw
nadrabiat brak subtelnosci i wyrafinowania wrodzonym sprytem oraz herkulesows sitg
odziedziczong po ojcu.

W koncu zaciagnat sie jako najemnik do armii kréla Turanu, Yildiza. Odbyt rozliczne
podréze po hyrkanskich krainach, gdzie znakomicie opanowat umiejetnos¢ konnej jazdy i
strzelania z tuku. Pozniej byt kondotierem, przywodca bandy czarnoskorych piratow
grasujacych u brzegéw Kush, a takze najemnikiem na stuzbie Shemu i w o$ciennych krajach.
Wrécit do zbojowania jako naczelnik kozakow ze stepow na wschodzie i piratbw z morza
Vilayet. Pézniej byt zotnierzem w krolestwie Khauranu i spedzit dwa lata jako wodz
Zuagiréw, koczowniczych Shemitéw zyjacych na wschodzie. Nastepnie przezyt wiele
niebezpiecznych przygéd w Iranistanie i Venhyi, w trakcie ktorych w Gérach Himelianskich
natknat sie na Czarnych Magow z Yimszy.

Wréciwszy na zachdd, Conan ponownie przystat do piratéw z Wysp Barachanskich i
bukanieréw z Zingary. Potem zndw widzimy go w szeregach armii Stygii i réznych czarnych
krélestw. Powedrowat na pétnoc, do Akwilonii i w wieku juz prawie czterdziestu lat zostat
zwiadowcg na piktyjskim pograniczu. Kiedy Piktowie, z pomocg czarownika Zogar Saga,
zaatakowali akwilonskie osady, Conan daremnie probowat ocali¢ Fort Tuscelan od
zniszczenia, lecz zdotat uratowaé zycie wielu osadnikom miedzy Rzekg Gromu a Czarng
Rzeka. W tym momencie rozpoczyna sie akcja niniejszej ksigzki.

L. Sprague de Camp

SKARB TRANIKOSA

Po wypadkach opisanych w tomie ,Conan wojownik” w opowiadaniu ,Za Czarng Rzekg”
Cymeryjczyk szybko robi kariere w akwilonskiej stuzbie. Zostawszy generalem, pokonuje
Piktow w wielkiej bitwie pod Velitrium i ukreca kark ich sprzysiezeniu. Nastepnie dostaje
wezwanie do stolicy, Tarantii, gdzie ma odprawi¢ triumf. Jednakie wzbudziwszy podejrzenia i
zazdros$¢ zdeprawowanego oraz glupiego kréla Numedidesa, zostaje uspiony srodkiem
podanym w winie i z wyrokiem $mierci zamkniety w Zelaznej Wiezy. Ale barbarzynca ma w
Akwilonii zarbwno wrogéw, jak i przyjaciot, wiec wkrétce Zostaje cichaczem uwolniony z
wiezienia i zapatrzony w konia oraz miecz. Wraca na pogranicze, gdzie stwierdza, iz jego
bossonskie oddzialy zostaty rozpuszczone do doméw, a za jego glowe wyznaczono nagrode.
Przeptyngwszy przez Rzeke Gromu, wyrusza przez wilgotne krainy Piktow w kierunku
odlegtego morza.

1
POMALOWANI LUDZIE

Jeszcze przed chwilg polanka byta pusta, teraz na skraju zarosli stat przyczajony cztowiek.
Zaden dzwiek nie ostrzegt szarych wiewiorek o jego przybyciu, ale barwnie upierzone ptaki
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fruwajace w stoncu ponad puszczg wystraszyly sie jego niespodziewanego nadejscia i
poderwaly sie zgietkliwg chmurg. Mezczyzna zmarszczyt brwi i szybko obejrzat sie za siebie,
jakby obawiajgc sie, ze wystraszone ptaki zdradzg jego obecnos¢ komus$ niewidocznemu.
Potem, ostroznie stawiajac nogi, zaczat skradaé sie przez polanke.
Mimo poteznej, muskularnej budowy poruszat sie zwinnie jak lampart. Oprécz przepaski
na biodrach nic nie miat na sobie, a jego konhczyny poznaczone byty licznymi zadrapaniami i
pokryte zaschnietym btotem. Poteznie umiesnione lewe ramie miat owiniete zakrwawionym
bandazem. Twarz pod grzywa czarnych, zlepionych wtoséw byta wynedzniata i $ciagnieta, a
oczy jarzyty mu sie jak Slepia rannego wilka. Podgzajac ledwie widoczng Sciezkg wiodaca
przez otwartg przestrzen, lekko kulat.
W potowie polanki na odgtos przeciggtego wycia, niosacego sie przez las, stanat jak wryty
i z kocig zwinnoscig obrdcit sie w kierunku chaszczy, z ktérych wyszedt. Ktos inny uznatby
gtos za wycie wilka. Jednak ten czliowiek wiedzial, ze nie byt to wilczy zew. Jako
Cymeryjczyk rozpoznawat odgtosy puszczy tak, jak mieszczuch poznaje gtosy przyjaciot.
Gdy ponownie odwrdcit sie | pospieszyt Sciezka, w jego nabiegtych krwig oczach zablysta
wéciektos$¢. Szlak, opuszczajac polanke, biegt skrajem gestych zarosli wznoszgcych sie
zwartg Sciang posrod drzew i krzewow. Wzdtuz niego, miedzy skrajem polanki a $ciezka,
lezat potezny pien, gieboko zanurzony w poszyciu. Kiedy Cymeryjczyk ujrzat ktode,
zatrzymat sie i obejrzat za siebie. Zwykly cztowiek nie dostrzegtby zadnych sladow jego
przejscia, jednak dla wyostrzonych bytowaniem w dziczy oczu barbarzyncy bylty one zupeie
wyraznie. Wiedziat, ze zauwaza je rownie bystre oczy tych, ktdérzy go tropili. Barbarzynca
warknat cos$ pod nosem, jak $cigane zwierze gotowe kasac¢ przesladowcow.
Z zamierzong beztroska poszedt dalej, tu i 6wdzie depczac nogami zdzbta traw. Potem,
dotartszy do drugiego konca wielkiego pnia, wskoczyt nan, zawrécit i szybko pobiegt z
powrotem. Poniewaz kloda byla sucha i optukana przez deszcze, nie zostat na niej zaden znak
Swiadczacy o tym, iz mezczyzna wrdcit po swoich sladach. Kiedy dotart do miejsca, gdzie
zaro$la rosty najgesciej, wtopit sie w nie jak cien; nawet lekkie poruszenie li$ci nie zdradzato,
gdzie wszedt w gestwine.
Minuty wlokly sie ospale. Szare wiewiorki znow zaczely skrzecze¢ — po czym
rozptaszczyly sie na galeziach i nagle umilkly. Na polance ponownie pojawit sie Cztowiek.
Rownie bezgtosnie jak pierwszy przybysz, z zarosli na jej potudniowym krancu wytonili sie
trzej przysadzisci, ciemnoskorzy mezczyzni o muskularnych torsach i ramionach. Nosili
wyszywane paciorkami, skdrzane przepaski na biodrach, w upiete na czubku gtowy wiosy
mieli powtykane orle pidra, a ciala pomalowane w wymysine wzory. Byli solidnie uzbrojeni
w toporny orez z kutej miedzi.
Ostroznie obejrzeli polanke, zanim pokazali sie ha otwartej przestrzeni, lecz bez wahania
wyszli z zarosli zwartym szeregiem. Stgpali cicho jak koty i nachylali sie, zeby przyjrze¢ sie
$ciezce. Posuwali sie sladami Cymeryjczyka — co nawet dla tych pséw gonczych nie byto
tatwym zadaniem. Szli powoli przez polane; wtem jeden z nich znieruchomiat, mruknat cos i
wskazat szerokim grotem dzidy na zgniecione zdZbto trawy w miejscu, gdzie szlak ponownie
zagtebiat sie w las. Wszyscy trzej staneli jak wryci, paciorkowatymi oczami mierzgc sciane
gaszczu. Jednak tropiony byt dobrze ukryty. Nie zauwazywszy niczego, co obudzitoby ich
podejrzenia, wojownicy w koncu ruszyli naprzod, teraz nieco szybciej. Posuwali sie po
stabych $ladach swiadczacych o tym, iz ofiara stata sie nieostrozna na skutek zmeczenia lub
rozpaczy.
Wiasnie mijali miejsce, gdzie zaro$la rosty najblizej prastarego szlaku, gdy Cymeryjczyk
wyskoczyt na $ciezke za ich plecami, sciskajac bron wyciggnietg zza pasa — w lewej dfoni
dtugi néz o miedzianym ostrzu, a w prawej toporek z tego samego metalu. Atak byt tak
szybki i niespodziewany, ze ostatni Pikt nie miat Zzadnej szansy unikng¢ ciosu nozem w plecy.
Ostrze przebito mu serce, zanim zdat sobie sprawe z grozagcego mu niebezpieczenhstwa.
Pozostali dwaj obrocili sie z blyskawiczng szybkoscig dzikusow; jednak Cymeryjczyk,
wyrywajac n0z z ciata pierwszej ofiary, zadat miazdzacy cios toporem trzymanym w prawe;
rece. Drugi Pikt nie zdazyt sie jeszcze odwrdci¢, gdy ostrze opadio, roziupujac mu czaszke na
pot.
Ostatni Pikt, sadzac po szkartatnym zakonczeniu orlego piéra — ich wédz, zaatakowat
wéciekle. Wymierzyt pchniecie w piers Cymeryjczyka w tym samym momencie, gdy ten
zdotat wyszarpnac topor z czaszki zabitego. Jednak Cymeryjczyk przewyzszat Pikta
inteligencja, a ponadto miat orez w obu dioniach. Toporem odbit dzide na bok i trzymanym w
lewej rece nozem zadat od dotu cios w pomalowany brzuch.
Z ust dzikusa wyrwat sie okropny krzyk i Pikt rungt na ziemie z rozprutym brzuchem. Na
ten okrzyk bezsilnej, zwierzecej wsciektosci odpowiedziat dziki chér wrzaskow, ktory rozlegt
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sie na wschdéd od polanki. Cymeryjczyk, przyczajony do skoku jak osaczony zwierz, drgnat
konwulsyjnie i okrecit sie na piecie, szczerzac zeby w wilczym grymasie i otrzasajac pot
zalewajacy mu oczy. Spod bandaza sgczyta mu sie struzka krwi.
Z nieartykutowanym przeklenstwem na ustach zawrécit i pomknat na zachéd. Teraz nie
wyszukiwat juz drogi, lecz pedzit, ile sit w dlugich nogach, korzystajac z ogromnych i niemal
niewyczerpanych zasobdéw wytrzymatosci, ktérymi Natura wynagradzata mu barbarzynska
egzystencje. Przez chwile w lesie za nim panowata cisza. Potem rozlegto sie demoniczne
wycie i Cymeryjczyk wiedziat juz, ze prze$ladowcy znaleZli ciata jego ofiar. Brakio mu tchu
w piersi, aby przekla¢ krople krwi padajace na ziemie ze Swiezej rany, zostawiajace slad,
ktorym mogtoby podazy¢ nawet dziecko. Pomyslal, ze moze trzej Piktowie byli jedynymi z
uczestnikow wyprawy wojennej, ktorzy Scigali go przez ostatnie sto mil. Jednak mogt tez
przypuszczaé, ze te wilki w ludzkiej skorze nigdy nie porzucg krwawego tropu.
W lasach zn6w zapadta cisza, co oznaczato, iz pedzili za nim po $ladzie zdradzajacych go
kropel krwi, ktorej nie potrafit zatamowac. Na twarzy poczut powiew zachodniego wiatru,
niosacego znajoma, stong wilgo¢. Cymeryjczyk zdziwit sie lekko. Jesli znajdowat sie tak
blisko morza, to po$cig musiat trwac¢ znacznie dtuzej, niz sadzit.
Jednak teraz ucieczka dobiegata koica; nawet jego wilcza wytrzymatos¢ wyczerpywata sie
w tym straszliwym wysitku. Z trudem chwytat oddech i ktuto go w boku. Kolana uginaly sie
pod nim ze zmeczenia, a za kazdym razem, gdy stawiat na ziemi zraniong noge, miat
wrazenie, ze w $ciegna wbija mu sie ostry néz. Kierujac sie instynktem dziczy, ktéra go
wychowata, wytezat wszystkie nerwy i miesnie, wykorzystywat wszelkie sposoby i podstepy,
aby przetrwac. Teraz, przyparty do muru, stuchat innego instynktu — kazacego mu szukaé
miejsca, gdzie mogtby stoczy¢ ostatni boj i drogo sprzedaé swe zycie.
Nie zszedt ze Sciezki i nie szukat schronienia w splatanym gaszczu. Wiedziat, ze nie moze
zywi¢ nadziei na zgubienie w ten sposéb przesladowcow. Krew coraz gtosniej dudnita mu w
uszach, gdy biegt dalej szlakiem, ze Swistem wciggajac powietrze przez wyschniete usta. Za
nim stycha¢ byto oszalate ujadanie, Swiadczgce o tym, Zze zgraja depcze mu po pietach i
spodziewa sie szybko dopas¢ ofiare. Scigali go jak stado wygtodniatych wilkéw, wyjac przy
kazdym skoku.
Nagle, gdy wypadt z gaszczu drzew, zobaczyt przed sobg Sciane urwiska wznoszacego sie
niemal pionowo w gére, bez zadnego wiodgacego nan zbocza. Zerkngwszy na prawo i lewo
stwierdzit, ze ma przed sobg samotng turnie lub ogromny gtaz, stojacy jak wieza wsrod
puszczy. Jako chiopiec Cymeryjczyk wdrapywat sie na strome $ciany skat swojej ojczystej
ziemi; jednak wiedziat, ze gdyby byt w pehi sit, mégtby sprébowac wspia¢ sie na pobliskie
urwisko, teraz — zraniony i ostabiony — miat na to niewielkie szanse. Zanim zdazyiby
wdrapac sie na wysokos¢ pieciu czy dziesieciu metrow, Piktowie wypadliby z lasu i
naszpikowaliby go strzatami.
Jednak moze inne Sciany skaty okaza sie mniej niegoscinne. Szlak omijat gtaz z prawej
strony. Podazajgc nim, Cymeryjczyk stwierdzit, ze od zachodu miedzy poszarpanymi gtazami
biegna skalne péiki wiodace na szeroki wystep w poblizu szczytu.
Ten skalny wystep moze byé réwnie dobrym miejscem, by umrze¢, jak kazde inne. Swiat
kotysat sie barbarzyncy w zasnutych czerwona mgtg oczach, gdy powoli widkt sie w gére, w
bardziej stromych miejscach trzymajac n6z w zebach i posuwajac sie na czworakach.
Jeszcze nie dotart do skalnego wystepu, kiedy z lasu wytonito sie okoto czterdziestu
pomalowanych dzikusow. Popedzili ku skale, wyjac jak wilki. Na widok ofiary ich wycie
zmienito sie w diabelski ryk; podbiegli do podndza i zaczeli szy¢ z tukow. Grad strzat spadat
wokot wspinajgcego sie zygzakiem mezczyzny, a jedna z nich whbita mu sie w tydke.
Cymeryjczyk wyrwat ja z nogi i odrzucit w bok, nie zatrzymujac sie i nie zwracajac uwagi na
mniej celne pociski grzechoczace o kamienie wokét niego. W ponurym milczeniu wdrapat sie
na potke, odwrocit sie i siegnat po topor oraz trzymany w zebach néz. Lezal, spogladajac na
przesladowcow zza krawedzi potki i wystawiajac tylko strzeche zmierzwionych wtoséw oraz
roziskrzone oczy. Jego pier$ unosita sie w ciezkim oddechu, gdy spazmatycznymi haustami
chwytat powietrze i zaciskat zeby, by powstrzymaé atak mdtosci.
Jeszcze kilka strzat Smigneto w gore; zgraja wiedziala, iz ofiara znalazta sie w putapce.
Wojownicy z wyciem ruszyli w gore, wywijajac toporami i zrecznie przeskakujac gltazy u
podndza skaty. Jako pierwszy dotart do stromej Sciezki smagtoskoéry dzikus noszacy orle
piéro pomalowane na kolor szkartatny, co $wiadczylo o tym, ze byt ich wodzem. Stana} z
jedng noga na $ciezce, napiat cieciwe tuku, odchylit glowe w tyt i otwart usta do triumfalnego
wrzasku. Jednak nie wypuscit strzaly. Zastygt w bezruchu, a zagdza krwi nagle znikneta z jego
oczu, zmieniajac sie w przestrach, gdy poznat, gdzie sie znajduje. Cofnat sie z jekiem,
szeroko rozkladajgc ramiona, aby powstrzymac¢ horde pedzacych dzikuséw. Chociaz cztowiek
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na poétce powyzej rozumiat piktyjska mowe, znajdowat sie zbyt daleko, aby uchwyci¢
znaczenie stanowczych stéw kierowanych przez wodza do wojownikéw.
Przestali pokrzykiwa¢ i stali w milczeniu, spogladajac w gére — najwidoczniej nie na
ukrytego tam mezczyzne, lecz na samg skale. Potem, bez diuzszego zastanowienia, zwolnili
cieciwy tukow, wepchneli je do mieszkéw z kozlej skéry noszonych u pasa, zawrdcili i nie
ogladajac sie za siebie, pomaszerowali z powrotem szlakiem, ktérym przybyli, by znikngé¢ za
zakretem $ciezki.
Cymeryjczyk spogladat na to ze zdumieniem. Zbyt dobrze znat Piktéw, aby nie rozpoznaé
nieodwotalnosci tego odejscia. Wiedziat, ze nie wroca; kierowali sie do swoich wiosek,
odlegtych o sto mil na wschaod.
Jednak nie mogt tego pojac. Co sprawito, ze oddziat bedacych na wojennej sciezce Piktow
zaniechat poscigu prowadzonego tak ditugo i z zaciekto$cig wygtodniatych wilkow? Wiedziat,
ze majg swoje swiete miejsca, sanktuaria réznych klanéw, i ze zbieg znajdujacy schronienie w
jednym z nich byt bezpieczny przed wojownikami szczepu, ktéry je uznawat. Jednak rzadko
zdarzalo sie, aby wojownicy traktowali jako nietykalne sanktuarium innego szczepu, a ci,
ktorzy go scigali, nie mogli przeciez mie¢ swoich swietych miejsc w tej okolicy. Nalezeli do
plemienia Orta, ktérego wioski znajdowaly sie daleko na wschodzie, w sasiedztwie terenéw
Wilkow.
To Wilki ztapaty Cymeryjczyka, kiedy uchodzac z Akwilonii zagtebit sie w dzikg puszcze,
a potem wymienity go na schwytanego przez Orly wodza. Klan Orfa miat krwawe porachunki
z olbrzymim Cy mery jezykiem, ktore teraz staly sie jeszcze bardziej krwawe, gdyz w czasie
ucieczki zabit ich znakomitego wodza. To dlatego Scigali go tak niestrudzenie przez szerokie
rzeki, poszarpane gory oraz przez wiele staj mrocznej puszczy, terenu towieckiego wrogich
plemion. A teraz pozostali przy zyciu uczestnicy tego dtugiego poscigu zawrdcili i odeszli,
pozostawiajac schwytang w putapke i Smiertelnie znuzong ofiare. Potrzasnat gtowa, nie
mogac tego zrozumie¢. Podnidst sie chwiejnie, oszotomiony diugotrwatym wysitkiem i
ledwie zdajac sobie sprawe z tego, ze nie musi juz uciekaé. Wszystkie koriczyny miat
zesztywniale, bolaly go rany. Splunat resztka sliny i zaklal, trac piekgce, nabiegte krwig oczy
wierzchem sekatej dtoni. Zamrugat i rozejrzat sie wokét. W dole jak okiem siegnag¢ klebita sie
zwarta masa zielonej gestwiny, a nad jej zachodnim krancem wisiata stalowosina mgietka,
ktora — jak wiedziat — zalegata nad oceanem. Wiatr rozwiatl mu czarng grzywe, a ozywcze
stone powietrze otrzezwito go. Wypiat potezny tors i nabrat tchu w piersi.
Potem sztywno i z trudem obrdcit sie, kwitujac cichym pomrukiem bol krwawigcej tydki,
po czym rozgladnat sie po skalnej pofce, na ktérej stat. Dalej wznosita sie stroma, skalna
$ciana siegajaca do samego szczytu, znajdujacego sie okoto dziesieciu metrow wyzej. W
skale wykuto waskie wystepy dajace oparcie dla rgk i n6g, zas w Scianie péitora metra od
podndza tych prymitywnych schoddw otwierata sie jakas szczelina, dostatecznie szeroka i
wysoka, aby magt sie w nig zmiesci¢ dorosty mezczyzna.
Cymeryjczyk pokustykat do szczeliny, zajrzat w nig i mruknat co$ pod nosem. Storice
wiszgce wysoko nad lasem na zachodzie rzucato w jej giab snop $wiatta, ukazujgc podobng
do tunelu pieczare zakonczong tukowatym sklepieniem. W tym sklepieniu oswietlonym
promieniami stonica byly osadzone masywne, okute zelazem debowe drzwi!
To go zdumiato. Ta kraina byla przeciez catkowitym odludziem. W promieniu tysigca mil
to wybrzeze ciggnelo sie nagie i nie zamieszkane, oprécz osad dzikich nadbrzeznych plemion,
jeszcze mniej cywilizowanych niz ich zyjacy w lasach pobratymcy.
Najblizszy przyczotek cywilizacji stanowity pograniczne osady nad Rzeka Gromu, setki
mil na wschod. Cymeryjczyk wiedziat, ze byt jedynym biatym czlowiekiem, ktory
kiedykolwiek przebyt glusze rozpo$cierajaca sie miedzy rzekg a wybrzezem. A jednak te
drzwi nie byly dzietem Piktow.
Ich istnienie na tym pustkowiu byto niewyttumaczalne, wiec Cymeryjczyk podszedt do
nich podejrzliwie, trzymajgc w pogotowiu néz i topdr. POzniej, gdy jego nabiegte krwig oczy
przyzwyczaity sie do tagodnego potmroku panujgcego po obu stronach smugi stonecznego
Swiatta, zauwazyt jeszcze cos$. Dochodzac do drzwi, tunel rozszerzat sie, za$ wzdiuz jego
Scian staly szeregi poteznych, okutych Zzelazem skrzyn. W oczach Cymeryjczyka pojawit sie
btysk zrozumienia. Pochylit sie nad jednym z kufréw, lecz wieko oparto sie jego wysitkom.
Podnidst topér do ciosu, aby roztrzaska¢ starodawny zamek, ale rozmyslit sie i pokustykat do
tukowatych drzwi. Teraz zachowywat sie z wiekszg pewnoscia siebie, a orez trzymat w luzno
opuszczonych ditoniach. Pchnat bogato rzezbione drzwi, ktére otwarly sie przed nim bez
oporu.
Nagle z btyskawiczng szybkos$cig barbarzynca odzyskat niedawng czujnos¢. Odskoczyt ze
sttumionym przeklenstwem; néz i topér btysnety w pétmroku, gdy przybrat obronng postawe.
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Przez chwile niczym posag uosabiajacy dzikg grozbe zastygt, wycigagajac masywng szyje, aby
dojrze¢ cos za progiem.
Spogladat w gtab pieczary mroczniejszej niz tunel, lecz oswietlonej przyémionym
blaskiem sgczacym sie z wielkiego kamienia, umieszczonego na malenkim postumencie z
kosci stoniowej, ktdry spoczywat na srodku wielkiego, hebanowego stotu. Wokaot niego
siedzialy te milczace postacie, ktére tak wystraszyty Cymeryjczyka.
Nie poruszyly sie ani nie obrécity ku niemu gtow, lecz btekitnawa mgietka wypetniajaca
komnate zdawata sie poruszac niczym zywa istota.
— Hej! — rzekt Cymeryjczyk ochryptym gtosem. — Czyscie pijani?
Nie otrzymat Zadnej odpowiedzi. Barbarzynca nie nalezat do ludzi, ktérych tatwo zbi¢ z
tropu, ale teraz czut sie nieswojo.
— Moglibyscie poczestowac¢ mnie kielichem wina, ktore popijacie — warknatl, gdyz ta
niezreczna sytuacja obudzita jego wrodzong wojowniczo$¢. — Na Croma, jestescie diablo
nieuprzejmi wobec cztowieka, ktory nalezat do waszego bractwa. Czy macie zamiar...
Urwal i stanat w milczeniu, spogladajac na te niesamowite postacie siedzace tak spokojnie
wokot hebanowego stotu.
— Oni nie sg pijani — mruknat w kohicu. — Wcale nie pija. Co to za diabelska sprawka?
Przeszedt przez prég. Biekitna mgietka natychmiast zaczeta krazy¢ szybciej. Zebrata sie w
jednym miejscu i zgestniata, a w nastepnej chwili Cymeryjczyk musiat walczy¢ o zycie z
czarnymi ogromnymi dtonmi, ktére siegnety mu do gardia.

2
LUDZIE Z MORZA

Belesa niedbale tracita morskg muszle czubkiem zgrabnego pantofelka, w myslach
poréwnujac jej delikatne, rozowe brzegi do pierwszej rozowej mgietki jutrzenki, ktora
wstawata nad rozlegtymi plazami. Bylo juz po Swicie, lecz wczesne storice jeszcze nie
rozproszylo jasnych, pertowych chmur dryfujgacych nad wodami na zachéd.

Uniosta swa Slicznie uksztattowang gtowke i spojrzata na obcy i odpychajacy krajobraz,

ktory znata jednak nawet w najdrobniejszym szczegdle. Spod jej stop z6tte piaski biegly na
spotkanie cicho szumiacych wod, rozposcierajacych sie ku zachodowi i gingcych w
niebieskawym oparze na horyzoncie. Stala na potudniowym brzegu szerokiej zatoki; dalej na
potudnie od niej grunt wznosit sie, tworzac niski grzbiet. Belesa wiedziala, ze z tego
wzniesienia mozna bylo przez puste wody patrze¢ ku potudniowi na bezkresne przestrzenie,
rownie potezne jak te rozposcierajace sie ku zachodowi i poinocy.

Spojrzata apatycznie w giab ladu, obojetnie obrzucajac wzrokiem fortece, ktora byta jej
domem przez ostatnie péttora roku. Na tle bladego, pertowomodrego nieba powiewata ztoto—
szkarlatna choragiew jej rodu. Jednak czerwony sokét na ztotym polu nie obudzit entuzjazmu
w jej mtodym sercu, chociaz na dalekim potudniu czesto powiewat nad wieloma polami
krwawych bitew.

Dostrzegta sylwetki mezczyzn ciezko pracujgcych w ogrodach i na otaczajacych fort

polach, ktére zdawaly sie cofa¢ przed mroczng $ciang lasu otaczajaca pas wolnej przestrzeni
od wschodu i ciggnaca sie na potnoc i potudnie, jak daleko zdotata siegna¢ okiem. Obawiata
sie puszczy i lek ten podzielali wszyscy w matej osadzie. Nie byt on bezpodstawny. W
szeleszczacych glebiach czaita sie Smieré — Smieré szybka i straszna, smier¢ powolna i
odrazajaca — ukryta, pomalowana, niestrudzona i bezlitosna.

Belesa westchneta i bez zadnego konkretnego zamiaru podeszia do wody. Dni wlokly sie
monotonnie jeden za drugim, a $wiat miast, dworéw i zabaw zdawat sie oddalony o tysigce
mil i wieki czasu. Znéw daremnie usitowata znalez¢ powdd, dla ktérego zingaranski hrabia
wraz ze swa $witg uciekt na to dzikie wybrzeze, setki mil od ojczystej ziemi, zamieniajgc
patac przodkéw na chate z bali.

Spojrzenie Belesy ztagodniato, gdy ustyszata cichy odgtos bosych stdp na piasku. Na niski,
piaszczysty pagorek wbiegta mtoda dziewczyna, naga i ociekajgca woda, z gtdwka oblepiong
mokrymi wtosami. Marzycielskie oczy miata szeroko otwarte z podniecenia.

— Pani Beleso! — krzykneta, wymawiajgc zingaranskie stowa z migkkim, ophirskim
akcentem. — Och, pani Beleso!

Zdyszana po biegu dziewczynka jgkata sie i gestykulowata. Belesa usmiechneta sie i objeta
ja ramieniem, nie zwazajgc na to, ze jedwabna suknia dotyka mokrego, cieptego ciafa.
Wiodaca samotne, smutne zycie dama obdarzata catg czuto$cig swego wrazliwego z natury
serca te biedng sierote, ktérg odebrata brutalnemu panu w trakcie dtugiej podrozy na
potudniowe wybrzeze.
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— Co chcesz mi powiedzieé, Tino? Najpierw ztap oddech.
— Statek! — krzyknela dziewczynka, wskazujgc na potudnie. — Plywatam w stawie
utworzonym przez przyptyw w piasku po drugiej stronie wzgorza i zobaczytam go! Statek
nadptywajacy z potudnial
Niesmiato, drzgc na catym ciele, pociggneta Belese za reke. Belesa poczuta, ze i jej serce
uderza mocniej na mysl o nieznanym gosciu. Od chwili przybycia na ten pustynny brzeg nie
widzieli zadnego zagla.
Tina $migata przed nig przez z6ite piaski, omijajac mate sadzawki, jakie odptyw
pozostawit w ptytkich zagtebieniach. Wspiely sie na niski, pofalowany pagoérek. Tina
zatrzymala sie na szczycie — drobna biata posta¢, z mokrymi wtosami rozwianymi wokot
szczuptej twarzyczki i z wyciggnietg chuda raczyng, na tle jasnego nieba.
— Spéjrz, pani!
Belesa tez zauwazyla wydety, bialy zagiel, wypetniony ozywczym, potudniowym wiatrem,
ktory posuwat sie wzdtuz wybrzeza kilka mil dalej. Jej serce zamarto na moment; w
bezbarwnym, pustym zyciu nawet drobne wydarzenia mogq wydac sie znaczace, lecz Belesa
miata dziwne przeczucie, iz ten widok zwiastuje niezwykte i gwattowne wypadki.
Przeczuwala, ze nie przypadkiem statek zegluje wzdluz tego pustynnego wybrzeza. Na
pétnocy az do samych lodowych pdl nie bylo zadnego portu, a najblizsze portowe miasto na
potudniu lezato chyba w odlegto$ci tysigca mil. Co sprowadzito tego przybysza do zatoki
Korvela, jak jej wuj nazwat miejsce, gdzie wylagdowali?
Tina przywarta do swej pani, a jej drobna twarzyczka $ciggnetfa sie z leku.
— Kto to moze byé, pani? — wykrztusita z policzkami zarumienionymi od ostrego wiatru.
— Czy to cztowiek, ktérego boi sie hrabia?
Belesa spojrzala na nig, marszczac brwi.
— Dlaczego tak méwisz, dziecko? Skad wiesz, ze moj wuj obawia sie kogos?
— Na pewno sie boi — odparta naiwnie Tina. — Inaczej nie krytby sie na tym odludziu.
Spéjrz, moja pani, jak on szybko ptynie!
— Musimy zawiadomi¢ wuja — mrukneta Belesa. — todzie rybackie jeszcze nie
wyplynely, wiec zaden z mezczyzn nie zauwazyt zagla. Wez swoje rzeczy, Tino. Szybko!
Dziewczynka popedzita po fagodnym stoku do sadzawki, w ktérej w czasie kapieli
dostrzegta statek, i porwata zostawione na piasku sandatki, tunike i przepaske. Zawrdcita ku
wzgorzu i podskakujac, ubierata sie w biegu.
Belesa, niespokojnie obserwujgca zblizajacy sie statek, chwycita jg za reke i razem
pospieszyty do fortu. Kilka chwil po tym, jak przeszly przez brame w czestokole z bali,
otaczajacym budynek, donosny dzwiek trabki poderwat robotnikdw w ogrodach i mezczyzn
otwierajacych hangar na todzie, aby spusci¢ je po rolkach na wode.
Mezczyzni znajdujacy sie na zewnatrz fortu porzucili swoje narzedzia i pobiegli do
palisady, nie sprawdziwszy przyczyny alarmu. Gdy nieréwne szeregi umykajacych cisnely sie
do otwartych wrét, kazdy z nich ogladat sie z lekiem na ciemng $ciane lasu na wschodzie; nikt
nie patrzyt ku morzu.
Przepchneli sie przez brame, zasypujac pytaniami straznikdw patrolujgcych galerie od
wewnetrznej strony zaostrzonych bali, tworzacych palisade. ,Co sie stato? Dlaczego nas
wezwano? Czy nadchodzg Piktowie?”
W odpowiedzi jeden z matoméwnych zbrojnych, w znoszonym skoérzanym kubraku i
zardzewialej zbroi, wskazat na potudnie. Z wysokosci czestokotu, na ktory wspieli sie
mezczyzni, nadplywajacy statek byt juz dobrze widoczny.

Z matej wiezy strazniczej na dachu dworu, zbudowanego z bali podobnie jak inne budynki

za ostrokotem, hrabia Valenso z Korzetty spogladat na rozpostarte zagle wytaniajace sie zza
potudniowego cypla. Hrabia byt chudym, zylastym, smagtoskorym i ponurym mezczyzna,
Sredniego wzrostu oraz w Srednim wieku. Nosit nogawice i kubrak z czarnego jedwabiu, a
jedyny barwny element jego stroju stanowity klejnoty btyszczace w rekojesci miecza oraz
wisniowy ptaszcz, niedbale zarzucony na ramiona. Nerwowo podkrecit cienki, czarny was i
zwrdcit ponure spojrzenie na seneszala — czlowieka o surowej twarzy, odzianego w stal i
atlasy.

— | co o tym sadzisz, Galbro?

— To karaka, panie — odpart seneszal. — Karaka orejowana i ozaglowana jak statek
barachanskich piratow... Spojrz tylko!

W dole chor krzykéw zawtérowat jego okrzykowi; statek wytonit sie zza cypla i wplywat

do zatoki. Wszyscy ujrzeli flage, ktéra niespodziewanie pojawita sie na maszcie; czarna flage
z zarysem szkartatnej, zacisnietej piesci. Ludzie za palisadg spogladali z przerazeniem na ten
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okropny symbol. Potem wszystkie oczy zwrécity sie w kierunku wiezy, gdzie w ptaszczu
rozwianym na wietrze stat ponury pan fortu.
— Barachanski, na pewno — mrukngt Galbro. — | o ile nie oszalatem, to ,Czerwona
Reka” Strombanniego. Co on robi na tym pustkowiu?
— Jego przybycie na pewno nie wrdzy nam nic dobrego — opryskliwie odpart hrabia.
Zerkngwszy w dot, stwierdzit, ze potezne wrota zamknieto, a odziany w blyszczacg stal
kapitan zbrojnych kieruje swoich ludzi na stanowiska — jednych na galerie, innych do
strzelnic ponizej. Zgromadzit gtéwne sity od zachodniej strony, gdzie znajdowata sie brama.
Setka ludzi — Zotnierzy, wasali i stug — wraz ze swoimi rodzinami podazyta z Valenso na
wygnanie. Z tych moze czterdziestu byto zotnierzami, noszgacymi hetmy i kolczugi,
uzbrojonymi w miecze, topory i kusze. Pozostali byli cywilami nie posiadajacymi zadnej
zbroi précz kaftanoéw z utwardzonych skér; jednak odznaczali sie mestwem i zrecznie
postugiwali tukami, toporami ciesielskimi i oszczepami na niedzwiedzie. Zajeli stanowiska,
marszczac brwi na widok odwiecznego wroga. Od ponad stu lat piraci z Wysp Barachanskich,
matego archipelagu przy potudniowo — zachodnim wybrzezu Zingary, tupili mieszkancow
ladu.
Mezczyzni na palisadzie $cisneli swoje tuki i widcznie na niedzwiedzie, patrzac posepnie
na karake migoczaca w stoncu mosiadzem okué, ktéra kierowata sie w gtab zatoki. Widzieli
postacie rojace sie na pokladzie i styszeli oble$ne Smiechy zeglarzy. Wzdtuz burty blyszczata
stal.
Hrabia zszedt z wiezy, zganiajac z niej rowniez swojg bratanice i jej mtodg protegowana.
Zalozywszy helm i pancerz, udat sie na palisade, aby pokierowaé obrong. Poddani
obserwowali go z ponurg rezygnacjg. Zamierzali drogo sprzedaé swoje zycie, lecz nie mieli
nadziei na zwyciestwo, mimo iz zajmowali dogodniejsze pozycje. Przygniatato ich poczucie
nieuchronnej zguby. Ponadroczny pobyt na tym pustym wybrzezu, w nieustannym zagrozeniu
czyhajacym ze strony tego diabelskiego lasu, ocienit ich dusze ponurymi przeczuciami. Ich
kobiety staly w milczeniu na progach chat wewnatrz palisady, uciszajac wrzawe dzieci.
Belesa i Tina wygladaly ciekawie przez gorne okno dworu. Belesa czuta, jak spiete ciato
dziewczynki drzy, wtulone w jej ramie.
— Rzuca kotwice w poblizu hangaru na todzie — powiedziata pétglosem Belesa. — Tak!
Juz ja rzucili, sto metréw od brzegu. Nie trzes sie tak, dziecko! Nie moga zdoby¢ fortu. Moze
po prostu chca tylko wody do picia i zywnosci, moze sztorm zepchnat ich z kursu.
— Plyng szalupg do brzegu! — odezwala sie dziewczynka. — Och, pani, tak sie boje! To
wielcy mezczyzni w zbrojach! Spdjrz, jak stoice I$ni na ich pikach i hetmach! Czy oni nas
zjedzg?
Mimo niepokoju Belesa wy buchneta $miechem.
— Oczywiscie, ze nie! Kto naopowiadat ci takich bzdur?
— Zingelito powiedziat mi, ze Barachanczycy zjadajq kobiety.
— Zartowat sobie z ciebie. Barachanczycy sa okrutni, lecz nie sg gorsi od zingaranskich
renegatow, ktdrzy nazywajq siebie bukanierami. Zingelito byt kiedys bukanierem.
— Byt okrutny — mrukneta dziewczynka. — Ciesze sie, ze Piktowie ucieli mu glowe.
— Cicho, Tino! — Belesa lekko zadrzata. — Nie powinnas tak méwi¢. Popatrz, piraci
dotarli do brzegu. Wysiadajg z todzi i jeden z nich idzie w strone fortu. To musi by¢
Strombanni.
— Ahoj, tam w forcie! — zawotat gtos, donosny jak gwattowny podmuch wiatru. —
Przybywam pod flagg pokoju!
Nad palisada pojawita sie nakryta stalg gtowa hrabiego. Z surowym obliczem okolonym
okapem hetmu, ponuro zlustrowat pirata. Znalaziszy sie w zasiegu gtosu, Strombanni —
wielki mezczyzna z gotg gtowa, o kasztanowych wiosach, jakie czasami majg mieszkancy
Argos — zatrzymat sie. Ze wszystkich morskich zbdjéw dowodzacych Barachanczykami
zaden nie zastynat z wiekszych okruciehstw niz on.
— Mow! — nakazat Valenso. — Nie mam wielkiej ochoty na rozmowe z kim$ takim jak
ty.
Strombanni usmiechna} sie samymi ustami, jego oczy nie zmienity wyrazu.
— Po tym, jak twdj galeon umknat mi w zeszlym roku w szkwale pod Trallibes, nigdy nie
przypuszczatem, ze ujrze cie na tym piktyjskim wybrzezu, Valenso! — rzekt. — Jednak przez
caly czas zastanawiatem sie, dokad mogte$ sie uda¢. Na Mitre, gdybym wiedziat, od razu
poptynatbym za tobg! Przed chwilg, kiedy zobaczylem twojego szkartatnego sokota
powiewajgcego nad forteca, ktdra stoi w miejscu, gdzie spodziewalem sie ujrze¢ jedynie pustg
plaze, spotkata mnie najwieksza niespodzianka mego zycia. Oczywiscie znalazies to?
— Co znalaztem? — spytat niecierpliwie hrabia.
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— Nie prébuj niczego ukrywac! — Popedliwa natura pirata objawita sie w gwattownym
wybuchu. — Wiem, dlaczego tu jestes i przybytem tu z tego samego powodu. Nie oszukasz
mnie. Gdzie twoj statek?
— To nie twoja sprawa.
— Nie masz zadnego — stwierdzit stanowczo pirat. — W palisadzie widze kawatki
masztu. Statek musiat sie rozbi¢ po tym, jak tu wyladowali$cie. Gdybys$ miat statek, juz
dawno odptynatbys stad z tupem.
— O czym méwisz, niech cie diabli? — wrzasnat hrabia. — Jakim tupem? Czy jestem
Barachanczykiem, ktory pladruje i pali? A nawet gdybym byt, c6z miatbym tu rabowac?
— To, po co tu przybytes — odpart chtodno pirat. — To samo, po co ja przybytlem i co
mam zamiar dostaé. Jednak proponuje ci prostg umowe. Oddaj mi tup, a ja odptyne i zostawie
was w spokoju.
— Chyba oszalate$! — warknat Valenso. — Przybylem tu szuka¢ samotno$ci i spokoju,
ktore znalaziem, dopdki nie wypelzte$ z morza, ty z6ttogtowy psie. Wynos sie! Nie chcialem
paktowa¢ i mam dos¢ pustej gadaniny. Wez swoich totréw i idz swojg droga.
— Odejde, kiedy zamienie ten kurnik w zgliszcza! — ryknat pirat w przyptywie
wéciektosci. — Pytam po raz ostatni: czy oddasz mi tup w zamian za wasze zycie? Jestescie
tu zamknieci, a ja mam stu piecdziesieciu ludzi gotowych poderzng¢ wam gardta na jedno
moje stowo!
W odpowiedzi hrabia wykonat szybki gest rekag ukrytg za palisadg. Niemal natychmiast
strzala wypuszczona z jednej ze strzelnic zZtowrogo sykneta w powietrzu i zlamala sie na
pancerzu Strombanniego. Pirat ryknat wsciekle, odskoczyt w tyt i pobiegt ku plazy $cigany
deszczem strzat. Jego ludzie wrzasneli i ruszyli tawa, blyskajac ostrzami kordelaséw.
— Niech cie diabli, psie! — szalat hrabia, obalajac niezrecznego tucznika uderzeniem
obleczonej w stal piesci. — Dlaczego nie celowates w jego gardio nad kothierzem? Szykuijcie
tuki, nadchodza!
Jednak Strombanni powstrzymat chaotyczny atak swoich ludzi. Piraci rozciagneli sie w
diugi szereg siegajacy az po krance zachodniej czesci ostrokotu; podchodzili czujnie,
wypuszczajgc diugie strzaly. Chociaz w sztuce tuczniczej byli uwazani za lepszych od
Zingaranczykow, musieli wstawac, zeby napia¢ tuki, tymczasem obroncy mogli pod ostong
palisady starannie celowaé¢ z mysliwskich tukéw i kusz.
Dlugie strzaly Barachanczykow przelatywaly nad czestokolem i z drzeniem wbijaty sie w
ziemie. Jedna trafita w parapet okna, przez ktére wygladata Belesa. Tina krzyknetla i
odskoczyla, patrzac na wibrujacy pocisk.
Zingaranczycy odpowiedzieli nieprzyjacielowi, celujac i wypuszczajac strzaly bez
zbytniego pospiechu. Kobiety zagnaty dzieciaki do chat i teraz ze stoickim spokojem
oczekiwaly na to, co przyniesie im los.
Barachanczycy styneli z szalefnczego i nierozwaznego sposobu walki, lecz byli réwnie
czujni, jak zawzieci i nie zamierzali daremnie tracic sit na frontalne ataki na palisade.
Podpelzali blizej w swym luznym szyku, wykorzystujgc nieréwnosci terenu i kepy roslinnosci
— ktorych nie byto wiele, gdyz teren wokét fortu zostat specjalnie oczyszczony w
przewidywaniu ataku Piktéw.
Gdy Barachanczycy podeszli blizej, strzaty obroncow trafialy coraz celniej. Tu i tam, ze
strzatg sterczaca z szyi lub spod pachy lezaly trupy piratéw, blyszczace w stoncu stalowymi
pancerzami. Ranni wili sie z bolu i jeczeli.
Piraci byli zwinni jak koty; wcigz zmieniali pozycje, a w dodatku chronity ich lekkie
pancerze. Nieustannie szyli z tukdw, nekajac obroncow ukrytych za palisadg. Mimo to wida¢
bylo, ze dopdki bitwa bedzie polega¢ na wymianie strzat, przewaga pozostanie po stronie
dobrze ostonietych Zingaranczykow.
Jednakze przy przystani na plazy czesc¢ piratdw wzieta sie do siekier. Hrabia zaklat
siarczyscie na widok spustoszen, jakie narobili wsrdd jego todzi, ktére w trudzie budowano z
desek wycinanych z ogromnych pni.
— Szykujg ostone, niech ich diabli! — szalat. — Zrobmy wypad, teraz, zanim jg skoncza
— Sg rozproszeni...
Galbro potrzasnat glowa, zerkngwszy na nie posiadajacych zbroi cywildow z ich
niezgrabnymi pikami.
— Zasypig nas strzatami, a w bezposrednim starciu nie mozemy sie z nimi réwnac.
Musimy utrzymac ich za palisadg i ufa¢ naszym tukom.
— Wszystko dobrze — warknat Valenso — jesli zdotamy ich utrzymac za palisada.
Mijat czas i trwal niczego nie rozstrzygajacy pojedynek tuczniczy. Wreszcie pojawita sie
grupka piratow, pchajacych przed sobg wielkg tarcze sporzgdzong z desek pochodzacych z
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todzi oraz pomostu. ZnaleZzli jaki$ woz i osadzili tarcze na kotach, sporzadzonych z dwéch
solidnych, debowych kregéw. Gdy z trudem toczyli przed soba te machine, tarcza zastaniata
ich niemal catkowicie — widac¢ byto jedynie ich stopy.
Toczyli ostone w kierunku wrot i nieréwny szereg tucznikow ruszyt w tym kierunku,
wypuszczajac strzaly w biegu.
— Strzela¢! — wrzasnat pobladly Valenso. — Zatrzymaijcie ich, nim dotrg do bramy!
Deszcz strzat $mignat nad palisadq i wbit sie bezsilnie w grube drewno. Odpowiedziat im
drwigcy $miech piratow. Teraz, gdy reszta zb6jow podciagneta blizej, ich strzaly zaczely
trafia¢ w strzelnice; jaki$ Zzotnierz zatoczyt sie i z przebitym gardiem runat z galeryjki,
spazmatycznie fapigc ustami powietrze.
— Celujcie w nogi! — wrzasnat Valenso. — Niech czterdziestu ludzi z pikami i toporami
skoczy do wrot! Pozostali niech strzega palisady!
Belty wbity sie w piach przed sunaca tarcza. Dzikie wycie oznajmito, iz jeden z pociskow
trafit w cel. Pirat wysunat sie zza ostony, podskakujac i probujac wyrwac betlt, ktory przebit
mu stope. W mgnieniu oka przeszyto go tuzin strzat.
Jednak pozostali z gardtowym okrzykiem dopchneli ostone do wrét. Przez wyciecie w
Srodku tarczy wysuneli ciezki, okuty zelazem taran, sporzadzony z belki stropowej dachu
pomostu. Popychany muskularnymi ramionami i szalong wsciektoscig taran zaczat wali¢ w
brame. Potezne wrota trzeszczaly i dygotaly, zas z palisady lat sie strumien pociskow;
niektore trafiaty w cel, lecz dzikich ludzi morza ogarnat bitewny szat.
W rytm gtuchych okrzykow walili taranem, podczas gdy ze wszystkich stron nadbiegali
inni; o$mielata ich stabngca nawatnica strzat obroncow. Odpowiadali na nie szybko i celnie.
KIngc jak szaleniec, hrabia zbiegt z palisady i z wyciggnietym mieczem skoczyt do bramy.
Garstka zdesperowanych zbrojnych staneta za nim, sciskajac widcznie. Za moment brama
zawali sie i bedg musieli zastawi¢ wytom chocby wkasnymi ciatami.
Nagle nad polem bitwy dat sie stysze¢ nowy dzwiek: piskliwy odgtos trabki, dobiegajacy
ze statku. Na bocianim gniezdzie jakas posta¢ gorgczkowo wymachiwata rekami.
tomotanie tarana ucichio, a przez gwar przebit sie ryk Strombanniego:
— Stac! Stac, niech was licho! Stuchajcie!
W ciszy, ktéra zapadta po tych stowach, wyraznie stycha¢ byto trgbke i glos wykrzykujacy
jakie$ stowa, niezrozumiate dla ludzi za palisada. Jednak Strombanni pojat ich sens, gdyz
znbéw zaczat wykrzykiwac przeplatane przeklenstwami rozkazy. Piraci zostawili taran i
zaczeli wycofywac ostone spod wrét réwnie szybko, jak jg tam przytoczyli. Ci, ktorzy
wymieniali strzaly z obroricami, zaczeli podnosi¢ swoich rannych towarzyszy i pospiesznie
wycofywac sie z nimi na plaze.
— Patrz! — krzykneta Tina przy oknie, podskakujac z emocji. — Uciekajg! Wszyscy!
Biegna na plaze! Spajrz! Zostawili tarcze! Wskakujg do szalupy i wiostujg do statku! Och,
pani, czy zwyciezyliSmy?
— Nie sgdze — odparta Belesa, spogladajgc na morze. — Patrz tam!
Rozsuneta zastony i wychylita sie z okna. Jej czysty, miody gtos przebit sie przez okrzyki
zdumienia obroncow, ktorzy zwrécili glowy we wskazanym przez nig kierunku. Wydali
sttumiony jek, gdy zobaczyli inny statek optywajacy majestatycznie potudniowy cypel. Na
oczach patrzacych na maszcie pojawita sie krolewska flaga Zingary.
Piraci Strombanniego wskakiwali na pokfad karaki i podnosili kotwice. Zanim przybysz
zdazyt wptynac¢ do zatoki, ,Czerwona Reka” juz znikata za pétnocnym cyplem.

3
CZARNY NIEZNAJOMY

Blekitna mgietka skupiata sie w stabo widoczng i niezbyt wyrazng, monstrualng, czarng
posta¢, ktéra wypetnita blizszg czes¢ jaskini, zastaniajac siedzace nieruchomo postacie.
Conanowi zdawato sie, iz dostrzega wtochaty tutdéw, sterczace uszy i pare osadzonych blisko
siebie rogow.

W tej samej chwili, gdy wielkie tapska $mignety niczym macki ku jego gardtu,

Cymeryjczyk, szybki jak btyskawica, ciat w nie swym piktyjskim toporem. Miat wrazenie, ze
uderza w pien hebanowca. Sita ciosu zlamala stylisko toporka, sprawiajac, ze miedziane
ostrze wylecialo w powietrze i ze szczekiem uderzyto o $ciane tunelu; jednak — o ile mogt
zauwazy¢ — nawet nie przebito skoéry przeciwnika. Trzeba czego$ wigcej niz zwyklego
oreza, aby przebi¢ skére demona. Conan nie zaznat tak poteznego uscisku, od czasu gdy w
Swigtyni Hanumana w Zambouli walczyt z dusicielem Baal-pteorem.

Gdy witochate palce dotknety jego skory, barbarzynca napiat grube postronki miesni swego
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masywnego karku, chowajac glowe w ramiona, aby niesamowity wrég miat jak najmniejsze
pole dziatania. Wypuscit z rak n6z i trzonek ztamanego topora, chwycit za ogromne czarne
przeguby, po czym wybit sie nogami w gére i w przod, a rozprostowujac sie z catej sity,
uderzyt bosymi pietami w pier$ potwora.
Uderzenie, w ktére wiozyt cata site poteznych miesni plecow i ndg, wyrwato
Cymeryjczyka ze $miertelnego uscisku i odrzucito go gwaltownie do tylu, w korytarz, z
ktorego przyszedt. Wyladowat na plecach na kamiennej podtodze i wykonawszy
btyskawiczny przewr6t w tyt zerwat sie na réwne nogi, nie zwracajac uwagi na since, gotowy
uciekac lub walczy¢ — zaleznie od okolicznosci.
Stat przed drzwiami, szczerzac zeby w groznym grymasie, lecz czarny, monstrualny stwor
nie wytonit sie z komnaty. Niemal w tej samej chwili, gdy Conan wyrwat sie z jego objec,
demon zacza} rozwiewac sie w blekitng mgietke, z ktérej powstat. Teraz juz zniknat zupetnie.
Cymeryjczyk stat i czekat, w kazdej chwili gotowy obrdéci€ sie i uciec. Poczut przesadny
strach, wiasciwy wszystkim barbarzyhcom. Chociaz byt nieustraszony az do zuchwalstwa w
obliczu ludzi czy bestii, wcigz panicznie lekat sie wszelkich zjawisk nadprzyrodzonych.
A wiec to dlatego Piktowie odeszli! Powinien byt spodziewaé sie czego$ takiego.
Przywotal na pomoc calg swa skapa wiedze o demonach, ktérg zebrat w mtodosci w chmurnej
Cymerii i pozniej, w trakcie wedréwek po wiekszosci cywilizowanych krajow. Powiadano, iz
ogien i srebro sag zabojcze dla diabelskich stworéw, ale w tej chwili nie miat ich pod reka.
Niemniej jednak, jesli duch przybiera materialng postaé, to w pewnej mierze podlega
ograniczeniom wiasciwym dla tej formy. Na przyktad ten niezdarny potwor nie mogt biegac
szybciej od zwierzecia o jego ksztattach i rozmiarach, wiec Cymeryjczyk sadzit, ze w razie
potrzeby zdota mu umkngg¢.
Odzyskujac wiare w swoje sity, barbarzynca zawotat z chiopiecg fanfaronada:
— Hej, ty wstretna mordo, nie zamierzasz wyj$¢?
Zadnej odpowiedzi; niebieskawa mgietka nadal kiebita sie w komnacie, lecz pozostawata
rzadkim oparem. Masujac swdj posiniaczony kark, Cymeryjczyk przypomniat sobie piktyjska
opowies¢ o demonie wystanym przez czarownika, by zabi¢ grupe obcych ludzi przybytych z
morza. Demon ten zostat potem zamkniety przez swego pana w jaskini, gdyz raz przywotany
z mrocznych otchfani i obleczony w materialng postaé, mogtby obrdci¢ sie przeciw tym,
ktorzy wyrwali go z ojczystych piekiet.
Wzrok Cymeryjczyka ponownie przykuty kufry stojgce wzdtuz $cian tunelu...

Tymczasem w forcie hrabia warknat:

— Na zewnatrz, szybko! — po czym chwycit za sztaby ryglujace wrota, krzyczac: —
Wciagnijcie tu te tarcze, zanim tamci wylgdujg!

— Przeciez Strombanni uciekt — zawotat Galbro — a to jest zingaranski statek!

— Rab, co kaze! — ryknat Valenso. — Nie wszyscy moi wrogowie sg cudzoziemcami!
Wyjdzcie, psy, we trzydziestu i wciggnijcie ostone za palisade!

Zanim zingaranski statek rzucit kotwice prawie w tym samym miejscu, gdzie kotwiczyt
statek piratow, trzydziestu krzepkich zuchéw przywlokto machine z powrotem do bramy i
bokiem przepchnelo jg przez wrota.

W oknie gtéwnego budynku Tina pytata ze zdziwieniem:

— Dlaczego hrabia nie otwiera wro6t i nie wychodzi im na spotkanie? Czy przeczuwa, ze

na tym statku moze znajdowac sie czlowiek, ktérego sie leka?

— O czym ty mowisz, Tino? — spytala niepewnie Belesa. Chociaz hrabia nie byt
czlowiekiem, ktéry ucieka przed wrogiem, to jednak nigdy nie wyjasnit jej powodéw, dla
ktorych udat sie na to dobrowolne wygnanie. Przekonanie brzmigce w gtosie Tiny byto
niepokojgce, niemal niesamowite. Ale dziewczynka zdawata sie nie stysze¢ pytania.

— Ludzie wrocili za palisade — powiedziata. — Brame zamknieto i podparto. Zotnierze
zostali na swoich stanowiskach.

Jesli ten statek $cigat Strombanniego, to dlaczego za nim nie poptynat? To nie jest wojenna
galera, lecz karaka, taka sama jak tamta. Spojrz, do brzegu piynie szalupa. Na dziobie widze
jakiegos czlowieka w czarnym ptaszczu.

Kiedy szalupa przybita do brzegu, czlowiek ten, wysoki, zylasty mezczyzna odziany w

czarne jedwabie i polerowang stal, niespiesznym krokiem ruszyt przez plaze; za nim szli trzej
inni.

— Sta¢! — rykna} hrabia. — Bede mowit tylko z waszym przywddca!

Rosty nieznajomy zdjal hetm i machnat nim dwornie. Jego towarzysze staneli i owineli sie
obszernymi ptaszczami, a marynarze za ich plecami wsparli sie na wiostach, spogladajac na
flage powiewajacg nad palisada.
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Kiedy przywddca podszedt na tyle blisko, ze mégt by¢ styszany, nie podnoszac glosu,
rzekt:
— Sadze, iz na tym odludziu szlachetnie urodzeni nie powinni zachowywac sie wzgledem
siebie tak podejrzliwie!
Valenso przypatrywat mu sie czujnie. Przybysz byt smagtoskory, miat wyrazista twarz o
drapieznych rysach i cienki, czarny wasik. Nosit zabot, a koronki ozdabiaty takze mankiety.
— Znam cie — rzek} powoli Valenso. — Jeste$ Czarny Zarono, bukanier.
Przybysz ponownie skionit sie¢ z godnoscia i odpart elegancko:
— A kt6z nie poznatby czerwonego sokota z Korzetty!
— Wyglada na to, ze to wybrzeze stato sie miejscem spotkan wszystkich zbdjéw
potudniowych mérz — burknat Valenso. — Czego chcesz?
— Alez spokojnie, spokojnie! — mitygowat go Zarono. — Niezbyt mito witacie kogos,
kto wladnie oddat wam przystuge. Czy to nie ten argijski pies, Strombanni, fomotat przed
chwilg do waszych wrot? | czyz nie wzigt nog za pas, kiedy zobaczyt, ze wptywam do zatoki?
— To prawda — mruknat niechetnie hrabia. — Chociaz kiepski to wybdr miedzy piratem
a renegatem.
Zarono za$miat sie bez urazy i podkrecit wasa.
— Mowisz bez ogrédek, moj panie. Jednak ja pragne jedynie rzuci¢ kotwice w twojej
zatoce, aby moi ludzie mogli zaopatrzy¢ sie w twoich lasach w dziczyzne i wode pitng, a
samemu, by¢ moze, wypic¢ z tobg kielich wina.
— Nie wiem, jak mégtbym ci przeszkodzi¢ — odpart opryskliwie Valenso. — Jednak
zapamietaj jedno, Zarono; zaden czlonek twojej zatogi nie zostanie wpuszczony za palisade.
Jesli ktérys podejdzie blizej niz na odlegtos¢ trzydziestu krokdw, dostanie strzate w bebechy.
| ostrzegam cie przed wyrzadzaniem szkéd w moich ogrodach czy w oborach. Mozecie wzigé
sobie jednego byczka, ale nie wiecej. A gdyby$ sadzit inaczej, potrafimy obroni¢ ten fort
przed twoimi totrzykami.
— Niezbyt wam szta ta obrona, gdy atakowat Strombanni — odpart bukanier z kpigcym
usmiechem.
— Teraz nie znalezlibyscie juz drewna na tarcze, chyba ze zaczelibyscie rgba¢ las lub
rozbiera¢ wtasny statek — zapewnit go ponuro hrabia. — A twoi ludzie to nie barachanscy
tucznicy; strzelajg nie lepiej od moich. Ponadto tup, jaki znalaztby$ w tej warowni, nie bytby
tego wart.
— A kto mowi o grabiezy i walce? — zaoponowat Zarono. — Nie, moi ludzie chcieliby
tylko rozprostowaé nogi na brzegu i pokosztowaé swiezego miesa, zamiast tej paskudnej
solonej wieprzowiny. Czy moga zejs¢ na brzeg? Gwarantuje, ze bedg spokojni.
Valenso niechetnie wyrazit zgode. Zarono odrobine drwigco skionit sie, po czym oddalit
sie rownym i majestatycznym krokiem, jakby stapat po btyszczacym parkiecie krélewskiego
patacu w Kordawie — gdzie, jak glosity plotki, byt niegdy$ dobrze znang postacia.
— Niech nikt nie wychodzi poza palisade — rzekt Valenso do Galbra. — Nie ufam temu
renegatowi. To, ze odpedzit Strombanniego sprzed naszych wr6t, wcale nie gwarantuje, ze
sam nie poderznie nam gardet.
Galbro skinat gtowa. Dobrze znat wrogo$¢ panujgca miedzy piratami a zingaranskimi
bukanierami. Piraci byli w wiekszo$ci wyjetymi spod prawa argijskimi marynarzami; w
przypadku bukanieréw odwieczng wasn miedzy Argos i Zamorg poglebiat jeszcze konflikt
interes6w. Oni réwniez pladrowali przystanie i nadbrzezne miasta, a z réwng zajadtosciag
napadali na siebie nawzajem.
Tak wiec nikt nie wyszedt zza palisady, gdy na brzegu pojawili sie bukanierzy —
smagtoskérzy mezczyzni w jaskrawych szatach, polerowanych pancerzach, z glowami
obwigzanymi szarfami i z kolczykami w uszach. Byto ich ponad stu siedemdziesieciu. Rozbili
obdz na ptazy; Valenso zauwazyt, iz Zarono wystawit warty z obu jego stron. Nie wyrzadzili
zadnych szkod w ogrodach i wzieli tylko jednego, obiecanego im byczka, ktérego
wyprowadzili z obory i zarzneli. Rozpalili ogniska i wybili szpunt ze zniesionej na brzeg
beczuiki piwa.
Napetnili naczynia wodg ze zrodta bijgcego niedaleko fortu, po czym z kuszami w rekach
udali sie w kierunku lasu. Widzgc to, Valenso zawotat do Zarono przechadzajgcego sie tam i z
powrotem po obozowisku.
— Nie pozwol swoim ludziom wchodzi¢ do lasu! Jesli nie wystarczy ci migsa, wez jeszcze
jednego cielaka z obory. Jezeli oni zaczng wtdczy¢ sie po puszczy, moga natkna¢ sie na
Piktow. W tych lasach roi sie od tych wymalowanych diabtow. Kiedy tylko wylagdowalismy,
musieliSmy odeprzec¢ ich atak, a od tego czasu juz sze$ciu moich ludzi zgineto z ich rak. Teraz
panuje miedzy nami pokdj, ale wojna wisi na witosku. Lepiej nie ryzykujcie!

Strona 12



Howard Robert E - Conan uzurpator
Zarono rzucit szybkie spojrzenie na cieniste lasy, jakby spodziewat sie ujrze¢ horde
przyczajonych dzikusow, po czym skifonit sie i rzekt:
— Dziekuje za ostrzezenie, panie.
Zawotat swoich ostrym tonem, dziwnie kontrastujgcym z tagodnoscia jego gtosu, gdy
zwracat sie do hrabiego.
Gdyby Zarono magt przebic sie wzrokiem przez zastone lisci, bytby jeszcze bardziej
niespokojny. Ujrzatby zaczajona tam grozng postac¢, obserwujaca przybyszéw
nieprzeniknionymi, czarnymi oczami — odrazajaco pomalowanego wojownika, odzianego
jedynie w przepaske biodrowa z jeleniej skoéry, z piorem dzioborozca zatknietym we wiosy
nad lewym uchem.

Gdy zacza} zapadac zmierzch, rzadkie pasmo szarosci wypetzio zza horyzontu i zasnuto
niebo. Storce utoneto w kiebach szkartatu, barwigc krwawo grzbiety czarnych fal. Znad
morza nadciggneta mgta, siegajac skraju lasu i snujgc sie siwymi pasmami wokot palisady.
Ognie na plazy jarzyly sie czerwono przez mgte; sttumiony $piew bukanierow zdawat sie
dochodzi¢ ze znacznej odlegtosci. Przewiezli na brzeg stare ptdtna zaglowe i postawili z nich
namioty na piasku. Piekli wotowine, oszczednie popijajac ja piwem wydanym przez kapitana.
Wielkie wrota byly zamkniete i zabarykadowane. Zotnierze, z pikami na ramionach i z
btyszczacymi pod okapami hetmoéw kroplami potu, czujnie strzegli palisady. Niespokojnie
zerkali na ogniska palace sie na plazy, a z jeszcze wiekszym niepokojem w kierunku puszczy,
wygladajacej teraz jak niewyrazna, ciemna linia w snujgcej sie mgle. Dziedziniec fortu —
naga, mroczna przestrzeth — stat pusty. Przez szpary w $cianach chat i okiennice dworu
sgczyto sie Swiatto Swiec. Wszedzie panowata cisza, mgcona jedynie krokami strazy,
kapaniem wody z okap6w i cichym $piewem bukanierow.

Stabe echo tej piesni docierato do wielkiej sali, gdzie Valenso siedziat ze swoim
nieproszonym gosciem przy kielichu wina.

— Twoi ludzie dobrze sie bawig — mruknat hrabia.

— Cieszg sie z tego, ze znéw majq lad pod nogami — odpart Zarono. — To byla dluga
podréz... Tak, dluga i nuzaca pogon.

Uprzejmie przepit do nie reagujacej na to dziewczyny, ktora siedziata po prawej rece
gospodarza, i ceremonialnie wychylit kielich. Pod $cianami stali nieruchomi dworacy:
pikinierzy w hetmach i studzy w attasowych szatach. Domostwo hrabiego w tej dziczy byto
niewyraznym odbiciem jego wspaniatego zamku w Kordawie.

Dwadr, jak kazat nazywac ten budynek, wygladat na istny cud w tak odludnym miejscu. Stu
ludzi pracowato przez kilka miesiecy od $witu do nocy, zeby go postawi¢. Chociaz z zewnatrz
zbudowane z bali Sciany byty pozbawione wszelkich 0zd6b, w srodku dwér stanowit niemal
wierng kopie zamku Korzetta. Bale tworzgce $ciany byty ukryte pod grubymi jedwabnymi
gobelinami przetykanymi ziotem. Wregi statku, bejcowane i pokostowane, tworzyty wynioste
sklepienie. Na podtogach lezaty puszyste dywany. Wiodace na gore szerokie schody, ktorych
masywna balustrada niegdys$ byta relingiem galeonu, réwniez pokrywat dywan.

Plongcy na kominku ogien rozpraszat nocny chtéd. Swiece wielkiego srebrnego

kandelabru stojgcego na srodku mahoniowego stotu o$wietlaty komnate, rzucajac ditugie
cienie na schody.

Hrabia Valenso siedziat u szczytu stotu; petnit role gospodarza w towarzystwie ztozonym z
bratanicy, pirata, Galbro oraz kapitana strazy. Nieliczne towarzystwo niemal nikneto za
ogromnym stotem, przy ktdrym z tatwoscig mogto zasigs¢ piecdziesieciu gosci.

— Tropite$ Strombanniego? — spytat Valenso. — Zagnate$ go az tutaj?

— Tropitem Strombanniego — roze$miat sie Zarono. — Jednak on nie przede mng

uciekat. Strombanni nie nalezy do ludzi, ktérzy by przed kimkolwiek umykali. Nie; przybyt tu
w poszukiwaniu czego$ — czego$, czego i ja pragne.

— Co moze sprowadzac pirata czy bukaniera na to pustkowie? — mrukna} Valenso,
spogladajac w roziskrzong zawartos¢ swojego pucharu.

— A co zwabito tu zingaranskiego hrabiego? — odparowat Zarono z chciwym btyskiem w
oku.

— Zgnilizna krélewskiego dworu moze obrzydna¢ cztowiekowi honoru — odpart Valenso.
— Honorowi Korzettowie spokojnie znosili te zgnilizne od kilku pokolen — rzek} bez
ogrédek Zarono. — Panie, zaspokdj mojg ciekawos¢. Czemu sprzedate$ swoje ziemie,
wytadowates$ galeon dobrami ze swego zamku i odptynate$ w nieznane, znikajgc z oczu
zingaranskiemu regentowi i szlachcie? | dlaczego osiadtes tutaj, skoro twéj miecz i stawa
mogly zapewni¢ ci miejsce w kazdym cywilizowanym krélestwie?

Valenso bawit sie ztotym tafncuchem, ktory nosit na szyi.
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— Dlaczego opusécitem Zingare — rzekt — to moja prywatna sprawa. A osiedlitem sie
tutaj przypadkiem. Sprowadzitem na brzeg moich ludzi i czes¢ sprzetéw, o ktérych
wspomniates, zamierzajac zbudowac tymczasowe schronienie. Jednak mdj statek, stojacy na
kotwicy w tej zatoce, zostat rzucony na skaty pétnocnego cypla i rozbity przez gwattowny
sztorm, ktéry nadciggnat z zachodu. Takie burze sg dos¢ czeste w pewnych porach roku.
Pd&zniej nie byto innego wyjscia, jak tylko pozostac¢ tu i urzadzi¢ sie jak najwygodniej.
— A wiec wrocitbys do cywilizacji, gdybys mogt?
— Nie do Kordawy. Jednak moze do jakiego$ odlegtego kraju — na przykfad do Vendhiji,
a nawet Kitaju...
— Czy zycie tutaj nie nuzy cie, pani? — spytat Zarono, po raz pierwszy zwracajac sie
bezposrednio do Belesy.
Dziewczyne sprowadzita do sali che¢ zobaczenia nowej twarzy i ustyszenia nowego gtosu,
lecz teraz zatowala, iz nie zostata w swojej komnacie razem z Tina. Spojrzenia, jakie rzucat
jej Zarono, nie pozostawiaty zadnych watpliwo$ci. Cho¢ jego wymowa byta dystyngowana i
ceremonialna, a wyraz twarzy powazny i pelen szacunku, byta to jedynie maska skrywajaca
gwattowna i ztg nature tego cziowieka. Spogladajac na arystokratyczng, mtodg pieknosé w
wydekoltowanej, attasowej sukni $ciggnietej wysadzang klejnotami opaska, nie potrafit ukry¢
tlacego sie w oczach pozadania.
— Mamy tu troche rozrywek — odparta cicho.
— Gdybys miat statek — Zarono spytat wprost swego gospodarza — czy opusciliby$cie to
miejsce?
— By¢é moze — przyznat hrabia.
— Ja mam statek — rzekt Zarono. — Jezeli dojdziemy do porozumienia...
— Jakiego porozumienia? — Valenso podniost gtowe i spojrzat podejrzliwie na goscia.
— Rowny podziat — odpart Zarono, ktadac na stole dton z szeroko roztozonymi palcami,
podobnymi do ndg olbrzymiego pajaka. Palce bukaniera drzaty w nerwowym napieciu, a w
oczach zapalit sie nowy, dziwny biysk.
— Podziat czego? — Valenso patrzyt nan z wyraznym niedowierzaniem. — Ztoto, ktére
zabralem ze soba, poszio na dno razem z moim statkiem, a w przeciwienstwie do
potrzaskanych desek nie zostalo wyrzucone przez fale na brzeg.
— Nie o tym mowie! — rzekt Zarono z niecierpliwym gestem. — Badzmy szczerzy, moj
panie. Czy chcesz udawagd, ze tylko przypadek sprawit, iz wylagdowates wtasnie w tym
miejscu, majac do wyboru tysigc mil wybrzeza?
— Nie musze udawac¢ — odpart zimno Valenso. — Moim szyprem byt Zingelito, dawny
bukanier. On znat te brzegi i naméwit mnie, aby tu wylagdowa¢. Powdd miat wyjawi¢ mi
pézniej, jednak nigdy go nie wyjawit, poniewaz nazajutrz po przybyciu zniknat w puszczy, a
po kilku dniach mysliwi znaleZli jego bezgtowe ciato. Najwidoczniej wpadt w zasadzke
zastawiong przez Piktow i zostat przez nich zabity.
Zarono przez chwile przenikliwie przygladat sie hrabiemu.
— Niech mnie zatopig! — wykrzyknat w kohcu. — Wierze ci, panie. Korzettowie, mimo
swych licznych umiejetnos$ci, nie potrafig klamac. Zaproponuje ci co$. Przyznaje, ze kiedy
rzucitem kotwice w zatoce, miatem inne plany. W przypadku gdyby$cie juz zdobyli skarb,
zamierzatem zdoby¢ fort i poderzng¢ wam gardfa. Jednak okolicznosci sprawity, ze
zmienitem zdanie...
Rzucit spojrzenie na Belese, ktéra zaczerwienita sie i wyprostowata z godnoscig, po czym
moéwit dalej:
— Mam statek, ktory moze zabra¢ was z tego wygnania razem z dobytkiem i tymi
domownikami, ktérych wybierzesz. Pozostali mogg zatroszczyc¢ sie o siebie sami.
Stojacy pod scianami studzy wymienili niespokojne, szybkie spojrzenia. Zarono mowit
dalej, zbyt cyniczny, aby skrywac swoje zamiary.
— Jednak najpierw musisz poma6c mi zdoby¢ skarb, po ktory zeglowatem tysigc mil.
— Na Mitre, jaki skarb? — spytat ze zloScig hrabia. — Teraz bredzisz jak ten pies
Strombanni.
— Czy styszale$ kiedys o Krwawym Tranikosie, najwiekszym z barachanskich piratow?
— A kt6z nie styszal? To on zdobyt warowng wyspe wygnanego ksiecia Tothmekriego ze
Stygii, wycigt mieszkancéw w pien i zagarnat skarb, ktéry ksigze zabrat ze soba, uchodzac z
Khemi.
— Tak! | ta opowiesé zwabita cztonkdéw Czerwonego Bractwa — piratow, bukanieréw, a
nawet czarnych korsarzy z potudnia — niczym stado sepdw zlatujacych sie do Scierwa.
Obawiajac sie, ze zostanie zdradzony przez swoich kapitanow, Tranikos umknat z jednym
statkiem na poétnoc i zniknat z ludzkich oczu. Zdarzyto sie to prawie sto lat temu. Jednak
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wies¢ glosi, ze jeden czlowiek przezyt te ostatnig podréz i wrécit na Wyspy Barachanskie,
gdzie zostat schwytany przez zingaranskg galere wojenng. Zanim go powieszono, wkasng
krwig spisat swojg historie i nakreslit mape na pergaminie, ktory jako$ udato mu sie
przemycic¢ z wiezienia. Oto, co napisak:
Tranikos pozeglowat daleko od uczeszczanych szlakéw zeglugi, az wptynat do zatoki
na odludnym brzegu, gdzie rzucit kotwia. Zszedt na lad, nabierajgc swoj skarb i jedenastu
najbardziej zaufanych kapitanow, ktorzy towarzyszyli mu w podrézy. Wykonujac jego
rozkazy, statek odptynal, aby po tygodniu wrdci¢ po Tranikosa i jego towarzyszy.
Tymczasem mieli oni ukry¢ skarb gdzie$ w poblizu zatoki. Statek wrdcit w wyznaczonym
terminie, ale nie natknieto sie na zaden $lad Tranikosa i jego jedenastu kapitanéw, oprocz
topornej chaty, jakg zbudowali na plazy. Wokot zburzonego szatasu petno byto odciskéw
bosych stdp, Lecz nic nie wskazywato na to, ze stoczono tu walke. Nie byto tez ani $ladu po
skarbie, ani zadnych wskazowek, gdzie zostat ukryty. Piraci zagtebili sie w las w
poszukiwaniu swojego wodza. Prowadzeni przez Bossonczyka wprawnego w sztuce
tropienia i obytego z puszczg, poszli sladami zaginionych, ktore wiodly kilka mil w gtab
lasu, na wschéd. Zmeczeni, nie widzac nigdzie swego admirata, piraci kazali jednemu z
majtkow wspig¢ sie na drzewo i rozejrze¢ wokoét. Marynarz zameldowat, Ze tuz przed nimi
znajduje sie wielka, stroma skata lub gtaz, sterczacy nad lasem jak wieza. Znow ruszyli
naprzéd, lecz zostali zaatakowani przez Piktéw i zmuszeni do powrotu na statek.
Zrozpaczeni, podniesli kotwice i odptyneli. Jednakze Zanim dotarli do Wysp
Barachanskich, straszliwy sztorm rozbit statek i tylko ten jeden cztowiek ocalat.
Oto opowies¢ o skarbie Tranikosa, ktérego ludzie daremnie szukali od blisko stu lat.
Wiadomo, ze mapa istnieje, ale nie wiadomo, gdzie jej szuka¢. Kiedys widziatem jg przez
chwile. Byli ze mng Strombanni i Zingelito oraz Nemedyjczyk, ktory ptywat z
Barachanczykami. OgladaliSmy jg w Messantii, gdzie ukrywalismy sie w przebraniu. Kto$
wywrdcit lampe, kto$ zawyt w ciemnosci i kiedy znow zapalilismy Swiatto, stary sknera,
ktory przyniost mape, lezat martwy z puginatem w sercu.
Pergamin zniknat, a nocna straz juz nadciggata, szczekajgc pikami, zeby zbadac¢ przyczyne
zamieszania. RozbiegliSmy sie, kazdy w swojg strone. Od tej pory Strombanni i ja przez cate
lata pilnowali$my sie czujnie, a kazdy z nas sadzit, ze to ten drugi ma mape. No céz, jak sie
okazalo, zaden z nas jej nie mial, jednak ostatnio dowiedziatem sie, iz Strombanni wyruszyt
na pétnoc, wiec udalem sie za nim. Widziate$ zakonczenie tej pogoni. Zdazytem jedynie
zerkng¢ na mape lezacq na stole u starego sknery, wiec nic nie moge o niej powiedziec¢, lecz
zachowanie Strombanniego dowodzi, iz on wie, ze Tranikos rzucit kotwice wiasnie tuta;.
Sadze, ze ukryli skarb na szczycie albo w poblizu tej samotnej, stromej skaty, ktdrg widziat
zwiadowca, a kiedy wracali, zostali zaatakowani i zabici przez Piktow. Pewne jest, ze dzicy
nie dostali skarbu. Ludzie jednak troche handlujg na tym wybrzezu, a u zadnego z
mieszkajacych tu plemion nigdy nie widziano ztotych ozdob. Oto co proponuje: potaczmy
nasze sity. Strombanni czeka tu gdzies niedaleko. Uciekt, poniewaz obawiat sie, ze
wezmiemy go w krzyzowy ogien, ale jeszcze wrdci. Jednak jako sprzymierzency mozemy z
niego drwi¢. Mozemy dziata¢ poza fortem, zostawiwszy tu tylu ludzi, by utrzymali go w razie
ataku. Jestem przekonany, ze skarb znajduje sie gdzie$ w poblizu. Dwunastu ludzi nie mogto
przenies¢ go daleko. Znajdziemy skarb, zatadujemy go na statek i pozeglujemy do jakiego$
zamorskiego portu, gdzie zloto skryje mojg przeszios¢. Mam dosc¢ tego zycia. Chce wrdci¢ do
cywilizowanych krajow i zy¢ jak szlachcic, posiadajacy bogactwa, niewolnikow, zamek —
oraz zone ze szlacheckiego rodu.
— Tak? — spytat hrabia, patrzgc nan podejrzliwie zwezonymi oczami.
— Oddaj mi twojg bratanice za zone — zazadat $miato bukanier.
Belesa krzykneta i zerwala sie na rowne nogi. Valenso takze sie podnidst, kurczowo
zaciskajac palce na ndzce kielicha, jakby zamierzat cisnaé nim w swego goscia. Zarono nie
poruszyt sie; siedziat nieruchomo, trzymajac na stole jedng dion o palcach zakrzywionych jak
szpony. Jego oczy jarzyly sie pozadaniem i grozba.
— Jak $miesz! — wykrzyknat Valenso.
— Zdajesz sie zapominac, ze wyszedtes ze swego wysokiego stanu, hrabio — warknat
Zarono. — Nie jesteSmy na kordawanskim dworze, moj panie. Na tym pustkowiu znaczenie
czlowieka mierzy sie liczbg zbrojnych, a pod tym wzgledem moge sie z tobg réwnac. Obcy
mieszka w zamku Korzettéw, a ich fortuna spoczywa na dnie morza. Umrzesz tutaj jako
wygnaniec, jesli nie pozwole ci skorzysta¢ z mojego statku. Nie bedziesz miat powodu
zatowac tego zwigzku miedzy naszymi domami. Przekonasz sig, ze z nowym nazwiskiem i
nowg fortung Czarny Zarono moze zasiada¢ wsrdd arystokratéw tego Swiata i by¢ zieciem,
ktorego nie powstydzi sie nawet rod Korzettow.
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— Musisz byé szalony, jesli tak myslisz! — wykrzyknat gwattownie hrabia. — Ty... Kto
tam?
Jego uwage odwrdcit tupot stop w miekkich pantofelkach. Tina wpadta do sali, zawahata
sie, widzac skierowane ku niej gniewne spojrzenie hrabiego, dygneta nisko i nie§miato
obeszla stét, aby chwycic¢ raczkami palce Belesy. Byta lekko zdyszana, miata przemoczone
pantofelki, a jasne wlosy mokre od deszczu.
— Tino! — zawotala niespokojnie Belesa. — Gdzie bytas? My$latam, ze juz od kilku
godzin jeste$ w swojej komnacie.
— Bytam — odparta zdyszana dziewczynka. — Ale zgubitam naszyjnik z korali, ktéry mi
dalas... — Pokazata tandetng ozdobe, ktérag niezwykle sobie cenita, poniewaz byt to pierwszy
prezent, jaki otrzymata od Belesy. — Batam sie, ze mnie nie puscisz, jesli ci powiem. Zona
pewnego zotnierza pomogta mi wyjsé za palisade i wrdcic, ale prosze, pani, nie kaz mi mowic¢
jej imienia, poniewaz obiecatam, Ze jej nie zdradze. Znalaztam naszyjnik nad sadzawka, w
ktorej kapatam sie rano. Prosze, ukarz mnie, jesli zle zrobitam.
— Tino! — jekneta Belesa, przyciskajac dziecko do piersi. — Nie ukarze cie, ale nie
powinnas wychodzi¢ za palisade, kiedy na plazy obozujg bukanierzy, a w ciemnosci moze sie
czai¢ jaki$ Pikt. Zaprowadze cie do komnaty i zmienisz te mokre rzeczy...
— Tak, pani, ale najpierw pozwdl mi powiedzie¢ o czarnym cztowieku...
— Co? — przerwat jej gtosny okrzyk, ktory wyrwat sie z ust Valenso. Upuszczony puchar
potoczyt sie z brzekiem po podiodze, a hrabia oburgcz chwycit sie stotu. Twarz pana fortu nie
przybrataby okropniejszego wyrazu, nawet gdyby razit go grom. Poblad}, a oczy niemal
wyszty mu na wierzch.
— Co powiedziatas? — wysapal, patrzac oszalatym wzrokiem na dziewczynke, ktéra z
lekiem przytulita sie do Belesy.
— Cz... czarny cztowiek, panie — wykrztusita, podczas gdy Belesa, Zarono i stuzba ze
zdziwieniem spogladali na hrabiego. — Widziatam go, kiedy posztam do sadzawki po swgj
naszyjnik. Wiatr dziwnie zawodzit, a morze glucho jeczato jakby przestraszone i nagle on sie
zjawit. Przyptynat morzem w dziwnej, czarnej fodzi, Swiecacej btekitnym Swiattem, chociaz
nie widziatam pochodni. Wciagnat 16dz na piasek koto potudniowego cypla i pomaszerowat
w las. Wygladat w tej mgle na olbrzyma, wysoki, ogromny cztowiek, czarny jak Kuszyta...
Valenso zatoczyt sie, jakby otrzymat $miertelny cios. Podniost dionie do gardia,
gwaltownym ruchem rozrywajac ztoty tanicuch. Z twarzg wykrzywiong grymasem szalenstwa
obiegt stot i wyrwat wrzeszczaca dziewczynke z objec Belesy.
— Ty mata fladro! — wysapat. — Ktamiesz! Styszata$, jak mamrotatem we $nie i
ktamiesz, zeby mnie dreczy¢! Przyznaj sie, ze sklamatas$, zanim zedre z ciebie skore!
— Wuju! — krzykneta Belesa z gniewem i niedowierzaniem, prébujac uwolni¢ Tine z
jego rgk. — Czy$ oszalat? Co chcesz zrobi¢?
Z gniewnym warknieciem oderwat jej dior od swego ramienia, az zatoczyla sie, wpadajac
w ramiona Galbro, ktéry przyjat to z ledwie skrywanym oblesnym usmieszkiem.
— Litosci, panie! — szlochata Tina. — Ja nie klamie!
— Méwie, ze kltamiesz! — ryknat Valenso. — Gebellez!
Obojetny stuzacy ztapat drzaca dziewczynke i jednym brutalnym szarpnieciem zdart z niej
skape odzienie. Obracajac sie, przerzucit sobie jej rece przez ramiona, tak ze wierzgajace
stopy ofiary oderwaly sie od podtogi.
— Wouju! — zawolala Belesa, daremnie szarpigc sie w lubieznym uscisku Galbro. —
Oszalale$! Nie mozesz... Och, nie mozesz..!
Glos zamart jej w gardle, gdy Valenso chwycit pejcz o wysadzanej klejnotami rekojesci i z
wéciektoscig opuscit go na watte cialo dziecka, zostawiajgc czerwong prege na nagich
ramionach.
Belesa jekneta, styszac bolesny krzyk Tiny. Swiat zupetnie oszalat. Jak w sennym
koszmarze, widziata obojetne, zwierzece twarze zotnierzy i stuzacych, nie zdradzajace ani
litosci, ani wspotczucia. Szyderczo usmiechniete oblicze Zarono byto czescia tej wizji. W
przestaniajacej oczy purpurowej mgle wszystko wydawato sie nierealne oprécz nagiego,
biatego, pocietego czerwonymi pregami od ramion do kolan ciata Tiny, jej przerazliwych
okrzykow bolu oraz zdyszanego oddechu Valenso, ktéry smagat ja, toczac dookota wzrokiem
szalenca i krzyczac:
— Ktamiesz! Ktamiesz! Ktamiesz, przekleta! Przyznaj sie albo zedre z ciebie skore! On
nie mogt sledzi¢ mnie az tuta,...
— Och, litosci, panie! — btagata dziewczynka, daremnie wijac sie na szerokich plecach
stugi, zbyt przerazona, aby ratowac sie klamstwem. Krew ciekta kropelkami po jej drzacych
udach. — Widziatam go! Nie ktamie! Lito$ci! Prosze! Ach!
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— Ty glupcze! Glupcze! — wrzasneta Belesa. — Nie widzisz, ze ona mowi prawde? Ty
bestio! Bestio!
W koncu hrabia Valenso z Korzetty odzyskat odrobine rozsadku. Upuscit bat, zatoczyt sie i
opart o stot, sciskajac jego krawedz. Trzast sie jak w febrze. Wilgotne pasma wioséw
przylgnety mu do czota, krople potu sptywaty po pobielatej twarzy, zamienionej w
nieruchomg maske Strachu. Uwolniona przez Gobelleza Tina z jekiem osuneta sie na
podioge. Belesa wyrwata sie Galbro, podbiegta do niej ze szlochem i uklekta przy
dziewczynce. Objetfa nieszczesne dziecko ramionami i spojrzata z wsciekloscig na wuja,
zamierzajgc wyla¢ na niego potok gniewnych stéw — lecz hrabia wcale na nig nie patrzyt.
Zdawat sie nie pamietac o istnieniu zaréwno Belesy, jak i Tiny. Z bezgranicznym
zdumieniem ustyszata, jak mowi do bukaniera:
— Przyjmuje twojg propozycje, Zarono. Na Mitre, znajdzmy ten przeklety skarb i
opuscimy ten diabelski brzeg!
Slyszac te stowa, Belesa zapomniata o gniewie. W oszatamiajgcej ciszy wzieta na rece
szlochajace dziecko i wniosta je na gore. Zerkajac przez ramie, ujrzata Valenso zgarbionego
nad stotem i pijacego wino z ogromnego pucharu, ktory trzymat obiema drzacymi rekami.
Zarono wisiat nad hrabig jak sep — zdumiony obrotem spraw, lecz zamierzajacy wykorzystac
te szokujacg zmiane, jaka zaszla w zachowaniu hrabiego. Zwracat sie do Valenso cichym,
stanowczym gtosem, a ten przytakiwat niemo, jak kto$ niezbyt zdajgcy sobie sprawe z tego,
co sie don moéwi. Galbro trzymat sie w cieniu, skubiac brode palcami, a studzy pod $cianami
spogladali niespokojnie po sobie, zaskoczeni zatamaniem nerwowym ich pana.
Na gorze Belesa potozyta na pét omdlatg dziewczynke na fozu, po czym zaczeta
przemywac i smarowac rany oraz pregi znaczace delikatng skore kojacym bol mazidiem. Tina
postusznie poddawala sie tym zabiegom, stabo pojekujac. Belesa czula sie tak, jakby caty
Swiat runat jej na gtowe. Byta oszotomiona, wstrzgsnieta, niestychanie zdenerwowana i
roztrzesiona wydarzeniami, ktorych stata sie swiadkiem. W jej duszy narastat strach przed
wujem i nienawis¢ do niego. Nigdy nie kochata tego twardego, szorstkiego i chciwego
czlowieka, niezdolnego do gtebszych uczué. Jednak uwazata go za sprawiedliwego i
nieustraszonego. Na wspomnienie jego wytrzeszczonych oczu i pobielatej twarzy Belesa
poczuta odraze. Jaki$ przerazliwy lek doprowadzit go do szalenstwa i z powodu tego strachu
Valenso skrzywdzit jedyng istote, ktérg Belesa mogta kocha¢. Pod wptywem tego leku
sprzedawat jg, swojg bratanice, wyjetemu spod prawa totrzykowi. Co krylo sie za jego
szalenstwem? Kim byt czarny cztowiek, ktérego widziata Tina? Dziewczynka mamrotata
pétprzytomnie:
— Ja nie klamatam, pani! Naprawde nie klamatam! Tam byt czarny cztowiek w czarnej
todzi, ktéra jarzyta sie na wodzie niebieskim ptomieniem! Wysoki mezczyzna, prawie tak
czarny jak Kuszyta, owiniety w czarny ptaszcz! Kiedy go ujrzatam, przestraszytam sie i krew
zastygta mi w zytach. Zostawit 16dz na piasku i zniknat w lesie. Dlaczego hrabia wychtostat
mnie za to, ze go widzialam?
— Cicho, Tino — uspokajala jg Belesa. — Lez spokojnie, pieczenie zaraz minie.
Za jej plecami otworzyly sie drzwi — Belesa obrdcita sie btyskawicznie, chwytajac za
wysadzany drogimi kamieniami sztylet. W progu stana} hrabia. Na jego widok Belesie
dreszcz przebiegt po plecach. Postarzat sie o wiele lat; twarz miat szarg i $ciagnieta, a wyraz
jego oczu napetnit jg lekiem. Nigdy nie byli sobie bliscy; teraz miata wrazenie, ze dzieli ich
nieprzebyta otchtan. To nie jej wuj stat w drzwiach, lecz obcy cziowiek, ktory przyszedt, aby
jej grozi¢. Podniosta sztylet.
— Jesli znowu jg dotkniesz — szepneta wyschnietymi wargami — to przysiegam na Mitre,
ze zatopie to ostrze w twojej piersi.
Nie zwracat na nig uwagi.
— Wystawitem przed dworem silne straze — rzekt. — Jutro Zarono przyprowadzi tu
swoich ludzi. Nie odptynie bez skarbu. Kiedy go odnajdzie, natychmiast wyruszymy do
jakiego$ portu. Jakiego pozniej zadecydujemy.
— Zamierzasz mnie sprzeda¢ temu piratowi? — szepneta. — Na Mitre...
Zwrécit na nig ponure spojrzenie, w ktérym nie byto niczego procz troski o wiasny interes.
Wzdrygneta sie, widzac w tym zapamietate okrucienstwo cztowieka, ktérego opetata
tajemnicza bojazn.
— Zrobisz, co kaze — rzekt w koncu, glosem réwnie wypranym z wszelkich ludzkich
uczuc jak brzek stali uderzajacej o krzemien, po czym odwrdcit sie i opuscit komnate.
Ogarnieta nagtym przyptywem przerazenia Belesa upadta zemdlona na postanie Tiny.
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PONURY LOSKOT BEBNA

Belesa nie wiedziata, jak diugo lezy bez przytomnosci. Najpierw uswiadomita sobie, ze
obejmuje jg Tina, szlochajac do jej ucha. Belesa usiadta bezwiednie i przytulita dziewczynke.
Siedziata tak z suchymi oczami, patrzac niewidzacym spojrzeniem na migoczgcq swiece. W
forcie panowata gleboka cisza. Obozujacy na plazy bukanierzy przestali Spiewa¢. Chtodno,
niemal bezosobowo, Belesa rozwazata swojq sytuacje.

Valenso zwariowat, doprowadzony do szalenstwa opowiescig o tajemniczym czarnym
cziowieku. Aby uciec przed nieznajomym, chciat pusci¢ osade i odptyng¢ z Zarono. To byto
oczywiste, réwnie oczywiste jak fakt, iz byt gotéw poswieci¢ jg w zamian za umozliwienie

mu tej ucieczki. Belesa wpadta w ponury nastr6j, ktérego nie rozjasniata nawet najmniejsza
iskierka nadziei. Dworacy hrabiego to tepi lub gruboskarni brutale z gtupimi i apatycznymi
zonami. Nie o$miela sie i nie zechca jej pomodc. Czuta sie zupetnie bezradna.

Tina uniosta zalang tzami twarz, jakby stuchajac jakiego$ wewnetrznego gtosu. Sposéb, w
jaki dziewczynka czytata w najbardziej skrytych myslach Belesy, robit niesamowite wrazenie,
podobnie jak to, ze uznawata nieuchronnos$¢ wyrokéw Losu, jedyne wyjscie pozostajace
stabym.

— Musimy ucieka¢, pani! — szepneta. — Zarono nie dostanie cie. P6jdziemy gteboko w

las. Bedziemy szly, poki starczy nam sit, a potem potozymy sie i umrzemy razem.

Belesa poczuta ten nagly przyptyw energii, bedacej ostatnig nadziejg stabych. Tylko w ten
sposob mogta ujsé widmom, otaczajgcym jg od dnia, kiedy umkneli z Zingary.

— Tak zrobimy, dziecko.

Wstala i zaczeta szuka¢ ptaszcza, lecz cichy okrzyk Tiny sprawit, ze odwrdcita sie ku tozu.
Dziewczynka zerwata sie na rowne nogi i stata z palcem przycisnietym do ust oraz z szeroko
otwartymi, petnymi przerazenia oczami.

— Co sie dzieje, Tino?

Strach malujacy sie na twarzy dziecka sprawit, ze Belesa Sciszyta gtos do szeptu, czujac
przyptyw dziwnego niepokoju.

— Ktos jest na zewnatrz — szepneta Tina, kurczowo chwytajac jg za reke. — Przystanat
przed naszymi drzwiami, a potem poszedt na drugi koniec korytarza, do komnaty hrabiego.
— Masz lepszy stuch ode mnie — powiedziata pétgtosem Belesa. — Ale nie ma w tym nic
dziwnego. To pewno hrabia albo Galbro.

Miata zamiar podejs¢ i otworzy¢ drzwi, lecz Tina kurczowo objeta jg za szyje. Belesa
poczula, jak gwaltownie bije serce dziewczynki.

— Nie, nie, pani! Nie otwieraj drzwi! Boje sie! Nie wiem, dlaczego, ale czuje, ze obok nas
czai sie cos zlego!

Przejeta tym Belesa pogtaskala jg uspokajajgco i siegneta do metalowego krgzka
zastaniajgcego otwor na srodku drzwi.

— On wraca! — zatrzesta sie Tina. — Slysze go!

Belesa rowniez co$ ustyszata — dziwny, ukradkowy szmer krokdw, ktore, jak rozpoznata

w przyptywie niewyttumaczalnego leku, nie byly krokami zadnego z mieszkancow fortu. Z
pewnoscig nie byt to tez Zarono ani inny obuty czlowiek. Czyzby bukanier skradat sie na
bosaka korytarzem, zeby zabi¢ $piacego gospodarza? Belesa przypomniata sobie zotnierzy
stojacych na warcie na dole. Jezeli bukanier zostat w forcie na noc, pod drzwiami jego pokoju
na posterunku postawiono zbrojnych. A wiec ktéz mogt skrada¢ sie korytarzem? Opr6cz niej
w pomieszczeniach na gorze spali jedynie hrabia, Galbro i Tina.

Belesa szybkim ruchem zgasita $wiece, tak aby jej blask nie byt widoczny przez otwér w
drzwiach, i odsuneta miedziany krgzek. Wszystkie $wiatta na korytarzu — zazwyczaj
oswietlonym swiecami — zostaly zgaszone. Kto$ szedt powoli w ciemnosciach. Belesa raczej
wyczuta, niz zobaczyta niewyrazny ksztatt przesuwajacy sie obok jej drzwi, jednak nie
zdotata dostrzec zadnych szczegétéw poza tym, ze przypominat cziowieka. Czujac
gwaltowny przyptyw przerazenia, skulita sie przy drzwiach, a krzyk zamart jej na ustach. Nie
byt to taki strach, jaki teraz budzit w niej wuj, ani lek przed Zarono czy mroczng $ciang lasu.
To bylo okropne, obezwtadniajgce przerazenie $ciskajgce lodowata reka jej dusze i
sprawiajace, ze jezyk przy — secht jej do podniebienia.

Posta¢ doszta do szczytu schodoéw, gdzie przez moment oswietlit jg staby blask saczacy sie
z dotu. Belesa ujrzata, iz przybysz byt mezczyzna, lecz takim, jakiego jeszcze nigdy w zyciu
nie spotkala. Dostrzegta ogolong glowe, twarz o spokojnych, orlich rysach oraz blyszczaca,
brazowa skore, ciemniejszg niz u jej smagtych rodakéw. Glowa spoczywata na szerokich,
masywnych ramionach, okrytych czarnym ptaszczem. W nastepnej chwili intruz zniknat.
Belesa skulita sie w mroku, oczekujgc na wrzawe zwiastujgca, ze zotnierze w wielkiej sali
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zauwazyli intruza. Jednak we dworze panowatla cisza. Gdzies cicho zaskomlit wiatr — to
wszystko.
Spoconymi rekami, po omacku Belesa probowata zapali¢ Swiece. Nadal trzesta sie z grozy,
chociaz nie potrafita powiedzie¢, dlaczego widok czarnej sylwetki rysujgcej sie na tle
czerwonego blasku wzbudzit w niej tak gwattowng odraze. Wiedziata tylko, iz widok ten
pozbawit jg catej Swiezo odzyskanej energii. Byla wystraszona, niezdolna do czynu.
Swieca zaptonela, o$wietlajgc biatg twarz Tiny zottym ptomieniem.
— To byt czarny cziowiek! — szepneta Tina. — Wiem! Krew zastygta mi w zylach tak
samo jak wtedy, gdy ujrzatam go na plazy. Na dole sg Zotnierze; czemu go nie zauwazyli?
Czy mamy tam iS¢ i powiedzie¢ hrabiemu?
Belesa potrzasneta glowa. Wolata nie sta¢ sie ponownie $wiadkiem sceny, jaka miata
miejsce, gdy Tina po raz pierwszy wspomniata o czarnym cztowieku. A ponadto nie
osmielitaby sie zapuszczaé w ten mroczny korytarz.
— Nie odwazymy sie uciec do lasu! — zadrzala Tina. — On bedzie sie tam czait.
Belesa nie pytata dziewczynki, skad ta wie, ze czarny czlowiek kryje sie w lesie;
wydawalo sie logiczne, ze tam kryly sie wszelkie zle stwory i Zli ludzi. | wiedziata tez, ze
Tina ma racje; teraz nie odwazg sie opuscic fortu. Jej zdecydowanie, nie ostabione
perspektywa rychtej $mierci, mineto, gdy staneta przed perspektywag wedrowki po tych
cienistych lasach, w ktérych widczylo sie takie tajemnicze, zlowieszcze stworzenie. Bezsilnie
opadta na toze i skryla twarz w dioniach.
Tina w koncu zasneta. tzy skrzyly sie na jej diugich rzesach; niespokojnie rzucata, sie we
$nie. Belesa czekata.
Zblizat sie $wit, gdy zdala sobie sprawe z tego, ze zrobito sie duszno; od strony morza
dobiegt daleki foskot gromu. Zgasiwszy Swiece, ktéra wypalita sie niemal do cna, Belesa
podeszia do okna, skad mogta obserwowac zaréwno ocean, jak i pas lasu za fortem.
Mgta zniknetfa i na wschodzie, wzdtuz horyzontu, widac byto cienkie, blade pasmo
zapowiadajgce swit. Jednak nad morzem unosity sie geste kleby chmur. Wsrdd nich blysneta
btyskawica i przetoczyt sie grom. Z mrocznej puszczy odpowiedziat mu gluchy pomruk.
Belesa odwrdcita sie i spojrzata na puszcze otaczajaca fort mrocznym pétkolem. Do uszu
dziewczyny doleciat dziwny, rytmicznie pulsujacy dzwiek — monotonne dudnienie, ktére z
calg pewnoscig nie byto odgtosem piktyjskiego werbla.
— Beben! — zaszlochata przez sen Tina, spazmatycznie otwierajgc i zaciskajgc dionie. —
Ten czarny cziowiek... On bije w czarny beben w mrocznym lesie! Och, Mitro, ratuj nas!
Belesa wzdrygneta sie. Ciezka chmura na zachodzie kiebita sie i falowata, wzdymajac sie i
rozprzestrzeniajac. Belesa patrzyta na to ze zdumieniem, poniewaz poprzedniego lata o tej
porze nie bylo tu zadnych burz, a ponadto jeszcze nigdy nie widziata takiej chmury.
Obtok nadciggat, podnoszac sie nad widnokrag kipigcymi masami ciemnosci,
przetykanymi btekitnym ogniem. Toczyt sie i kiebit gnany podmuchami wiatru. Od
nieustannych grzmotéw wibrowato powietrze. Z ich echami mieszat sie inny, okropny dzwiek
— szum gnajgcego wichru. Atramentowo—czarny horyzont rozdzieraty konwulsje btyskawic.
Daleko na morzu Belesa ujrzata biale grzywy pedzonych wiatrem fal; dudnigcy ryk narastat w
miare zblizania sie do brzegu.
Jednak na razie jeszcze zaden podmuch nie musnat ladu. Powietrze bylo gorace, zapierato
dech. Ten kontrast zdawat sie wprost nierealny; tam wicher, pioruny i chaos pedzacy ku
wyspie; tu — gtucha cisza. Gdzie$ na dole, przerywajgc cisze, trzasneta okiennica, a
przenikliwy kobiecy gtos zawotat cos$ ostrzegawczo. Jednak wiekszo$¢é mieszkancow fortu
byta pograzona we $nie, nie zdajgc sobie sprawy z nadciagajacego huraganu.
Belesa uswiadomita sobie, ze nadal styszy to tajemnicze, monotonne bebnienie. Spojrzata
w kierunku mrocznego lasu i dreszcz przebiegt jej po plecach. Niczego nie dostrzegta, lecz
intuicja podsuneta jej wizje czarnej, odrazajgcej postaci przycupnietej pod baldachimem lisci i
wybijajacej dziwne zaklecie na egzotycznym instrumencie.
Rozpaczliwym wysitkiem otrzgsnela sie z tego koszmaru. Popatrzyta na morze w tej samej
chwili, gdy pierwsza blyskawica rozdarta niebiosa. Zobaczyta réwnie wyrazne jak za dnia
oblane blaskiem piorunéw maszty statku Zarono, rozbite na plazy namioty bukanierow,
piaszczysty potudniowy brzeg zatoki i strome skaty pétnocnego cypla. Ryk wichru stawat sie
coraz gtodniejszy i mieszkarcy dworu obudzili sie wreszcie. Na schodach zadudnity kroki i
rozlegt sie donosny gtos Zarono, w ktérym byto stycha¢ strach. Trzasnely drzwi i Valenso
odpowiedziat krzykiem, aby tamten ustyszat go posrod ryku burzy.
— Czemu nie ostrzegte$ mnie przed burzg z zachodu? — wotat bukanier. — Jezeli kotwice
nie wytrzymajag. ..
— Sztorm jeszcze nigdy nie nadchodzit tu z zachodu i o tej porze roku! — wrzeszczat
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Valenso, wybiegajac w nocnej koszuli ze swej sypialni. Miat bladg twarz i wiosy zjezone na
glowie. — To robota...
Jego stowa utonety w hatasie, gdy pognat jak szalony po drabinie wiodacej do wiezy
strazniczej, a przeklinajacy bukanier poszedt w jego Slady.
Belesa skulita sie przy oknie, ogtuszona i zdjeta strachem. Wiatr wiat mocniej i mocniej, az
utonety w nim wszelkie inne dzwieki — wszystkie oprécz doprowadzajacego do szaleAstwa
bicia w beben, ktére teraz brzmiato niczym jaki$ nieludzki, triumfalny hymn. Sztorm z
rykiem rungt na wybrzeze, gnajac przed sobg spieniona, diugg na mile grzywe piany. W
nastepnej chwili na brzegu rozpetato sie piekto. Deszcz lat sie strumieniami, ze $lepa furig
siekac plaze. Wicher uderzyt z hukiem gromu, az zatrzesly sie Sciany fortu. Przybdj
przetoczyt sie po plazy, gaszac wegle ognisk rozpalonych przez marynarzy.
W blasku btyskawicy Belesa ujrzata za kurtyng siekgcego deszczu namioty bukanierow
poszarpane na strzepy i rozrzucone przez wicher; ich mieszkancy, zataczajac sie, szli w strone
fortu, przygnieceni niemal do ziemi przez wsciekle dujacy wiatr. A na tle biekitnej poswiaty
dostrzegta statek Zarono, zerwany z cum, ktéry pedzit ku czekajacym na niego, poszarpanym
skatom.

5
CZLOWIEK Z DZICZY

Burza wytracita swa furie, wstat jasny, biekitny, stoneczny ranek. Jaskrawo upierzone

ptaki choralnie $piewaty wsrdd drzew, a na szerokich lisciach krople rosy I$nily jak diamenty,
drzac w tagodnych podmuchach porannego wiatru.

Przy matym strumyczku wijacym sie wsrod piaskow po drodze do morza, pewien czlowiek
ukryty za zastong krzakéw i drzew, pochylit sie, zeby przemyé sobie rece i twarz. Dokonywat
tych ablucji w sposéb typowy dla swej rasy — parskajac z luboscig i chlapiac sie jak bizon.
Jednak w trakcie tych zabiegéw nagle uniést gltowe, az woda pociekta mu z mokrych strgkéw
kasztanowych wlos6w na brazowe ramiona. Przez moment zastygt, nastuchujac, a potem
jednym zwinnym ruchem porwat swdj miecz i stanat twarzg do brzegu. Znieruchomiat,
szeroko otwierajgc oczy i rozdziawiajgc usta.

Mezczyzna jeszcze wiekszy niz on maszerowat ku niemu przez piaski, nawet nie usitujac

sie skradac. Pirat spogladat szeroko otwartymi oczyma na obciste jedwabne bryczesy,
wysokie buty z wywinietymi cholewami, ptaszcz o dlugich potach i hetm, sktadajgce sie na
stroj modny przed stu laty. Przybysz trzymat w reku kord o szerokiej klindze i nie ukrywat
swoich zamiaréw. Pirat, poznawszy nadchodzacego, zbladt jak $ciana.

— To ty! — wykrzyknat z niedowierzaniem. — Na Mitre, to ty!

Z piang cieknaca z ust podniést kord do ciosu. Ptaki wielobarwng chmura wzbity sie w
powietrze, gdy brzek stali przerwat ich pie$n. Z siekgcych ostrzy trysnely blekitne iskry, a
piach skrzypiat i chrzescit pod ich obcasami. Potem szczek stali przerwato gtuche chrupniecie
i jeden z mezczyzn ze zduszonym jekiem osunat sie na ziemie. Rekojesé kordu wysuneta sie z
pozbawionej czucia dfoni; runat na piach, ktéry zaczerwienit sie od jego krwi. Ostatnim
wysitkiem wygrzebat co$ zza pasa i prébowat podniesé do ust, lecz zadrzat konwultsyjnie i
zesztywniat.

Zwyciezca pochylit sie i brutalnie wyrwat ten przedmiot z mnacych go rozpaczliwie,
sztywniejacych palcéw.

Zarono i Valenso stali na plazy, spogladajac na zbierane przez ludzi drewniane szczatki —
reje, kawaitki masztu, potamane wregi. Burza tak wsciekle rzucata statkiem Zarono o skaty, ze
wiekszosé wyrzuconego przez fale drewna nadawata sie jedynie na podpatke. Opodal stata
Belesa, obejmujgc jednym ramieniem Tine i stuchajgc ich rozmowy. Byta pobladta i
apatyczna, zobojetniata na wszystko, co nidst jej Los. Bez nadmiernego zainteresowania
przystuchiwata sie temu, co moéwili ci dwaj. Przygniatata ja $wiadomos¢ tego, iz byla jedynie
pionkiem w tej grze, jakkolwiek sie ona potoczy — czy jako nedzny zywot pedzony na tym
pustym wybrzezu, czy tez powr6t do jakiegos cywilizowanego kraju.

Zarono klat wéciekle, a Valenso wydawat sie oszotomiony.

— O tej porze roku nie nadchodzg burze z zachodu... — mamrotat hrabia, spogladajac z
przygnebieniem na ludzi wyciggajacych szczatki na brzeg. — To nie przypadek sprowadzit
wiatr, zeby rozbit w drzazgi okret, ktorym zamierzatem uciec. Uciec? Teraz siedze w putapce
jak szczur. Nie, wszyscy siedzimy tu jak szczury w putapce.

— Nie wiem, o czym méwisz — burknag}t Zarono, energicznie tarmoszac swoje wasy. —

Od kiedy zeszlej nocy ta zéttowtosa fladra rozgniewata cie opowiescig o czarnych ludziach
wychodzacych z morza, nie bytem w stanie wydoby¢ z ciebie niczego sensownego. Jednak
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nie zamierzam spedzi¢ reszty zycia na tym zakazanym wybrzezu. Dziesieciu moich ludzi
poszito do piekta razem ze statkiem, ale mam jeszcze stu sze$c¢dziesieciu. Ty masz stu. W
forcie sg narzedzia, a w tym lesie mnostwo drzew. Zbudujemy statek. Gdy tylko moi ludzie
pouktadajg te szczatki poza zasiegiem fal, wysle ich do $cinania drzew.
— To zajmie kilka miesiecy — mruknat Valenso.
— A c6z innego mamy do roboty? Jesli nie zbudujemy statku, nigdy sie stad nie
wydostaniemy. Bedziemy musieli zbudowac¢ prowizoryczny tartak, ale jeszcze nigdy nie
napotkatem trudnosci, ktére zdotalyby mnie na dlugo powstrzymaé¢. Mam nadzieje, ze sztorm
rozbit w drzazgi statek tego argijskiego psa, Strombanniego! Budujac statek, bedziemy szukaé
tupow starego Tranikosa.
— Nigdy nie zbudujemy tego statku — rzekt ponuro Valenso.
Zarono spojrzat nan ze zloscia.
— Moze zaczniesz wreszcie mowi¢ do rzeczy? Kim jest ten przeklety czarny cziowiek?
— Istotnie przeklety — odpadt Valenso, spogladajac ha morze. — To cien mojej krwawej
przesziosci, ktéry powstat, zeby Sciga¢ mnie cho¢by do Piekiet. Z jego powodu ucieklem z
Zingary, majgc nadzieje, ze zgubie go na wielkim oceanie. Jednak powinienem byt wiedzie¢,
ze w koncu mnie wytropi.
— Jesli ten czlowiek zszedt na brzeg, musi ukrywac sie w lasach — warknat Zarono. —
Przeczeszemy puszcze i wykurzymy go.
Valenso zasmiat sie ochryple.
— Roéwnie dobrze mozesz szukac cienia rzucanego przez chmure zastaniajaca ksiezyc,
chwyta¢ zmije w ciemnosciach lub tropi¢ mgte snujaca sie o pétnocy na moczarach.
Zarono spojrzat na niego niepewnie, najwidoczniej watpiac, czy hrabia jest przy zdrowych
zmystach.
— Kim jest ten czlowiek? Skohcz z tymi zagadkami.
— Cieniem zrodzonym z mojego okrucienstwa i ambicji, upiorem z minionych czaséw —
nie zwykiym cziowiekiem z krwi i kosci, lecz...
— Zagiel na horyzoncie! — krzyknat wartownik na pétnocnym cyplu.
Zarono odwrécit sie i zawotat:
— Poznajesz statek?
— Tak! — usltyszat stabg odpowiedz. — To ,Czerwona Reka”!
Zarono zaklat wsciekle.
— Strombanni! Diabet troszczy sie o swoje stugi! Jak udato mu sie wyjsé cato z tego
sztormu?
Bukanier podniost gtos do krzyku, ktory ustyszano na catej plazy:
— Wracac¢ do fortu, psy!
Zanim ,Czerwona Reka”, ktora wygladata na troche pokiereszowang przez sztorm,
optyneta cypel, plaza opustoszala a na palisadzie zaroito sie od potyskujacych hetmow i
obwigzanych szarfami giéw. Bukanierzy przyjeli przymierze ze swobodg wtasciwa tatwo
przystosowujacym sie do réznych sytuacji awanturnikom, za$ ludzie hrabiego z apatig typowa
dla stug.
Zarono zgrzytnat zebami, gdy na dziobie powoli nadptywajacej szalupy piratow ujrzat
brazowa gltowe rywala. £6dz dobita do brzegu i Strombanni powoli ruszyt w kierunku fortu,
sam.
Znalaziszy sie w pewnej odlegtosci od palisady, stanat i ryknat poteznie gtosem, ktory
niost sie wyraznie w porannej ciszy.
— Ahoj, tam w forcie! Chce paktowac!
— Zatem czemu tego nie robisz, do diabta? — warknat Zarono.
— Kiedy ostatnio przyszedtem tu z biatg flaga, powitano mnie strzatami! — odkrzyknat
pirat.
— Sam tego chciate$ — rzekt Valenso. — Ostrzegatem cie, zeby$ zostawit nas w spokoju.
— Chce obietnicy, ze to sie juz nie powtorzy!
— Masz mojg obietnice! — zawotat Zarono z szyderczym usmiechem.
— Do diabta z twoimi obietnicami, ty zingaranski psie! Chce stowa Valenso.
Hrabia zachowat jeszcze reszte godno$ci. W jego gtosie zabrzmialy stanowcze nuty.
— Podejdz, ale niech twoi ludzie trzymajg sie z daleka. Nie bedziemy do ciebie strzelac.
— To mi wystarczy — odpart natychmiast Strombanni. — Cokolwiek zarzucitoby sie
Korzettom, mozna ufa¢ ich stowu.
Ruszyt naprzod i stanat przed brama, $miejac sie w wykrzywiong wsciektoscig twarz
Zarono, ktory patrzyt nan zza palisady.
— No c6z, Zarono — zakpit. — Masz jeden statek mniej niz wtedy, gdy widzielismy sie
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ostatnio. Jednak wy, Zingaranczycy, nigdy nie byliscie dobrymi zeglarzami.
— Jak udalo ci sie uratowac statek, ty argijski $mieciu? — burknat Zarono.
— Kilka mil na pétnoc znajduje sie zaciszna zatoczka, ostonieta wysoka skata, o ktérg
rozbit sie sztorm — odpowiedziat Strombanni. — Wplynalem za nig. Kotwice wlokly sie po
dnie, ale wytrzymaly.
Zarono zmarszczyt brwi, Valenso nic nie powiedziat. Hrabia nie znat tej zatoczki,
poniewaz stabo zbadat swoje wiosci. Strach przed Piktami, brak zainteresowania i
koniecznos$¢ prowadzenia prac trzymaty hrabiego i jego ludzi w poblizu fortu.
— Przychodze zaproponowac¢ wam wymiane — rzucit swobodnie Strombanni.
— Nie mamy dla ciebie nic précz cioséw miecza — odpart opryskliwie Zarono.
— Sadze, ze jest inaczej — pirat usmiechnat sie z zacisnietymi wargami. — Zdradzite$
swoje zamiary, kiedy zamordowates$ i obrabowate$ Galakusa, mojego zastepce. Do tej pory
przypuszczalem, ze to Valenso ma skarb Tranikosa. Jednak gdyby ktéry$ z was go miat, nie
zadawalibyscie sobie trudu, zeby mnie $ledzi¢ i zabija¢ mojego mata, aby zdoby¢ mape.
— Mape? — wykrzyknat Zarono.
— Och, nie udawaj! — zadmiat sie Strombanni, lecz w jego oczach zapalit sie gniewny
btysk. — Wiem, ze jg macie. Piktowie nie noszag butow!
— Ale... — zaczat hrabia, lecz Zarono szturchnat go w bok.
— A gdybysmy mieli te mape — rzekt Zarono. — C6z ty posiadasz takiego, czego
moglibysmy potrzebowaé?
— Pozwolcie mi wejsé do fortu — zaproponowat Strombanni. — Wtedy porozmawiamy.
Nawet nie spojrzat na ludzi przygladajacych mu sie zza palisady, lecz ci, ktorzy styszel
jego stowa, dobrze go zrozumieli. Strombanni miat statek. Ten fakt nalezalo wzig¢ pod uwage
zar6wno podczas targow, jak i w bitwie. Jednak, niezaleznie od tego kto bedzie nim
dowodzit, statek nie zabierze wszystkich. Ktokolwiek nim poptynie, inni bedg musieli
pozostac.
Milczacy thum na galerii pograzyt sie w petnych napiecia rozwazaniach.
— Niech twoi ludzie zostang na swoich miejscach — ostrzegt Zarono, wskazujac t6dz
wciggnietg na brzeg i statek stojgcy na kotwicy.
— Tak. Jednak nie my$icie, ze schwytacie mnie i zatrzymacie jako zaktadnika! — zasmiat
sie ponuro Strombanni. — Chce, zeby Valenso dat stowo, iz z ciggu godziny bede maégt
zdrow i caly opusci¢ fort, obojetnie, czy dojdziemy do porozumienia, czy nie.
— Masz moje stowo — odpart hrabia.
— A wiec w porzadku. Otworzcie brame i pogadajmy szczerze.
Wrota otwarly sie i zamknety, przywodcy znikneli z oczu zebranych. Czionkowie obu
oddziatéw w milczeniu obserwowali sie nawzajem. Ludzie za palisadg i ci siedzacy obok
szalupy spogladali na siebie nad szerokim pasem piasku; za nimi rozlewaly sie blekitne wody
zatoki, gdzie stata zakotwiczona karaka, zas za jej relingiem I$nit diugi rzad stalowych
hetmow.
Belesa i Tina przysiadly na szerokich schodach nad wielkg salg, ignorowane przez
zajmujgcych miejsca za szerokim stolem mezczyzn: Valenso, Galbro, Zarono i
Strombanniego. Oprécz nich w komnacie nie byto nikogo.
Strombanni wypit wino i odstawit pusty kielich na stét. Szczerosci sugerowanej przez
wyraz twarzy przeczyly okrutne i zdradliwe blyski w jego oczach. Jednak méwit otwarcie.
— Wszyscy chcemy skarbu, ktory stary Tranikos ukryt gdzies w poblizu tej zatoki — rzekt
gwattownie. — Kazdy z nas ma co$, czego potrzebujg pozostali. Valenso ma robotnikéw,
zapasy i fortyfikacje, mogace obroni¢ nas przed Piktami. Ty, Zarono, masz mojg mape. Ja
mam statek.
— Jedno chciatbym wiedzie¢ — wtracit Zarono. — Skoro przez te wszystkie lata miate$
mape, dlaczego wczesniej nie przybyte$ tu po skarb?
— Nie miatem jej. To ten pies Zingelito zadZgat w ciemnosci starego sknere i ukradt ja.
Jednak nie miat ani statku, ani zalogi i stracit prawie rok, zanim je zdobyt. Kiedy przybyt po
skarb, Piktowie nie pozwolili mu wylgdowaé, a jego zatoga zbuntowata sie i zmusita do
powrotu do Zingary. Jeden z nich ukradt mu mape i niedawno sprzedat ja mnie.
— To dlatego Zingelito rozpoznat zatoke — mruknat Valenso.
— Czy to ten pies sprowadzit cie tutaj, hrabio? — spytat Strombanni. — Mogtem sie tego
domyslaé. Gdzie on jest?
— Z pewnoscig w piekle, poniewaz niegdys byt bukanierem. Piktowie zabili go, kiedy
przemierzat puszcze, najwidoczniej w poszukiwaniu skarbu.
— To dobrze! — stwierdzit z przekonaniem Strombanni. — No c6z, nie spodziewatem sie,
ze wiecie, iz mape ma méj mat. Ufalem mu, a moi ludzie ufali mu bardziej niz mnie, wiec
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datem mu jg na przechowanie. Jednak dzi$ rano powedrowat w giab ladu razem z kilkoma
innymi, po czym odtgczyt sie od nich. ZnalezliSmy go przeszytego mieczem w poblizu plazy,
a mapa znikneta. Moja zaloga byta gotowa oskarzy¢ mnie o to zabojstwo, ale pokazatem tym
gtupcom slady pozostawione przez zahdéjce i udowodnitem, ze nie sg to slady moich stép.
Wiedziatem tez, iz nie zostawit ich nikt z mojej zatogi, poniewaz zaden nie nosi takich butéw.
A Piktowie w ogole nie nosza butéw. Czyli musiat to by¢ Zingaranczyk. Tak wiec macie
mape, ale nie macie skarbu. Gdybyscie mieli, nie wpuscilibyScie mnie za palisade. Ja
okrazytem was w forcie. Nie mozecie wydostac sie, zeby poszuka¢ skarbu, a nawet gdybyscie
zdotali, nie macie statku, ktérym moglibyscie odptyngaé. Oto moja propozycja: Zarono, daj mi
mape, a ty, Valenso, daj mi swieze migso i inne zapasy. Po tej diugiej podrozy moi ludzie sg
gtodni jak wilki. Ja w zamian zabiore was trzech, lady Belese oraz jej dziewczyne i wysadze
was na brzeg w poblizu jakiego$ zingaranskiego portu albo wysadze Zarono gdzies opodal
miejsca spotkan bukanierow; jesli tego zechce, bo w Zingarze z pewnoscig czeka na niego
szubienica. Ponadto odstgpie kazdemu z was znaczny udziat w skarbie.
Bukanier w zadumie tarmosit wasy. Wiedziat, ze Strombanni nigdy nie respektowaitby
takiego paktu.
Zarono wcale nie brat pod uwage jego propozycji. Jednak otwarta odmowa oznaczataby
zbrojne starcie. Przebiegly Zingaranczyk szukat sposobu przechytrzenia pirata. Rownie silnie
jak zaginionego skarbu pragnat statku Strombanniego.
— A co nas powstrzyma od uwiezienia cie i zmuszenia twoich ludzi, aby w zamian za
ciebie oddali nam twoj statek? — zapytat.
Strombanni rozedmiat sie.
— Uwazacie mnie za glupca? Nakazatem moim ludziom, aby podniesli kotwice i
odplyneli, jesli nie wréce za godzine albo jesli beda podejrzewac zdrade. Nie oddadzg wam
statku, nawet gdybyscie obdarli mnie zywcem ze skéry. Ponadto mam stowo hrabiego.
— Nie tamie danego stowa — rzekt ponuro Valenso. — Daj spokéj grozbom, Zarono.
Zarono nie odpowiedziat. Jego mysl zaprzatat problem, w jaki sposéb wej$¢ w posiadanie
statku Strombanniego i jak kontynuowac¢ rozmowe, nie wyjawiajgc, ze nie posiada mapy.
Zastanawiat sie, kto, na Mitre, naprawde ma te mape.
— Pozwol mi zabraé¢ na poktad moich ludzi — rzekt. — Nie moge opusci¢ mojej wiernej
zalogi...
Strombanni prychnat wzgardliwie.
— Czemu nie zazadasz mojego puginatu, zeby mi nim poderzng¢ gardto? Opusci¢ twojg
wierng ...phi! Zostawitby$ swego brata w piekle, gdybys$ co$ przez to zyskat. Nie! Nie
zabierzesz na pokiad tylu ludzi, zeby mie¢ szanse wzniecenia buntu i przejecia mojego statku.
— Daj nam dzien lub dwa na przemyslenie tej propozycji — nalegat Zarono, usitujgc
zyskac na czasie.
Strombanni rgbnat ciezka piescig w stot, az wino wytrysneto z pucharow.
— Nie, na Mitre! Dajcie mi odpowiedz teraz!
Zarono zerwat sie na réwne nogi, a szewska pasja wzieta w nim gére nad sprytem.
— Ty barachanski psie! Dam ci odpowiedz — prosto w bebechy...!
Zerwat z ramion ptaszcz i chwycit za rekojes¢ miecza. Strombanni podnidst sie z rykiem,
wywracajac krzesto. Valenso skoczyt ku nim, rozkladajac rece, gdy mierzyli sie groznym
spojrzeniem z zacisnietymi zebami, twarzami wykrzywionymi grymasem wsciekiosci i z
mieczami na wpo6t wydobytymi z pochew.
— Przestancie! Zarono, obiecalem mu...
— Niech demony zezrg twojg obietnice! — warknat bukanier.
— Odejdz, panie — burkna} pirat gtosem zdradzajacym zadze mordu. — Dates stowo, ze
nie zostane podstepnie zamordowany. Nie bedzie pogwalceniem danej przez ciebie obietnicy,
jesli ja i ten pies skrzyzujemy ostrza w rownym pojedynku.
— Dobrze powiedziane, Strom! — rzekt gieboki, donosny gtos, przepojony ponurg
uciecha. Wszyscy odwrécili sie gwattownie, wytrzeszczajac oczy i otwierajgc usta. Siedzaca
na schodach Belesa podskoczyta z mimowolnym okrzykiem.
Jaki$ cziowiek wyszedt zza kotary zastaniajgcej wejscie do sgsiedniej komnaty i bez $ladu
wahania czy pospiechu podszedt do stotu. Zdawalo sie, ze natychmiast zdotat zapanowac¢ nad
zebranymi, ktérzy poczuli, ze sytuacja ulegta nieoczekiwanej zmianie.
Nieznajomy byt wyzszy i potezniej zbudowany od obu piratow, a jednak mimo swego
wzrostu i wagi poruszat sie z kocig zwinno$cia. Na nogach miat wysokie buty o wywinietych
cholewach i obciste bryczesy z biatego jedwabiu. Rozpiety pod szyja, btekitny ptaszcz o
szerokich potach ukazywat bialg jedwabng koszule i szkartatng szarfe opasujaca go w talii.
Plaszcz ozdabiaty srebrne guziki w ksztalcie zotedzi, poztacane mankiety i wylogi oraz
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atlasowy kotnierz. Niemodnego od blisko stu lat stroju dopetniat lakierowany kapelusz. U
boku przybysza wisiat ciezki kord.
— Conan! — wykrzykneli obaj piraci, a styszac to imie Valenso i Galbro wstrzymali
oddech.
— A ktoz by inny?
Olbrzym podszedt do stotu, Smiejac sie szyderczo z ich zdziwienia.
— Co... Co ty tu robisz? — wyjgkat seneszal. — Jak sie tu dostates, nie proszony i nie
zapowiedziany?
— Wspiaglem sie na palisade od wschodniej strony, wtedy gdy wy, gtupcy, spierali$cie sie
przy bramie — odpart Conan po zingaransku z barbarzynskim akcentem. — Wszyscy w
forcie wyciggali szyje na zachdd. Dostatem sie do dworu, kiedy Strombanni przechodzit przez
brame. Od tej pory siedzialem w pokoju obok, stuchajgc waszej rozmowy.
— Sadzitem, ze nie zyjesz — rzekt powoli Zarono. — Przed trzema laty zauwazono na
przybrzeznych rafach roztrzaskany kadtub twojego statku i od tej pory nikt juz o tobie nie
styszal.
— Nie poszediem na dno razem z mojg zalogg — odpowiedziat Conan. — Trzeba
wigkszego oceanu niz ten, zeby mnie utopi¢. Doptynatlem do brzegu i prébowatem troche
zotierki w czarnych krélestwach, potem stuzytem w armii kréla Akwilonii. Mozna
powiedzieé, ze zdobylem pewng pozycje — udmiechna} sie wilczym usmiechem. —
Przynajmniej do chwili, gdy pokiécitem sie z tym ostem, Numedidesem. A teraz do rzeczy,
bracia ztodzieje.
Na schodach podekscytowana Tina $ciskata Belese i szeroko otwartymi oczami chioneta te
scene zza balustrady.
— Conan! Pani, to Conan! Spgjrz! Och, spojrz!
Belesa spogladata na niego jak na zywa legende. Kt6z sposrod mieszkancow wybrzezy nie
styszat okropnych, krwawych opowiesci o Conanie, straszliwym rozbdjniku, niegdys
kapitanie barachanskich piratéw i jednym z najstynniejszych morskich zbéjéw? Tuzin ballad
opiewat jego gwattowne, zuchwate czyny. Tego czlowieka nie sposéb byto lekcewazyc;
niespodziewanie wkroczyt na scene, tworzac nowy, niezwykle wazny watek zagmatwane;j
fabuty. Przestraszona i zafascynowana Belesa w typowo kobiecy spos6b zastanawiala sie, jaki
bedzie jego stosunek do niej. Czy bedzie to brutalna obojetnosé Strombanniego, czy
gwaltowne pozadanie Zarono?
Valenso dochodzit do siebie po szoku, jakim byt widok obcego w jego dworze. Wiedziat,
ze Conan jest Cymeryjczykiem, urodzonym i wychowanym na pustkowiach dalekiej p6tnocy,
a zatem jego fizycznych mozliwosci nie mozna mierzy¢ miarg cywilizowanych ludzi.
Hrabiego nie dziwit fakt, iz tamten zdotat niepostrzezenie wtargng¢ do fortu, ale drzat na mysl
o tym, ze ten wyczyn moga powtdrzy¢ inni barbarzyncy — na przykiad ciemnoskorzy,
milczacy Piktowie.
— Co tu robisz? — zapytat. — Czy przybyte$ morzem?
— Przyszedtem z lasu — odpart Cymeryjczyk, ruchem glowy wskazujac na wschaéd.
— Zyle$ wérdd Piktow? — zapytat zimno Valenso. W oczach olbrzyma btysnat gniew.
— Nawet Zingaranczyk powinien wiedzie¢, ze miedzy Piktami a Cymeryjczykami nigdy
nie byto i nie bedzie pokoju — odpart. — Nasza wasn jest starsza niz ten $wiat. Gdybys
powiedziat to jednemu z moich dzikich braci, roziupalby ci czaszke. Jednak ja zytem
dostatecznie diugo wsrdd was, cywilizowanych ludzi, zeby zrozumie¢ waszg ignorancje i brak
zwyklej uprzejmosci; grubianstwo kazace pyta¢ o cel przybycia cztowieka, ktéry zjawia sie u
waszych drzwi, przeszediszy tysigc mil gluszy. Nie szkodzi.
Zwrécit sie do dwéch piratow, ktérzy stali, patrzac na niego w ponurym milczeniu.
— Z tego, co podstuchatem — rzekt — wynika, ze spieracie sie tu 0 mape.
— To nie twoja sprawa — burknat Strombanni.
— Czy to ta? — Conan usmiechnat sie ztosliwie i wyjat z kieszeni kawatek pogniecionego
pergaminu, pokrytego szkartatnymi liniami.
Strombanni podskoczyt pobladty.
— Moja mapa! — wykrzyknat. — Skad jg masz?
— Zabralem jg twojemu zastepcy, Galakusowi, kiedy go zabitem — odpart Conan z
ponurg uciecha.
— Ty psie! — Strombanni wrzasnat na Zarono. — Nie miate$ mapy! Oklamales$...
— Wocale nie méwitem, ze jg mam — warknat Zarono. — Sam siebie oszukates. Nie badz
glupcem. Conan jest sam; gdyby miat tu swoich ludzi, juz poderzneliby nam gardia.
Odbierzemy mu mape...
— Nawet jej nie dotkniecie! — zasmiat sie dziko barbarzynca.
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Obaj piraci skoczyli na niego, kingc wsciekle. Zrobit krok w tyl, zmiagt pergamin w kule i
cisnat go w rozzarzone wegle na kominku. Strombanni z nieartykutowanym rykiem rzucit sie
w te strone, ale otrzymat potezny cios w ucho, ktory rozciggnat go potprzytomnego na
podtodze. Zarono wyrwat swoj miecz, lecz nim zdotat ztozy¢ sie do pchniecia, kord Conana
wytracit mu broh z reki.
Zarono zatoczyt sie i wpadt na stét, toczac dokota nienawistnym spojrzeniem. Strombanni
podniost sie z trudem; miat szklisty wzrok, a krew kapata mu z rozbitego ucha. Conan lekko
pochylit sie nad stotem i koAcem korda lekko dotknat piersi hrabiego Valenso.
— Nie wolaj swoich zotnierzy, hrabio — rzekt tagodnie. — Trzymaj jezyk za zebami... |
ty tez, psi pysku! — rzucit do Galbro, ktéry nie zdradzat ochoty, by narazi¢ sie na jego gniew.
— Mapa sptoneta i nie ma juz sensu przelewac krwi. Siadajcie, wszyscy.
Strombanni zawahat sie, niezdecydowanie siegnat ku rekojesci, po czym wzruszyt
ramionami i w ponurym milczeniu opadt na fotel. Pozostali poszli za jego przyktadem. Conan
nadal stal, gérujac nad wrogami, ktorzy spogladali na niego z nienawiscia.
— Targowaliscie sie — rzekl. — Ja rowniez przyszediem w tym celu.
— A co mozesz nam zaproponowac? — prychnat Zarono.
— Tylko skarb Tranikosa.
— Co?
Wszyscy czterej zerwali sie na réwne nogi z wytrzeszczonymi oczy.
— Siadac! — ryknat Cymeryjczyk, walgc ptazem korda w blat stotu.
Usiedli z powrotem, spieci i pobladli ze wzburzenia. Conan wyszczerzyt zeby ubawiony
efektem swoich stéw i ciagnat:
— Tak! Znalaziem skarb, zanim zdobylem mape. Wiasnie dlatego jg spalitem. Nie
potrzebuije jej, a nie odnajdziecie skarbu, jesli ja was do niego nie zaprowadze.
Patrzyli na niego z zadzg mordu w oczach.
— Klamiesz — rzekt Zarono bez przekonania. — Juz raz sktamales. Mowites, ze
przyszedies z lasow, a takze, iz nie zyte$ wsrdd Piktow. Kazdy wie, ze ta kraina to zupetne
pustkowie, zamieszkate jedynie przez dzikusow. Najblizsze przyczotki cywilizacji to
akwilonskie osady nad Rzeka Gromu, setki mil na wschod.
— Stamtad wiasnie przybywam — odpart nieporuszony Conan. — Sgdze, iz jestem
pierwszym biatym czlowiekiem, ktory przebyt Puszcze Piktyjska. Kiedy uciektem z
Akwilonii do krainy Piktéw, natknatem sie na ich oddziat i zabitem jednego, ale w trakcie
utarczki zostatem ogtuszony kamieniem wyrzuconym z procy. Wzieli mnie zywcem; nalezeli
do klanu Wilka i wymienili mnie z Ortami na swojego wodza, ktérego tamci trzymali w
niewoli. Orty zaniosty mnie prawie sto mil na zachéd, aby spali¢ mnie w swojej najwigkszej
wiosce, jednak pewnej nocy zabitem ich wodza oraz trzech innych wojownikow i uciektem.
Nie mogtem wréci¢, poniewaz odcieli mi droge i przez caly czas spychali na zachod. Kilka
dni temu udato mi sie ich zgubi¢ i — na Croma! — miejsce, gdzie znalaztem schronienie,
okazato sie skarbcem starego Tranikosa! Znalaztem go; kufry petne strojoéw i oreza —
wihasnie stamtad wzigtem ten ubi6r i kord — stosy monet, drogich kamieni i zlotych ozdéb, a
posrod tego wszystkiego klejnoty Tothmekriego ISnigce jak swiatto gwiazd! Stary Tranikos i
jego jedenastu kapitanéw siedzg tam wokot hebanowego stotu i spogladajg na tupy — juz od
stu lat!
— Co takiego?
— Wtasnie! — rozesmiat sie Conan. — Tranikos zostat wsréd swych skarbdw, a pozostali
umarli razem z nim! Ich ciala nie roztozyly sie i nie wyschty. Siedzg tam w swych wysokich
butach, dlugich ptaszczach i lakierowanych kapeluszach, trzymajgc w dioniach szklanice, jak
przed stu laty!
— To niesamowite! — mruknat niespokojnie Strombanni, zag Zarono parsknat:
— | co z tego? Chcemy zdoby¢ ten skarb. Mow dalej, Conanie.
Conan usiadt za stotlem, napetnit sobie puchar, osuszyt go, po czym znéw zaczal mowic:
— Na Croma, to pierwszy puchar wina, jaki wypitem od opuszczenia Akwilonii! Te
przeklete Orly tak deptaty mi po pietach, ze ledwie mialem czas na zbieranie w lesie jakich$
orzechdw i korzonkéw. Czasem udato mi sie ztapa¢ zabe, ktora zjadatem na surowo,
poniewaz ogien magtby mnie zdradzié.
Zniecierpliwieni stuchacze poinformowali go nieuprzejmie, ze nie interesujg ich szczegoéty
jego jadtospisu w dniach poprzedzajacych znalezienie skarbu.
Conan usmiechnat sie zuchwale i na nowo podjat opowiesc.
— Tak wiec kiedy natrafitem na kryjowke, odpoczatem tam przez kilka dni, zastawiajac
sidta na kroliki i pozwalajac zagoi¢ sie moim ranom. Zauwazylem dym unoszacy sie na
zachodzie, ale myslatem, ze to jakas przybrzezna wioska Piktéw. Znajdowala sie blisko, ale
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skarb ukryto w miejscu omijanym przez nich. Jesli nawet mnie szpiegowali, to zaden sie nie
pokazat. Zeszlej nocy ruszylem na zachdd, zamierzajac dotrzeé na brzeg kilka mil na pétnoc
od miejsca, gdzie widzialem dym. Bylem blisko morza, kiedy nadciggnat sztorm. Schowatem
sie za ostong skat i czekatem, az burza przejdzie. Potem wdrapatem sie na drzewo, zeby
rozejrzeé sie za Piktami, i zobaczytem karake Stroma stojaca na kotwicy oraz jego ludzi
schodzacych na lad. Szedtem w kierunku obozowiska na plazy, kiedy spotkalem Galakusa.
Poniewaz od dawna mieliSmy ze sobg porachunki, przebitem go mieczem.
— Co on ci zrobit? — spytat Strombanni.
— Och, kilka lat temu ukradt mi dziewke. Nawet nie wiedziatbym, ze miat mape, gdyby
nie probowat jej zjes¢ przed smiercig. Domyslitem sie, co to jest, i zastanawiatem sie, jak to
wykorzystac, gdy wy, psy, nadeszliScie i znaleZliscie ciato. Lezalem w chaszczach tuzin
jardéw dalej, kiedy spierates sie ze swojg zaloga. Uznatem, ze to nieodpowiednia chwila, aby
sie pokazac! — Rozesmiat sie, widzac wsciektos¢ i zal za stracong okazjg malujace sie na
twarzy Strombanniego. — No c0z, lezac i stuchajac waszej rozmowy, zorientowatem sie w
sytuacji i dowiedzialem sie, ze Zarono i Valenso sg kilka mil dalej na potudnie. Tak wiec gdy
ustyszalem, jak mowisz, ze to Zarono musiat zabi¢ Galakusa i zabra¢ mape, co oznacza, iz
musisz pojsc¢ i paktowac z nim, czekajac na sposobnos¢, zeby go zamordowac i odzyskac
mape...
— Ty psie! — warknat Zarono.
Blady jak ptétno Strombanni zasmiat sie ponuro.
— Czy myslisz, ze gratbym uczciwie z takim podstepnym kundlem jak ty? Mow dalej,
Conanie.
Cymeryjczyk wyszczerzyt zeby. Nie ulegato watpliwosci, ze celowo podsycat nienawis¢
miedzy tymi dwoma.
— Niewiele pozostato do opowiedzenia. Poszedtem przez las, podczas gdy wy
pozeglowaliscie wzdtuz brzegu, i dotartem do fortu przed wami. Dobrze odgadtes, ze sztorm
musiat rozbi¢ statek Zarono — bo przeciez dobrze znale$ potozenie tej zatoki. No céz, oto
cafa opowies¢. Ja mam skarb, Strom ma statek, Valenso ma zapasy. Na Croma, Zarono, nie
widze dla ciebie miejsca w tym planie, ale wigcze cie takze, zeby unikna¢ spie¢. Moja
propozycja jest prosta. Podzielimy skarb na cztery czesci. Strom i ja odptyniemy z naszymi
tupami na pokfadzie ,Czerwonej Reki”. Ty i Valenso wezmiecie swoje i pozostaniecie
panami tego pustkowia albo zbudujecie sobie statek, jesli zechcecie.
Valenso potrzgsnat glowa, a Zarono zaklgl, podczas gdy Strombanni usmiechat sie w
milczeniu.
— Chyba nie jeste$ taki gtupi, zeby samemu wchodzi¢ na poktad statku Strombanniego?
— burknat Zarono. — Poderznie ci gardio, zanim stracicie z oczu lad!
Conan rozesmiat sie szczerze.
— To jak w tej zagadce z wilkiem, owca i glowka kapusty — przyznatl. — Jak przewiezé
je przez rzeke tak, zeby owca i kapusta nie zostaly pozarte!
— To przemawia do twego cymeryjskiego poczucia humoru — skarzyt sie Zarono.
— Nie zostane tu! — krzyknat Valenso z blyskiem szalehstwa w czarnych oczach. —
Skarb czy nie skarb, musze sie stad wydostac!
Conan zerknat nan z ukosa, zastanawiajac sie.
— No dobrze — rzekt w konicu. — A co powiecie o takim rozwigzaniu. Podzielimy tup
tak, jak mowitem. Potem Strombanni odptynie z Zarono, Valenso i tyloma ludzmi hrabiego,
ilu ten zabierze, pozostawiajgc mi dowodzenie fortem, pozostatymi ludzmi hrabiego oraz
bukanierami Zarono. Ja sam zbuduje sobie statek.
Zarono wygladat tak, jakby zrobito mu sie niedobrze.
— Mam do wyboru: albo pozostaé tu na wygnaniu, albo porzuci¢ mojg zatoge i samemu
wsigs¢ na pokfad ,,Czerwonej Reki”, gdzie poderzng mi gardto.
Serdeczny $miech Conana odbit sie echem w sali. Barbarzynca jowialnie poklepat po
plecach bukaniera, ignorujac morderczy blysk w jego oczach.
— Tak jest, Zarono! — rzekt. — Zostaniesz tu, podczas gdy ja odptyne ze Strombannim,
albo poptyniesz z nim, zostawiajgc mi swoich ludzi.
— Wolatbym zabra¢ Zarono — szczerze stwierdzit Strombanni. — Ty zbuntowatbys
moich ludzi przeciwko mnie i poderznatby$ mi gardto, zanim dotarlibySmy do Wysp
Barachanskich.
Pot Sciekat z pobladtej twarzy Zarono.
— Ani ja, ani hrabia czy jego bratanica nigdy nie dotrzemy zywi do ladu, je$li poptyniemy
z tym diablem — powiedzial. — Teraz mam was obu w mojej mocy. Moi ludzie otoczyli
dwor. Co moze mnie powstrzymac przed zabiciem was?
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— Nic — odpart spokojnie Conan. — Oprdcz faktu, ze jesli to zrobisz, zatoga
Strombanniego odptynie i zostawi was tutaj, a Piktowie w koncu pozabijajg wszystkich; ze
jesli ja umre, nigdy nie znajdziesz skarbu; i w koncu, ze jesli sprébujesz zawotaé swoich
ludzi, roztupie ci czaszke na dwoje.
Conan moéwit to z usmiechem, jakby bawiac sie sytuacjg, lecz nawet Belesa czuta, ze nie
zartowat. Obnazony kord trzymat na kolanach, podczas gdy miecz Zarono lezat pod stotem,
poza zasiegiem rak bukaniera. Galbro nie byt wojownikiem, a Valenso zdawat sie niezdolny
do podjecia jakiejkolwiek decyzji.
— Racja! — rzekt Strombanni, dodajac jeszcze przeklehstwo. — My dwaj nie
sprzedaliby$my tanio swej skory. Zgadzam sie na propozycje Conana. A co ty na to, Valenso?
— Musze stad odptyna¢! — szepnat hrabia, spogladajac wokot pustym wzrokiem. — Jak
najszybciej... Musze odplynaé, daleko... i szybko!
Strombanni zmarszczyt brwi zdumiony dziwnym zachowaniem gospodarza i ze zto$liwym
usmiechem zwrécit sie do Zarono.
— A co ty na to, Zarono?
— A co moge powiedzie¢? — prychnat Zingaranczyk. — Pozwdlcie mi zabra¢ moich
trzech oficerow i czterdziestu ludzi na pokfad ,,Czerwonej Reki” i interes ubity.
— Oficeréw i trzydziestu ludzi!
— Dobrze.
— Zgoda!
Nie byto usciskdw dtoni ani toastéw dla przypieczetowania zawartej umowy. Dwaj
kapitanowie spogladali na siebie jak wygtodniate wilki. Hrabia targat wasa drzaca dionia,
pograzony w ponurych rozmyslaniach. Conan przeciagat sie jak wielki kot, pit wino i
usmiechat sie do zebranych, lecz byt to ztowrogi usmiech przyczajonego tygrysa.
Belesa wyczuwata mordercze intencje i zdrade kryjace sie w duszy kazdego z nich. Zaden
— moze oprocz Valenso — nie miat zamiaru dotrzymac¢ umowy. Kazdy z bukanierow
zamierzat zdobyé nie tylko caly skarb, ale i statek. Zaden nie zadowoli sie¢ mniejszym tupem.
Tylko jak? Jakie plany knuli przeciw pozostalym? Belesa byta przygnieciona i
przygnebiona panujacag w sali atmosferg nienawisci i zdrady. Cymeryjczyk, mimo swej
otwarto$ci dzikusa, nie byt wcale mniej bystry od pozostatych — a znacznie bardziej
niepohamowany. Chociaz jego ogromne bary i potezne ramiona wydawaly sie zbyt duze
nawet w tej wielkiej komnacie, przewyzszat pozostatych nie tylko fizyczng sitg. Jego
nieposkromiona witalno$¢ przyémita wigor pozostatych piratow.
— Prowadz nas do skarbu! — domagat sie Zarono.
— Zaczekaj chwile — odpart Conan. — Musimy wyréwna¢ nasze sily, tak by zaden nie
mogt zdoby¢ przewagi nad pozostatymi. Zrobimy to tak: zatoga Stroma zejdzie na brzeg,
wszyscy oprocz pot tuzina wachty, i rozbije obéz na plazy. Ludzie Zarono wyjdg z fortu i tez
postawig namioty na brzegu, tak aby mie¢ sie na oku. Oba oddzialy bedg sie obserwowaé oraz
pilnowac, czy kiedy wyruszymy po skarb, nikt nie skrada sie za nami i nie prébuje zastawic
na nas zasadzki. Ci, ktérzy zostang na poktadzie ,Czerwonej Reki”, wyprowadza statek z
zatoki, aby byt nieosiggalny dla obu oddziatow. Ludzie Valenso pozostang w forcie, ale
zostawig brame otwartg. Pojdziesz z nami, hrabio?
— I8¢ do lasu? — Valenso zadrzat i owing} sie ptaszczem. — Nawet za cale zloto
Tranikosal!
— W porzadku. Potrzeba okoto trzydziestu ludzi do przeniesienia skarbu. Wezmiemy po
pietnastu z kazdej zalogi i wyruszymy jak najszybcie;.
Belesa, czujnie chlonaca kazdy szczeg6t rozgrywajacego sie w dole dramatu, zauwazylta,
jak Zarono i Strombanni obrzucajg sie ukradkowymi spojrzeniami, po czym szybko
odwracajg wzrok i chwytajg za kielichy, aby ukry¢ wyzierajace z oczu mroczne zamiary.
Dostrzegta zgubng stabos¢ planu Conana i zastanawiata sie, jak mégt on tego nie zauwazyé.
Moze byt zbyt zadufany w swoje mestwo. Jednak wiedziata, ze barbarzyrica nigdy nie
wyjdzie zywy z wyprawy w giab puszczy. Kiedy tylko skarb znajdzie sie w ich rekach, obaj
zbdje zawrg przymierze, majace trwaé tylko do chwili, gdy pozbeda sie cztowieka, ktérego
obaj nienawidzg. Wzdrygneta sie, spogladajac ponuro na cztowieka, ktory — jak wiedziata —
byt juz zgubiony. Dziwnie byto patrze¢ na tego poteznego wojownika — siedzgcego tam,
$miejgcego sie i pijacego wino — ze Swiadomoscia, ze zostat juz skazany na okropng smierc.
Cala sytuacja byta brzemienna w okropne i krwawe wydarzenia. Zarono, jesli tylko zdota,
oszuka i zabije Strombanniego, a Belesa wiedziala, ze i Strombanni zamierza zabi¢
Zingaranczyka, tak samo jak jej wuja i ja. Jesli Zarono wygra te walke okrutnych intelektow,
ich zycie bedzie bezpieczne. Jednak, spogladajac na siedzgcego tam i gryzagcego wasa
bukaniera, na wypisane na twarzy cate zto kryjace sie w jego duszy, dziewczyna nie
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wiedziata, co gorsze — Smier¢ czy Zarono.
— Jak daleko musimy i$¢? — spytat Strombanni.
— Jesli wyruszymy za godzine, powinnismy wrdci¢ przed p6inoca — odpart Conan.
Opréznit kielich, wstat, poprawit pas i zerknat na hrabiego.
— Valenso — powiedzial. — Czy zwariowale$, zeby zabija¢ Pikta w barwach mysliwego?
Valenso drgnat.
— Co masz na mysli?
— Chcesz powiedzied, ze nie wiesz, iz twoi ludzie zabili zeszlej nocy piktyjskiego
mysliwego?
Hrabia potrzasnat glowa.
— Zaden z moich ludzi nie wychodzit zeszlej nocy do lasu.
— No c6z, ktos tam jednak byt — mruknat Cymeryjczyk, szperajac w kieszeni. —
Znalaztem jego glowe przybita do pnia na skraju lasu. Nie miat na sobie barw wojennych. Nie
znalazlem zadnych sladoéw butéw, z czego wywnioskowatem, ze przybito jg przed burza.
Jednak znalaziem tam inne tropy — odciski mokasynow na mokrej ziemi. Piktowie byli tam i
widzieli te gtowe. Musieli naleze¢ do innego klanu, inaczej zabraliby jg ze soba. Jesli miedzy
nimi a klanem, do ktérego nalezat zabity, panuje pokdj, pojda do jego wioski i przekazg
wiadomo$¢ jego plemieniu.
— Moze to oni go zabili — sugerowat Yalenso.
— Nie. Jednak wiedza, kto to zrobit, z tego samego powodu, dla ktérego ja wiem. Na
przecietej szyi byt zacisniety ten tancuch. Chyba zupelnie zwariowate$, Zzeby tak znaczy¢
swoje dzielo.
Cymeryjczyk wyjat cos i rzucit na stot przed hrabig, ktory sie zerwalt, krztuszac sie i
podnoszac dionie do gardta. Na blacie lezat ztoty tancuch z pieczecia, ktory hrabia zwykle
nosit na szyi.
— Poznalem pieczeé Korzettéw — powiedziat Conan. — Ten fancuch powie kazdemu
Piktowi, Zze to dzieto obcych.
Valenso nie odpowiedziat. Spogladat na tahcuch jak na jadowitg zmije.
Conan zmarszczyt brwi i spojrzat pytajaco na pozostatych. Zarono szybkim gestem
pokazat, ze hrabia nie jest zupetnie zdrow na umysle. Conan wepchnat kord do pochwy i
zatozyt lakierowany kapelusz.
— No dobrze, chodzmy — rzucit.
Kapitanowie dopili wina i wstali, okrecajac pasy. Zarono potozyt dton na ramieniu
Valenso i potrzasnat nim lekko. Hrabia drgnat i spojrzat nieprzytomnie, po czym jak cztowiek
pograzony w transie poszedt za tamtymi z tancuchem w bezwitadnie opuszczonej rece. Jednak
nie wszyscy opuscili sale.
Belesa i Tina, o ktérych zupetnie zapomniano, zobaczyly zza balustrady, ze Galbro zostaje
z tylu, czekajac, az ciezkie drzwi zamkng sie za wychodzacymi. Wtedy skoczyt do kominka i
ostroznie rozgarnat dymigce wegle. Opadt na kolana i przez dluga chwile przygladat sie
czemus. Potem wstat i pospiesznie opuécit komnate innymi drzwiami.
Tina szepnela:
— Co Galbro znalazt na kominku?
Belesa potrzasneta glowa; potem, wiedziona niezaspokojong ciekawoscig, wstala i zeszia
do pustej sali. W chwile p6zniej uklekta w tym samym miejscu, w ktorym kleczat seneszal, i
zobaczyla to samo co on.
Byly to zweglone resztki mapy cisnietej przez Conana w ogien. Pergamin rozpadtby sie
przy najlzejszym dotknieciu, lecz nadal byly na nim widoczne niewyrazne linie i fragmenty
stéw. Belesa nie potrafita odcyfrowac pisma, lecz zdotata dostrzec zarysy czegos, co zdawato
sie rysunkiem wielkiej skaty czy gtazu, otoczonego znakami oznaczajgcymi gesty las. Jej nic
to nie méwito, lecz wnioskujac z zachowania Galbra, musiat on rozpozna¢ to miejsce po jakis
znanych sobie szczegoétach topograficznych. Belesa wiedziata, ze seneszal spenetrowat
okoliczne lasy giebiej niz ktorykolwiek z mieszkajacych w forcie mezczyzn.

6
tUP NIEBOSZCZYKA

Forteca stata dziwnie cicha w skwarze potudnia, zacierajgcym wspomnienie porannej

burzy. Glosy ludzi za palisadg wydawaly sie sttumione i ospale. Taka sama cisza panowata na
plazy, gdzie rywalizujace zbrojne zalogi obserwowaly sie podejrzliwie, oddzielone
kilkusetmetrowg pofacia pustego piasku. Daleko od brzegu ,,Czerwona Reka” stata na

kotwicy z garstka ludzi na poktadzie, gotowa odptyna¢ w kazdej chwili przy najlzejszym
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podejrzeniu zdrady. Karaka byta atutowg kartg Strombanniego, jego zabezpieczeniem przed
podstepami wspolnikow.
Belesa zeszta po schodach i przystaneta, widzac hrabiego Valenso siedzacego przy stole i
obracajacego w dioniach zerwany tancuch. Spojrzenie, jakim go obrzucita, byto pozbawione
mito$ci, a petne wyraznego leku. Zmiana, jaka w nim zaszia, napeiata jg odrazg; zdawat sie
pograzony we wkasnym ponurym swiecie i ogarniety strachem pozbawiajgcym go wszelkich
ludzkich cech.
Conan wymyslit sprytny plan, ktéry uniemozliwiat obu oddziatom zastawienie zasadzki w
puszczy. Jednak Belesa byta przekonana, iz wcale nie zabezpieczyt sie przed zdradg ze strony
swoich kompanow. Zniknat w puszczy, prowadzac obu kapitanéw oraz ich trzydziestu ludzi, i
zingaranska dziewczyna byta zupetnie pewna, ze juz nigdy nie ujrzy go zywego.
W koncu przemoéwita i wkasny gtos wydat jej sie zduszony i ochryply.
— Barbarzynca poprowadzit kapitanéw do lasu. Kiedy potoza rece na ziocie, zabijg go.
Jednak jesli powrdca ze ztotem, co wtedy? Czy wsiadziemy na poktad statku? Czy mozemy
ufa¢ Strombanniemu?
Valenso w zadumie pokrecit glowa.
— Strombanni zamordowatby nas dla naszej czesci tupu. Jednak Zarono wyjawit mi w
sekrecie swoje zamiary. Nie wejdziemy na poktad ,,Czerwonej Reki”, chyba ze jako dowddcy
statku. Zarono dopilnuje, zeby zmrok zaskoczyt tych, ktérzy wyruszyli po skarb, tak aby
musieli nocowac w puszczy. Znajdzie sposéb, zeby zabi¢ Strombanniego i jego ludzi, kiedy
beda pograzeni we $nie. Wtedy bukanierzy po cichu zakradnag sie na plaze. Tuz przed switem
wysle kilku moich rybakéw, zeby podptyneli do statku i przejeli go. Strombanniemu nie
przyszio to do glowy, tak samo jak Conanowi. Zarono oraz jego ludzie wypadng z lasu i
razem z bukanierami biwakujacymi na plazy zaatakujg po ciemku piratéw, podczas gdy ja
wyprowadze moich Zotnierzy z fortu i powieksze zamieszanie. Mniegj liczni, pozbawieni
kapitana piraci ulegng demoralizacji i stang sie fatwym tupem dla Zarono oraz dla mnie.
Potem odptyniemy statkiem Strombanniego razem z catym skarbem.
— A co ze mng? — spytala suchymi wargami.
— Obiecatem cie Zarono — odpart szorstko. — Gdyby nie ta obietnica, nie wziglby nas na
pokiad.
— Nigdy go nie poslubie — powiedziata bezradnie.
— Poslubisz — stwierdzit ponuro Valenso bez cienia wspoéiczucia w glosie. Podniést
tancuch tak, ze ogniwa zabtysty we wpadajacych przez okno promieniach stornica. — Pewnie
zgubitem go na plazy — mruknat. — On byt tak blisko — na brzegu...
— Nie zgubites$ go na plazy — rzekta Belesa gtosem réwnie bezlitosnym jak on; jej serce
zdawato sie obracaé w kamien. — Zeszlej nocy przypadkiem zdarle$ go ze swej szyi w tej
komnacie, gdzie chtostates Tine. Zanim wysztam z sali, zobaczytam, jak btyszczy na
podtodze.
Spojrzat na nig z twarzg poszarzalg ze strachu; zasmiala sie zlosliwie, widzgc nie
wypowiedziane pytanie w zalzawionych oczach.
— Tak! To byt czarny cztowiek! Byt tutaj! W tej salil Musiat znalez¢ faricuch na podiodze.
Straze nie zauwazyly go, lecz on stat zesztej nocy pod twymi drzwiami. Widziatam, jak
skradat sie korytarzem.
Przez chwile my$lata, ze hrabia padnie trupem z przerazenia. Whit sie w fotel, a fancuch
wysungt mu sie ze zdretwiatych dtoni i ze szczekiem upadt na stot.
— W samym dworze! — wyszeptat. — Myslatem, ze zatrzymaja go rygle, kraty i straznicy
— bylem glupcem! Nie moge sie przed nim ustrzec ani nie moge uciec! Pod mymi drzwiami!
Pod drzwiami!
Ta mys| napetniata go potwornym lekiem.
— Dlaczego nie wszedt — wrzasnat, szarpigc koronke pod szyja, jakby go dusita. —
Czemu z tym nie skonczyt? W koszmarnych snach budzitem sie w ciemnej komnacie i
widzialem go siedzacego nade mng z them otoczonym piekielnym, btekitnym blaskiem!
Dlaczego...
Paroksyzm minal, zostawiajac go stabym i drzgcym.
— Rozumiem! — wydyszal. — Bawi sie ze mng jak kot z myszg. Zabicie mnie w nocy w
mojej komnacie byloby zbyt proste, zbyt mitosierne. Tak wiec zniszczyt statek, ktérym
mogtbym mu uciec, usmiercit tego nieszczesnego Pikta i zatozyt mu moj fancuch, tak aby
dzicy mysleli, ze to ja go zabitem. Wiele razy widzieli ten taricuch na mojej szyi. Tylko po
co?
Jaki diabelski podstep, jaki chytry plan, niepojety dla ludzkiego umystu, wymyslit ten
demon?
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— Kim jest ten czarny cztowiek? — spytata Belesa, czujac zimny dreszcz przebiegajacy
po krzyzu.
— To demon zrodzony z mojej chciwosci i pozadania, ktéry bedzie mnie dreczyt do konca
zycia! — szepnat hrabia.
Rozcapierzyt na stole diugie, chude palce i patrzyt na nig pustymi, dziwnie jarzacymi sie
oczami, ktére wydawaly sie wcale nie widzie¢ bratanicy, lecz spogladaty gdzies poza nig w
jakie$ mroczne przestrzenie.
— Za miodu miatem na dworze wroga — powiedziat Valenso, jakby do siebie. —
Poteznego cztowieka, ktory stat na drodze moich ambicji. Zadny bogactwa i wiadzy,
zwrocitem sie o pomoc do ludzi zajmujacych sie czarng magig — do czarownika, ktéry na
moje zyczenie wezwat potwora z innego $wiata. Ten stwor zgniott i zabit mojego wroga;
statem sie tak stawny i bogaty, ze nikt nie mogt sie ze mng réwnaé. Jednak chciatlem oszukac
czarownika przy zaptacie, jaka musi uisci¢ kazdy $miertelnik, ktory wzywa
czarnoksieznikow, aby spehili jego zyczenia. To byt Thoth—Amon, czlonek Kregu, wygnany
ze swej ojczystej Stygii. Umknat stamtad za panowania kréla Mentupherra, a kiedy ten umart
i na alabastrowym tronie Luxuru zasiadt Ctesphon, Thoth—Amon, chociaz mégt wréci¢ do
domu, pozostat w Kordawie i molestowat mnie o zwrot diugu. Jednak zamiast zaptaci¢ mu
wigkszoscig moich doébr doczesnych, jak obiecatem, zdradzitem go przed moim monarcha,
tak ze Thoth—Amon chcgc nie chcac musiat ukradkiem i pospiesznie wracaé do Stygii. Tam,
opltywajac w zaszczyty i bogactwa, powiekszat swg magiczng moc, az stat sie rzeczywistym
whadca tej ziemi. Dwa lata temu w Kordawie dowiedzialem sie, iz Thoth—Amon opuscit swg
siedzibe w Stygii. A pdzniej, pewnej nocy ujrzatem jego szyderczo usmiechnietg twarz
spogladajacg ha mnie z kata zamkowej sali. To nie byt on w materialnej postaci, lecz duch
wystany, aby mnie nastraszyé. Tym razem krél nie mogt mnie obroni¢, poniewaz ze $miercig
Ferdrugo i nastaniem regencji nasz kraj podzielit sie ha dwa obozy. Zanim Thoth—Amon
zdotat osobiscie dotrze¢ do Kordawy, pozeglowatem za morze. On nie jest wszechmocny; aby
poptynaé za mna, musiat przybra¢ ludzka, cielesng posta¢. Jednak teraz dzieki swym
nadprzyrodzonym mocom wytropit mnie nawet tutaj, w tej dziczy. On jest zbyt chytry, aby
mozna go schwyta¢ czy zabi¢ jak zwyklego smiertelnika. Kiedy sie ukryje, zaden cziowiek
nie zdota go odnalez¢. Skrada sie w nocy jak cien, drwigc sobie z zamkéw i krat. Sprowadza
sen na straznikdw. Rozkazuje duchom nocy, zmijom z bagnisk i potworom z mrokéw; moze
wywotac burze zatapiajgce statki i rozbijajace zamki. Mialem nadzieje, ze zatre swoje $lady
na szerokim, btekitnym oceanie — lecz wytropit mnie, aby domagac¢ sie wyréwnania
okropnego rachunku...
W niesamowitych oczach Valenso zapalit sie staby blysk, gdy hrabia spojrzat przez
ozdobione gobelinami $ciany w dal.
— Jeszcze go przechytrze — szepnat. — Niech tylko odwlecze swoj atak o te jedng noc, a
Swit zastanie mnie na pokladzie statku i ocean znéw uchroni mnie przed jego zemsta...

— Na wszystkie ognie piekiel!

Conan stanat jak wryty, patrzac w gore. ldacy za nim zeglarze zatrzymali sie — staneli z
tukami w pogotowiu w dwoch zwartych grupkach, spogladajac podejrzliwie na siebie.
Podazali starg Sciezka piktyjskich mysliwych, ktéra wiodta na wschéd. Chociaz przeszli nig
zaledwie trzydziesci metrow, nie widzieli juz plazy.

— Co sie stalo? — zapytat podejrzliwie Strombanni. — Dlaczego sie zatrzymates?

— Jestes Slepy? Spojrz tam!

Z grubej gafezi drzewa wiszacej nad $ciezkg szczerzyta zeby ludzka gtowa; czarna,
pomalowana twarz, okolona gestymi, czarnymi wiosami, w ktérych nad lewym uchem tkwito
pioro dzioborozca.

— Zdjatem te glowe i schowatem jg w zaroslach — warknat Conan, spogladajac
zwezonymi oczami na otaczajacy ich gaszcz. — Co za duren znow jg tam zatknat? Wyglada
na to, ze ktos$ robi, co moze, zeby sktoni¢ Piktow do ataku na fort.

Marynarze ponuro popatrzyli po sobie; nowe podejrzenie podsycito ogien ptongcy pod
wrzgcym juz kottem. Conan wspiat sie na drzewo, zdjat glowe, zaniést ja w krzaki, po czym
cisnat do strumienia i zaczekat, az utonie.

— Piktowie, ktorzy pozostawili slady wokot drzewa, nie nalezeli do, klanu Dzioborozcow

— mrukna}, wracajac przez krzaki. — Wystarczajaco diugo zeglowatem wzdtuz tych
brzegow, aby dowiedzie¢ sie czegos$ o mieszkajacych tu plemionach. Jesli dobrze czytam
$lady ich mokasynow, to Kormorany. Mam nadzieje, ze toczg wojne z Dzioborozcami. Jesli
miedzy nimi panuje pokoj, péjda prosto do ich wioski i sprowadza na nas ktopoty. Nie wiem,
jak daleko znajduje sie ta wioska, ale gdy tylko dowiedza sie o morderstwie, ruszg w las jak
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stado wygtodniatych wilkow. To najgorsza zniewaga, jaka moze spotka¢ Pikta — zabicie
wojownika, ktory nie jest na wojennej Sciezce, i zatkniecie jego gtowy na drzewie na zer
sepom. Piekielnie dziwne rzeczy dziejq sie na tym wybrzezu. Jednak zawsze tak jest, kiedy
cywilizowani ludzie zapuszczajq sie w dzicz; oni sg zupeie stuknieci. Chodzmy.
Zagtebiwszy sie w las, mezczyzni poluzowali klingi w pochwach i strzaly w kotczanach.
Jako ludzie morza, przyzwyczajeni do bezmiaru szarych wod, czuli sie nieswojo wsréd
otaczajgcych ich $cian zielonych drzew i pnaczy. Sciezka wita sie i skrecata, tak ze wiekszo$é
z nich szybko stracita orientacje i nie wiedziata, w gdzie znajduje sie plaza.
Conan niepokoit sie z innego powodu. Nieustannie szukat sladéw, az w koncu rzekt:
— Kto$ przechodzit tedy niedawno — nie wiecej jak godzine przed nami. Kto$ w butach,
nie przyzwyczajony do lasu. Czy to ten gtupiec, ktéry znalazt glowe Pikta i zatknat jg z
powrotem na drzewie? Nie, to nie mégt by¢ on. Nie widziatlem odciskéw jego stop pod
drzewem. A wiec kto? Nie znalaztem tam zadnych $ladéw oprécz tych, ktdre byty tam
przedtem, nalezacych do Piktow. Zatem kim jest czlowiek, idacy przed nami? Czy ktorys z
was, dranie, z jakiego$ powodu wystat go przodem?
Zaréwno Strombanni, jak i Zarono gtosno zaprzeczyli, spogladajac po sobie z widocznym
niedowierzaniem. Zaden z nich nie zdotat dostrzec tropu, ktory pokazywat im Conan; na
pozbawionej trawy, wydeptanej $ciezce byt on niewidoczny dla ich niewprawnych oczu.
Conan przyspieszyt kroku, a oni podazyli za nim — nowe ognie podejrzeh podsycity
ptonace ognisko nieufnosci. Wreszcie sciezka skrecita na pétnoc i Conan zszedt z niej,
kierujac sie przez gaszcz na potudniowy wschod. Byto juz popotudnie, a spoceni mezczyzni
nadal przedzierali sie przez krzaki i przechodzili przez powalone drzewa. Strombanni, ktory
na chwile pozostat z tytu, mruknat do Zarono:
— Myslisz, ze prowadzi nas w zasadzke?
— Mozliwe — odpart bukanier. — W kazdym razie bez niego nigdy nie znajdziemy
powrotnej drogi.
Zarono spojrzat znaczaco na Strombanniego.
— Rozumiem, o co ci chodzi — odpart ten ostatni. — To moze nas zmusi¢ do zmiany
planow.
Ich podejrzliwos$c¢ rosta, w miare jak zagtebiali sie w puszcze; byli juz bliscy paniki, gdy
wyszli z gestego lasu i tuz przed sobg ujrzeli ogromng skate, wznoszacq sie nad korony
drzew. Ledwie widoczna $ciezka, wiodgca z lasow na wschodzie, biegta wokét skupiska
gtazow i pieta sie w gore po kamiennych potkach wiodacych na wystep pod szczytem.
Conan stanat; w swoim pirackim stroju wygladat niezwykle malowniczo.
— Tym szlakiem podazatem, uciekajac przed Piktami z plemienia Ortow — powiedziat.
— Prowadzi do jaskini nad tg pétka. W tej grocie znajdujg sie ciata Tranikosa i jego
kapitandw oraz skarb, ktory zagrabili Tothmekriemu. Jednak zanim wejdziemy na gore, chce
wam co$ powiedzie¢: jezeli mnie zabijecie, nigdy nie zdotacie odnalezé powrotnej drogi na
brzeg. Wiem, ze jeste$cie ludzmi morza; w lasach nie dacie sobie rady. Oczywiscie, wybrzeze
jest na zachodzie, jednak gdybyscie musieli przedziera¢ sie przez gaszcz objuczeni tupem,
zajeloby wam to nie kilka godzin, lecz pare dni. A nie sadze, aby te puszcze stanowity
bezpieczne miejsce dla biatego czlowieka, kiedy Dzioborozce dowiedzg sie, Zze zabito ich
mysliwego.
Zasmiat sie, widzac upiorne, pozbawione radosci usmiechy, z jakimi przyjeli fakt, iz
zdawat sobie sprawe z ich zamiaréw. Znat takze mysl|, ktéra teraz przyszita do gtowy obu
piratom: niech barbarzynca doprowadzi nas do skarbu i do plazy — potem go zabijemy.
— Wszyscy oprécz Strombanniego i Zarono zostang tutaj — rzekt Conan. — Nas trzech
zupelnie wystarczy, zeby zabra¢ skarby z jaskini.
Strombanni zasmiat sie bez cienia wesotosci.
— Mam wejs$¢ na gore razem z tobg i Zarono? Czy masz mnie za gtupca? Wezme z sobg
€O najmniej jednego cztowieka!
Wybrat swojego bosmana, smagtego olbrzyma o surowych rysach, nagiego do pasa, ze
zlotymi kétkami w uszach i szkartatng szarfe na glowie.
— A ze mna pojdzie moj kat! — warknat Zarono. Skingt na chudego pirata o twarzy
przypominajacej trupig czaszke, ktory nidst na koscistym ramieniu obureczny jatagan.
Conan wzruszyt ramionami.
— Dobrze. Chodzcie za mna.
Deptali mu po pietach, gdy szedt kretg Sciezkg i wdrapywat sie na potke. Trzymali sie tuz
za nim, kiedy przechodzit przez waska szczeline i cmokali pozadliwie, gdy pokazywat im
okute zelazem kufry stojace po obu stronach podobnej do korytarza jaskini.
— Niezly tadunek — rzekt niedbale. — Jedwabie, koronki, stroje, ozdoby, brorh — tup z
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potudniowych moérz. Jednak prawdziwy skarb znajduje sie za tymi drzwiami.
Masywne drzwi byly lekko uchylone. Conan zmarszczyt brwi. Pamietal, ze zamknat je,
zanim opuscit jaskinie. Jednak nie wspomniat o tym kompanom, odsuwajac sie na bok, zeby
ich przepuscic.
Spojrzeli na obszerng jaskinie, oswietlong dziwnym, btekitnym blaskiem saczacym sie
przez metny, mglisty opar. Posrodku groty stat wielki, hebanowy st6t, a na rzezbionym fotelu
z wysokim oparciem i szerokim poreczami, ktéry niegdys mégt naleze¢ do jakiego$
zingaranskiego barona, siedziata olbrzymia posta¢ — basniowa i niesamowita. Krwawy
Tranikos z glowg opuszczong na piersi wcigz sciskat w reku wysadzany klejnotami puchar —
Tranikos w swoim lakierowanym kapeluszu, szamerowanym ptaszczu o pertowych guzikach
I$nigcych w biekitnym blasku, w wysokich butach i z nabijanym zlotem pendentem, na
ktorym w zlotej pochwie wisial miecz o wysadzanej klejnotami rekojesci.
Wokot stotu siedziato jedenastu kapitanow, kazdy z glowg opuszczong na okrytg
koronkami piers. Saczacy sie z ogromnego klejnotu spoczywajgcego na matym piedestale ze
stoniowej kosci niebieski blask oblewat kapitanéw oraz ich olbrzymiego admirata
niesamowitg poswiatg, krzeszac iskry zimnego ognia na stertach fantastycznie szlifowanych
kamieni lezacych wokot fotela Tranikosa — tupie z Khemi, skarbach Tothmekriego!
Klejnotach, ktorych warto$¢ przewyzszata cene wszystkich drogich kamieni Swiata razem
wzietych!
Twarze Zarono i Strombanniego wygladaty upiornie blado w tym niebieskim blasku.
Stojacy za nimi marynarze wytrzeszczali oczy ze zdumienia.
— ldzcie i bierzcie je — zapraszat Conan, odsuwajgc sie na bok.
Zarono i Strombanni przecisneli sie obok niego, popychajgc sie w pospiechu. Ich obstawa
nastepowata im na piety. Zarono kopniakiem otworzyt drzwi na oéciez — i stanat z jedng
noga na progu, zobaczywszy jakas rozciggnieta na podtodze postac, ktdra uprzednio
zastanialy masywne drzwi. Jakis mezczyzna lezat bezwtadnie, z gltowg odrzucong w tyt i
twarzg wykrzywiong grymasem agonii.
— Galbro! — wykrzyknat Zarono. — Martwy! Co..? Tkniety naglym podejrzeniem,
wystawit glowe za prog. Natychmiast jg cofnat, wrzeszczac:
— W tej jaskini czyha $mierc!
Zanim dokonczyt, blekitna mgietka zawirowala i zgestniata. W tej samej chwili Conan z
calej sity popchnat czterech mezczyzn sttoczonych w progu, sprawiajac, ze stracili
réownowage — ale nie wpadli, jak to zaplanowat, do zasnutej mgtg komnaty. Podejrzewajac
putapke, na widok martwego Galbro i materializujacego sie demona zaczeli sie cofaé, dlatego
tez gwattowne pchniecie, chociaz zbito ich z ndg, jednak nie dato pozadanego rezultatu.
Strombanni i Zarono upadli na progu na kolana, bosman runat na ich nogi, a kat odbit sie od
Sciany.
Zanim Conan zdotat przeprowadzi¢ okrutny plan polegajacy na wepchnieciu lezacych do
komnaty i przytrzymaniu drzwi, dopéki demon nie dokonczy swego ponurego dzieta, musiat
obrdci¢ sie i broni¢ przed wscieklym atakiem kata, ktory jako pierwszy odzyskat rownowage i
zorientowat sie w sytuaciji.
Bukanier wymierzyt zamaszysty cios swym katowskim mieczem, ktory skrzesat niebieskie
skry na kamiennej $cianie, ale Cymeryjczyk uchylit sie przed dtugim ostrzem. W nastepne;j
chwili glowa kata potoczyta sie po podtodze jaskini, Scieta kordem barbarzynicy.
W utamku sekundy, kiedy odbywata sie ta blyskawiczna wymiana cioséw, bosman zerwat
sie z ziemi i rungt na Cymeryjczyka, zasypujac go gradem ciosow, ktére powalityby kazdego
innego przeciwnika. Ostrze Scieralo sie z ostrzem z brzekiem, ktory w tej waskiej przestrzeni
byt niemal ogluszajacy.
Tymczasem obaj kapitanowie, przerazeni czyms$ nieznanym, co czaito sie w jaskini,
wycofali sie z progu tak szybko, Zze demon nie zdazyt sie w petni zmaterializowac, gdy
znalezZli sie poza jego zasiegiem, za magicznym kregiem. Nim podniesli sie z ziemi i siegneli
po swoje miecze, potwor zndéw rozptynat sie w niebieska mgte.
Zajety zazarta wymiang ciosow z bosmanem, Conan zdwoit wysitki, aby rozprawi¢ sie z
przeciwnikiem, zanim ten otrzyma pomoc. Ociekajgc krwig, bosman cofat sie przed
gwalttownym atakiem i gtosno wzywat kompanéw. Zanim Conan zdotat zada¢ decydujacy
cios, obaj kapitanowie rzucili sie na niego z mieczami w dtoniach, krzykiem przywotujac
swoich ludzi.
Cymeryjczyk odskoczyt i wybiegt z jaskini. Chociaz wiedzial, ze moze ze wszystkimi
trzema przeciwnikami — z ktérych kazdy byt stynnym szermierzem — zmierzy¢ sie naraz,
nie chciat czeka¢, az pedzace w gore zalogi odetng mu droge ucieczki.
Jednakze marynarze nie przybyli tak szybko, jak oczekiwat. Zdumiaty ich wrzaski i
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sttumione krzyki dobywajgce sie z gtebi jaskini, lecz zaden nie kwapit sie skoczyé na $ciezke
w obawie, ze otrzyma cios w plecy. Obie grupy spogladaty po sobie w napieciu, Sciskajac
bron i nie mogac podja¢ decyzji. Kiedy ujrzeli wyskakujacego na potke Cymeryjczyka, nadal
wahali sie. Gdy tak stali, trzymajac strzaly na cieciwach, barbarzynca po wycieciach w skale
szybko wspiat sie na szczyt, rzucit na brzuch i zniknat im z oczu.
Kapitanowie wypadli na potke, pienigc sie i wymachujac mieczami. Ich zatogi, widzac, ze
przywddcy nie walcza ze sobg, przestaly sobie wygrazac i spogladaly na nich ze zdumieniem.
— Psie! — wrzeszczat Zarono. — Chciates ztapa¢ nas w putapke i zamordowac! Zdrajco!
Conan drwit z nich ze swej kryjéwki.
— A czego oczekiwaliscie? Wy dwaj zamierzaliscie poderzng¢ mi gardio, jeslibym tylko
doprowadzit was do skarbu. Gdyby nie ten glupiec Galbro, pozbytbym sie catej waszej
czworki i wyjasnit waszym ludziom, ze bezmyslinie skoczyliscie w objecia $mierci.
— A kiedy my dwaj bylibySmy martwi, zagarnatbys moj statek i caly tup! — pienit sie
Strombanni.
— Tak! I najlepszych ludzi z obu zalég! Od miesiecy zamyslatlem wrdci¢ do Main, a to
byta wspaniata okazja! To $lady Galbro zwidziatem na szlaku, chociaz nie wiem, jak ten
duren dowiedziat sie o jaskini ani jak zamierzat sam wynies¢ stad skarb.
— Gdyby nie widok jego ciata, wpadlibySmy w putapke — mruknat Zarono. Jego smagta
twarz wcigz miata barwe popiotu.
— Co to bylo? — spytat Strombanni. — Jakas$ trujgca mgfa?
— Nie, mgta wita sie jak zywa istota i przybrata jakas okropng postaé, zanim sie
cofneliSmy. To jakis demon przykuty zakleciem do tej groty.
— No i co zamierzacie teraz zrobi¢? — pytat niewidoczny szyderca.
— Co zrobimy? — zapytat Zarono Strombanniego. — Nie mozna wej$¢ do jaskini ze
skarbem.
— Nie zdotacie zabra¢ skarbu — zapewnit ich barbarzynca ze swej kryjowki. — Demon
was udusi. Prawie mnie zatatwit, kiedy tam wszedtem. Stuchajcie, opowiem wam historie,
ktorg Piktowie przekazujg sobie w swoich chatach przy dogasajacych ogniskach! Kiedys,
dawno temu, dwunastu obcych ludzi przybyto z morza. Napadli na piktyjskg wioske i
wyrzneli wszystkich mieszkancéw oprécz nielicznych, ktérzy umkneli w pore. Potem znaleZli
jaskinie, gdzie ztozyli stosy ztota i drogich kamieni. Jednak szaman pomordowanych Piktow
— jeden z tych, ktorzy uciekli — odprawit czary i z piekielnych czelusci wezwat demona. Za
pomoca swych magicznych umiejetnosci zmusit go, aby wszedt do pieczary i udusit obcych,
gdy ci siedzieli za stotem, pijac wino. Aby demon nie uwolnit sie i nie naprzykrzat sie pézniej
samym Piktom, szaman rzucit zaklecie, ktorym zmusit go do pozostania w glebi jaskini. Te
opowies¢ plemiona przekazywaly sobie wzajemnie i wszystkie klany omijaty z daleka to
przeklete miejsce. Kiedy skrylem sie w grocie, uciekajgc przed wojownikami z plemienia
Ortow, przekonatem sie, ze stara legenda moéwita prawde i dotyczyta Tranikosa oraz jego
ludzi. Skarbu Tranikosa strzeze $mierc!
— Zawotajmy tu naszych! — pienit sie Strombanni. — Wejdziemy na szczyt i usieczemy
barbarzyhce!
— Nie badz gtupi! — warknat Zarono. — Myslisz, Zze ktokolwiek zdota wspig¢ sie na te
skate, ktorej on pilnuje z mieczem w reku? Tak, zaraz zawotamy naszych, zeby naszpikowali
go strzatami, jesli oSmieli sie wychyli¢. Jednak dostaniemy te klejnoty. On musiat mie¢ jakis
plan, jak je stamtad wydoby¢, inaczej nie sprowadzitby tu trzydziestu ludzi, zeby je niesli.
Jezeli on méghby je zabrag, to i my mozemy. Wygniemy ostrze korda, tworzac hak,
przywigzemy go do liny i zaczepimy za noge stotu, a potem przyciagniemy st6t do drzwi.
— Dobry pomyst, Zarono! — dobiegt ich z géry drwigcy gltos Conana. — Wiasnie to
miatem na mysli. Tylko jak zdotacie odnalez¢ powrotng droge do brzegu? Jezeli bedziecie
szukac drogi przez puszcze, to zanim dotrzecie na plaze, zapadnie zmrok, a ja p6jde za wami i
pozabijam was w ciemno$ciach, jednego po drugim.
— To nie sg czcze przechwatki — mruknat Strombanni. — On umie poruszac sie w mroku
bezszelestnie i niepostrzezenie jak duch. Jesli ruszy za nami, niewielu z nas dozyje Switu.
— Zatem zabijmy go tu — zgrzytnat zebami Zarono. — Cze$¢ z nas bedzie strzelaé z
tukdéw, a pozostali wdrapia sie na skate. Jesli nie trafig go strzaty, zargbiemy go mieczami.
Slyszysz? Dlaczego on sie smieje?
— Bo slysze, jak trupy spiskujg — odpart Conan, $miejgc sie groznie.
— Nie zwracaj na niego uwagi — zmarszczyt brwi Zarono. Podniost gtos i zawotat do
ludzi na dole, aby dotgczyli do niego i Strombanniego.
Marynarze zaczeli sie wspinaé stroma sciezkg i jeden z nich otworzyt usta do krzyku. W
tej samej chwili rozlegt sie dzwiek przypominajgcy bzyczenie rozzioszczonej pszczoty,
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zakonczony gluchym stuknieciem. Bukanier westchnat i krew trysneta mu z rozdziawionych
ust. Osunat sie na kolana z czarng strzalg sterczaca z plecow. Jego kompani wydali
ostrzegawczy okrzyk.
— Co sie stalo? — zakrzyknat Strombanni.
— Piktowie! — ryknat jeden z piratéw, napinajac cieciwe i szyjac na oslep. Obok niego
nastepny marynarz jeknat i padt z gardiem przebitym piktyjskg strzala.
— Schowaijcie sie, glupcy! — wrzasnat Zarono. Z wysoka dostrzegt pomalowane postacie
przemykajace przez chaszcze. Jeden z piratdw umierat na sciezce. Pozostali pospiesznie
schodzili w dét i kryli sie za gtazami u podnéza skaty. Nienawykli do tego rodzaju walki,
nieporadnie szukali ostony. Z krzakow wylatywaty kolejne strzaly, roztrzaskujgc sie na
kamieniach. Dwaj piraci na skalnej potce przypadli do ziemi.
— Jestesmy w putapce! — rzekt pobladly Strombanni. Pirat, zuchwaty, gdy miat pod
nogami deski poktadu, przestraszyt sie tej cichej, bezlitosnej potyczki.
— Conan mowit, ze oni bojg sie tej skaty — powiedziat Zarono. — Kiedy zapadnie noc,
nasi ludzie bedg musieli wspig¢ sie do nas. Tutaj mozemy sie broni¢, dzicy tu nie wejda.
— Tak! — zadrwit Conan nad nimi. — Nie wejda na skate zeby was dostac, to prawda. Po
prostu otoczg ja i zaczekaja, az umrzecie z glodu i pragnienia.
— Ma racje — rzekt bezradnie Zarono. — C6z wiec zrobimy?
— Zawrzemy z nim ukfad — odpart péiglosem Strombanni. — Jezeli kto§ moze nas
wybawi¢ z tej opresji, to tylko on. Pézniej bedzie dos¢ czasu, zeby poderznaé mu gardio. — |
podnoszac gtos, zawotat: — Conanie, na razie porzu¢émy nasze spory. Wpadte$ w to po uszy
tak samo jak my. Zejdz na do6t i pomdéz nam sie stad wydostac.
— Jak na to wpadtes? — odpowiedziat Cymeryjczyk. — Wystarczy, ze poczekam do
zmroku, zejde z drugiej strony i skryje sie w lesie. Moge przeslizgnaé sie przez pierécien
Piktow, wroci¢ do obozu i powiedzie¢, ze wszyscy zostaliscie zabici przez dzikich — co
niebawem bedzie prawda!
Zarono i Strombanni spojrzeli po sobie w milczeniu.
— Jednak nie zrobie tego! — ryknat Conan. — Nie dlatego, ze was tak kocham, psy, ale
nie zostawie zadnego biatego, nawet najgorszego wroga, na pastwe Piktom!
Zza krawedzi skaly wytonita sie zmierzwiona czupryna barbarzyncy.
— Teraz stuchajcie uwaznie. To tylko niewielki oddziat. Przed chwilg, kiedy $miatem sie,
widziatem, jak przemykali przez zaro$la. A zresztg, gdyby bylo ich tu wiecej, wszyscy wasi
ludzie u podnéza skaly lezeliby juz martwi. Mysle, ze to grupka szybkonogich mtodych
mysliwych, wystanych przed giéwnym oddziatem, zeby odcigé nam droge. Jestem pewien, ze
w tej chwili zmierza ku nam duza gromada wojownikow. Otoczyli skate od zachodu, ale
wydaje mi sie, ze od wschodniej strony nie ma zadnych Piktow. Zejde tamtedy, przekradne
sie przez las i okrgze ich. W tym czasie wy niepostrzezenie zejdziecie na dét i dotgczycie do
waszych marynarzy ukrytych wsrdd skat. Kazcie im odtozy¢ tuki i chwyci¢ za miecze. Kiedy
krzykne, pobiegniecie do drzew na zachodnim kraricu polanki.
— A co ze skarbem?
— Do diabta ze skarbem! Bedziemy mieli szczes$cie, jezeli uda nam sie wyniesc¢ stad
gtowy na karkach!
Czarna grzywa wiosow znikneta. Nastuchiwali odgtoséw swiadczacych o tym, ze Conan
podczotgat sie do wschodniej Sciany i zaczat schodzi¢ w dot, ale nie ustyszeli nawet szmeru.
Na dole rowniez panowala cisza. Strzaly przestaly uderza¢ o kamienie, za ktérymi schowali
sie marynarze. Jednak wszyscy wiedzieli, iz z ggszczu cierpliwie obserwujg ich czarne oczy
dzikich.
Strombanni, Zarono i bosman zaczeli ostroznie skradac sie kreta $ciezkg w dot. Dotarli do
potowy drogi, kiedy zaczety wokét nich swista¢ czarne strzaty. Bosman jeknat i bezwtadnie
potoczyt sie zboczem, trafiony w serce. Strzaly odbijaly sie od hetmo6w i napiersnikow obu
kapitandw, ktérzy w gorgczkowym pospiechu podazali do podnéza skaty. Dobiegli tam i legli
miedzy gtazami, dyszac i klngc cicho.
— Czy to kolejny podstep Conana? — zastanawiat sie Zarono.
— W tej sprawie mozemy mu ufaé — zapewnit go Strombanni. — Ci barbarzyhcy majg
swoj szczegolny kodeks honorowy i Conan nigdy nie zostawitby ludzi ze swojej rasy na
pastwe dzikim Piktom. Pomoze nam wyj$é cato z opresji, mimo ze sam chce nas pozabijac...
Uwaga!
PrzeraZliwy wrzask przerwat cisze. Rozlegt sie w lesie na zachodnim krahcu polany i nim
zdazyt przebrzmied, jakis przedmiot wyleciat z zarosli, zakreslit tuk nad polang, upadt na
ziemie i podskakujgc potoczyt sie w kierunku skat. Byta to odrgbana ludzka glowa o
obrzydliwie pomalowanej twarzy zastygtej w grymasie agonii.
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— To sygnat Conana! — rykng}t Strombanni, a zdesperowani bukanierzy wypadli zza skat
i pomkneli ile sit w nogach do lasu.
Z chaszczy swisnely strzaly, wypuszczane w pospiechu i niecelnie — tylko trzech piratow
zostalo trafionych. W nastepnej chwili morscy rabusie wpadli miedzy drzewa i runeli na
pomalowanych w wojenne barwy dzikuséw, ktorzy wytonili sie z pétmroku. Rozpoczeta sie
krétka, zazarta walka wrecz. Kordy zderzaly sie z toporami, buciory tratowaly nagie ciata, a
bose stopy tupotaly przez gaszcz, gdy ci Piktowie, ktorzy wyszli cato z tej rzezi, pospiesznie
opuszczali pole bitwy, pozostawiajgc siedem nieruchomych, pomalowanych postaci
rozciagnietych na zakrwawionej scidlce. W glebi zarosli rozlegt sie gtuchy toskot cioséw; po
chwili ustat i na polane wyszedt Conan — bez lakierowanego kapelusza, w rozdartym
ptaszczu i ze zbroczonym kordem w dioni.
— | co teraz? — wy sapat Zarono.
Wiedziat, ze wypad powiodt sie tylko dzieki niespodziewanemu atakowi Cymeryjczyka,
ktory uderzyt na Piktéw od tytu, zaskakujac dzikich i uniemozliwiajgc im ucieczke. Jednak
Zarono zaklat gtodno, gdy zobaczyl, jak barbarzynica przebija kordem bukaniera, wijgcego sie
na ziemi ze strzaskanym biodrem.
— Nie mozemy go nies¢ — mruknat Conan. — A oddalibysmy mu kiepska przystuge,
zostawiajgc go zywedo na pastwe Piktom. Chodzcie!
Trzymali sie tuz za nim, gdy biegt w las. Bez niego krazyliby po puszczy godzinami,
zanim odnalezliby droge do plazy — o ile w ogéle by jg znalezli. Cymeryjczyk prowadzit ich
tak pewnie, jakby poruszat sie oznakowanym szlakiem, i rabusie krzykneli z histeryczng ulga,
gdy niespodziewanie wyszli na wiodgcg ku zachodowi sciezke.
— Gtlupcze! — Conan potozyt dton na ramieniu pirata, ktory poderwat sie do biegu. —
Peknie ci serce i padniesz po tysigcu jardach. Do plazy zostato kilka mil. Nie spieszcie sie tak.
Moze bedziemy musieli przebiec bardzo szybko ostatnig mile, wiec oszczedzajcie oddech.
No, dalejze!
Ruszyt przed siebie miarowym truchtem. Morscy rabusie podazali za nim, dostosowujgc
sie do jego tempa.

Stonce dotykato juz grzbietéw fal. Tina stata przy oknie, z ktérego Belesa uprzednio
ogladata burze.

— Zachodzace storce zamienito wody oceanu w krew — powiedziata. — Zagiel karaki
wyglada jak biata plamka na szkarlatnej toni. Lasy juz pociemnialy od zbierajacych sie cieni.
— A co z marynarzami na plazy? — spytata apatycznie Belesa. Péllezata na kanapie z
zamknietymi oczami i rekami splecionymi za gtowa.

— Oba obozy szykujag kolacje — rzekta Tina. — Zbierajg drewno, rozpalajg ogniska i
pokrzykujg do siebie... A to co?

Slyszac nagte napiecie w glosie dziewczynki, Belesa podniosta sie z postania. Tina
chwycita okiennice, patrzac na cos z pobladtg twarza.

— Stuchaj! Jakie$ wycie w oddali, jakby wilcze stado!

— Wilki? — Belesa zerwata sie na réwne nogi; strach $cisnat jej serce. — O tej porze roku
wilki nie polujg w stadach..

— Och, spdjrz! — pisneta dziewczyna, wskazujac cos palcem. — Z lasu wybiegajq jacy$
ludzie!

W okamgnieniu Belesa znalazta sie przy niej, patrzac szeroko otwartymi oczyma na matle
figurki wylaniajagce sie z odlegtego lasu.

— To zeglarze! — wykrztusita. — Z pustymi rekami! Widze Zarono... Strombanniego...
— A gdzie Conan? — szepnetlo dziecko. Belesa potrzasneta gtowa.

— Stuchaj! Och, stuchaj! — jeczata Tina, kurczowo przywierajac do swej pani. — To
Piktowie!

Teraz styszeli ich juz wszyscy w forcie — z glebi mrocznej puszczy niosto sie przepojone
szalenstwem i zadzg krwi wycie. Ten dzwiek popedzat zdyszanych, zataczajgcych sie
piratow.

— Szybciej! — sapat Strombanni o twarzy sciggnietej z wysitku. — Prawie depczg nam po
pietach. M¢j statek...

— Jest zbyt daleko, zeby$my zdotali do niego dotrze¢ — wyrzezit Zarono. — Biegnijmy

do palisady. Patrz, ludzie obozujacy na plazy juz nas zauwazyli!

Pomachat rekami, dajac bezglosny sygnat, lecz piraci na brzegu rozpoznali i zrozumieli
znaczenie dzikiego wycia, wznoszacegdo sie w triumfalnym crescendo. Marynarze porzucili
swoje ogniska oraz garnki i popedzili ile sit w nogach do bramy fortu. Ttoczyli sie w niej, gdy
uciekajacy z lasu dobiegli do palisady od potudnia i z trudem dotarli do wrot — zdyszana,
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wystraszona grupka, potzywa z wyczerpania. Brame zamknieto w panicznym pospiechu, a
zeglarze zaczeli wchodzi¢ na galerie, aby przytaczy¢ sie do obroncow palisady.
Belesa, ktéra wyszta z dworu, staneta przed Zarono.
— Gdzie Conan?
Bukanier wskazat kciukiem w kierunku ciemnej Sciany puszczy. Jego pier$ unosita sie w
ciezkim oddechu, pot sptywal mu po twarzy.
— Ich zwiadowcy nastepowali nam na piety, zanim dotarliSmy do plazy. Zostat, zeby
zabic kilku i da¢ nam czas na ucieczke.
Pirat powlokt sie na stanowisko przy palisadzie, gdzie wspiat sie juz Strombanni. Valenso
tez tam stal; posepna, owinieta ptaszczem postac, dziwnie milczaca i obojetna. Hrabia
zachowywat sie tak, jakby kto$ rzucit nan czar.
— Patrz! — wrzasna} pirat, przekrzykujac ogtuszajgce wycie niewidocznej jeszcze hordy.
Z lasu wypadt jakis cziowiek i pomknat jak strzata przez pas pustej przestrzeni.
— To Conan! — Zarono wyszczerzyt zeby niczym wilk morski. — Za czestokolem
jestesmy bezpieczni i wiemy, gdzie jest skarb. Nie ma powodu, dla ktérego nie mielibysmy
naszpikowac¢ go teraz strzatami.
— Nie! — Strombanni chwycit go za reke. — Bedziemy potrzebowali jego miecza.
Spojrz!
Za szybkonogim Cymeryjczykiem z lasu wypadta horda wrzeszczacych opetanczo
dzikuséw — setki nagich, pomalowanych Piktéw. W kierunku biegnacego barbarzyncy
poleciat deszcz strzat. Jeszcze kilka krokéw i Cymeryjczyk dotart do wschodniej Sciany
palisady, odbit sie, chwycit zaostrzonych pali i trzymajac kord w zebach, zwinnie przeskoczyt
na drugg strone. W miejscu, gdzie znajdowat sie jeszcze przed chwilg, kilka piktyjskich strzat
z gluchym stukiem wbito sie w drewniane bale. Conan zgubit gdzie$ swoj Swietny ptaszcz, a
biatg koszule miat podartg i zakrwawiona.
— Zatrzymac ich! — ryknat, nim jeszcze postawit nogi wewnatrz fortu. — Jesli wedrg sie
na palisade, jesteSmy zgubieni!
Piraci, bukanierzy i zolnierze natychmiast postuchali rozkazu i na nadciggajgacg horde runat
grad strzat oraz bettéw. Conan dostrzegt Belese oraz Sciskajacq jej dton Tine; uzywajac
malowniczego jezyka wyrazit, co o tym sadzi.
— Schron sie we dworze — rzekt w koncu. — Ich strzaly przelecg nad palisadg... A nie
mowitem?
U stop Belesy wbita sie w ziemie czarna strzata, drgajac jak rozzloszczona zmija. Conan
chwycit tuk i skoczyt na galeryjke.
— Niech kilku z was przygotuje pochodnie! — wrzasnal, przekrzykujgc bitewny zgietk. —
Musimy ich widzie¢ w ciemnosciach!
Stonce zachodzito w morzu krwi. Marynarze na pokfadzie karaki odcieli kotwice i
.Czerwona Reka” szybko znikata na horyzoncie.

7
LUDZIE PUSZCZY

Zapadta noc, ale na catym brzegu pality sie¢ pochodnie, oswietlajgc ponurym blaskiem
okropne widowisko. Nadzy, pomalowani dzicy ttoczyli sie na plazy; biatka ich oczu i
wyszczerzone zeby ISnity w Swietle palacych sie na czestokole pochodni, gdy raz po raz
atakowali palisade. W czarnych grzywach tkwity piéra dzioborozcow, kormoranéw i
sokotéw. Niektdrzy wojownicy — ci najdziksi i najbardziej barbarzynscy — nosili w
skottunionych wiosach zeby rekina. Wszystkie nadmorskie plemiona zjednoczyly swe sity
przeciw biatym najezdzcom.

Napierali na palisade, wypuszczajac przed siebie deszcz strzat i nie baczac na szarpigce ich
pociski miotane przez obroncow. Chwilami podchodzili tak blisko, ze rgbali toporami brame i
dzgali widczniami w strzelnice. Jednak za kazdym razem, nie zdotawszy wedrze¢ sie na waly
cofali sie, zostawiajgc za sobg dywan trupéw. Ten sposéb walki najbardziej odpowiadat
morskim rabusiom. Ich strzaly i belty sialy spustoszenie w szeregach atakujgcej hordy;
kordami siekli dzikich usitujacych wspig¢ sie na palisade.

Jednak ludzie z puszczy raz po raz wracali i rzucali sie w wir bitwy z niegashgcym uporem

i zaciektoscia.

— Oni sa jak wsciekie psy! — wysapat Zarono, opuszczajgc ostrze na smagte rece
chwytajgce za szczyt palisady i ciemne twarze szczerzace zeby w gniewnym grymasie.

— Jesli zdotamy utrzymac fort do Switu, stracg serce do walki — mruknat Conan, z

wprawg zawodowca roztupujac czaszke kolejnemu napastnikowi. — Nie zdotajg prowadzic¢
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diugiego oblezenia. Patrz, juz sie cofaja.
Atak zatamat sie. Mezczyzni na watach otarli pot z cz6t, policzyli swoich zabitych i
mocniej scisneli w dioniach $liskie od krwi rekojesci mieczy. Niczym zadne krwi wilki,
niechetnie rezygnujgce z zagnanej w putapke zdobyczy, Piktowie wycofali sie za krag $wiatta
pochodni. Przed palisadg pozostaly tylko ciata zabitych.
— Odeszli? — Strombanni potrzasnat wilgotnymi, brgzowymi lokami. Kord, ktory trzymat
w rece, byt poszczerbiony i zakrwawiony; opalone ramie pirata zbryzgata krew.
— Nadal tam sa.
Conan ruchem glowy wskazat na zalegajace za pierscieniem pochodni ciemnosci, ktére
przy jasnym swietle tuczywa wygladaty na nieprzeniknione. W przelocie dostrzegt w mroku
ruch cieni, btyski oczu i odblaski ISnienia miedzianych ostrzy.
— Jednak odstapili na jaki$ czas — powiedziat. — Wystawcie straze, a reszta niech sie
pozywi i ugasi pragnienie. Minetfa juz pétnoc, a walczyli$my kilka godzin bez wytchnienia.
Hej, Valenso, jak tam bitwa?
Hrabia, z powyginanym, zakrwawionym hetmem i pancerzem, w ponurym milczeniu
podszedt do miejsca, gdzie stat Conan i dwaj kapitanowie. W odpowiedzi mrukng} cos
niezrozumiale. | nagle w ciemnosci rozlegt sie jaki$ gtos; donosny, wyrazny gtos, ktory byto
stychaé w catym forcie.
— Hrabio Valenso! Hrabio Valenso z Korzettéw! Czy mnie styszysz? — mowit ze
stygijskim akcentem.
Hrabia gto$no wciggnat powietrze, jakby zadano mu $miertelng rane, zachwiat sie i Scisnat
belki palisady, a w blasku pochodni wida¢ byto, Zze jego twarz wyraznie pobladta. Gtos
ciagnat:
— To ja, Thoth—Amon, czlonek Kregu! Czy sadzites, iz zndéw uda ci sie umkna¢ przede
mna? Juz na to za p6zno! Wszystkie twe knowania nie zdadza sie na nic, poniewaz dzi$ w
nocy wysle do ciebie postanca. To demon, ktory strzegt skarbu Tranikosa. Uwolnitem go z
jaskini i wzigtem na stuzbe. Sprowadzi na ciebie zgube, na ktorg zastuzytes, psie; Smierc
powolng, ciezkg i haniebng. Zobaczymy, czy teraz zdotasz sie wymkngg¢!
Przemowe zakonczyt wybuch drwigcego $miechu. Valenso krzyknat z przerazenia,
zeskoczyt z galeryjki i zataczajac sie pobiegt w kierunku dworu.

W czasie przerwy w walce Tina podczotgata sie do okna, od ktérego uprzednio odskoczyta
w obawie przed lecacymi strzatami. W milczeniu obserwowata zebranych wokét ogniska
mezczyzn. Belesa czytata list przyniesiony jej przez niewolnice. Oto jego tresc:

Hrabia Valenso z Korzetty do swej bratanicy Beksy z pozdrowieniami.

W konhcu dosiegta mnie zguba. Teraz, kiedy juz sie oswoitem, chociaz nie pogodzitem z
tym faktem, chciatbym, abys wiedziata, iz zdaje sobie sprawe z tego, ze wykorzystatem cie
w spos6b nie przystojacy honorowi Korzettéw. Uczynitem to, poniewaz okolicznosci nie
pozostawialy mi innego wyboru. Aczkolwiek juz za pdzno na przeprosiny, prosze, abys$ nie
myslata 0 mnie az tak Zle; a jesli jakim$ cudem uda ci sie przezy¢ te noc zagtady i jesli
zdobedziesz sie na to, zanie$ do Mitry modly za zbrukang dusze swojego wuja. Na razie
radze ci trzymac sie z daleka od wielkiej sali, inaczej spotka cie ten sam los, jaki czeka
mnie. Zegnaj.

Belesie trzesly sie rece, gdy czytata te stowa. Chociaz nigdy nie kochata wuja, musiata
przyznaé, ze napisanie tego listu bylo jego pierwszym prawdziwie ludzkim uczynkiem, od
kiedy go poznata.

Stojgca przy oknie Tina stwierdzita:

— Na galeriach powinno by¢ wiecej ludzi. A jesli czarni wrécg?

Belesa, ktéra podeszta do niej, zadrzata na sama mysl o tym.

— Boje sie — powiedziata potglosem Tina. — Mam nadzieje, ze Strombanni i Zarono
zostali zabici.

— A Conan nie? — spytata ze zdziwieniem Belesa.

— Conan nie zrobi nam krzywdy — odparta z przekonaniem dziewczynka. — On
postepuje zgodnie ze swym barbarzynskim poczuciem honoru, podczas gdy oni zatracili
wszelki honor.

— Jeste$ zbyt madra na swoj wiek, Tino — rzekta Belesa, czujac dziwny niepokdj, jaki
czesto budzita w niej przedwczesna dojrzatosé tego dziecka.

— Patrz! — zmartwiata Tina. — Z potudniowej czesci palisady zniknat straznik! Przed
chwilg widziatam go na galerii — teraz go tam nie ma.

Z ich okna nad spadzistymi dachami chat wznoszacych sie wewnatrz czestokotu mozna
byto dostrzec zaostrzone belki potudniowej Sciany palisady. Zwarty szereg chat oraz odlegly
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od nich o trzy lub cztery metry ostrokét tworzyly rodzaj korytarza. W tej czesci fortu
mieszkata stuzba.
— Gdzie sie podziat ten straznik? — szepnela zaniepokojona Tina.
Belesa obserwowata ostatnie chaty w rzedzie, ktére staly niedaleko bocznych drzwi do
dworu. Mogtaby przysiac, ze zauwazyta jakas niewyrazng postac, ktéra przemknela za
chatami i znikneta w tych drzwiach. Czyzby to byt ten nieobecny wartownik? Dlaczego
zszedt z posterunku i tak cicho zakradat sie do dworu? Dziewczyna przypuszczata, ze nie byt
to straznik, ktérego przedtem widziata na galeryjce. Dziwny lek zmrozit jej krew w zytach.
— Gdzie hrabia, Tino? — spytala.
— W wielkiej sali, moja pani. Siedzi przy stole sam, owiniety w ptaszcz, pije wino, a twarz
ma szarg jak popiot.
— Idz i powiedz mu, co zauwazyty$my. Bede czuwac¢ w oknie, inaczej Piktowie
przekradng sie przez nie strzezong palisade.
Tina wypadfa z komnaty. Nagle przypomniawszy sobie zawartg w liScie hrabiego
przestroge, aby trzymac sie z daleka od wielkiej sali, Belesa wstata; tupot pantofelkow Tiny
cicht juz na korytarzu i schodach.
Nagle rozlegt sie straszliwy krzyk, peten tak okropnego przerazenia, ze serce Belesy
niemal przestalo bi¢ ze zgrozy. Zanim zdafa sobie sprawe z tego, co robi, wybiegta z komnaty
i popedzita korytarzem. Zbiegta po schodach — i staneta jak skamieniala.
Nie krzykneta tak jak Tina. Nie byta w stanie wyda¢ zadnego dzwieku ani poruszyé¢ sie.
Widziata dziewczynke i byta Swiadoma realnosci Sciskajacych jg szalericzo matych raczek.
Jednak byly one jedyng sensowng realno$cig tego ponurego, jakby wzietego z sennego
koszmaru widowiska szalenstwa i $mierci, nad ktérym gérowat monstrualny, cztekoksztattny
cien, otoczony ponurg, piekielng po$wiatg i wyciagajacy ku niej ramiona.

Tymczasem na palisadzie Strombanni potrzasnat gtowg w odpowiedzi na pytanie
Cymeryjczyka.

— Nie, nic nie styszalem.

— Ajatak!

Conan instynktownie wyczuwat, iz cos sie stato; nadstawit ucha, a w oku zapalit mu sie
grozny btysk.

— To gdzies przy potudniowej czeéci palisady, za tymi chatami!

Wyciggnat kord i pomaszerowat w kierunku ostrokotu. Chaty zastanialy przed jego
wzrokiem te czes¢ palisady i stojacego na niej wartownika. Strombanni, ktory podzielat
podejrzenia barbarzyncy, poszedt za nim.

Przed wejsciem do korytarza utworzonego przez $ciany chat i palisade, Conan przystanat i
rozejrzat sie czujnie. Przesmyk byt stabo oswietlony blaskiem pochodni ptongcych w
narozach palisady. Posrodku zautka na ziemi lezata jakas$ skurczona postac.

— Brakus! — zaklagt Strombanni, podbiegajac do lezacego i przyklekajac przy nim. — Na
Mitre, ma gardio poderzniete od ucha do uchal

Conan omiétt spojrzeniem zautek, ale nie zauwazyt nikogo oprocz Strombanniego oraz
trupa. Spojrzat przez strzelnice. Nic sie nie poruszato w kregu Swiatta rzucanego przez
pochodnie.

— Kto to mdgt zrobi¢? — zastanawiat sie na gtos.

— Zarono! — Strombanni, prychajac wsciekle jak rys, zerwat sie na rowne nogi ze
zjezonym wiosem i wykrzywiong konwulsyjnie twarzg. — Wystat swoich ztodziei, zeby
zdradziecko mordowali moich ludzi! Chce pozby¢ sie mnie zdrada! Przeklety! Mam dosyé
tego przymierza!

— Czekaj! — Conan prébowat go powstrzymac. — Nie wierze, zeby Zarono...

Jednak oszalaty pirat odtracit jego ramie i kingc wsciekle, zniknat za rogiem chaty. Conan
pobiegt za nim, takze miotajgc przeklenstwa. Strombanni zmierzat wprost ku ognisku, przy
ktorym stat Zarono — wysoka, szczupta postac bukaniera, ktory wkasnie saczyt piwo z kufla,
byta dobrze widoczna na tle ptomieni.

Kapitan bukanieréw ostupial, gdy niespodziewany cios wytracit mu kufel z reki, oblewajac
pancerz piana, i gdy odwrdocony gwattownym szarpnieciem ujrzat przed soba wykrzywiong
gniewem twarz pirata.

— Ty podstepny psie! — ryczat Strombanni. — Bedziesz za moimi plecami mordowat
moich ludzi, ktérzy walczyli rowniez w obronie twojego zakutego tba!?

Conan pedzit ku nim, a znajdujacy sie w poblizu czlonkowie zatdg przestali jes¢ i pi¢, ze
zdumieniem spogladajac na swoich kapitanéw.

— O co ci chodzi? — wykrztusit Zarono.
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— Kazate$ swoim ludziom mordowa¢ moich stojacych na posterunkach! — wrzasnat
rozwscieczony Barachanczyk.
— Ktamiesz!
Skrywana nienawi$¢ wybuchta nagtym ptomieniem. Z nieartykutowanym rykiem
Strombanni uniést kord i wymierzyt cios w glowe bukaniera. Zarono odbit ciecie zakutym w
pancerz ramieniem; trysnely skry, a kapitan zatoczyt sie w tyt, wyciagajac swoj miecz.
Zaczeli walczy¢ jak dwaj szalency — ostrza ich kordéw migotaly w blasku ptomieni. Obie
zalogi zareagowalty natychmiast i bez zastanowienia. Z gluchym pomrukiem piraci oraz
bukanierzy dobyli kordéw i runeli na siebie. Ludzie opuszczali swoje posterunki, zeskakujac
z palisady z bronig w reku.
W okamgnieniu dziedziniec zmienit sie w pole bitwy, na ktérym gromadki przeklinajacych
i wrzeszczacych zeglarzy rabaly i kluly sie wzajemnie w przyptywie Slepej furii. Cze$¢ zaltogi
fortu oraz stuzba przytaczyta sie do walki, a zotnierze przy bramie odwrécili sie i spogladali
na to ze zdumieniem, zapominajgc 0 wrogu czajacym sie w ciemnosciach.
Wszystko potoczyto sie tak szybko — skrywana nienawi$¢ nagle przeistoczyta sie w
otwarte starcie — ze piraci walczyli ze sobg juz na catym dziedzincu, zanim Conan zdotat
dopas¢ oszalalych z wsciektosci kapitandw. Nie zwracajac uwagi na ich miecze, rozepchnat
ich z taka sitg, ze odlecieli w przeciwne strony, a Zarono potknat sie i upadt.
— WYy przekleci glupcy, chcecie abysmy wszyscy stracili zycie?
Strombanni pienit sie ze ztosci, a Zarono gtosno wzywat pomocy. Jaki$ bukanier podbiegt
do Conana od tylu i zamachnat sie, mierzac w gtowe barbarzyncy. Cymeryjczyk odwrocit sie
i chwycit go za ramie, powstrzymujac cios.
— Patrzcie, glupcy! — ryknat, wskazujgc mieczem jaki$ punkt.
Cos w tonie jego gtosu zwrécito uwage ogarnietego bitewnym szatem tlumu. Zeglarze
staneli jak wryci i popatrzyli w tamtym kierunku. Conan pokazywat im zotierza na galeryjce,
ktory chwiat sie, rozpaczliwie bijac rekami powietrze, i dtawit, daremnie prébujac krzyknagé.
W nastepnej chwili runat w dét i wszyscy ujrzeli czarng strzale sterczacg mu miedzy
topatkami.
Na dziedzincu rozlegt sie okrzyk zgrozy. Zawtérowato mu przerazajgce, krwiozercze
wycie i tomot toporéw walgcych we wrota. Plonace strzaly przelecialy tukiem nad palisada i
wbity sie w belki chat, wzniecajgc pasma szarego dymu. Po chwili, zza chat stojacych wzdtuz
potudniowej czesci palisady wytonity sie péinagie postacie, ktére pedem ruszyly ku
dziedzincowi.
— Piktowie w forcie! — wrzasnat Conan.
Po tym krzyku rozpetato sie istne piekto. Bukanierzy zaprzestali walki. Jedni zwrdcili sie
przeciw dzikim, inni skoczyli na palisade. Dzicy wypadali zza chat i rozbiegali sie po catym
forcie, a ich topory zderzaly sie z kordami zeglarzy.
Zarono nie zdgzyt jeszcze podnies¢ sie z ziemi, gdy jakis pomalowany dzikus doskoczyt
don od tylu i rozwalit mu czaszke toporkiem.
Conan wraz z gromadkg otaczajacych go zeglarzy walczyt z Piktami na dziedzincu;
Strombanni z wiekszoscig swoich ludzi wspinat sie na palisade, siekac czarnych
wdzierajacych sie juz do fortu. Piktowie, ktérzy niepostrzezenie podpelzli i otoczyli fort, w
czasie gdy obroncy walczyli miedzy sobg, atakowali teraz ze wszystkich stron. Zotnierze
Valenso zebrali sie przy bramie, usitujgc powstrzymac wyjacy ttum dzikuséw, kt6rzy walili w
nig taranem wykonanym z pnia drzewa.
Coraz wiecej dzikich, ktérzy wspieli sie na nie broniong cze$¢ umocnien od potudnia,
wypadato zza chat. Strombanni i jego piraci zostali wyparci z galeryjki i w nastepnej chwili
dziedziniec zaroit sie od nagich wojownikow. Jak wygtodniate wilki rzucali sie na obroncéw;
bitwa rozczlonkowala sie na wiele potyczek miedzy hordami napierajacych dzikuséw a
matymi grupkami zdesperowanych biatych ludzi. Ciata Piktow, zeglarzy i zotnierzy zastaty
ziemie, wdeptywane w nig stopami walczacych.
Umazani krwig wojownicy z wyciem wpadali do chat i nad bitewny zgielk wzbity sie
krzyki kobiet i dzieci, ktore ginety od zakrwawionych toporéw. Styszac to, zotnierze przy
bramie ruszyli im na pomoc, lecz w nastepnej chwili Piktowie sforsowali wrota i zaczeli
wlewac sie do fortu rowniez ta droga. Chaty osadnikéw stanety w ptomieniach.
— Do dworu! — ryknat Conan, tuzin obroncow podazyt za nim, gdy ostrzem miecza
torowat sobie droge przez horde dzikusow.
Strombanni znalazt sie u jego boku, machajgc okrwawionym kordem jak cepem.
— Nie zdotamy utrzymac¢ dworu — mrukna} pirat.
— Dlaczego? — Conan byt zbyt zajety swa krwawg praca, aby obrzucié go cho¢ krétkim
spojrzeniem.
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— Poniewaz... ach! — ndz trzymany w czarnej dtoni ugodzit Barachanczyka w plecy. —
Niech cie diabli porwa, draniu!
Strombanni obrocit sie z trudem i rozptatat na dwoje czaszke dzikusa. Potem zachwiat sig i
opadt na kolana; krew pityneta mu z ust.
— Dwor ptonie! — wychrypiat i osunat sie na ziemie.
Conan szybko rozejrzat sie na wszystkie strony. Obroncy, ktorzy poszli za nim, lezel
wokot w katuzach krwi. Pikt oddajacy ostatnie tchnienie pod nogami Cymeryjczyka byt
ostatnim z gromady wojownikow, ktérzy zastgpili mu droge. Wszedzie wokot wrzata bitwa,
ale na razie Conan byt sam.
Znajdowat sie niedaleko potudniowej czesci palisady. Kilka krokéw i mogtby wspiag¢ sie
na galeryjke, przeskoczy¢ na drugg strone i znikngé w mroku nocy. Jednak przypomniat sobie
bezbronne dziewczeta we dworze, z ktérego teraz unosity sie geste kieby dymu. Pobiegt w
tym kierunku.
Ozdobiony pidropuszem woédz stangt w progu dworu z groznie podniesionym toporem,
zastepujac droge barbarzyncy, zas szeregi szybkonogich wojownikéw zbiegaly sie zewszad
ku niemu. Conan nie wahat sie ani chwili. Opadajacy kord odbit w bok ostrze topora i
roztrzaskat czaszke wodzowi. Conan blyskawicznie skoczyt za drzwi, zatrzasnat je i zasunat
rygle. Topory Piktow zatlomotaly w drewniang furte.
Wielkg komnate zasnuwaly pasma dymu, przez ktéry Conan przedzierat sie niemal na
oslep. Gdzies ptakata kobieta — cichym, urywanym, histerycznym szlochem petnym
obtednego przerazenia. Conan wytonit sie z chmury dymu i stangt jak wryty, spogladajac w
giab komnaty.
W sali byto ciemno od dymu. Wielki srebrny kandelabr zostat przewrécony, a swiece
pogasty; tylko z wielkiego kominka i ze $ciany, gdzie bylo osadzone palenisko, sgczyt sie
ponury blask, za$ unoszgce sie z ptonacej podtogi ptomienie lizaty dymigce belki powaty. Na
tle tej posepnej poswiaty Conan ujrzat ludzka postac kotyszacq sie wolno na koncu diugiej
liny. Obracajace sie na linie ciato wisielca zwrécito sie znieksztatcong nie do rozpoznania
twarzg w kierunku barbarzyncy, ktéry poznat hrabiego Valenso, powieszonego pod dachem
whasnego domu. Jednak w sali byt kto$ jeszcze. Conan dostrzegt go przez zastone dymu:
monstrualng czarng sylwetke na tle piekielnej po$wiaty. Ta postaé przypominata cziowieka,
jednak cien rzucany przez nig na ptongca $ciane nie miat w sobie nic ludzkiego.
— Na Croma — mrukna} ze zgrozg Conan, sparalizowany $wiadomoscig tego, iz stanat
przed istotg, przeciw ktorej jego miecz jest bezuzyteczny. Zobaczyt Belese i Tine, ktore
obejmowaly sie kurczowo skulone u podnéza schodéw.
Czarny, olbrzymi potwor wyprostowat sie, szeroko rozkladajac wielkie ramiona. Wsréd
shujgcego sie dymu ukazala sie szyderczo wykrzywiona twarz — nieludzka, demoniczna,
straszliwa. Conan dostrzegt osadzone blisko siebie rozki, rozdziawiony pysk, spiczaste uszy.
Stwor ruszyt w strone Cymeryjczyka, ktory w desperacji przypomniat sobie zastyszang
niegdy$ opowiesc.
Opodal lezat przewrdcony wielki $wiecznik, niegdys przedmiot dumy zamku Korzettow,
wykonany z dwudziestu kilogramoéw litego srebra, ozdobiony kunsztownymi rzezbami bogow
i bohaterow. Conan chwycit go i podniost wysoko nad gtowe.
— Srebro i ogien! — zakrzyknat glosem niczym huk wichru i z calg sitg swych poteznych
miesni cisnat kandelabr. Dwadzie$cia kilograméw srebra ze straszliwym impetem uderzyto w
czarng pier$ demona. Nawet ten piekielny stwor nie zdotat oprze¢ sie takiemu pociskowi.
Zostat zbity z ndg i wepchniety do kominka, ktory zmienit sie w morze szalejgcych ptomieni.
Przerazajacy ryk wstrzasnat dworem — jek piekielnego stworu, ktérego nieoczekiwanie
dosiegta ziemska $mier¢. Okap kominka popekat, a z komina posypaty sie kamienie,
przysypujac czarne, wijgce sie ciato, w ktore szalejace ptomienie wgryzaly sie z furig
zywiotu. Na ten stos runety ptonace belki sufitu i cato$¢ zamienita sie w jeden wielki kigb
ognia.
Conan dotart do schodéw, kiedy jezyki ptomieni juz zaczynaly liza¢ ich stopnie.
Barbarzynca chwycit pod pache omdlalg dziewczynke, a Belese postawit na nogi. Wsréd
trzasku i syku ognia stycha¢ byto, jak drzwi ustepujg pod uderzeniami toporéw.
Conan rozejrzat sie wokot. Dostrzegt drzwi na wprost schodow i pospieszyt ku nim, niosac
Tine i ciagnac za reke Belese, ktéra wydawata sie pograzona w transie. Ledwie weszli do
przylegtej komnaty, gdy potworny trzask oznajmit im, ze sufit wielkiej sali zawalit sie za ich
plecami. Przez Sciane duszacego dymu Conan dostrzegt otwarte drzwi po drugiej stronie
pomieszczenia. Przechodzac przez nie razem z dziewczynami, barbarzynca zauwazyt, ze
drzwi wisiaty na wyrwanych zawiasach, a ich rygle i zamki byly wygiete i potamane, jakby
uderzyt w nie jaki$ potezny taran.
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— Demon wszedt tymi drzwiami! — zaszlochata histerycznie Belesa. — Widziatam go,
ale nie myslatam...
Wyszli na oblany tung pozaru dziedziniec, kilka stop od chat stojacych wzdtuz
potudniowej palisady. Jaki$ Pikt skradat sie do drzwi; w potmroku dojrzeli przekrwione oczy
i uniesione ostrze topora. Upusciwszy Tine i odepchnawszy Belese z linii ciosu, Conan
wyrwat miecz z pochwy i wbit go w piers$ dzikusa. Potem postawit obie dziewczyny na nogi i
pobiegt z nimi w kierunku palisady.
Dziedziniec zasnuly geste kleby dymu, ktore zastanialy rozgrywajace sie na nim krwawe
widowisko, lecz zbiegowie zostali zauwazeni. Nagie postacie czarne jak noc na tle
czerwonych ptomieni wychynely z mroku, wymachujac bltyszczacymi toporami. Piktowie byli
kilka metréw za nimi, gdy Conan wpadt w przejscie miedzy chatami a palisada. Na drugim
koncu tego waskiego korytarza ujrzat nastepnych dzikusow, usitujacych zastgpi¢ mu droge.
Cymeryjczyk stanat, podrzucit kolejno Belese i Tine na galeryjke, a potem wskoczyt tam
za nimi. Przerzucit Belese na druga strone palisady i spuscit jg na piasek u podnéza
umocnien; pozniej to samo zrobit z Ting. Cisniety topdr wbit sie w bale tuz nad jego gtowa,
lecz juz w nastepnej chwili barbarzynca rowniez znalaz! sie na dole, podnoszac oszotomione i
bezradne podopieczne. Kiedy Piktowie wspieli sie na galerie, u stép palisady nie byto nikogo
procz trupow.

8
MIECZE AKWILONII

Swit opromienit ciemne wody rézang poswiata. W oddali, posrdd jagniejacych fal z mgiet
wytonit sie biaty punkt — Zzagiel, ktory zdawat sie unosi¢ na tle pertowego nieba. Na
porosnietym krzewami przylagdku Conan z Cymerii trzymat postrzepiony ptaszcz nad
ogniskiem z zielonych galezi. Gdy poruszat ptaszczem obtoczki dymu wzbijaly sie w niebo,
drzac na jego rézowym tle, po czym znikaty.

Belesa przykucneta opodal, jednym ramieniem obejmujac Tine. Zapytala:

— Czy myslisz, ze zobaczg i zrozumiejg sygnat?

— Zobaczg i to zaraz — zapewnit ja. — Krazyli w poblizu przez calg noc, usitujac

wypatrzeé jaki$ ocalalych z rzezi. Sg $miertelnie przerazeni; jest ich tylko pét tuzina i zaden
nie zna sie na tyle na nawigacji, zeby doptyna¢ do Wysp Barachanskich. Zrozumiejg moje
znaki; to sygnaly uzywane przez piratéw. Z radoscig oddadzg sie pod moje rozkazy, poniewaz
jestem jedynym ocalatym kapitanem.

— A jesli dym zauwazg Piktowie?

Belesa zadrzata, ogladajac sie w kierunku zasnutych mgtg plaz i zarosli, za ktérymi o kilka
mil na péinoc w nieruchomym powietrzu unosit sie stup gestego dymu.

— Malo prawdopodobne, aby go zobaczyli. Kiedy ukrytem was w lesie, podkradtem sie z
powrotem do fortu i zobaczytem, jak wytaczajg z magazynéw beczki wina oraz piwa.
Wiekszos¢ z nich juz chwiata sie na nogach. Teraz wszyscy lezg pokotem, zbyt pijani, by
ruszy¢ chocby palcem. Gdybym miat setke ludzi, mogtbym wybi¢ do nogi catg horde... Na
Croma i Mitre! — zawotat nagle. — Przeciez to wcale nie ,Czerwona Reka”, ale okret
wojenny! Ktore z cywilizowanych panstw przystatoby tu swojg flote? Chyba ze chcg pogadac
z twoim wujem; w takim wypadku beda musieli najgé wiedzme, zeby przywotata jego ducha.
Zmarszczyt brwi, spogladajac na morze i prébujac dostrzec we mgle jakie$ szczegdty,

ktore pozwolityby zidentyfikowaé nadplywajaca jednostke. Statek kierowat sie wprost na
niego, tak ze mogt dojrze¢ jedynie ztocong rzezbe na dziobie, maty zagiel wydety na
wiejacym w strone lagdu wietrze oraz na kazdej burcie po rzedzie wioset, podnoszacych sie i
opadajacych w réwnym rytmie.

— No c6z — rzekt Conan. — Przynajmniej nas stad zabiora. Pieszo dlugo wracalibySmy

do Zingary. Dopdki nie dowiemy sie, kim sg i czy majg przyjazne zamiary, nie méwcie, kim
jestem. Zanim tu dotrg, wymys$le jakas bajeczke.

Conan zadeptat ognisko, oddat ptaszcz Belesie i przeciagnat sie leniwie jak wielki kot.
Belesa patrzyta na niego z podziwem. Wcale nie udawat: noc petna ognia, krwi i rzezi oraz
pbzniejsza ucieczka przez ciemny las nie zrobity na nim jakiegokolwiek wrazenia.
Zachowywat sie tak spokojnie, jakby spedzit te noc, biesiadujgc i bawigc sie. Bandaze z
podartej halki Belesy okrywaty kilka powierzchownych ran, jakie odniost, walczac bez zbroi.
Belesa nie obawiala sie go; czuta sie bezpieczniej niz kiedykolwiek od chwili, gdy
wyladowata na tym dzikim wybrzezu. Nie byt taki jak piraci — ludzie, ktérzy wyzbyli sie
wszelkiej czci i godnosci. W przeciwienstwie do nich Conan przestrzegat praw swego ludu —
barbarzyhskich i krwawych, lecz tworzacych specyficzny kodeks honorowy.
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— Myslisz, ze on nie zyje? — spytata. Nie pytat, o kogo jej chodzi.
— Tak sgdze — odpart. — Srebro i ogien sag jednakowo zabdjcze dla ztych duchow, a ten
dostat solidng porcje jednego i drugiego.
— A co z jego panem?
— Z Thoth—Amonem? Mysle, ze wrécit do swojego grobowca, do Stygii. Ci
czarnoksieznicy to dziwna banda.
Zadne z nich nie wrdcito juz do tego tematu. Belesa wzdragata sie na jakiekolwiek
wspomnienie tej okropnej sceny, gdy czarny potwor wpadt do wielkiej sali, by dokona¢ diugo
odwlekanego dzieta zemsty.
Nadptywajacy statek rost w oczach, lecz miata ming¢ jeszcze dtuzsza chwila, zanim dobit
do brzegu. Belesa spytala:
— Kiedy pierwszy raz zjawite$ sie w forcie, mowite$ cos$ o tym, ze byle$ generalem w
Akwilonii, a potem musiate$ uciekac. Co to za historia?
Conan wyszczerzyt zeby w usmiechu.
— Z16z na karb mojej gtupoty to, iz zaufatem temu pigwogtowemu Numedidesowi.
Mianowali mnie generatlem ze wzgledu na kilka drobnych sukceséw w walce z Piktami; a
potem, gdy pod Velitrium rozbitem pieciokrotnie liczniejsze sity i przetrgcitem kregostup ich
sprzysiezeniu, wezwano mnie do Tarantii, gdzie miatem odprawi¢ swdj triumf. To niezwykle
pochlebiajace dla meskiej préznosci — jecha¢ obok kréla podczas gdy dziewczeta sypig
przed nim platki r6z; ale pézniej, w czasie bankietu, stary dran spoit mnie zatrutym winem.
Obudzitem sie w tancuchach w Zelaznej Wiezy, czekajac na egzekucje.
— Za co?
W zruszyt ramionami.
— Kto wie, co dzieje sie w tym, co ten przyglup nazywa swojg glowa? Moze inni
akwilonscy generatowie, nieprzychylnie spogladajacy na nagte wyniesienie do takiej
godnosci cudzoziemca i barbarzyricy, podsycili jego podejrzliwos¢. A moze obrazit sie za
moje szczere uwagi ha temat wydawania pieniedzy z krélewskiego skarbca na zdobienie
Tarantii ztotymi posggami wtadcy, zamiast na obrone granic panstwa? — Zanim wypitem
puchar zatrutego wina, filozof Alcemides zwierzyt mi sie, iz ma nadzieje napisac ksigzke o
wplywie niewdziecznosci na polityke panstwowa, uzywajac krola jako przykladu. Ha! Bytem
zbyt pijany, zeby zda¢ sobie sprawe z tego, ze prébowat mnie ostrzec. — Jednakze miatem
przyjaciot, przy pomocy ktérych uwolnitem sie z Zelaznej Wiezy, zdobytem konia oraz miecz
i wydostatem z miasta. Wrdocitem do Bossonii, zamyslajac wznieci¢ bunt, rozpoczynajac od
moich oddziatow. Jednak kiedy tam dojechatem, stwierdzitem, ze moi wierni Bossonczycy
zostali rozpuszczeni do domow, a na ich miejsce wezwano brygade oslookich tepakéw z
Tauranu, ktorzy w wigkszosci nigdy o mnie nie styszeli. Prébowali mnie aresztowac, wiec
musiatem rozbi¢ kilka gtéw, zeby wydostaé sie z matni. Przeplynagtem Rzeke Gromu wsrod
Swistu strzat przelatujgcych mi nad uchem.... | znalaziem sie tu.
Ponownie zmarszczyt brwi, patrzac na nadptywajacy statek.
— Na Croma, gdybym nie wiedzial, ze to niemozliwe, przysiagtbym, iz na tym proporcu
widze poitanskiego lamparta. ChodZzcie.
Sprowadzit dziewczyny na plaze w chwili, gdy byto juz stychaé okrzyki sternika. Ostatnie
uderzenie ciezkich wioset wepchneto dziéb galery na piaszczystg plaze. Gdy pierwsi zeglarze
zeskoczyli z dziobu okretu, Conan zawotat:
— Prospero! Trocero! Co, na wszystkich bogéw, tu robicie..?
— Conan! — wrzasneli i doskoczyli do niego, $ciskajac go i walgc po plecach. Przy tym
wszyscy mowili jednoczesnie, ale Belesa i tak nie zrozumiataby ani stowa, poniewaz nie
znata akwilonskiego. Ten, ktérego Cymeryjczyk nazywat Trocerem — szeroki w barach i
waski w biodrach mezczyzna, mimo posiwiatych skroni poruszajacy sie z gracjg lamparta —
musiat by¢ ksieciem Poitain.
— Co tu robicie? — powtérzyt Conan.
— PrzybyliSmy po ciebie — rzekt smukly i elegancko odziany Prospero.
— A skad wiedzieliscie, gdzie mnie szukaé?
Krepy, tysy mezczyzna nazywany Publiuszem wskazat innego, noszacego czarng toge
kaptana Mitry.
— Dexitheus znalazi cie dzieki swej sztuce. Przysiegal, ze nadal zyjesz i obiecat
doprowadzi¢ nas do ciebie.
Czarno odziany mezczyzna skionit sie nisko.
— Twoj los jest zwigzany z losem Akwilonii, Conanie z Cymerii — powiedziat. — Ja
jestem jedynie matym ogniwem w tancuchu twego przeznaczenia.
— No dobrze, ale o co wam chodzi? — rzekt Conan. — Na Croma, ciesze sie, ze
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zabieracie mnie z tej zakazanej krainy, ale do czego jestem wam potrzebny?
— ZerwaliSmy z Numedidesem — powiedziat Trocero. — Mamy dosy¢ jego gtupoty i
ucisku; potrzebujemy generata, ktory pokierowatby buntem. Wybrali$my ciebie!
Conan wybuchnat $miechem, podpierajac sie pod boki.
— Mito stuchag, kiedy ktos méwi do rzeczy. Prowadzcie do boju, przyjaciele!
Rozejrzat sie wokot i jego wzrok padt na Belese, stojaca skromnie na uboczu. Z szorstkg
galanterig wskazat jg gestem reki.
— Panowie, to lady Belesa z Korzettow. Potem przemowit do dziewczyny w jej jezyku.
— Mozemy cie zabraé do Zingary, ale co bedziesz tam robié?
Bezradnie potrzgsneta gtowa.
— Nie wiem. Nie mam pienigedzy ani przyjaciot, a nie umiem zarabia¢ na zycie. Moze
bytoby lepiej, gdyby jedna z tych strzat trafita mnie w serce.
— Nie moéw tak, pani! — btagata Tina. — Bede pracowa¢ na nas obie!
Conan wyjat zza pasa mata skorzang sakiewke.
— Nie zdobytem klejnotow Tothmekriego — burknat — ale tu mam kilka btyskotek z
kufra, z ktérego wyjatem rzeczy, jakie mam na sobie.
Wysypat na dton kilka skrzacych sie rubinow.
— Sa warte fortune.
Wsypat je z powrotem do woreczka i podat dziewczynie.
— Nie moge przyja¢ takiego... — zaczeta.
— Oczywiscie, ze je przyjmiesz! Gdybym zostawit cie bez grosza w Zingarze, to tak
jakbym zostawit cie na pastwe Piktom — rzekt. — Wiem, co to oznacza, kiedy kto$ znajdzie
sie bez grosza w hyboryjskiej krainie. W moim kraju znamy uczucie gtodu, lecz ludzie
chodza gtodni tylko wtedy, gdy w ogdle nie ma co jes¢. Tymczasem w cywilizowanych
krajach widzialem ludzi chorych z przezarcia, podczas gdy inni konali z gtodu. Tak,
widzialem, jak ludzie upadali i umierali z glodu pod $cianami sklepdw i magazynow petnych
zywno$ci. Czasem ja tez bytem glodny, lecz wtedy zdobywalem jedzenie pod grozbag miecza.
Jednak ty nie mogtaby$ tak robi¢. Wez zatem te rubiny. Mozesz je sprzedaé i kupi¢ sobie
zamek, niewolnikow i piekne stroje, a z tym bez trudu znajdziesz meza, poniewaz wszyscy
cywilizowani ludzie pragng zon posiadajgcych te rzeczy.
— A co ztobg?
Conan usmiechnat sie i wskazat na otaczajacych go Akwilonczykow.
— Oto moja fortuna. Z takimi przyjaciétmi bede miat u swych stép catg Akwilonie.
Powazny Publiusz wtracit sie do ich rozmowy:
— Twoja hojnos¢ przynosi ci zaszczyt, Conanie, ale wolatbym, aby$ najpierw oméwit to
ze mna. Rewolucje robi sie nie tylko zlymi uczynkami, ale i ztotem, a urzednicy Numedidesa
tak zrujnowali Akwilonie, ze trudno bedzie nam zdobyé pienigdze, aby wynajaé wojska.
— Ha! — zasmiat sie¢ Conan. — Dam wam tyle zlota, ze wystarczy na wynajecie kazdego
miecza w Akwilonii!
W kilku stowach opowiedziat im o skarbie Tranikosa i zniszczeniu osady Valenso.
— Teraz demona nie ma juz w jaskini, a Piktowie rozejdg sie do swoich wiosek. Z
oddziatem dobrze uzbrojonych ludzi mozemy zrobi¢ szybki wypad do groty i wrécié, zanim
dzicy potapig sie, ze tu jesteSmy. ldziecie ze mng?
Zaczeli wiwatowaé, az Belesa przerazita sie, ze ich krzyki zwr6cg uwage Piktéw. Conan
spojrzat na nig niesmiato i korzystajac z zametu, mruknat po zingaransku:
— Jakby ci sie podobato, gdyby méwiono do mnie ,krélu Conanie™? Niezle brzmi,
prawda?

WILKI NA GRANICY

Bunt wybucht z sitg huraganu. Podczas gdy rycerze i szlachta w ISnigcych zbrojach walczg

na réwninach Akwilonii, na piktyjskiej granicy toczy sie bezlitosna wojna miedzy

zwolennikami Conana a poplecznikami Numedidesa. Piktowie, oczywiscie, korzystajg z okazji.
Oto opowiesé o wydarzeniach, jakie mialy miejsce na tej targanej wojng Ziemi, przekazana
przez jednego z tych, ktorzy uszli z zyciem. Era Hyboryjska byta epoka niezwyktych zdarzen w
réznych miejscach i czasach, nie tylko tam, gdzie pojawiat sie Conan.

1

Obudzito mnie dudnienie bebna. Wciaz lezalem w zaroslach, w ktérych sie schronitem i
wytezatlem stuch, by umiejscowi¢ zrédio dzwieku, gdyz takie odgtosy w glebi puszczy
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potrafig bardzo myli¢. W otaczajagcym mnie gestym lesie nie styszalem nawet szmeru. Nade
mng nachylaty sie splatane pnacza i krzaki jezyn, tworzac zwarty dach, a nad nimi wznosity
sie wysokie, mroczne tuki gatezi wielkich drzew. Swiatto gwiazd nie przedzierato sie przez
sklepienie lisci. Nisko wiszace chmury zdawaly sie ociera¢ o czubki drzew. Noc byta
bezksiezycowa, straszna jak nienawis¢ czarownicy.
Tym lepiej dla mnie. Jesli nie mogtem dojrze¢ moich wrogdw, to i oni nie mogli dostrzec
mnie. Jednak zlowieszczy toskot bebna nidst sie wsrdd ciemnosci: bum! bum! bum! —
monotonnym rytmem, mruczgc i warczgc jakie$ okropne tajemnice. Nie mialem watpliwosci.
Tylko jeden instrument wydaje taki gluchy, ziowrogi, ponury tomot: piktyjski beben wojenny,
uderzany rekami tych dzikich, pomalowanych barbarzyncéw, zamieszkujacych gtusze za
zachodnig granica.
A ja znajdowatem sie za tg granica, sam, ukryty w ciernistym gaszczu posrod wielkiego
lasu, ktory od niepamietnych czasow byt krélestwem tych dzikusow.
Wreszcie umiejscowitem dzwiek; beben dudnit na zachdd od mojej kryjéwki i — jak
sgdzitem — catkiem niedaleko. Po omacku, szybko poprawitem pas, sprawdzitem, czy topor i
néz tatwo wysuwaja sie z wyszywanych paciorkami pochew, napiglem moj tegi tuk i
upewnitem sie, ze kotczan ze strzalami dobrze trzyma sie na lewym biodrze. Potem
wyczolgatem sie z zarosli i zaczatem sie skrada¢ w kierunku, z ktérego dobiegato bebnienie.
Nie sadzitem, zeby miato to cos wspdinego ze mng. Gdyby lesni ludzie odkryli mojgq
obecno$¢, oznajmiliby mi o tym niespodziewanym pchnigciem noza, a nie foskotem bebna.
Jednak zaden tropiciel nie mogt zignorowac¢ tego odgtosu. Ten dzwiek nidst ostrzezenie i
grozbe, zapowiedz zguby dla intruzéw, ktérych samotne chaty i wyrgbane w lesie poletka
zagrazaly odwiecznej ciszy lasu. Oznaczat pozoge i tortury, ptongce strzaty sypigce sie z
ciemnosci niczym spadajace gwiazdy oraz topory wbijajace sie w czaszki mezczyzn, kobiet i
dzieci.
Tak wiec ruszylem noca przez ciemny las, ostroznie wymacujgc droge wsrdd poteznych
pni; chwilami petziem na czworakach, a czasem czutem serce podchodzace do gardta, gdy
jakies pnacze otarto sie 0 mojg twarz lub reke. W tej puszczy zyjq olbrzymie weze, ktore
czasami zaczepiajg sie ogonem o gatezie i tak czyhajg na swoje ofiary. Jednak stworzenia,
ktore podchodzitem, byly grozniejsze od zmij i w miare jak dudnienie bebna stawato sie
gtosniejsze, szedtem coraz ostrozniej, jakbym stgpat po obnazonych mieczach. | w koncu
dostrzegtem czerwony blysk wsrdd drzew i ustyszalem pomruk gloséw mieszajacy sie z
monotonnym toskotem.
Jakakolwiek upiorna ceremonia miata miejsce pod tymi drzewami, bylo bardzo
prawdopodobne, ze wokot wystawiono straze; a wiedziatem, jak cicho i nieruchomo Pikt
potrafi staé na warcie, wtapiajac sie w le$ny gaszcz i ujawniajac swojg obecnosé dopiero
whbitym w serce ofiary ostrzem. Dreszcz przebiegt mi po plecach na mysl o spotkaniu z
jednym z tych ponurych straznikdw; wyjatem no6z i trzymatem go w wyciagnietej rece.
Jednak wiedziatem, ze nawet Pikt nie zdotatby dostrzec mnie w tych ciemno$ciach,
zalegajacych pod splatanymi konarami drzew i pod zasnutym chmurami niebem.
Swiatto okazato sie blaskiem ogniska, wokoét ktérego krecity sie czarne postacie, jak diabty
krazace wsrod piekielnych ogni. Wreszcie przyczaitem sie w gaszczu modrzewi i spojrzatem
na okolong czarnymi $cianami lasu polanke oraz na poruszajgce sie na niej sylwetki.
Czterdziestu lub pige¢dziesieciu Piktow, odzianych tylko w przepaski biodrowe i odrazajaco
wymalowanych, przysiadto tytem do mnie szerokim pétokregiem, spogladajac na ognisko. Po
sokolich piérach w ich gestych, czarnych wtosach poznatem, ze nalezeli do plemienia
Sokotéw — Onayaga. Na srodku polany stat prymitywny ottarz usypany z kamieni i na ten
widok znéw dreszcz przebiegt mi po plecach, bowiem widziatlem juz na odludnych le$nych
polanach te piktyjskie oltarze, osmolone ogniem i zbroczone krwig. | chociaz nigdy nie bytlem
Swiadkiem odprawianych przy nich obrzeddw, styszalem opowiesci o nich z ust ludzi, ktorzy
byli jencami Piktow albo szpiegowali ich tak, jak teraz ja to robitem.
Ozdobiony piérami szaman tanczyt miedzy ogniskiem a ottarzem powolny, niezgrabny i
nieopisanie groteskowy taniec, w ktorym jego pidropusz kotysat sie i zawijat. Twarz miat
ukryta za szczerzaca zeby, szkartatng maska, ktéra wygladata jak oblicze lesnego demona.
Jeden z siedzacych potokregiem wojownikéw trzymat miedzy nogami beben i gdy uderzat
wen zacisnietg piescig, instrument wydawat ten niski, warczacy pomruk przypominajacy
odgtos odlegtego grzmotu.
Miedzy wojownikami a tanczacym szamanem stat cztowiek, ktéry nie byt Piktem. Byt
réwnie wysoki jak ja, a w blasku ogniska jego skora wydawata sie niezwykle jasna. Odziany
byt jedynie w nogawke i mokasyny z jeleniej skory, miat pomalowane ciato, a we wlosy
wetkniete sokole piéro. Domyslitem sie, ze musi by¢ jednym z Liguryjczykéw, tych
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jasnoskorych dzikuséw, ktérzy zamieszkujg w matych klanach te rozlegte puszcze, zwykle
walczac z Piktami, ale czasem zawierajac pokoj i sprzymierzajac sie z nimi. Ich skora jest
rownie biata jak Akwilonczykow. Piktowie rowniez sa biali w tym sensie, ze nie majg skory
czarnej, brgzowej czy z6ttej; jednak sa czarnoocy, czarnowtosi i smagtoskérzy. Ani ich, ani
Liguryjczykéw mieszkancy Westermarcku, nie uwazajg za ,biatych”, pojecie to rezerwujac
jedynie dla ludzi nalezacych do hyboryjskiej rasy.
Zobaczytem, jak trzej wojownicy przywlekli w krag Swiatta rzucanego przez ognisko
innego czlowieka — rowniez Pikta, nagiego i zalanego krwig, ktdry wcigz miat we wlosach
pidro, Swiadczace, ze nalezy do klanu Krukéw, z ktérymi Sokotly toczyly nieustanng wojne.
Prze$ladowcy rzucili go na ottarz. Nieszczesnik miat zwigzane rece i nogi; widziatem, jak
jego miesnie napinaja sie i drzg w blasku ptomieni, gdy daremnie prébuje zerwaé rzemienne
peta.
Potem szaman zn6w zaczat tanczyc, kreslac skomplikowane wzory nad oftarzem i lezacym
na nim mezczyzng; ten, ktdry trzymat beben, wprowadzit sie w stan bliski szalenstwa, walac
w instrument jak czlowiek opetany przez demony. Nagle z nisko zwieszonych galezi zsuneta
sie jedna z tych ogromnych zmij, o ktérych wspominatem. Gdy petzta w kierunku ottarza, jej
tuski ISnity w blasku ogniska, paciorkowate slepia btyszczaly, a rozdwojony jezyk wysuwat
sie i chowal, lecz wojownicy nie okazywali strachu, chociaz mineta ich w odlegtosci dwoch
metrow. Zdziwito mnie to, poniewaz zazwyczaj zmije te sa jedynymi zywymi stworzeniami,
jakich lekajg sie Piktowie.
Potwér wygiat szyje i podniést teb nad oltarzem, spogladajac na szamana ponad ciatem
wieznia. Czarownik plasat, machajac rekami i ledwie poruszajac nogami, a wielki waz wit sie
razem z nim, kotyszac sie i chwiejgc jak zaklety. Gdy zza maski szamana wydobylo sie
upiorne wycie, ktére poniosto sie jak szum wiatru wsrdd suchych trzcin na moczarach, wielki
gad powoli uniost sie wyzej i wyzej, oplatajac oftarz i lezacego tam czlowieka, az cate ciato
Pikta znikneto pod I$niacymi zwojami i wida¢ byto jedynie glowe, nad ktorg kotysat sie ten
straszliwy teb.
Pisk szamana podni6st sie do przerazliwego, triumfalnego wrzasku i czarownik cisnat cos
w ogien. Gesta chmura dymu poptyneta w kierunku ottarza, niemal skrywajac gada oraz jego
ofiare i sprawiajac, ze ich sylwetki staly sie niewyrazne i zamglone. Jednak posrdd tego dymu
dostrzegtem przerazajaca przemiane — obie sylwetki jakby zlewaly sie i stapialy ze sobg, tak
ze przez chwile nie bytem w stanie rozr6znié, gdzie znajduje sie czlowiek, a gdzie zmija.
Piktowie wydali jek strachu, ktory zabrzmiat jak Swist wichru wsrdd suchych gatezi.
Potem dym rozwiat sie i widzgc weza lezgcego bezwiadnie na oftarzu, pomy$latem, ze obaj
uczestnicy tego ponurego obrzedu nie zyjg. Jednak szaman chwycit zmije za kark i odwinat
jej wiotkie cielsko z oftarza, tak ze ze$lizgneto sie na murawe, po czym zepchnat lezgcego
tam cztowieka i przecigt mu rzemienie na rekach i nogach.
Pd&zniej znbw zaczat plasac wokét nich, zawodzac i szalenczo wymachujac rekami. W
koncu mezczyzna poruszyt sie. Jednak nie podniost sie z ziemi. Kotysat gtowa na boki i
zobaczytem, Ze raz po raz wysuwa i chowa jezyk. I, na Mitre! — zaczat wi¢ sie i uciekac od
ognia, petznac na brzuchu jak waz!
Waz zas nagle zadrzat konwulsyjnie, wygiat kark i uniést sie niemal na catg swa dlugose,
po czym znéw opadt, zw6j za zwojem, i znowu daremnie probowat sie podniesé, jak
pozbawiony konczyn czlowiek, ktéry na prézno usituje wstac i chodzic.
Dzikie wycie Piktéw przeszyto mrok nocy, a ja, ukryty w gaszczu, poczutem gwattowne
mdtosci i z trudem powstrzymywatem wymioty. Teraz zrozumiatem sens tej okropnej
ceremonii. Opowiadano mi o niej. Za pomoca jakiej$ czarnej magii, .zrodzonej i uprawianej w
tej pierwotnej dzungli, wymalowany szaman przenidst dusze pojmanego wroga w ciato
obrzydliwego gada. To byla potworna zemsta. Wrzask oszalatych od zadzy krwi Piktow niost
sie niczym wycie wszystkich demonéw Piekiet.
Ofiary, cztowiek i zmija, wily sie i skrecaly obok siebie, az w reku szamana blysnat miecz
i obie gtowy spadty jednocze$nie, przy czym — o bogowie! — korpus zmii drgat przez
chwile, by w koncu znieruchomieé, zas ciato mezczyzny wito sie, skrecalo i miotato jak gad z
ucietym tbem. Poczutem sie okropnie staby i chory, bo jakimz cywilizowanym cziowiekiem
nie wstrzgsnatby widok takiego diabelstwa? Ci pomalowani na wojenne barwy dzicy, wyjacy,
skaczacy i triumfujacy z powodu okropnej zguby, jaka spotkata ich wroga nie wydawali mi
sie ludzkimi istotami, lecz ohydnymi bestiami ciemnosci, ktére nalezato wybi¢ do nogi.
Szaman podskoczyt i obrociwszy sie twarzg do kregu wojownikow, zerwat maske,
podnidst glowe i zawyt jak wilk. A gdy blask ognia oswietlit jego twarz, rozpoznatem go i
cale przerazenie oraz odraza ustapity miejsca szewskiej pasji. Zapomniatem o grozacym mi
niebezpieczenstwie oraz o zadaniu, ktére mialem wykonaé. Tym szamanem byt bowiem stary
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Teyanoga z plemienia Potudniowych Sokotéw, ten, ktéry spalit zywcem syna mojego
przyjaciela, Jona Galtera.
W przyptywie nienawisci dziatatem niemal instynktownie — w okamgnieniu chwycitem
tuk, zatozytem strzale i wypuscitem jg. Oswietlenie byto skape, ale odlegto$¢ niewielka, a my
z Westermarcku rodzimy sie z tukiem w dioni. Stary Teyanoga miauknat jak kot i zatoczyt sie
w tyl, a jego wojownicy zawyli ze zdumienia, widzac strzate, ktéra wbita sie w jego piers.
Wysoki, jasnoskéry wojownik obrécit sie blyskawicznie, tak ze po raz pierwszy ujrzatem jego
twarz i — na Mitre! — zobaczylem, ze byt Hyboryjczykiem.
Szok wywotany tym odkryciem sparalizowal mnie na moment i o mato nie spowodowat
mojej $mierci. Piktowie natychmiast zerwali sie z ziemi i skoczyli w las jak pantery, szukajac
wroga, ktory wypuscit strzate. Dopadli juz skraju zarosli, gdy otrzasnatem sie z odretwienia
spowodowanego zdumieniem i odrazg. Skoczylem w ciemnosc¢ i pognatem jak szalony,
kluczac wsrdd drzew, ktore w tych kompletnych ciemnosciach omijatem tylko instynktownie.
Wiedzialem, ze Piktowie nie znalezli moich sladéw, lecz $cigajg mnie na oslep. Po chwili,
biegnac na potnoc, ustyszatem za plecami przerazliwe wycie, tak przepojone zadza krwi, ze
mogto zmrozi¢ krew w zytach nawet zahartowanego tropiciela. Domyslitem sie, ze wyjeli
mojg strzate z piersi szamana i poznali hyboryjska robote. Teraz ruszg za mng ze zdwojong
zaciekloscia.
Gnalem przed siebie, a serce walito mi jak miotem ze strachu, wzburzenia i zgrozy
wywotanej koszmarng scena, ktorej bylem Swiadkiem. Fakt, ze Hyboryjczyk mégt by¢ mile
widzianym i najwidoczniej szanowanym — bowiem widzialem néz i topér u jego pasa —
gosciem Piktow, wydat mi sie tak potworny, ze zastanawialem sie, czy wszystko to nie byto
tylko sennym koszmarem. Jeszcze zaden bialy cziowiek nie byt bowiem $wiadkiem tanca
Przemiany, oprocz jencow lub szpiegéw takich jak ja. Nie mialem pojecia, o czym to
Swiadczy, jednak na samg my$| naszly mnie zle przeczucia i obawy.
Przerazenie sprawito, iz nie poruszalem sie tak ostroznie jak zwykle, rezygnujac z rozwagi
na korzy$¢ pospiechu, wiec od czasu do czasu wpadatem na drzewo, ktére mogtbym omingg,
gdybym bardziej uwazat. Nie watpie, iz to odglosy tej pospiesznej ucieczki $ciagnety mi na
kark tego Pikta, poniewaz inaczej nie zdotatby mnie wypatrzy¢ w tych ciemnosciach.
Z tylu nie styszalem juz kolejnych wrzaskow, lecz wiedziatem, ze Piktowie jak zadne krwi
wilki pedza szerokim potkolem, przeczesujac las. Cisza wskazywata na to, ze wpadli na moj
Slad, gdyz dzicy wrzeszczg tylko wtedy, kiedy czuja, iz ofiara jest tuz przed nimii gdy sa
pewni, ze im nie ujdzie.
Wojownik, ktory ustyszat odgtosy mojej ucieczki, nie mogt uczestniczy¢ w obrzedzie,
poniewaz znajdowat sie zbyt daleko od polany. Musiat by¢ zwiadowca, krazacym po lesie na
péinoc od polany i pilnujacym, aby nikt nie zaskoczyt jego kamratow.
W kazdym razie uslyszal, jak przebiegiem blisko niego i ruszyt za mng jak demon
ciemnosci. Zdatem sobie sprawe z jego obecno$ci, gdy doszedt do moich uszu szybki tupot
jego bosych stop, a kiedy odwrdcitem sie, nawet nie zdotalem dostrzec jego sylwetki,
styszalem tylko cichy szelest, zblizajgcy sie do mnie w mroku.
Dzicy widzg w ciemnosci jak koty i ten na pewno zdotat mnie zauwazy¢, chociaz
musiatem byc¢ dlan jedynie niewyrazng plama. Machnatem na oslep toporem, odbijajac cios
noza i rozpedzony Pikt sam nadziat sie na méj n6z, a jego agonalne wycie odbito sie
tysigckrotnym echem ws$rdd drzew. Odpowiedziata mu dzika wrzawa dobiegajgca z potudnia,
zaledwie kilkaset metréw ode mnie; w nastepnej chwili dzicy pedzili ku mnie przez chaszcze,
wyjac jak wilcze stado pewne swojej zdobyczy.
Teraz bieglem, ile sit w nogach, zapominajac o wszelkiej ostroznos$ci i ufajac, ze me
szczescie nie dopusci, abym rozbit sobie czaszke o pien jakiego$ drzewa.
Jednak las tutaj jakby sie przerzedzit; nie bylo juz zaro$li, a przez galezie sgczyto sie stabe
Swiatto, gdyz niebo zaczeto sie przeciera¢ z chmur. Pedzitem przez ten las jak potepiona
dusza Scigana przez demony, styszac, jak wyjg coraz gtosniej, ogarnieci szatem i zgdza krwi,
a potem gniewem i wsciekloscia, gdy zaczeli zostawac¢ w tyle, gdyz w takim wyscigu zaden
Pikt nie moze doréwnac tropicielowi. Niebezpieczenstwo polegato na tym, ze gdyby przede
mng znajdowali sie inni ich zwiadowcy lub oddziaty wojownikéw, bez trudu odcieliby mi
droge, lecz takie ryzyko musiatem podjaé. Jednak zadna pomalowana postac nie wytonita sie
z krzakow przede mna i w koncu przez gestniejace zarosla, ktére zapowiadaly bliskos¢
strumienia, dojrzalem w oddali btysk $wiatta i zrozumiatlem, Ze to fort Kwanyara, najdalej
wysuniety na potudnie przyczotek Schohiry.
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Moze zanim przejde do dalszych wydarzen tych krwawych lat, powinienem powiedzie¢
cos$ wiecej o sobie oraz o powodach, dla ktérych samotnie nocg przekroczytem piktyjska
granice.
Jestem synem Gaulta Hagara. Urodzitem sie w prowincji Conajohara. Jednak dwa lata
przed opisywanymi tu wydarzeniami Piktowie przedarli sie przez Czarng Rzeke, napadli na
fort Tuscelan, zabijajac wszystkich jego obroncéw procz jednego, i zepchneli wszystkich
osadnikéw na wschod, za Rzeke Gromu. Conajohara znéw stala sie czescig dziczy,
zamieszkang jedynie przez dzikie zwierzeta i jeszcze dzikszych ludzi. Lud Conajohary
rozproszyt sie po Westermarcku, Schohirze, Conawadze lub Oriskonie; jednak wielu z nas —
a posrad nich moja rodzina — udato sie na potudnie i osiadto w poblizu fortu Thandhara,
samotnym posterunku nad Rzeka Bojowego Rumaka. P6zniej dotaczyli do niej inni osadnicy,
dla ktorych stare prowincje okazaly sie zbyt gesto zaludnione. W rezultacie powstat obszar
zwany Wolng Prowincjg Thandary, poniewaz w przeciwienstwie do innych prowincji, ktore
byty krélewskim podarunkiem dla wielkich panow i zostaly przez nich zasiedlone, nasza
zostata wyrwana gtuszy przez samych pionieréw, bez pomocy akwilonskich wielmozow. Nie
ptacilismy podatkéw zadnym baronom. Naszym rzadca nie byt czlowiek wyznaczony przez
jakiegos lorda, lecz wybrany przez nas i sposrdd nas, odpowiadajacy jedynie przed krélem.
Sami budowali$my i obsadzali§my nasze forty, radzac sobie tak w czasie pokoju, jak i wojny.
A Mitra wie, iz wojna toczyta sie tu nieustannie, poniewaz miedzy nami a naszymi sasiadami
— dzikimi Piktami ze szczepow Panter, Aligatoréw i Wydr — nigdy nie panowat pokg;.
Jednak dobrze nam sie wiodto i rzadko zastanawialiSmy sie nad tym, co dzieje sie we
wschodnich prowincjach krélestwa, skad przybyli nasi dziadowie. Lecz ledwie zdotalismy sie
tam usadowié¢, gdy wypadki majace miejsce w Akwilonii wptynely i na nasze zycie w tej
dziczy. Nadeszly wiesci o wojnie domowej i wojowniku, ktéry powstat, aby zrzuci¢ z tronu
przedstawiciela prastarej dynastii. Od iskier tych star¢ cala granica staneta w ogniu, sasiad
zwrécit sie przeciw sasiadowi, a brat przeciw bratu. Rycerze w I$nigcych zbrojach walczyli i
umierali na rowninach Akwilonii, a ja podazatem samotnie przez pofacie dziczy dzielacej
Thandare od Schohiry z wiescia, ktéra miata wplyna¢ na dzieje calego Westermarcku.
Fort Kwanyara byt matym posterunkiem, prostokatnym budynkiem otoczonym palisadg z
bali, ktory stat na brzegu Strumienia Noza. Ujrzalem flage topoczaca na tle blador6zowego,
porannego nieba, ale oprocz sztandaru prowincji na maszcie nie byto zadnego innego
proporca. Krélewski sztandar, ktéry powinien tam powiewac, nie zostat wciggniety. Mogto to
oznaczac wiele albo zupetnie nic. My, mieszkarncy pogranicza, niezbyt dbamy o zachowanie
manier i etykiety, ktdre tak wiele znacza dla rycerzy na réwninach.
Wczesnym switem, brodzgc przez mielizny, przechodzitem przez Strumien Noza, gdy
wartownik na drugim brzegu — wysoki mezczyzna w stroju z jeleniej skéry — krzyknat, bym
sie zatrzymal. Kiedy dowiedziat sie, ze przybywam z Thandary, zawotat ,Na Mitre!” i dodat:
— Musisz przybywac w pilnej sprawie, skoro przeszedtes przez puszcze, a nie diuzszg
droga.
Thandara bowiem — jak juz wspomniatem — lezala z dala od innych prowincji, a miedzy
nig i stepami Bossonii ciggneta sie Mata Puszcza. Wokot niej widdt szlak prowadzacy ku
stepom i dalej, do innych prowincji, lecz ta droga byta znacznie dluzsza i niedogodna.
Potem wartownik zapytat mnie o wiesci z Thandary, lecz odpowiedzialem mu, ze niewiele
wiem o ostatnich wydarzeniach, poniewaz wtasnie wrécitem z dtugiej wyprawy do Krainy
Wydr. Klamatem, ale nie miatem pojecia, kogo popierajg mieszkancy Schohiry, wiec nie
mialem zamiaru wyjawia¢ swoich pogladéw, dopdki sie tego nie dowiem. PGzniej zapytatem
go, czy syn Hakona Stroma jest teraz w forcie, a on odpowiedziat, ze cztowieka, ktérego
szukam, nie ma teraz w Kwanyarze, lecz znajde go w Schondarze — miescie lezgcym kilka
mil dalej na wschad.
— Mam nadzieje, ze Thandara opowie sie za Conanem — rzekl, dodajac przeklenstwo —
poniewaz nie ukrywam, ze takie sg nasze sympatie. Tylko moje przeklete szczescie
zatrzymuje mnie tu z garstka straznikéw pilnujgcych granicy przed napadami Piktow.
Oddatbym moj tuk i str6j mysliwski, aby by¢ z naszg armia, ktéra w tej chwili znajduje sie
pod Theniteg nad strumieniem Ogaha, czekajgc na atak Brocasa z Torh i jego przekletych
renegatow.
Nic nie odpartem, ale zdumiatem sie. Dowiedziatem sie naprawde waznych wie$ci. Baron
Torh byt panem Conawagi, a nie Schohiry, ktorg rzadzit lord Thasperas z Kormon.
— A gdzie jest Thasperas? — spytalem, a straznik odpowiedziat mi, zanim zdazyt
pomyslec:
— W Akwilonii, walczy u boku Conana.
| zaraz spojrzat na mnie zwezonymi oczami, jakby zastanawiajac sie, czy nie jestem
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szpiegiem.
— Czy znajdzie sie w Schohirze czlowiek — zaczatem — ktory jest w takich stosunkach z
Piktami, ze moze nagi i wymalowany przebywac¢ posrod nich i uczestniczy¢ w ich krwawych
rytuatach?
Urwatem, widzac wsciektos¢ wykrzywiajaca twarz rozmoéwcy.
— Niech cie diabli — rzekt, dlawigc sie ze zlosci. — Czy przychodzisz tutaj, aby nas
obrazaé?
Istotnie, nazwanie kogos renegatem byto najgorsza zniewagaq dla kazdego mieszkarica
Westermarcku, chociaz wcale nie to miatem na mysli. Jednak widzac, ze ten cztowiek nic nie
wie 0 spotkanym przeze mnie zdrajcy, i nie majgc ochoty zdradza¢ mu tej informacii,
wyjadnitem tylko, ze Zle mnie zrozumiat.
— Dobrze cie zrozumiatem — odpart, trzesac sie ze ztosci. — Gdyby nie twoja smagta
skora i potudniowy akcent, uznatbym cie za szpiega z Conawagi. Jednak szpieg czy nie
szpieg, nie masz prawa obraza¢ w taki spos6b mieszkancéw Schohiry. Gdybym nie byt na
stuzbie, zdjatbym mdj pas z bronig i pokazatbym ci, jacy ludzie tu mieszkaja.
— Nie szukam zwady — powiedziatem. — Jednak udaje sie do Schondary, gdzie
nietrudno bedzie mnie znalezg, jesdli ktos zechce. Jestem synem Gaulta Hagara.
— Przybede tam niebawem — odpart ponuro. — Jestem synem Otno Gorma i zhajg mnie
w Schohirze.
Zostawitem go przechadzajgcego sie wzdtuz brzegu oraz macajgcego rekojes¢ swego
miecza i topora, jakby miat ochote wyprébowac ich ostrza na mojej gtowie. Szerokim tukiem
ominatem maty fort, aby uniknaé¢ innych zwiadowcow i patroli, bowiem w tych
niespokojnych czasach z tatwo$cig mogtem zostac¢ wziety za szpiega. Nawet w tepej gtowie
tego syna Otho Gorma zaczefa sie rodzi¢ taka mysl, zanim nie zapomniat o niej pod wplywem
urazy wywotanej wyimaginowang obelga. A kiedy sie ze mng pokitdcit, poczucie honoru nie
pozwolitoby mu zaaresztowa¢ mnie jako podejrzanego o szpiegostwo — nawet gdyby mu to
przyszto do glowy. W normalnych okolicznosciach nikt nie prébowatby zatrzymywaé czy
przestuchiwaé Hyboryjczyka przekraczajgcego granice — ale teraz panowato okropne
zamieszanie; najwyrazniej namiestnik Conawagi napadat na domeny swoich sgsiadow.
W promieniu kilkuset metréw wokot fortu wycieto drzewa i krzewy, ktdre w tej odlegtosci
otaczaly go zwartym murem. Szedfem ukryty za tg Sciang zieleni, omijajac otwartg
przestrzen; nie napotkatem nikogo, nawet gdy przecinatem $ciezki prowadzace do fortu.
Kierowatem sie na wschod, unikajac pol i farm. Stonce stato juz nisko na niebie, kiedy
ujrzatem dachy Schondary.
Las konczyt sie okoto pot mili od miasta, do$¢ sporego jak na pogranicze — z porzadnymi
domami, przewaznie z ociosanych bali, lecz takze z kilkoma zrebowymi budynkami, jakich
nie ma u nas, w Thandarze. Jednak wokét osady nie zauwazytlem nawet rowu czy palisady, co
mnie bardzo zdziwito. My w Thandarze budujemy nasze siedziby zaréwno jako domostwa,
jak i warownie, i chociaz w catej prowincji nie znalaziby$ osady wiekszej od wioski — gdyz
kraina ta zostata dopiero niedawno zasiedlona — to kazda chata jest jak mata forteca.
Na prawo od wioski ujrzatem stojacy posrod tak, otoczony palisada i fosg fort oraz baliste
zamocowang na wysokiej platformie. Forteca byla troche wieksza od fortu Kwanyara, jednak
na palisadzie nie zauwazytem wielu straznikéw. Nad palisadg powiewat jedynie proporzec z
rozktadajacym skrzydta sokotem Schohiry. Zastanawiatem sie, dlaczego — jesli Schohira
opowiedziata sie za Conanem — nie wywiesili jego flagi ze zlotym lwem na czarnym tle,
sztandaru regimentu, ktorym dowodzit jako generat akwilonskich najemnikow.
Po przeciwnej stronie, na skraju lasu, dostrzegtem duzy, kamienny dom stojacy posrod
ogrodow i sadéw. Domyslitem sie, iz jest to posiadtos¢ lorda Valeriana, najbogatszego
ziemianina w zachodniej Schohirze. Nigdy go nie spotkatem, ale wiedziatem, Zze jest bogaty i
potezny. Jednak teraz dwér — jak nazywano siedzibe — wygladat na opuszczony.
Miasto, chociaz widzialem wiele kobiet i dzieci, réwniez wydawato sie dziwnie
opustoszale; doszediem do wniosku, ze w tym bezpiecznym miejscu mezczyzni umiescili
swoje rodziny. Nie zauwazylem wielu zdolnych do noszenia broni. Gdy szedlem ulica,
towarzyszyto mi wiele podejrzliwych spojrzen, ale nikt nie odezwat sie do mnie, chyba zeby
krétko odpowiedzieé¢ na moje pytania.
W tawernie siedziato tylko kilku starcow i kalek, ktorzy kulili sie za zalanymi piwem
stotami i rozmawiali $ciszonym gtosem. Kiedy stanatiem w progu gospody w moim
znoszonym stroju z kozlej skory, rozmowy ucichty i wszyscy spojrzeli na mnie w milczeniu.
Jeszcze glebsza cisza zapadta, kiedy spytatem o syna Hakona Stroma. Gospodarz
odpowiedzial mi, ze Hakon zaraz po wschodzie storica pojechat do Thenitei, gdzie obozowaly
oddzialy pospolitego ruszenia, ale niebawem wréci. Poniewaz bytem gtodny i zmeczony,
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zjadlem positek, czujgc skierowane na mnie spojrzenia, a potem potozytlem sie w kacie na
dostarczonej przez karczmarza niedzwiedziej skorze i zasnaglem. Spalem jeszcze, gdy tuz
przed zachodem stonca wrocit syn Hakona Stroma.
Byt wysokim mezczyzna, smuktym i barczystym jak wiekszo$¢ mieszkancow Zachodu,
odzianym — podobnie jak ja — w mysliwska bluze z kozlej skory, obszyte fredzlami
nogawice i mokasyny. Razem z nim przybyto pét tuzina straznikéw, ktérzy zasiedli przy stole
w poblizu drzwi, obserwujac jego i mnie znad swoich dzbanow z piwem.
Kiedy wyjasnitem, kim jestem i powiedziatem, ze mam dla niego wiadomos$¢, spojrzat na
mnie uwaznie i zaprosit do swego stotu w rogu izby, gdzie gospodarz przynidst nam naczynie
petne pienistego piwa.
— Czy otrzymaliscie jakie$ wiadomosci o tym, jak majg sie sprawy w Thandarze? —
zapytatem.
— Nic pewnego, tylko plotki.
— Bardzo dobrze — rzektem. — Przynosze ci wiesci od syna Branta Drago, zarzadcy
Thandary, oraz rady kapitanéw, a ten znak upewni cie, ze jestem tym, za kogo sie podaje.
Mowigc to, zanurzylem palec w pienistym piwie i nakreslitem na blacie stotu znak, ktory
natychmiast startem. Méj rozméwca skinat glowa, a w jego oczach pojawito sie
zainteresowanie.
— Oto wiesci, ktore ci przynosze — powiedzialem. — Thandara opowiedziata sie za
Conanem i jest gotowa wspomac jego przyjaciot oraz zniszczy¢ jego wrogow.
Slyszac to, syn Hakona Stroma usmiechnat sie rado$nie i mocno uscisnat mi dtort swoimi
cieptymi, stwardniatymi palcami.
— Dobrze! — zakrzyknagt. — Jednak tego wiasnie sie spodziewatem.
— Ktoryz mieszkaniec Thandary mégtby zapomnie¢ Co — nana? — zauwazytem. — W
Conajoharze bytem ledwie niedorostkiem, ale pamietam go jako zwiadowce i tropiciela.
Kiedy jego jezdziec przybyt do Thandary, obwieszczajac, iz Poitain zbuntowato sie, a Conan
siega po tron i prosi 0 nasze poparcie — a nie prosit o ochotnikéw do swojej armii, tylko o
nasza lojalno$¢ — odpowiedzielismy mu krétko: ,Nie zapomnieli$my Conajohary”. Potem
ruszyt przeciw nam baron At — elius, ale zastawili§my zasadzke w Malej Puszczy i
rozbilismy jego oddzialy w puch. Mysle, ze Thandara nie musi obawia¢ sie teraz zadnej
inwazji.
— Chciatbym to samo powiedzie¢ o Schohirze — rzekt ponuro. — Baron Thasperas
przystat nam wiadomos¢, iz mozemy sami wybrac¢ strone, po ktorej chcemy sie opowiedzie¢
— on przylaczyt sie do Conana i jego armii buntownikéw. Jednak nie domagat sie positkéw z
Zachodu. Nie, zaréwno on, jak i Conan dobrze wiedza, ze Westermarck potrzebuje kazdego
mezczyzny do obrony granicy. — Jednak wycofat swoje oddzialy z fortow, wiec
obsadzilismy je naszymi zwiadowcami. MieliSmy tu kilka potyczek, szczegdlnie w takich
miastach jak Coyaga, gdzie mieszka wielu ziemian, poniewaz niektorzy z nich trwali przy
Numedidesie... No c6z, ci lojalisci albo umkneli do Conawagi ze swymi poplecznikami, albo
poddali sie i przysiegli, ze pozostang neutralni w swoich zamkach, tak jak lord Valerian z
Schondary. Lojalisci, ktorzy uciekli, przysiegali, ze wrdca i poderzng nam gardta. A ostatnio
nadciggnat lord Brocas. — W Conawadze wiasciciele ziemscy i lord Brocas sg po stronie
Numedidesa. StyszeliSmy okropne wiesci o tym, jak traktujg zwyktych ludzi, ktérzy wolg
Conana.
Kiwnalem gtowsg, wcale tym nie zdziwiony. Conawaga byta najwieksza, najbogatszg i
najgesciej zaludniong prowincjg calego Westermarcku, ze stosunkowo liczng oraz bardzo
wplywowg klasa utytutowanych wiascicieli ziemskich, ktérych w Thandarze nie byto i —
jesli Mitra pozwoli — nigdy nie bedzie.
— To jawna inwazja — rzekt Hakon. — Brocas rozkazat nam przysigc wiernosc
Numedidesowi — temu psu! Sadze, ze ten czarnogeby duren zamierza podporzadkowac¢ sobie
caly Westermarck i rzadzi¢ nim jako namiestnik Numedidesa. Z armig Akwilonczykow,
bossonskich tucznikéw, lojalistéw z Co — nawagi oraz renegatow z Schohiry obozuje pod
Coyaga, dziesie¢ mil za strumieniem Ogaha. Thenitea jest petna uchodzcéw ze spustoszonego
przez niego wschodu. — Nie obawiamy sie go, chociaz ma przewage liczebna. Zeby na nas
uderzyé musi przekroczy¢ strumien, ale my ufortyfikowaliSmy zachodni brzeg Ogaha i
zablokowalismy droge jego konnicy.
— Dochodzimy do celu mojej misji — rzektem. — Jestem upowazniony, aby
zaproponowa¢ wam pomoc stu piecdziesieciu thandarskich straznikéw. My w Thandarze
jestesmy jednomysini i nie toczymy wewnetrznych sporéw, jednak prowadzimy wojne z
piktyjskim plemieniem Panter i tylko tylu ludzi mozemy tu przystac.
— Ta wiadomos¢ ucieszy komendanta fortu Kwanyaral!
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— Co? — zdziwitem sie. — To nie ty jeste$ komendantem?
— Nie — odpart. — To mgj brat, syn Dirka Stroma.
— Gdybym wiedziat, jemu przekazatbym te wiadomo$¢ — powiedziatem. — Syn Branta
Drago sadzit, iz ty dowodzisz Kwanyara. Jednak to nie ma znaczenia.
— Jeszcze jedno piwo — zawotat Hakon. — Potem ruszymy do fortu, zeby Dirk ustyszat
przyniesione przez ciebie wiesci z pierwszej reki. Niech licho porwie dowodzenie fortem!
Mnie wystarczy oddziat straznikow.
| w rzeczy samej Hakon jako cziowiek zbyt lekkomysiny i gwattowny, chociaz dzielny i
wesoly towarzysz, nie nadawat sie na dowodce fortu ani zadnego wiekszego oddziatu.
— Zostato wam bardzo malo ludzi do pilnowania granicy — powiedzialem. — Co z
Piktami?
— Dotrzymujg zawartego pokoju — odpart. — Od kilku miesiecy oprécz normalnych
potyczek na granicy panuje spoko;.
— Dwor Valeriana wyglada na opuszczony.
— Lord Valerian mieszka w nim sam z kilkorgiem stuzby. Nikt nie wie, gdzie podziali sie
jego zbrojni. Jednak odprawit ich. Gdyby nie ztozyt przysiegi uwazaliby$my za konieczne
umieszczenie go pod strazg, gdyz jest jednym z niewielu Hyboryjczykéw, ktérzy majg
postuch u Piktéw. Gdyby przyszio mu do gtowy podburzy¢ ich do ataku na nas, bytoby nam
trudno obroni¢ sie jednocze$nie przed Piktami i armig Brocasa. Valerian ma postuch u
Sokotéw, Rysi oraz Z6twi; czesto tez odwiedzat wioski plemienia Wilkéw i powracat z
zyciem.
Jesli Hakon méwit prawde, byto to niezwykle dziwne, gdyz wszyscy wiedzieli, jak dzikie
sg szczepy nalezace do sprzysiezenia znanego pod nazwa Wilkéw, zamieszkujacego na
zachodzie za terenami towieckimi trzech pomniejszych plemion, ktére wymienit. Wilki
przewaznie trzymaly sie z dala od granicy, lecz stanowity state zagrozenie dla osad Schohiry.
Hakon spojrzat na wchodzacego do gospody wysokiego mezczyzne w obcistych
spodniach, butach i szkartatnym ptaszczu.
— Oto lord Valerian — rzekt.
Popatrzytem, drgnatem i zerwalem sie z tawy.
— To ten cztowiek? — wykrzyknglem. — Widziatlem go zeszlej nocy na terytorium
Piktow, w obozie Sokotéw, jak ogladat taniec przemiany zmii!
Valerian ustyszat mnie i obrdcit sie btyskawicznie, blady jak sciana. Oczy zabtysty mu
niczym $lepia pantery. Hakon tez zerwat sie na réwne nogi.
— Co moéwisz? — zawotat. — Lord Valerian przysiagt...
— Nie zwazam na to! — krzyknatem z wsciektoscig, ruszajgc ku wysokiemu szlachcicowi.
— Widzialem go ukryty w gaszczu modrzewi. Poznaje te orlg twarz. Mowie wam, ze byt tam,
nagi i pomalowany jak Pikt...
— Klamiesz, przeklety! — wrzasnat Valerian i odrzucajac poty ptaszcza, ztapat za
rekojesé miecza. Jednak zanim zdotat go wydoby¢, doskoczytem do niego i powalitem na
podtoge; ztapat mnie oburacz za gardio, kingc wsciekle. Ustyszatlem tupot ndg i widzowie
rozdzielili nas, mocno przytrzymujac panka, ktory stat blady i zdyszany, nadal Sciskajac
chuste, zdartg z mojej szyi w czasie walki.
— Pusécie mnie, psy! — szalat. — Zabierzcie ode mnie wasze brudne rece! Rozptatam feb
temu ktamcy!
— To nie klamstwo — — powiedziatem nieco spokojniej. — Zeszlej nocy lezatem wsréd
modrzewi i patrzytem, jak stary Teyanoga wyrwat dusze z ciata wodza Krukow i przeniést jg
do cielska nadrzewnej zmii. To moja strzata zabita szamana. | widzialem tam ciebie —
Hyboryjczyka — nagiego, pomalowanego i traktowanego jak cztonka plemienia.
— Jesli to prawda... — zaczat Hakon.
— To prawda i tu macie dowdd! — wykrzyknatem. — Spdjrzcie tu! Na jego piers!
Spod kubraka i koszuli, ktore rozdarly sie podczas szamotaniny, na odstonietej piersi
szlachcica wida¢ bylo staby $lad biatej czaszki, malowanej przez Piktow tylko wtedy, gdy
zamierzajg wyruszy¢ przeciw Hyboryjczykom. Usitowat zmy¢ malunek, lecz piktyjskie farby
nie schodzg tak fatwo.
— Rozbroi¢ go — rozkazat blady jak ptétno Hakon.
— Oddaj mi mojg chuste — zazadatem, lecz jego lordowska mos$¢ splungt na mnie i
wepchnat sobie jg za pazuche.
— Dostaniesz jg z powrotem jako powrdz na szyje, buntowniku — warknat.
Hakon stat niezdecydowany.
— Zabierzmy go do fortu — powiedzialem. — Oddamy go w rece dowddcy. Jego udziat w
tancu zmii z pewnos$cig nie zwiastuje nic dobrego. Ci Piktowie byli pomalowani w barwy
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wojenne. Ten symbol na jego piersi oznacza, ze zamierzat wzig¢ udziat w walce, do jakiej sie
szykowali.
— Na Mitre, to niewiarygodne! — zakrzyknat Hakon. — Hyboryjczyk napuszczajacy tych
dzikuséw na swoich sgsiadow i przyjaciot?
Valerian nie odezwat sie stowem. Stat pobladly miedzy trzymajacymi go za ramiona
straznikami; a jego cienkie, $ciagniete w wilczym grymasie wargi odstaniaty wyszczerzone
zeby, a oczy pataly piekielnym blaskiem, w ktérym dostrzegtem btyski szalenstwa.
Jednak Hakon nadal nie mogt sie zdecydowac. Nie odwazyt sie wypusci¢ Valeriana, lecz
obawiat sie, jakie wrazenie zrobi na ludziach widok ich pana prowadzonego jako wieznia do
fortu.
— Beda chcieli zna¢ powdd — argumentowat. — A kiedy dowiedzg sie, ze spiskowat z
Piktami pomalowanymi w barwy wojenne, moze wybuchng¢ panika. Zamknijmy go w
areszcie i sprowadzmy Dirka, zeby go przestuchat.
— W takich sytuacjach jak ta wszelkie wahania sg niebezpieczne — odpartem $miato. —
Jednak decyzja nalezy do ciebie. Ty tu dowodzisz.
Tak wiec wyprowadziliSmy lorda ukradkiem tylnymi drzwiami. Byto juz ciemno, wiec
dotarlismy do aresztu, nie zwracajac uwagi ludzi, ktérzy przewaznie siedzieli juz w swoich
domach. Areszt, stojgcy nieco na uboczu maly barak z bali, sktadat sie z czterech cel, przy
czym tylko jedna byta zajeta — przez tlustego totrzyka zamknietego na noc za pijanstwo i
bijatyke na ulicy. Wytrzeszczyt oczy na widok naszego wieznia.
Lord Valerian nie odezwat sie ani stowem, gdy Hakon zamykat za nim krate i wyznaczat
jednego ze swych ludzi, aby stat na strazy. Jednak w czarnych oczach lorda palit sie piekielny
btysk, jakby za maska swej bladej twarzy $miat sie z nas w demonicznym triumfie.
— Zostawiasz na warcie tylko jednego cziowieka? — spytatem Hakona.
— A po co wiecej? — rzekt. — Valerian nie zdota sie wydostac¢, a nikt mu nie pomoze.
Wydato mi sie, ze Hakon zbyt wiele rzeczy uznaje za oczywiste; jednakze nie byla to moja
sprawa, wiec 0 nic wiecej nie pytatem.
Poterp razem z Hakonem poszedtem do fortu i rozmawialem tam z synem Dirka Stroma,
dowddca, ktory sprawowat wladze w miasteczku pod nieobecnos¢ syna Jona Marko,
namiestnika wyznaczonego przez lorda Thasperasa. Syn Jona Marko dowodzit teraz
pospolitym ruszeniem, stacjonujacym w Thenitei. Wystuchawszy mojej opowiesci, Dirk
zasepit sie i powiedziat, ze gdy tylko pozwolg mu na to jego obowiazki, pojdzie do wiezienia
przestuchac lorda Valeriana, chociaz watpit, aby ten cos wyjawit, gdyz wiezien pochodzit z
upartego i wyniostego rodu. Dirk ucieszyt sie z pomocy zaoferowanej przez Thandare i rzekt,
ze moze znalez¢ kogos, kto zaniesie tam odpowiedz, w ktorej przyjmuje oferte, jesli ja chce
zostac przez jakis czas w Schohirze — co tez uczynitem.
Potem wrécitem z Hakonem do tawerny, poniewaz zamierzali$my spedzié tam noc, a
rankiem wyruszy¢ do Thenitei. Zwiadowcy $ledzili ruchy oddzialéw Brocasa i Hakon, ktéry
byt tego dnia w thenitejskim obozie, powiedziat, ze Brocas nie zdradza ochoty, aby wyruszyé
przeciwko nam, tak wiec uznatem, iz czeka na uderzenie Valeriana i Piktow na granice.
Jednak Hakon mimo tego, co mu powiedziatem, nadal w to watpit przekonany, iz Valerian
byt u Piktow tylko z przyjacielska wizytg. Ja zauwazytem, ze zaden Hyboryjczyk, choéby nie
wiedzie¢ jak zaprzyjazniony z Piktami, nigdy nie bywat dopuszczany do takich ceremonii jak
taniec zmii — chyba Ze lgczyto go z danym plemieniem braterstwo krwi.

3

Obudzitem sie nagle i usiadtem na t6zku. Zaréwno okno, jak i okiennice mojej komnaty

byty otwarte z powodu goraca, poniewaz pokéj byt na poddaszu, a wokét gospody nie rosty
zadne drzewa, po ktorych ztodziej mogtby dosta¢ sie na gore. Jednak zbudzit mnie jakis
dzwiek i patrzac w okno, zobaczytlem na tle usianego gwiazdami nieba jaka$ ogromna,
nieksztaltng postac. Wyskoczytem z t6zka, pytajac kto tam i szukajgc po omacku topora —
jednak stwor zaatakowat mnie z przerazajaca szybkoscia. Zanim zdazytem dobrze stana¢ na
nogach, cos oplotto mi szyje, duszac i dtawigc. Tuz przed oczami mialem okropny, zwierzecy
pysk potwora, lecz ciemno$ciach mogtem dojrze¢ jedynie pare czerwono gorejacych $lepi i
spiczasty teb. W nozdrzach poczutem straszliwy, zwierzecy smrod.

Chwycitem za jeden z przegub6w potwora — nabrzmialy postronkami miesni, byt gruby i
wiochaty jak u matpy. Jednak w tej samej chwili znalaztem rekoje$¢ topora i jednym ciosem
rozptatatem czaszke bestii. Puscita mnie i upadta, a ja odskoczytem, krztuszac sie i dygoczac
na calym ciele. Znalaztem krzesiwo oraz hubke i skrzesawszy ogien, zapalitem $wieczke —
po czym utkwitem wzrok w stworzeniu lezacym na podiodze.
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Wygladem przypominato ono cziowieka, poskrecanego, znieksztatconego i porosnietego
gestym futrem. Pazury miato dhugie i czarne, jak szpony bestii, a jego pozbawiona podbrédka
czaszka o niskim czole przypominata matpia. To byt czakan, jeden z tych na pétludzkich
stworow mieszkajacych w gtebi puszczy.
Ustyszalem pukanie do drzwi i glos Hakona pytajacego, co sie stato, wiec otworzylem mu
drzwi. Wpadt do $rodka z toporem w dtoni i wytrzeszczyt oczy na widok potwora.
— Czakan! — szepnal. — Widziatem je daleko na zachodzie, szukajace naszych sladéw w
lasach — przeklete ludojady! Co on ma w rece?
Dreszcz zgrozy przebiegt mi po krzyzu, gdy zauwazytem, ze stwor Sciskat w reku kawat
materiatu — chuste, kt6rg usitowat zacisna¢ mi na szyi jak wisielcza petle.
— Slyszatem, ze piktyjscy szamani chwytajg te stworzenia, oswajajg je i uzywajg do
tropienia swoich wrogéw — rzekt wolno Hakon. — Tylko jak Valerian mégt przysta¢ tu tego
czakana?
— Nie wiem — odpartem. — Jednak bestia dostata mojg chuste i zgodnie ze swg naturg
poszta moim tropem, zamierzajgc skreci¢ mi kark. Chodzmy do wiezienia, i to szybko!
Hakon zbudzit szesciu ludzi, po czym pospieszyliSmy do aresztu, gdzie znalezliSmy
straznika lezacego z poderznietym gardiem pod otwartymi drzwiami pustej celi Valeriana.
Hakon stanat jak skamienialy, gdy nagle ustyszeliSmy jakie$ ciche wotanie i obréciwszy sie,
ujrzelismy blada twarz pijaka patrzacego na nas z sgsiedniej celi.
— Uciekt — rzekt nam. — Lord Valerian uciekt. Stuchajcie; ledwie godzine temu lezalem
na mojej pryczy, gdy obudzit mnie jaki$§ dzwiek na zewnatrz celi. Zobaczytem, jak jakas
obca, ciemnoskéra kobieta wytania sie z cienia i podchodzi do wartownika. Podniost tuk i
kazat jej stanagé, ale ona zasmiala sie tylko, spojrzata mu w oczy i straznik zastygt, jakby
wpadt w trans. Statl, wytrzeszczajgc oczy, a ona... Na Mitre! Wyjeta mu zza pasa jego whasny
néz i poderzneta mu nim gardto, tak ze upadt i skonat. Potem wyjeta mu zza pasa klucze i
otworzyla drzwi, a Valerian wyszedt, zadmiewajgc sie jak demon z piekta rodem. Potem
pocatowat dziewke, ktdra $miata sie razem z nim. | nie byli sami, gdyz co$ czaito sie w
ciemnosciach za kregiem $wiatta rzucanego przez wiszaca nad drzwiami latarnie — jakis
niewyrazny, potworny ksztatt. Styszatem, jak dziewka moéwita, ze trzeba zabic¢ tego tlustego
pijaka w sgsiedniej celi, wiec bytem ledwie zywy ze strachu. Jednak Valerian powiedzial, ze
jestem pijany jak bela i bylem gotéw ucatowac go za to. Tak wiec poszli, a on odchodzac,
rzekt, iz podle jej towarzysza z pewng misjg, a potem ruszg do chaty nad Strumieniem Rysia,
gdzie spotkajg jego zbrojnych, ukrywajacych sie w lesie, od kiedy ich tam wystat. Powiedziat,
ze Teyanoga przybedzie tam i razem przekroczg granice, zeby sprowadzi¢ tu Piktow, ktorzy
poderzng nam wszystkim gardta. Hakon pobladt.
— Kim byla ta kobieta? — zapytalem zaciekawiony.
— To jego kochanka, pétkrwi Piktyjka — odpart. — Ma w zytach krew Sokotow i
Liguryjczykéw. Nazywaja ja Wiedzma ze Skandagi. Nigdy jej nie widzialem i nie wierzytem
w to, co ludzie szeptali o niej i o lordzie Valerianie. Jednak widze, ze to prawda.
— Myslatem, ze zabitem starego Teyanoge — mruknatem. — Ten stary totr musi byé
zaczarowany — widziatem mojg strzate drgajaca w jego piersi. Co teraz?
— Musimy uda¢ sie nad Strumien Rysia i zabi¢ ich wszystkich — rzekt Hakon. — Jesli
podjudza Piktéw do uderzenia na granice, bedzie diabelna awantura. Nie mozemy zabra¢ ze
sobg wiecej ludzi z fortu czy z miasta. Jest nas dosé. Nie wiem, ilu ich tam bedzie, i nie dbam
o to. Zaskoczymy ich.
Uwolnit pijaka, aby zaniést do fortu wies¢ o tym, co sie stalo, a my niezwlocznie
wyruszyliSmy w gwiazdzistg noc. Wokot zalegata cisza, tylko w oknach odlegtych domow
btyskaly stabe Swiatta. Na zachodzie wznosita sie czarna Sciana lasu; milczacego,
pierwotnego, nieustannie zagrazajgcego ludziom, ktdrzy rzucili mu wyzwanie.
SzliSmy rzedem, trzymajac w pogotowiu tuki i topory. Nasze mokasyny bezszelestnie
deptaly mokrg od rosy trawe.
WtopiliSmy sie w puszcze i weszliSmy na szlak wijacy sie wsrod debow i olch. Wtedy
rozstawiliSmy sie tak, by iS¢ w pieciometrowych odstepach, przy czym Hakon szedt na
przedzie; w koricu dotarliSmy do trawiastej polanki i zobaczyliSmy $wiatto sgczace sie przez
szpary w okiennicach zastaniajgcych okna chaty.
Hakon kazat swoim ludziom stang¢ i zaczekac¢, podczas gdy my mieliSmy podczotgac sie i
podstuchac¢, o czym mowig. Podkradlismy sie i zaskoczyliSmy straznika — renegata z
Schohiry, ktory z pewnoscig ustyszatby nas, gdyby nie opary wina, ktérym cuchnat. Nigdy
nie zapomne dzikiego syku satysfakcji, ktory wydat przez zacisniete zeby Hakon, wbijajac
néz w serce tego totrzyka. ZostawiliSmy ciato ukryte w wysokiej, bujnej trawie, po czym
zakradlismy sie do samej $ciany chaty i zajrzeliSmy przez szpare do srodka.
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Zobaczylismy Valeriana ze swiecgcym dziko spojrzeniem oraz smagta, tadng dziewczyne
w przepasce z jeleniej skory i wyszywanych paciorkami mokasynach, ktorej ufarbowane na
czarno wlosy spiete byly ztotg opaska dziwnego ksztattu. Bylo tam tez p6t tuzina schohirskich
renegatow, ponurych totréw w bawetnianych bryczesach, kubrakach farmeréw i z kordami u
pasa, trzech tropicieli w strojach z kozlej skdry oraz pot tuzina Gundermanow, krepych
mezczyzn o jasnych wlosach siegajacych do ramion i wystajacych spod stalowych hetmow.
Ci odziani w kolczugi i nagolenniki, uzbrojeni w miecze oraz sztylety straznicy mieli jasng
skore i akcent zupetie inny niz ten, z jakim moéwili mieszkancy Westermarcku. Poniewaz
uchodzili za zawzietych, bezlitosnych i zdyscyplinowanych wojownikéw, wiasciciele
nadgranicznych posiadtosci czesto zatrudniali ich jako straznikéw.
Slyszelismy, jak Smiejg sie i rozmawiajg. Valerian chelpit sie swojg ucieczka, ponurzy
renegaci przeklinali swoich dawnych przyjaciot, zas tropiciele stuchali w milczeniu.
Gundermani zachowywali sie wesolo i jowialnie, lecz spod tej maski przebijata wrodzona im
bezwzglednosé. Dziewczyna, ktérg nazywali Kwarada, $miata sie i pokpiwata z Valeriana,
ktory wygladat na ponuro ubawionego. Hakon trzast sie z wsciektosci, gdy stuchalismy
przechwalek Valeriana:
— ...wydostac¢ sie stamtad bylo rownie tatwo jak sttuc jajko. Na Mitre, wystatem goscia
do tego thandarskiego zdrajcy, ktory powinien dostac to, co mu sie nalezy! A kiedy wezwe
Piktow i przekrocze z nimi granice, zeby uderzyli na buntownikéw od zachodu, podczas gdy
Brocas zaatakuje z Coyagi, wszyscy jemu podobni dostang to, na co zastuguja.
Nagle ustyszelismy cichy tupot stop i przycisneliSmy sie do Sciany. Drzwi otworzyly sie i
weszto siedmiu przerazajacych, pomalowanych i ozdobionych piérami Piktéw. Prowadzit ich
stary Teyanoga; miat obandazowang pier$, wiec zrozumiatem, iz moja strzata utkwita w tych
poteznych miesniach. Zastanawiatlem sie, czy ten stary diabet naprawde jest wilkotakiem,
ktérego nie mozna zabi¢ zwyklym orezem, czym czesto sie chelpit i w co wielu wierzyto.
Hakon i ja lezelismy blisko i styszeli$my, jak Teyanoga mowi w famanej mowie
akwilonskiej:
— Chcesz, zeby Sokoty, Zbiki i Zotwie uderzyé na osadnikéw. Jesli to zrobimy, Wilki
spustoszy¢ nasze ziemie, kiedy my walczy¢ w Schohirze. Wilki bardzo silne, bardzo liczne.
Sokoty, Zbiki i Zétwie musie¢ uscisna¢ dionie Wilkom.
— Dobrze — powiedziat Valerian. — Kiedy zawrzecie ten pakt z Wilkami?
— Wodzowie czterech szczep6w spotkaé sie dzi$ w nocy na skraju Bagna Duchow.
Porozmawia¢ z Czarodziejem z Bagien. Wszyscy robié, co czarodziej kazaé.
— Hmm — rzekt Valerian. — Jeszcze daleko do péinocy. Jezeli sie pospieszymy,
dotrzemy do Bagna Duchéw za dwie godziny. P6jdziemy tam i zobaczymy, czy uda mi sie
przekonaé czarownika, by naktonit Wilki do sprzymierzenia sie z innymi szczepami.
Hakon szepnat mi do ucha:
— Wracaj do reszty i sprowadz ich tu, szybko! Powiedz im, zeby otoczyli chate i podtozyli
ogien!
Widziatem, ze ma zamiar zaatakowac chate mimo znacznej przewagi liczebnej tamtych;
jednak tak wzburzyta mnie ohydna zmowa, ktérej bylem swiadkiem, ze nie oponowatem.
Wrdcitem i przyprowadzitem pozostalych. Po dwdch ustawiliSmy sie pod oknami, jeden
cziowiek z napietym tukiem, a drugi z toporem, gotowy uderzy¢ w okiennice, jeden z nas
miat roznieci¢ ogien. Gdy dotaczytem do Hakona przy frontowych drzwiach, ustyszatem
wewnatrz gtos Valeriana:
— Chodzcie! Musimy natychmiast wyruszac.
Dalo sie styszeé, jak mezczyzni wstajg z taw, naktadajg zbroje i pasy z bronia.
Zniecierpliwiony Hakon wiercit sie w ciemnosci, podczas gdy rozpalajacy ogien cziowiek
marudzit z krzesiwem, hubka i chrustem. W koncu udato mu sie roznieci¢ mate ognisko i
pozostali podpalili w nim galezie, robigc z nich pochodnie.
Wtedy Hakon podbiegt do drzwi i walnat w nie toporem; nie byt to lekki toporek w
rodzaju tych, jakich uzywali Piktowie, lecz prawdziwe bojowe toporzysko, takie jak te,
ktorych zakuci w zbroje rycerze uzywajg do rozbijania sobie pancerzy. W tej samej chwili
inni wytamali okiennice i wystrzelili strzaly do $rodka chaty, powalajac paru wrogow. Jeszcze
inni podtozyli ogien pod dach, podpalajac chate. Jednak dach byt zrobiony z zachodzgcych na
siebie ptatow kory, mokrych po niedawnych deszczach i nie zajat sie tak zywym ptomieniem,
jakbysmy chcieli.
Zaskoczeni przeciwnicy nie prébowali bronié sie w chacie. Swiece zostaty wywrécone i
zgasly, ale ptonacy dach rzucat staba poswiate, przy ktérej straznicy strzelali do srodka.
Valerian i jego zgraja skoczyli do drzwi, wpadajac na Hakona i grupke tropicieli, w tym na
mnie. Kilku padfo w pierwszym starciu, lecz zaraz zmieszaliSmy sie w jeden warczacy,
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sapiacy kiab na zewnatrz szatasu i w srodku.
Zwartem sie z krzepkim Gundermanem w kolczudze i z gotg gtowa. Niewatpliwie zdjat
hetm z powodu goraca i w pospiechu zapomniat go natozy¢. W prawej dioni trzymat krotki
miecz, ja mialem topér. Kazdy z nas Sciskat lewa reka prawy przegub przeciwnika.
Mocowali$my sie, pocilismy i dyszeliSmy, przetaczajac sie tam i z powrotem, usitujgc
uwolni¢ ramie i zadaé $miertelny cios. W koncu podstawitem mu noge i wywrécitem, a
padajac, przygniottem go do ziemi. Podczas upadku puscit méj przegub, ale jako$ udato mu
sie ztapac¢ za rekojes¢ topora i oburgcz wyrwaé mi go z reki.
Pierwszy cios zeslizgnat sie po moim ramieniu, gdyz ktory$ z walczacych nadepnat w
ciemnosci na Gundermana, sprawiajac, ze zle wycelowat. Wolng reka natrafitem na kamien
wielkosci jabtka, do potowy tkwigcy w ziemi. Wyrwatem go i uderzylem nim przeciwnika w
czoto, w tej samej chwili gdy zamierzat ponownie zada¢ mi cios moim wasnym toporem.
Czujac, ze tamten stabnie, chwycitem kamier w obie rece i z calej sity opuscitem go na glowe
wroga. Ustyszatlem chrzest kosci, a Gunderman wyprezyt sie i znieruchomiat.
Podniostem sie z ziemi, zeby wigczyé sie do walki — ale ta juz sie skonczyta. Tu i tam
lezaly ciata — naszych i tamtych — lecz pozostali przy zyciu Gundermani, renegaci i
Piktowie umykali do lasu ile sit w nogach. Widziatem plecy uciekajgcych i ustyszatem swist
strzaty postanej za nimi przez jednego z pozostatych przy zyciu straznikéw, ale ze wzgledu na
pospiech tucznika i niepewne oswietlenie nie sadze, aby trafit w cel.
Te tobuzy nadal miaty nad nami liczebng przewage i gdyby chciaty, moglyby wybi¢ nas do
nogi, ale zaskoczenie i brak dyscypliny nie pozwolity im na to. Gdyby Hakon byt lepszym
dowddca, zamiast otwiera¢ drzwi, co pozwolito wrogom na ucieczke, kazatby nam je
zabarykadowagé, zatrzymujgc ich w srodku, gdzie nasze strzaly i ogieth dokonatyby reszty.
Jednak on zawsze chciat jak najpredzej zetrze¢ sie z wrogiem, nie zastanawiajac sie nad
diugofalowg strategia.
Ci z nas, ktorzy nadal stali na nogach, z trudem tapali oddech, az kto$ zawotat:
— Chata! Tam jest Valerian!
Obrdcitem sie blyskawicznie i zobaczytem stojgcych w drzwiach w odlegtosci pchniecia
widcznig Valeriana i jego kochanice. Nim zdazyliSmy chwycic¢ za bron, Kwarada zasmiata sie
piskliwym $miechem czarownicy i cisneta na ziemie cos, co wybuchto jasnym ptomieniem i
zgasto, zostawiajgc nam przed oczami widok roznobarwnych plam, tak ze nie moglismy
niczego dojrze¢ w ciemnosciach. Pozostawito réwniez chmure cuchngcego dymu, ktéry
zasnut drzwi szatasu i sprawit, ze cofneliSmy sie, kaszlgc i prychajac, jakbysmy wpadli do
Strumienia Rysia. Zanim odzyskali§my wzrok i oddech, dobrana para znikneta.
Hakon krazyt wsrod swoich ludzi, sprawdzajac stan oddziatu. Dwéch zostato zabitych i
dwoch rannych — jeden w ramie, a drugi w noge. Potozylismy siedmiu nieprzyjaciot —
przewaznie strzatami wystrzelonymi do srodka chaty — i z tych kilku jeszcze zylo, ale
niedtugo. Paru ludzi Valeriana réwniez odniosto rany. Straznik ranny w noge musiat czeka¢ z
owigzang noga, az przyjda po niego i zaniosg do osady.
Kiedy zabandazowano ramie drugiemu rannemu, Hakon powiedziat mu:
— Pospiesz do Schondary i uprzedz Dirka o grozgcym ataku. Powiedz mu, zeby $Sciagnat
ludzi z ich dobytkiem do fortu i przystat tu oddziatek po Karlusa. My idziemy nad Bagno
Duchéw zobaczy¢, co mozemy zdziata¢. Jesli nie wrocimy do Schondary, niech przygotujg
sie na najgorsze.
Straznik skinat gtowa i pobiegt klusem. Hakon, dwaj pozostali straznicy i ja szykowalismy
sie, by wyruszy¢ za Valerianem. Ja zaczekalbym na positki, lecz Hakon, wyrzucajgc sobie, ze
lord uciekt przez niego, nie zamierzat zwlekaé. Upewnilismy sie, ze kazdy z nas jest dobrze
uzbrojony; ja wziglem miecz Gundermana, ktérego zabitem, i zamienitem zgubiony w trakcie
walki luk na orez polegtego straznika.
Na szczescie Hakon i jeden ze straznikdw znali droge, gdyz chodzac na zwiady,
zapuszczali sie czasem az na bagna, a gwiazdy swiecity wystarczajgco jasno, abysmy nie
wpadali w wykroty i nie zabtgdzili w puszczy. Niebawem sklepienie listowia znowu
zamkneto sie nad naszymi glowami; przekroczyliSmy strumien i weszliSmy w gaszcz.

4

SzliSmy rzedem, nie czynigc hatasu, jedynie od czasu do czasu pod naszymi stopami

trzasneta sucha galgzka lub zaszelescit iS¢ — czego w nocy nie uniknie nawet Pikt. Na

potudnie od chaty biegt stary szlak, lecz byt tak zarosniety, ze ledwie réznit sie od sarniej

Sciezki.

Posuwalismy sie naprzdéd w ponurym milczeniu, kazdy pograzony we wiasnych myslach,
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poniewaz nie wybieraliSmy sie na niedzielng wycieczke. Ziemia Piktow byta przerazajacq
kraing, petng dzikich ludzi i rownie dzikich bestii, takich jak wilki, pantery i wielkie zmije, o
ktorych juz wspomniatem. Powiadajg tez, iz mieszkaja tu i inne zwierzeta, ktore zniknety z
innych miejsc na ziemi, na przyktad wielki tygrys szablozebny i jaki$ zwierz podobny do
stonia. Nigdy nie widziatem stonia, lecz m¢j brat odwiedzit kiedys Tarantie i widziat taka,
bestie w menazerii kréla Numedidesa w dniu, w ktérym krol pozwolit zwyktym ludziom
wejs¢ do swoich ogrodéw. Od czasu do czasu Piktowie przynosili kiet jednego z tych
zwierzat niektérym kupcom z Westermarcku.
Jeszcze mniej przyjemnymi sgsiadami byly demony bagien albo demony puszczy, jak
nazywali je niektorzy. Gromadzity sie one w takich miejscach, jak Bagna Duchéw. Za dnia
znikaly — nie wiedzie¢ gdzie — lecz wytazity nocg stadami tak licznymi jak nietoperze i
wyly niczym dusze potepione. Samo wycie nie byto jeszcze takie nieprzyjemne, ale niejeden
tropiciel skonczyt z gardtem poderznietym od ucha do ucha, jedli podszedt zbyt blisko
jednego z ich okropnych zgromadzeh. Fakt, ze Czarownik z Bagna mieszkat w jednym z ich
ulubionych miejsc, $wiadczyt o jego potedze.
Po pewnym czasie dotarli§my do Strumienia Tulliana, nazwanego tak od imienia
schohiranskiego osadnika, ktory stracit tu zycie pod piktyjskimi toporkami. Strumien ten
wyznacza granice miedzy Schohirg a ziemiami Piktow. A przynajmniej tak glosi ostatni pakt
zawarty miedzy dzikusami a rzadcg Schohiry, chociaz mezczyzni z obu ras nie zwracajg na
traktat zadnej uwagi, jesli akurat uwazajg, ze za granicg znajduje sie cos, czego potrzebuja.
PrzeprawiliSmy sie przez Strumien Tulliana, przeskakujgc z kamienia na kamien. Na
drugim brzegu Hakon przystanat i szeptem naradzit sie ze straznikiem, ktory znat droge. Po
krétkiej chwili, w czasie ktérej rozgladali sie wokot i rozchylali listowie, znalezli
rozgatezienie szlaku i poszli lewg odnoga, kierujac sie bardziej na potudnie, ku Bagnu
Duchéw. Hakon przestrzegt, abysmy szli ciszej, a jednoczesnie ponaglat nas do szybszego
marszu.
— Nie mozemy pozwoli¢, zeby $wit zastat nas w poblizu obozu Piktéw — szepna}.
Nawet u najzreczniejszego tropiciela szybkosc i cisza nie idg ze sobg w parze; im bardziej
troszczysz sie o jedno, tym bardziej zaniedbujesz drugie. Mimo to podazali$my $ciezkg w
dobrym tempie, unikajac gatezi i sterczacych konaréw najlepiej, jak umielismy.
Szlismy tym szlakiem przez blisko dwie godziny. Kiedy las rzedniat, rzucatlem niespokojne
spojrzenia na lewo, aby sprawdzi¢, czy niebo — ktérego waskie skrawki widzielismy przez
platanine lisci — zaczelo juz jasnie¢ na wschodzie. Jednak nie zauwazytlem niczego procz
powoli przesuwajacych sie po nim gwiazd, a poniewaz byt néw, nie widzieliSmy juz tej nocy
ksiezyca. Oprécz oddechdw piechuréw oraz sporadycznego szelestu lub trzasku gatgzki,
czasem jedynie bzyczaly nocne owady, a czasem zaszurgato jakies mate zwierze, uciekajgce
w trawie.
W pewnej chwili wszyscy staneliSmy w bezruchu, styszac odlegtly, kaszlacy dzwiek. Po
chwili jeden z tropicieli rzekt: ,Pantera!” Ruszylismy dalej, jakby wcale nas to nie dotyczyto.
| w rzeczy samej, tak tez bylo, bowiem pantery polujg w pojedynke i nigdy nie zaatakowatyby
czterech dorostych mezczyzn. Piktowie to co innego.
W koncu Hakon dat sygnat, aby$my staneli. Gdy tak nastuchiwali§my, do naszych uszu
doleciaty ciche dzwieki, ktore nie bytly pomrukiem dzikich zwierzat, lecz odleglym
pomrukiem lub szmerem, ledwie styszalnym, jak odgtos nadciagajacej burzy, ktéra cziowiek
bardziej czuje w kosciach, niz styszy. Wytezajgc wzrok, wyostrzony bardziej niz zwykle
przez godziny marszu w ciemnosciach, dostrzegli$my rdzawy odblask ogni miedzy pniami
drzew.
ZeszliSmy ze szlaku w lewo i zaczeliSmy sie skradac przez las, poruszajac sie nie tak
szybko, ale znacznie ostrozniej. Szlismy nisko przygieci, przemykajac z cienia krzakdéw w
cien rzucany przez pnie drzew i z powrotem w zaro$la.
Niebawem uslyszelismy gardiowe gtosy Piktow i Hakon ponownie uniést reke, nakazujac
nam zdwoi¢ ostroznos$c. Wtedy ich ujrzeliSmy. Trzech Piktéw stato lub siedziato na Sciezce.
Zostali tu postawieni na warcie, lecz nie brali sobie zbytnio do serca swoich obowigzkow.
Grali w jakas gre kawatkami drewna, rzucajac je w powietrze, by zobaczy¢, ktory upadnie
korg do gory. Wojownicy pomrukiwali, $miali sie, a od czasu do czasu obrzucali sie
zartobliwymi przeklenstwami i grozbami, tak jak robig to zawsze znudzeni mezczyzni.
Podczolgatem sie do lezgcego opodal Hakona i szepnatem:
— Atakujemy?
— Nie — odpart. — Krzykng i $ciggna nam na kark caly ob6z. Postuchamy, moze
dowiemy sie czego$ nowego, a potem ruszymy dalej.
Pozostat na miejscu, nadstawiajac ucha w kierunku Piktow. Ja réwniez stuchatem, jednak
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moja znajomosc¢ piktyjskiej mowy jest bardzo skromna. Mimo iz od czasu do czasu
rozpoznawalem jakies$ stowo, nie zdotatem zlepi¢ z nich ani jednego sensownego zdania.
Jednakze wydawato mi sie, ze slyszatem, jak moéwili ,Valerian”, a przynajmniej cos, co
brzmiato jak to imie, znieksztatcone przez piktyjskg wymowe.
Hakon postuchat jeszcze chwile, po czym kiwnat gtowg z satysfakcjg i nakazat nam i$¢
dalej. Ruszylismy w kierunku jednego z ognisk, gdy nagle powstrzymat nas jakis
przerazajacy dzwiek — ochryply, przerazliwy ryk, jakby jakis olbrzym dmuchat w zasliniong
trabe.
Potem, gdy zwierz ruszyt, rozlegt sie potezny trzask. Widziatem go przez moment — to
byta jedna z tych bestii podobnych do stoni, wysoka jak dwéch mezczyzn stojacych jeden na
drugim. Jej prawie proste dwa kly siegaty niemal do ziemi i wydato mi sie, ze byla pokryta
gestq i krdtka sierscig, ale w tym Swietle nie mogtem stwierdzi¢ tego na pewno. Opowiadano
mi, ze te zwierzeta $pig stojac, tak jak to robig konie, i niewatpliwie zbudzity je nasze kroki i
zapach. Nigdy nie slyszatem, zeby jedna z tych bestii zapuscita sie az tak daleko na wschaéd,
pod granice Westermarcku, tak wigc Hakon i ja jestedmy jedynymi ludzmi w Westermarcku,
ktorzy widzieli zywego piktyjskiego stonia.
Jednak rezultaty tego spotkania okazaty sie dla nas katastrofalne. Zaskoczony Hakon
cofnat sie, wpadajac na idacego za nim tropiciela, ktéry uskoczyt i z taka sitg zderzyt sie z
idacym za nim ostatnim czionkiem wyprawy, Ze ten runat jak diugi na ziemie. Tylko
zrecznym susem w bok uniknalem upadku. Wszystkie te skoki, zderzenia i upadki
zaalarmowaly Piktéw i w nastepnej chwili ustyszatem brzek cieciwy, gdy Hakon wypuscit
strzale w strone pierwszego napastnika.
Odwrécitem sie i ujrzatem trzech wojownikow, ktorzy pedzili ku nam, przeskakujac jak
jelenie przez krzaki, wymachujgc bronig i nawotujac sie szczekliwie. Strzata Hakona trafita
jednego z nich w gardio, lecz dwaj pozostali w jednej chwili znaleZli sie przy nas. Jeden
cisnat krotkg wiécznig i ztapat za toporek.
Siegnatem do kolczana, ale nim zdazytem napig¢ tuk, Pikt byt juz zbyt blisko.
Zamachnatem sie wiec oburgcz i uderzytem go tukiem w skroh. Gdy dzikus zatoczyt sie,
upuscitem tuk i siegnatem po krétki miecz zabrany Gundermanowi. Doskoczytem do Pikta,
blokujac lewa rekg jego ramie i dlugim, prostym pchnieciem wbitem mu ostrze w brzuch.
Mimo to nadal walczyt. Kiedy kolejne pchniecie nie zdotato go powali¢, wymierzytlem cios,
ktory niemal odrgbat mu glowe. W koncu osunat sie na ziemie.
Zdyszany, rozejrzatlem sie wokét i zobaczytem, ze oprécz mnie tylko Hakon stoi o
wihasnych sitach. Wtasnie wyszarpnat swoj topor z czaszki drugiego Pikta. Jeden z naszych
tropicieli lezat z glowa roziupang piktyjskim toporkiem, a drugi siedziat oparty plecami o
drzewo, $ciskajac drzewce widczni, ktdra przeszyta mu brzuch.
Hakon zaklat pod nosem. Cate starcie nie trwato dtuzej niz tuzin uderzen serca, a jednak
trzej Piktowie i dwaj nasi lezeli martwi lub $miertelnie ranni. Szczescie usmiechneto sie do
nas jedynie w tym, ze Piktowie zaatakowali nas tak szybko, iz Zaden nie zdazyt wydac
okrzyku wojennego. Pomrukiwali gardtowo, lecz ich pobratymcy w obozie z pewno$cig
styszeli ryk stonia, a rozpoznawszy ten dzwiek, powigzali pozniejsze odgtosy walki z
toskotem oddalajgcego sie zwierzecia. W kazdym razie zaden z nich nie przybyt, zeby
sprawdzi¢, co sie stafo.
Hakon szepnat:
— Zostalo nas tylko dwdch i kazdy z nas musi zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, choc¢by
miato go to kosztowaé zycie. Musimy zabi¢ Valeriana i czarownika. Piktowie powiedzieli, ze
Valerian udat sie na bagna na rozmowy z czarownikiem i wodzami czterech plemion.
Wigkszos$¢é swoich ludzi zostawit w obozie Piktéw. Obejdzmy obozowisko i podazmy $ciezkg
wiodaca na bagna. Ty zaczekasz przy Sciezce, a jesli nadejdzie Valerian, zabijesz go. Ja pojde
na bagna i sprébuje zabi¢ czarownika, a takze Valeriana, jesli go tam spotkam.
— Przyjacielu Hakonie — zaprotestowalem. — Bierzesz na siebie wieksze
niebezpieczenstwo. Poniewaz jeste$ oficerem, twoje zycie ma dla naszego ludu wiekszg
wartos¢ niz moje. Nie jestem wiekszym tchorzem niz inni; pozwdl, ze ja péjde na bagna, a ty
zostan przy Sciezce.
Wejécie na bagna bylo z pewnos$cig bardziej ryzykownym zadaniem, gdyz cztowiek
narazat sie tam nie tylko na niebezpieczenstwo spotkania z dzikimi Piktami, lecz i z
aligatorami, demonami bagien i niewidocznymi grzezawiskami.
— Nie — rzekt Hakon. — Ja juz widzialem te bagna, a ty nie.
| kiedy zaczatem sie spiera¢, uciszyt mnie, przypominajac, ze on tu jest dowddca.
Nagle ranny straznik odezwat sie stabym, niepewnym gtosem:
— Nie zostawiajcie mnie tu na pastwe Piktom! Kiedy znajdg trupy swoich, oszalejg z
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zadzy zemsty!
— Nie mozemy cie nie§¢ — zaczat Hakon, lecz ranny mu przerwat:
— Nie, nie o tym méwie. Ze mng juz koniec, zatatwit mnie ten dzikus. Zabijcie mnie
szybko, zanim odejdziecie!
Hakon wyjat n6z i szybkim ruchem wbit go w gardto towarzysza, podczas gdy ja
odwrocitem glowe. Czasami trudno pogodzi¢ sie z okropienstwami wojny; jednak nie
postapilibysmy litosciwie, zostawiajgc tego cziowieka dzikim, zeby mogli go torturowac.

5

Wkrotce stalo sie jasne, iz Piktowie zamierzali zaatakowa¢ Schondare zaraz po naradzie na
Bagnach Duchéw. W obozie setki wojownikéw lezato, chrapigc na postaniach z gatezi lub w
pospiesznie wzniesionych szatasach, podczas gdy z dogasajacych ognisk wznosily sie leniwe
smuzki szarego dymu. Nigdzie nie zauwazyliSmy kobiet ani dzieci, co dowodzito, iz byta to
wyprawa wojenna, a nie zwykle zgromadzenie plemion.
W rzeczy samej rozbito cztery osobne obozy: Sokotow, Zbikow, Zétwi oraz liczniejszych
od nich Wilkéw. Obozowiska rozmieszczono nieregularnie, tak ze prébujac oming¢ jedno z
nich, omal nie wpadli§my na drugie. Jednak w korcu przeslizgneliSmy sie miedzy nimi i
ruszylismy Sciezka na bagna. Tak jak poprzednio, skradaliSmy sie obok szlaku, a nie drozka.
Obozy znajdowaly sie dalej od mokradet, niz mysleliSmy. Niewatpliwie piktyjscy wojownicy,
chociaz nieustraszeni, nie mieli ochoty spac¢ blizej siedziby bagiennych demondéw, niz
musieli.
Jednak w koncu znalezli$my miejsce, gdzie obok szlaku rosta kepa miodych sosen,
otoczonych gestymi paprociami. Tu, orzekliSmy, bedzie dobre miejsce na zasadzke. Tak wiec
potozylem sie na brzuchu, ktadac przed sobg tuk ze strzatg na cieciwie, podczas gdy Hakon
poszedt dalej w dot tagodnego zbocza ku Bagnu Duchéw. Spogladajac w tym kierunku,
dostrzegtem jasniejsze miejsca miedzy drzewami, zapowiadajace znajdujgcq sie tam tafle
wody.
Noc dobiegata konca i obawiatem sie, ze Swit zaskoczy nas, zanim wykonamy zadanie.
Gdyby tak sie stalo, zamierzatem odczotgac sie dalej od szlaku, ukry¢ w gaszczu, przeleze¢ w
nim caly dzien, a potem znéw sprébowac zrobi¢ swoje, jesli Piktowie nadal by tu obozowali.
Zanim minie dzien, bedzie mnie dreczy¢ pragnienie, ale powinienem sobie jakos$ z tym
poradzié.
Czas wlokt sie niemitosiernie. Wytezalem wzrok i stuch z nadzieja, ze Valerian i jego
towarzyszka wytonia sie z pétmroku zalegajgcego na sciezce; jednak w lesie panowata
gleboka cisza, zaktdcana jedynie bzykaniem muszek i pomrukiwaniem aligatora w pobliskim
btocie. Nawet demony bagien nie wyly tej nocy.
Jednak cziowiek nie jest w stanie w nieskofczonos¢ utrzymywac najwyzszej gotowosci.
Bytem na nogach niemal catg noc, przemaszerowatem dziesie¢ lub pietnascie mil, walczylem
w dwoch potyczkach, w kazdej zabijajac cztowieka. Mimo moich dobrych checi, zmeczenie
wzieto gére. Wydawato mi sie, ze zaledwie zmruzytem powieki, gdy runeta na mnie jakas
ciezka, muskularna postac i las wokot mnie zatrzast sie od przerazajgcego wycia.
Obudzitem sie zbyt oszotomiony snem, aby skutecznie stawi¢ opér. Obskoczyto mnie
kilku Piktow — czterech zlapato mnie za rece i nogi, podczas gdy piaty siadt mi na plecach.
Zanim zdazytem zrobi¢ cos wiecej, niz przeklaé ich w imie Mitry i Isztar, odebrali mi bron,
po czym zwigzali rece oraz nogi, dodajac do tego kilka kopniakéw i szturchnie¢. Zdatem
sobie sprawe z tego, ze niebo byto znacznie jasniejsze niz wtedy gdy zasnatem, co dowodzito,
iz uptyneto troche czasu.
Ustyszalem odglosy rgbania i po chwili pojawit sie Pikt z dragiem przycietym z miodego
drzewka. Wepchneli kij miedzy moje ztaczone ramiona i nogi. Dwaj krzepcy wojownicy
zarzucili sobie konce dragga na ramiona i z synem Gaulta Hagara wiszacym miedzy nimi jak
mysliwskie trofeum ruszyli w kierunku obozu. Pozostali szli z tylu, rozmawiajac w swej
gardtowej mowie. Kilku nawet smiafo sie, co Piktom zdarza sie niezwykle rzadko, gdyz
uwazajg szerokie otwieranie ust za nieprzyzwoito$¢ i rezerwujg to na takie specjalne okazje
jak torturowanie jencow.
Z poczatku bytem zbyt ogarniety wstydem, ze dalem sie tak zaskoczyé, i zajety ponurymi
przewidywaniami co do mego losu, aby poswieca¢ wiele uwagi temu, co dziato sie wokét
mnie. Potem powiedziatem sobie, Ze jeszcze nie jestem martwy, a zdarza sig, ze szczescie
usmiecha sie do kogos$ nawet w ostatniej chwili. Tak wiec zaczatem rozgladac sie wokot,
szukajac jakiejs mozliwosci ucieczki.
Switato juz, gdy dotarli§my na skraj Bagna Duchéw. Wyciagajac szyje, ujrzatem rozlegte,
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nieruchome wody mokradta, porosniete kepami trzcin i innych wodnych rodlin. Pasma mgty
unosity sie jak duchy nad gtadka tafla, w ktorej odbijat sie upstrzony chmurkami btekit
porannego nieba. Tu i éwdzie, niczym skamieniate wiedzmy, staty pnie uschiych drzew.
Dotarlismy do cypla wychodzgcego w bagno. Dotartszy do jego konca, Piktowie z
pluskiem weszli w wode. Stapali po kamieniach, potozonych tak, ze znajdowaly sie tuz pod
jej powierzchnig. PrzebrneliSmy przez kolejny pas btotnistej ziemi i nastepne bagno, aby w
koncu dotrze¢ do siedziby Czarownika z Bagien.
Czarownik mieszkat na wyspie, ktdra wznosita sie nieco wyzej nad lustrem wody niz
wigkszosé wysepek na tych okropnych moczarach. Na tym niewielkim wzniesieniu, posrod
porastajacych je drzew stat krag chat podobnych do domostw, jakie zwykle budujg Piktowie.
Gdy zblizalismy sie do pagorka, jeden z wojownikéw pobiegt naprzéd, tak ze gdy dotarlismy
na miejsce, wszyscy obecni wyszli, aby mnie powita¢. Ziemia byta ustana pustymi
buktakami; niewatpliwie wodzowie przez calg noc nie tylko rozmawiali, ale i Ztopali stabe,
piktyjskie piwo.
Na wyspie znajdowat sie sam czarownik, Valerian z kilkoma swoimi poplecznikami,
Kwarada, Teyanoga oraz paru Piktéw. Piéra we wiosach i malunki $wiadczyty o tym, ze s3 to
wodzowie Z6twi, Sokotow, Zbikow oraz Wilkéw, ktorzy z podkrazonymi oczami ziewali po
catonocnej naradzie. Na moj widok Valerian wyszczerzyt zeby jak piktyjski bozek.
— To ten buntownik z Thandary! — zawotat — Na Mitre, uparty z ciebie diabet; gdyby
wszyscy po stronie Jego Krolewskiej Mosci byli réwnie wytrwali w cnotach jak ty w swoim
totrostwie! Poczekaj, moj mity przyjacielu, zabawimy sie z tobg i twoim przyjacielem —
zdrajca. Dowiecie sie, jaka cene trzeba zaptaci¢ za zdrade swoich prawowitych panéw.
Piktowie, ktorzy niesli drag, zrzucili go z ramion, upuszczajac mnie na wilgotng ziemie.
Padajac, zobaczylem, ze posrodku kregu chat wbito w ziemie pal, do ktérego przywigzano
syna Hakona Stroma.
Valerian, nadal na mnie patrzac, ruchem gltowy wskazat Hakona.
— Myslat, ze uda mu przeslizgna¢ miedzy demonami bagien — rzekt.
WymieniliSmy z Hakonem spojrzenia, ale wiedzielismy, ze w tej sytuacji stowa nic nam
nie pomoga. Czarownik wydat po piktyjsku rozkazy i kilku dzikuséw wyruszyto w powrotng
droge po ukrytych pod wodg kamieniach. Inni zaczeli kopa¢ dét w poblizu pala, do ktérego
przywigzano Hakona.
Czarownik byt cztowiekiem o niezwyklym wygladzie; stary, zgarbiony i chudy, o
brazowej skérze niemal tak ciemnej jak u Kuszyty, ze strzecha siwych wtosow i dluga,
jedwabistg broda. Nigdy nie widzialem mezczyzny o podobnych rysach twarzy. Nos miat
szeroki i ptaski, czoto i podbrodek cofniete, a oczy pod gestymi brwiami tak gteboko ukryte w
oczodotach, ze zdawaly sie spogladac z dwdch ciemnych jaskin. Mogt by¢ potcziowiekiem, a
péichakanem. Teraz pojalem sens powtarzanych w Westermarcku opowiesci gtoszacych, iz
czarownik nie byt ani Piktem, ani Liguryjczykiem, lecz ostatnim potomkiem rasy
zamieszkujacej te ziemie, zanim zasiedlili je Piktowie. Zaiste, piktyjska puszcza kryje w sobie
wiele tajemnic z minionych czasow.
Podobnie jak Piktowie, czarownik miat na sobie jedynie przepaske z jeleniej skory.
Zamiast malowanych jak u wojownikéw wzoréw jego piersi pokrywaly liczne mate blizny,
uktadajace sie w niezwykly wzér ztozony z linii i okregdw. Powiedziat co$ do Piktow, ci za$
wzieli drag, na ktérym mnie przyniesli, i postawili mnie na nogi. Gdy czarownik podszedt
blizej i spojrzat mi w twarz, jego czarne oczka zabtysty w gtebi oczodotéw. Potem odwrocit
sie i zndw rzucit do Piktow kilka stow.
Po chwili Piktowie, ktdrzy opuscili wyspe, wrocili z diugim pniem przycietym toporkami
do odpowiedniej diugosci. W tym czasie pozostali wykopali dziure gtebokg do kolan.
Umiescili koniec pnia w otworze i trzymajac go prosto, zasypali ziemig. Udeptali ziemie i
ubili jg toporkami oraz trzonkami fopat, tak ze niebawem obok stupa Hakona stat drugi pal.
Na rozkaz czarownika zawlekli mnie do pala. Podczas gdy paru krzepkich dzikuséw
trzymato mnie za ramiona, inny przeciat wiezy. Potem zdarli ze mnie odzienie, zostawiajgc
tylko przepaske na biodrach, przycisneli mnie do pnia i zaczeli wigza¢ diugimi rzemieniami.
Udawatem, ze nie opieram sie, lecz kiedy mnie wigzali, wyprezytem sie i napiglem
miesnie. Wydaje sie, ze Piktowie tego nie zauwazyli albo pomysleli, iz jedynie okazuje mojg
meska dume. Niebawem bytlem przywigzany do pala z rekami opuszczonymi wzdtuz bokéw,
nieruchomy jak stygijska mumia.
Wodzowie, Valerian i jego kochanka ttoczyli sie wokét czarownika, rozmawiajac z
ozywieniem. Jednak jeden maly wodz Z6twi podszedt do mnie ze ztosliwym, wymuszonym
usmiechem. Nagle wyrwat zza pasa toporek i cisnat nim we mnie.
Pomyslatem, Ze juz po mnie, ale miedziane ostrze wbito sie w pal tuz nad mojg gtowa, tak
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ze rekojes¢ dotykata mojego czota.
Waédz Z6twi i kilku Piktéw wydato okrzyki triumfu, radujgc sie tym, ze prébowatem sie
uchyli¢. Jedna ze wstepnych piktyjskich meczarni polega na tym, ze wojownicy wypuszczajg
strzaty, rzucajg nozami i toporami w jenca, chybiajgc ledwie o wios. Jesli drgnie, oznacza to
punkt dla dreczyciela, jesli stoi nieruchomo, sam zdobywa punkt. To glupia zabawa, ale
gdybym zorientowat sie, co zamierza ten wojownik, opanowatbym sie i nie mrugnat okiem.
Jednak jego wyczyn wywotat gwattowna kiotnie wsréd Piktéw. Dwaj czy trzej z nich
staneli po stronie wodza, podczas gdy pozostali wyraznie sprzeciwiali sie czemus. Wédz
Z6kwi i jego przyjaciele powtarzali piktyjskie stowo oznaczajgce ,teraz”, a pozostali mowili
.potem”. Jeden z dzikus6w z zapatem strugat drewniane szpikulce dtugosci dtoni,
najwidoczniej przeznaczone do whbijania w skére i podpalania.
Wreszcie Czarownik wzigt strone tych, ktérzy méwili ,potem”. Obrécitem glowe w
kierunku Hakona i zapytatem:
— O czym rozprawiajg? Czy chodzi o to, kiedy mamy by¢ torturowani?
— Tak — odpart Hakon. — Ten maly Z6tw i jego przyjaciele chca teraz wyprobowaé na
nas swoje umiejetnosci, a pozostali wolg zachowaé nas na pdzniej, kiedy zdobeda Schondare.
Czarownik mowi, ze nalezymy do niego i zrobi z nami, co zechce, i ze sam im powie, kiedy
mogq has wzigg¢.
— Jesli ma dla nas co$ gorszego od piktyjskich meczarni... — zaczatem i zadrzatem,
przypominajac sobie taniec przemiany zmii.
Wreszcie czarownik i wodzowie znikneli w jednej z chat. Valerian i Kwarada weszli do
innej. Dwaj wojownicy zostali przy nas na strazy, a reszta udata sie w kierunku obozu.
— Chca sie troche zdrzemnag¢, zanim wyruszg — rzekt Hakon. — Z tego, co styszatem,
wynika, ze zamierzajg wyjs¢ okoto potudnia i dotrzeé¢ do Schondary tuz po zmroku.
— To oczywiste, ze wolg nie atakowac¢ za dnia, aby nie wystawia¢ sie na pociski miotane
balistq — powiedzialem.
— Z niektorych ich wzmianek domyslam sie — moéwit Hakon — Ze chodzi im o jaka$ inng
brorh — cos, co przygotowat dla nich czarownik.
Zwrécit sie do jednego ze straznikéw.
— Hej, ty! — rzekt po akwilornisku. — Moze dalibyscie nam troche tego piwa, ktore
zeszlej nocy zlopali wasi wodzowie?
Obaj Piktowie popatrzyli na niego pustym wzrokiem, po czym spojrzeli po sobie. Kiedy
Hakon powtérzyt to po piktyjsku, w ich oczach zapalit sie blysk zrozumienia, ale nie
zyczliwo$ci. Jeden z nich mrukna} ponuro ,nie”, a drugi splunat na ziemie.
— Widze, Zze nas nie rozumiejg — powiedziat Hakon w naszym jezyku. — Masz jaki$
pomyst, jak nas stqd wydostaé?
— Jeszcze nie, ale co$ mi Swita — odpartem. — Musimy z tym zaczekac, az odejdg
wodzowie. | nie gadajmy zbyt wiele, inaczej te Smierdziele zaczng co$ podejrzewac.
Spedzili§my meczacy ranek, przywigzani do tych przekletych pali, dreczeni przez
pragnienie, muchy i wpijajace sie w ciato wiezy. Hakon cierpiat réwniez w palgcym stoncu,
ktére mnie, majacemu bardziej $niada skore, nie dokuczato tak bardzo. Obaj mielismy wiele
paskudnych sincéw, pamiatek po ostatnich starciach.
Wodzowie chrapali w swoich chatach. Od strony obozu stycha¢ byto pomrukiwania
budzacych sie wojownikow.
W koncu kiedy stoice stato juz wysoko na niebie, czarownik wylonit sie ze swej chaty i
dmuchnat w piszczatke wykonang z czegos, co wygladato na ludzkag ko$¢. Po chwili, ziewajac
i przeciggajac sie, pojawit sie Valerian i pozostali Piktowie. Byto wiele zamieszania i
bieganiny. Podczas gdy niektdrzy wojownicy jedli szybko positek, inni ostrzyli swoj orez.
Po pewnym czasie czarownik zebrat ich razem. Wywlokt ze swej chaty wielka, skorzana,
szczelnie zwigzang sakwe, dodatkowo omotang dtugimi rzemieniami. Co$ wydymalo ten wor,
lecz nie bylismy w stanie domysli¢ sie, co mogto sie w nim znajdowac. Nie wazyto wiele,
poniewaz stary czarnoksieznik wlokt wor sam, bez niczyjej pomocy. Sakwa wygladata jak
ogromny pecherz napetniony powietrzem, a potem zawigzany, zeby nie oklapt.
Czarownik wydat rozkazy i Piktowie zajeli sie workiem. Przywigzali go do kornca
rozwidlonego kija dlugosci trzech 1 lub czterech metrow.
W koncu cata banda odeszta. Paru zwyktych wojownikéw niosto na ramionach kij, na
ktorym wisiata sakwa z tajemniczg zawartoscia. Na strazy pozostali ci sami dwaj Piktowie,
ktorzy pilnowali nas rano. Zte spojrzenia i ciche przeklenstwa swiadczyly o tym, jak bardzo
podobato im sie to, ze nie wezma udziatu w ataku na Schondare i ominie ich okazja do
mordowania, gwatcenia oraz grabienia, na co niecierpliwie czekali.
Kiedy ostatni z wojownikéw zniknat w cieniu drzew otaczajacych Bagno Duchow,
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czarownik przycztapat do Hakona, zajrzat mu w twarz i sprawdzit jego wiezy. Potem to samo
zrobit ze mng. Odpowiedzialem mu niewzruszonym spojrzeniem, a on odszedt i usiadt ze
skrzyzowanymi nogami miedzy dwiema chatami. Zaczat wrézy¢ z malych, ptaskich
kawatkow kosci. Rzucat ich gars¢ w powietrze i patrzyl, jak ukladaly sie padajac, po czym
zbierat je i ponownie rzucat. Zaczat pod$piewywac starczym, drzacym gtosem, w jezyku,
ktérego nie rozpoznatem, ale ktory na pewno nie byt piktyjskim.
Z dwoch pozostalych na strazy Piktow jeden usiadt, opierajac sie plecami o $ciane chaty i
szybko zasnat. Drugi niespokojnie przechadzat sie tam i z powrotem, od czasu do czasu
¢wiczac w powietrzu pchnigcia nozem i uderzenia nabijang kamieniami maczuga.
Podskakiwat i okrecat sie na piecie, przykucalt, robit uniki i zadawat ciosy. Kiedy sie tym
zmeczyl, usiadt przy swoim towarzyszu i prébowat rozpocza¢ rozmowe, ale tamten jedynie
mruknat co$ pod nosem.
Wtedy ten ozywiony Pikt szturchnat drugiego w zebra i powiedziat cicho:
— Spojrz tam!
Wskazat na czarownika, ktory nadal siedziat ze swymi kawatkami kosci. Jednak teraz juz
ich nie podnosit i nie rzucat; siedziat nieruchomo, spogladajac przed siebie.
Obaj Piktowie zwinnie podniesli sie z ziemi i cicho podeszli do czarownika. Zajrzeli mu w
oczy, a jeden z nich gwizdnat i pstryknat palcami. Czarownik nawet nie drgnat. Wpadt w
trans, wysytajac swojg dusze gdzie$ w otchtanie ciemnosci na poszukiwanie wiedzy tajemne;j.
Piktowie rozmawiali o czyms$ po cichu, zerkajgc najpierw na czarownika, a potem na nas.
Z oderwanych stéw, jakie zdotalem pochwyci¢, domyslitem sie, iz uwazali, ze skoro
czarownik jest teraz nieprzytomny, moga opusci¢ swdj posterunek i pogna¢ za
wspotplemiencami, aby przyby¢ do Schondary na czas i wzig¢ udzial w masakrze.
Wreszcie wyzszy z nich — ten pefen wigoru — ruszyt powoli ku Hakonowi i ku mnie,
znaczaco kotyszac maczuga. Najwidoczniej miat zamiar ogluszy¢ nas przed odejsciem,
zebysmy nie uciekli, korzystajgc z ich nieobecnosci. Napotkawszy jego roziskrzony wzrok,
nabratem tchu w piersi i otworzytem usta, aby zawota¢ czarownika, ktory, jakkolwiek nie
zywit do nas cieptych uczué, to jednak nie chciat na razie nas zabija¢. Nie wiedzialem, czy
maoj krzyk wyrwie go z transu, ale tylko w ten spos6b mogtem stawi¢ opor.
Gdy otworzytem usta, nizszy Pikt zawotat towarzysza, ktéry zatrzymat sie. Po krétkiej
sprzeczce obaj odwrdcili sie plecami do czarownika i z pluskiem odeszli z wyspy.
— No, w koncu pozbylismy sie ich — mruknat Hakon. — Tylko jak, do siedmiu piekiet,
uwolnimy sie z tych wiezéw? Ci, ktérzy nas wigzali, nie patyczkowali sie zbytnio.
— Poczekaj, a zobaczysz — mruknatem. Rozluznitem wszystkie miesnie, tak ze
rzemienne peta nie obejmowaly mnie tak ciasno. Potem zaczatem poruszaé rekami i
ramionami w gore i w do}, usitujgc zsunaé wiezy na biodra.
Stonce chylito sie ku zachodowi, muchy bzyczaly, czarownik siedziat nieruchomo jak
posag, a ja nadal biedzitem sie z petami, czujgc pot sptywajacy po twarzy, a w ustach suchos¢
niczym w jaskini pelnej pustynnego piasku. Wreszcie jedna petla zsunetla sie na tyle, ze
mogtem jg zahaczy¢ paznokciem matego palca prawej dioni. Nie bylo to wiele, ale po chwili
zdotatem zaczepi¢ rowniez palec wskazujacy i serdeczny, a pozniej takze Srodkowy.
Poniewaz petla nie owijata teraz catej ditoni, rozluznita sie odrobine i niebawem zdotalem
ja sciagna¢ réwniez z lewej reki.
Popotudnie mijato; nad moczarami przelatywaty stada kaczek, a ja wcigz tarmositem i
szarpatem moje wiezy. W koncu uwolnitem jedno przedramie, a nastepnie drugie.
Uwolniwszy dionie, zajalem sie petlami krepujgcymi moje ramiona... | wreszcie bytem
wolny!
Statem przez chwile, rozcierajac konczyny i krzywigc sie z bolu. Zerknatlem na
czarownika, ale ten nie poruszyt sie.
Niepewnym krokiem podszediem do Hakona. Byt zwigzany jeszcze doktadniej niz ja.
Piktowie zabrali mi wszystko i nie miatem czym przeciaé rzemieni. Gdy usitowalem je
rozplata¢, Hakon rzekk:
— W tym tempie zajmie ci to calg noc, Gault. Zobacz, czy nie znajdziesz jakiego$ noza.
Probowatem przegryzé wiezy, lecz szto mi to réwnie wolno jak ich zsuwanie. Poszediem
za radg Hakona i przeszukatem chaty jedng po drugiej, jednak goscie czarownika zabrali ze
sobg caty swdj ekwipunek. W jego chacie znalaztem jedynie prymitywne naczynia kuchenne i
wiele magicznych przybordw, ale nie byto tam niczego z porzadnym ostrzem. Jedyng bronig
byt dziwnego ksztattu tuk i kotczan pelen strzal. Kiedy obejrzatem strzaly, stwierdzitem, ze
na nic mi sie nie zdadza. Mialy diutowate, kamienne groty i najwidoczniej stuzyly do
polowania na ptactwo, a nie na wiekszg zwierzyne, takg jak cztowiek.
Przypomnialem sobie, ze czarownik ma za pasem n6z. Wygladato na to, iz jest to jedyna
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bron, jaka pozostata na jego wyspie. Nie pozostato mi nic innego jak sprébowaé odebra¢ mu

1a.

Gdy podkradtem sie do niego, czarownik nadal siedziat pogrgzony w transie. Podszedtem
cicho, ztapatem go za dtugie witosy, odwrécitem szarpnieciem i wymierzytlem potezny cios w
szczeke.

Uderzenie powalito starego. Przez moment jego ciato wito sie i drgato, niczym cielsko tej
bezgtowej zmii; potem opanowat drgawki. Jednak ja zdgzytem juz chwyci¢ go za gardio i
scisna¢ ze wszystkich sit. Czarownik opierat sie — w tym chudym ciele krylo sie wiecej
energii, niz mozna by przypuszczac. Bit piedciami, drapat i kopat tak, ze wydawalo sie, iz
jego ciato jest zrobione ze stalowych drutéw i rzemieni. Usitowat wepchnga¢ mi w oko brudny
pazur, ale ugryziem go w kciuk.

Na moment jego gteboko osadzone oczy napotkaty moje spojrzenie i nagle wydalo mi sie,
ze ktos chce wyrwac dusze z mego ciata. Jakis glos méwit mi, ze Zle czynie. Kazat mi puscié
czarownika i robi¢, co mi kaze, gdyz on jest mym prawowitym panem. Ja jednak zamknatem
oczy i nadal $ciskalem szyje wroga.

Wstalismy, upadlismy i znowu wstali$my, by ponownie przetoczy¢ sie po ziemi. Probowat
wyjaé swoj n6z i w koficu mu sie to udato, ale byt juz tak staby, ze zdotat tylko rozcig¢ mi
skore na zebrach. Uderzytlem jego reka o kolano i wytrgcitem mu néz. Przez caly czas
Sciskatem go za gardziel, zeby nie wypowiedziat jakiego$ straszliwego zaklecia i nie skazat
mojej duszy na wieczyste meczarnie.

Powoli przestawat sie miota¢. Chociaz legt juz bez ruchu, ja nadal zaciskatem dtonie na
jego gardle, nie chcac, aby nagle, kiedy go wypuszcze, wrécit do zycia.

Gdy nie wyczuwatem juz bicia serca ani innych oznak zycia, podniostem noz i

poderznatem czarownikowi gardto. Potem pospieszytlem oswobodzi¢ Hakona. Stat przez
moment, rozcierajgc kohczyny i kingc wsciekle.

— Co byto w tym worku? — zapytatem.

— Czarownik wsadzit do niego wszystkie demony bagien — rzekt Hakon. — Kiedy

Piktowie napadng na fort, przerzucg ten dtugi drag przez palisade. Wtedy jeden z nich
pociagnie za te zwisajace rzemienie i wor otworzy sie, a demony wyskoczg z sakwy i zabijg
kazdego czlowieka, ktérego dopadna.

— A czemu nie zabijg rowniez Valeriana i jego dzikusow?

— Czarownik zaczarowat demony tak, ze bedg atakowaty tylko tych, ktérzy stoja. Zaraz

po otwarciu wora Piktowie rzucg sie wiec na ziemie i zaczekajg, az demony skonczg masakre
i wrocg do domu, na bagna.

— Musimy ich jako$ powstrzyma¢ — powiedziatem. — Niech ich Mitra przekinie, oprocz
noza tego starucha nie ma tu zadnej innej broni. Nie licze tuku i strzat na ptaki, ktére
znalaztem w chacie czarownika.

— To lepsze niz nic — rzekt ponuro. — Nawet strzata na ptactwo moze zadaé paskudng
rane, jesli wystrzeli¢ ja mocno i z bliskiej odlegto$ci. Jednak to ty musisz wzig¢ tuk. Piktowie
wykrecili mi ramie, kiedy mnie schwytali, i teraz nie magtbym dobrze celowac.

Tak wiec Hakon i ja, odziani jedynie w mokasyny i przepaski na biodrach, wyruszyli§my

w pogon za armig Valeriana. Ja wzigtem tuk czarownika, a Hakon jego noz.

6

Kiedy przeprawiliSmy sie przez Strumien Tulliana, zaczeliSmy i$¢ znacznie ostrozniej, na
wypadek gdyby Piktowie pozostawili jakas tylng straz. Przez Strumien Rysia przeszli§my
jeszcze ostrozniej, ale nie napotkaliSmy zadnego Pikta. Przy chacie nie znaleZliSmy ani $ladu
po Karlusie, ktéry najwidoczniej zostat uratowany. Dostrzeglismy pozostatosci po Piktach —
tu pioro, ktore wypadto z czupryny wojownika, tam rozdarty mokasyn — ale samych
dzikuséw nie bylo nigdzie widac.

Dogonilismy ich dopiero po zachodzie storca, kiedy dotarliSmy do pdl otaczajacych
Schondare. Piktowie rozstawili sie na ich skraju wielkim pétokregiem. Lezac w kepie paproci,
ledwie wazac sie oddychac, ujrzeliSmy Valeriana, jego kochanke i wodzéw oraz w samym
Srodku zbiorowiska przywigzany do draga wor. Wszyscy lezeli lub kucali przy drzewach
rosnacych wokaét pol.

W odlegtej Schondarze nie pality sie swiatta; wygladato na to, iz do mieszkancéw dotarto
nasze ostrzezenie i wiedzieli oni — o ukrytych wrogach. W forcie wida¢ byto swiatla i

stycha¢ bylo szum — gtosy sttoczonych tam ludzi i zdenerwowanych zwierzat. Ukryci w
forcie mieszkancy mogli stawia¢ opor, lecz Piktowie i tak mieli ogromna przewage liczebng i
mogliby zdoby¢ fort, nawet gdyby zawiodly sztuczki czarownika.
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Za nami, ledwie widoczny wsrdd drzew, srebrny sierp ksiezyca zapadat za horyzont, nad
ktorym zstepujace stonce pozostawito pasma zofci, rézu i zieleni. Nad naszymi glowami gasty
gwiazdy. Hakon szepnat:
— Czy myslisz, ze jesli nie zaatakujg, zanim sie Sciemni, uda ci sie podejs¢ do tej sakwy
na odlegtos¢ strzatu z tuku?
— Po co? — spytalem. — Co to da?
— Sprobuj, a zobaczysz.
Nagle zrozumiatem plan Hakona i zdumiatem sie jego $miatoscig. W koncu cal po calu,
pelzajac jak weze, doczotgaliSmy sie do wielkiego, starego debu. Wstatem powoli,
wstrzymujac oddech, aby nie $ciggna¢ na siebie uwagi najblizszych Piktow, lezacych
zaledwie dwadziesScia metrow przede mna i kryjgcych sie tak samo jak my.
Powoli wyjatem strzale i natozytem na cieciwe. Gdy mrok zgestniat jeszcze troche, w
poblizu zahuczat beben. W forcie zaczeto bi¢ na alarm. Wydawato mi sie nawet, ze stysze
szczek napinanych do strzatu balist.
Wokot rozlegly sie szelesty — to Piktowie podnosili sie z ziemi i gromadzili wokét swoich
wodzéw. Mimo warkliwych rozkazéw dowddcow, nakazujacych cisze, w potokregu byto
stycha¢ gardtowy pomruk rozmoéw.
Beben zahuczat w innym rytmie; teraz bit szybko, raz — dwa. Piktowie podniesli w gore
drag z sakwa, tak ze wisiata, kotyszac sie nad ich glowami.
— Teraz! — szepnat Hakon.
Wycelowatem w wor i zmoéwitem w myslach modlitwe do Mitry. Nigdy nie strzelalem z
tego tuku, bylo ciemno, a sakwa chybotala sie.
Beben odezwat sie w jeszcze innym rytmie. Rozlegly sie Swisty i grzechotania; wzdtuz
szyku wykrzykiwano rozkazy. Z przerazajacym rykiem setki Piktow wypadty z lasu i pognaly
w kierunku wioski i fortu, wyjac jak dzikie bestie.
Strzelitem. Gdy tylko wypuscitem strzale, wiedziatem, Zze chybi celu i btyskawicznie
siegnatem do kotczana po druga. Jednak wor, kotyszacy sie tam i z powrotem, przypadkiem
znalazt sie na drodze strzaly. Grot trafit w cel, powodujac trzask przypominajgcy odgtos
pekajacego bebna.
Piktowie trzymajacy drag ruszyli naprzdd z pozostatymi, lecz zaraz staneli, z niepokojem
spogladajac w goére. Rozlegt sie trzask dartego materiatu i wokét sakwy pojawita sie gesta,
czarna chmura.
— Na ziemie! — krzyknat mi do ucha Hakon, fapigc mnie za ramie i pociggajac za soba.
Nie potrzebowatem ponaglen; szybko przywartem do murawy.
Wor oklapt i obwist, tracac poprzedni ksztatt. Chmura, ktéra sie z niego wydobyta, zawista
nad pedzacymi przez pola w kierunku Schondary i tratujacymi uprawy piktyjskimi
oddziatami. Rozprzestrzeniajac sie, chmura przybrata grudkowate ksztalty, jakby zgestniata w
jakie$ materialne postacie. Ten ciemny obtok zmienit sie w wiele zywych istot — wysokich,
chudych stworzen o ptasich nogach i kadtubach, z pétludzkimi glowami oraz gérnymi
czesciami ciata. Kazde miato diugie, kosciste ramiona zakoriczone dtoAmi uzbrojonymi w
olbrzymie, zagiete szpony. Demony doréwnywaty wzrostem cziowiekowi, a otaczata je
upiorna, migoczaca poswiata, jakby byly skgpane w zimnym blasku bagiennego ognia.
Nie mam pojecia, ile ich byto. Schowalem twarz w dioniach, aby moje oczy nie napotkaty
spojrzenia demona i nie sciggnety go nam na kark. Mogto by¢ ich sto albo i piecset.
Wrzeszczac i wyjac, demony przebiegaly tu i tam, co chwile rozszarpujac pazurami
jakiego$ Pikta. Skowyczac gtosniej od bagiennych demondw, dzicy umykali we wszystkie
strony, ale duchy byly szybsze. Kilka krokéw od nas jeden z nich zamaszystym ciosem
szponiastej dtoni pozbawit glowy piktyjskiego wojownika, ktéry przeszedt jeszcze dwa kroki,
zanim upadt.
Niektorzy Piktowie pamietali o tym, ze powinni upas¢ na ziemie. Jednak znaczna
wiekszosé pod wplywem zaskoczenia i z braku odpowiedniego rozkazu wpadta w panike i
rzucita sie do ucieczki. Z katastrofalnym skutkiem, gdyz rozwscieczone demony gnaty za
nimi na swych diugich, ptasich nogach, szybsze od najsmiglejszych biegaczy.
Migoczace nimby otaczajace demony bagien gasty w oddali, gdy potwory znikaly w lesie.
W koncu wokét nie byto Sladu zycia.
Wstalismy, rozprostowalismy obolate ko$ci i ruszylismy w kierunku Schondary. Tuz przed
nami jak sptoszony krolik wyskoczyt z krzakéw Pikt. Zamiast rung¢ na nas z wyciem,
wywijajac toporem, odwrdcit gltowe, udajac, ze nas nie widzi, i umknat w las. Nie poczytuje
mu tego za ujme. Sceny, ktérych dopiero co bylismy swiadkami, mogty pozbawi¢ odwagi
nawet tak dziki i wojowniczy lud jak Piktowie.
Znalezlismy glowe i lewe ramie Valeriana, a potem reszte jego ciafa, lezacg obok draga ze
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skorzang sakwa. Glowe zabraliSmy ze sobg jako dowdd prawdziwosci naszych stéw. Nigdzie
nie zauwazyliSmy Kwarady.
Na przedmiesciu Schondary spotkaliSmy straznika; syn Dirka Stroma, zdumiony kleskg
piktyjskich oddziatow, wystat go na zwiady. Kiedy zwiadowca ustyszat naszg opowies¢,
pognat z powrotem do fortu, oznajmiajac krzykiem dobre wiesci. W koncu rozkrzyczany,
wiwatujgcy thum zaniést nas na rekach do fortu i dlugo obnosit po dziedzincu.
Jednak najbardziej utkwit mi w pamieci widok twarzy syna Otho Gorma, ktory stat w
blasku pochodni oparty plecami o zewnetrzng palisade. Przybyt do Schondary, szukaé ze mng
zwady, a teraz stat z nieopisanym zdziwieniem malujgcym sie na jego gtupiej gebie, patrzac,
jak tum wiwatuje na cze$¢ Hakona i mojg jako zbawcow prowincji! Pozartowatbym sobie z
niego, ale zniknat w cizbie i jeszcze tej nocy wrdcit do fortu Kwanyara, nie chcac odwotywaé
swych nierozwaznych stow.
A potem otrzymalismy wiesci, ze ten nedznik Numedides nie zyje, a Conan zostat krélem.
Od tej pory na pograniczu byto spokojniej niz kiedykolwiek przedtem, poniewaz wszyscy po
obu stronach granicy dobrze wiedzg, ze krél Conan nie rzuca stow na wiatr i nie zniesie
tamania traktatow ani przez dzikich, ani przez nas. W Thandarze jest teraz wiele kwitngcych
wiosek i miast.
Jednak musze przyznac, ze w dawnych czasach, kiedy kazdy mieszkaniec pogranicza sam
ustanawiat swoje prawa, zycie byto bardziej urozmaicone.

FENIKS NA MIECZU

Po zdobyciu stolicy Akwilonii i zgtadzeniu kréla Numedidesa, dobiegajacy juz czterdziestki
Conan zasiada na tronie tego najwiekszego z hyboryjskich panstw.

Okazuje sie jednak, ze zywot wtadcy nie jest ustany rozami. Jeszcze nie uptynat rok, a juz
minstrel Rinaldo ukiada podburzajace ballady na cze$é ,umeczonego” Numedidesa.
Ascalant, ksiaze Thune, zbiera wokét siebie gromade spiskowcow zamierzajacych pozbawic
barbarzynce tronu. Conan przekonuje sie, ze pamiec¢ ludzka jest krotka, a korony czasem
spadaja z gtéw (albo razem z nimi).

1

Nad kopulastymi dachami i I$nigcymi wiezami zalegata upiorna cisza i mrok. Cztery
zamaskowane postacie przeslizgnely sie przez uchylone czyja$ reka drzwi i szybko wtopity
sie w ciemnosé jednej z setek kretych ulic tworzacych prawdziwy kamienny labirynt.
Szczelnie zakutane w ptaszcze, bez stowa zniknety w mroku, niczym duchy pomordowanych.
Przez nie domkniete drzwi spogladata za nimi twarz wykrzywiona w sardonicznym usmiechu
— zlowrogo blysnely zmruzone oczy.

— ldzcie, rycerze nocy — szepnat drwigco gtos. — O, glupcy! Nie wiecie, ze $mier¢

depcze wam po pietach jak Slepy pies.

Powiedziawszy to, mezczyzna zamknat drzwi i zasunat rygle, po czym odwrdcit sie i ze
Swiecg w dioni ruszyt korytarzem. Byt ponurym olbrzymem o $niadej skérze zdradzajace;j
stygijskie pochodzenie. Wszedt do komnaty, w ktérej na pokrytej jedwabiem kanapie lezat
wysoki, chudy mezczyzna sgczacy wino z wielkiego, ztotego pucharu.

— No, Ascalancie — rzekt Stygijczyk, stawiajac swiece — twoi durnie wypadli na ulice

jak szczury z nory. Uzywasz dziwnych narzedzi.

— Narzedzi? — odpart Ascalant. — Oni sadzg, ze to ja jestem narzedziem. Od miesiecy,
kiedy buntownicza czwérka wezwata mnie z gtebi pustyni, zyje w samym sercu twierdzy
wroga, za dnia kryjac sie w tym nedznym domu, a nocami skradajac sie przez ciemne uliczki i
jeszcze ciemniejsze korytarze. | dokonatem tego, czego nigdy nie zdotaliby dokonac ci
zbuntowani dworacy. Z pomocag tych oraz innych agentow, z ktérych wielu nigdy nie
widziato mojej twarzy, wzniecitem w panstwie niepokoj i niezadowolenie. Krotko méwiac,
pozostajac w cieniu, przygotowatem upadek zasiadajgcego na tronie kréla. Na Mitre, nie na
darmo bylem mezem stanu, zanim wyjeto mnie spod prawal

— A ci durnie, ktérzy uwazaja sie za twoich panéw?

— Nadal mysla, ze im stuze, i beda tak uwazac¢, dopdki nie dopniemy celu. Kim sg, by
mierzy¢ sie z Ascalantem? Karzet Volmana — ksigze Karabanu, Gromel — dowodca
Czarnego Legionu, Dion — tlusty baron Attalus i Rinaldo — pustogtowy minstrel. To ja
uczynitem z nich stalowe ostrze buntu, a gdy przyjdzie czas, zniszcze ich, wykorzystujac ich
wihasne przywary. To jednak przysztosé — dzisiejszej nocy zginie krol.

— Kilka dni temu widziatem armie opuszczajgcq miasto — rzekit Stygijczyk.
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— Udali sie na pogranicze niepokojone przez poganskich Piktow, podnieconych do
szalenstwa trunkami, ktore dla nich przemycitem przez granice. Pienigdze Diona to
umozliwity. A Volmana wyprowadzit z miasta reszte krélewskich oddziatow. Za
posrednictwem swego ksiazecego krewniaka w Nemedii z tatwoscig namowit kréla Nume,
aby zazadat przybycia Trocera — seneszala Akwilonii i ksiecia Poitain. Rzecz jasnha, taka
misja wymaga nie tylko eskorty wtasnych oddziatow, ale rowniez honorowej asysty
krélewskiej gwardii z Prosperem, prawg rekg kréla Conana, na czele. Tak wiec w miescie
zostata tylko przyboczna straz krola i Czarny Legion, ktory o pétnocy odwota straze sprzed
drzwi krélewskiej komnaty. Wtedy ja z moimi szesnastoma gotowymi na wszystko totrami
przez ukryte przejécie wtargne do patacu. A kiedy dokonamy dziefa, to nawet jesli lud nas nie
poprze, Czarny Legion Gromela wystarczy, aby utrzymaé miasto i tron.
— A Dion mysli, ze tron przypadnie jemu?
— Tak. Ten ttusty duren rosci sobie do niego prawo ze wzgledu na domieszke krélewskiej
krwi w swoich zytach. Conan popehit btad, pozwalajgc zy¢ ludziom chetpigcym sie
pokrewienstwem ze starg dynastig, ktorej wydart korone Akwilonii. Volmane chce
przywrdci¢ do task, aby podzwigna¢ do dawnej swietnosci swoje podupadte wtosci. Gromel
nienawidzi Pallantudesa, dowodcy Czarnych Smokéw, i z uporem prawdziwego Bossonczyka
dazy do objecia dowddztwa nad catg armiag. Rinaldo jako jedyny z nich nie kieruje sie
prywata. Widzi w Conanie gruboskérnego barbarzyhce o skrwawionych rekach, ktéry przybyt
z péinocy, by pladrowac¢ cywilizowany kraj. Idealizuje kréla, ktérego Conan zabit, aby
zdoby¢ tron, i pamieta jedynie to, ze martwy wladca czasami popierat sztuke. Nie pamieta, ile
zta wyrzadzit, i sprawia, ze lud tez o tym zapomina. Juz otwarcie $piewajg ,Lament po
zamordowanym krolu”, w ktérej to piesni Rinaldo optakuje tego totra jak Swietego i ogtasza
Conana ,ponurym dzikusem z piekta rodem” — . Conan $mieje sie z tego, ale lud szemrze...
— Czemu on nienawidzi Conana?
— Poeci zawsze nienawidzg wtadcow. Dla nich doskonato$¢ zawsze znajduje sie za
ostatnim lub nastepnym zakretem. Uciekajg przed rzeczywisto$cig w marzenia o przesztosci i
jutrze. Rinaldo to ptongca pochodnia idealizmu. Uwaza, ze zabijajagc Conana, uwolni lud od
tyrana. A jesli o mnie chodzi... no, kilka miesiecy temu mojg jedynag ambicjg byto grabienie
karawan. Teraz powrdécity stare marzenia. Conan zginie i Dion zasiadzie na tronie. P6zniej on
tez umrze. Jeden po drugim umrg wszyscy moi przeciwnicy. Stanie sie tak dzieki ogniowi,
stali lub tym straszliwym nalewkom, ktére tak dobrze sporzadzasz. Ascalant, krél Akwilonii!
Jak ci sie to podoba?
Stygijczyk wzruszyt szerokimi ramionami.
— Byl taki czas — rzekt z nieskrywang gorycza — kiedy ja tez miatem ambicje, przy
ktorych twoje zdaja sie dziecinne i pozbawione gustu. Jakze nisko upadtem! Moi dawni
rywale i pomocnicy wybatuszyliby oczy ze zdziwienia, gdyby ujrzeli Thoth—Amona, Mistrza
Kregu, stuzacego jako niewolnik u cudzoziemca wyjetego spod prawa i wspomagajgcego
drobne ambicyjki barondéw i krolow!
— Poktadates wiare w magie i zaklecia — odpart niedbale Ascalant. — Ja wierze w mgj
rozum i miecz.
— Rozum i miecz sg niczym zdzbta trawy na wietrze wobec wiedzy Ciemnosci — warknat
Stygijczyk, a w jego oczach pojawit sie niebezpieczny btysk. — Gdybym nie utracit
pierécienia, bylbys na moim miejscu, a ja na twoim.
— Jednak — odpart niecierpliwie Ascalant — nosisz na grzbiecie $lady mojego bata i
chyba dalej bedziesz je nosit.
— Nie badz taki pewny! — Przez moment twarz niewolnika wykrzywita sie grymasem
szalonej nienawisci. — Ktorego$ dnia jakim$ sposobem odnajde pierscien i wtedy, na kty
jadowe Seta, zaptacisz mi...
Porywczy Akwilonczyk zerwat sie z otomany i mocno uderzyt go w twarz. Thoth—-Amon
zatoczyt sie w tyl, krew poptyneta mu z rozcietych warg.
— Stales sie zbyt zuchwaly, psie! — ryknat banita. — Uwazaj, wcigz jestem twoim
panem, ktéry zna twdj mroczny sekret. No, dalej, wejdz na dach i krzycz, ze Ascalant jest w
miescie i spiskuje przeciw krolowi! Moze sie osmielisz?
— Nie o$miele sie — mrukna} Stygijczyk, ocierajgc krew z ust.
— Taak, nie o$mielisz sie — usmiechnat sie zimno Ascalant — bo jesli umre wskutek
twojej zdrady czy niedbalstwa, kaptan w pustelni na potudniowej pustyni dowie sie o tym i
zlamie piecze¢ manuskryptu, ktéry mu zostawitem. A przeczytawszy go, szepnie stowo w
Stygii i 0 pétnocy zawieje wiatr z potudnia. | gdzie sie wtedy schronisz, Thoth—-Amonie?
Niewolnik zadrzat, a jego $niada twarz nagle pobladta.
— Dosyc¢! — Ascalant raptownie zmienit temat. — Mam dla ciebie zadanie. Nie wierze
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Dionowi. Radzitem mu, aby udat sie do swoich wiosci i pozostat tam, az dokonamy dzieta.
Ten ttusty duren nie zdotatby dzi$ ukry¢ przed krolem swojego zdenerwowania. Pojedziesz za
nim i jesli nie dogonisz go na drodze, podazysz do jego wiosci i pozostaniesz przy nim
dopaty, dopoki go nie wezwiemy. Nie spuszczaj go z oka. Trzesie sie ze strachu i moze sie
wygadac. Gotow nawet pobiec do Conana i zdradzi¢ nasze plany w nadziei ocalenia wlasnej
skory. 1dZ!
Niewolnik sktonit sie, ukrywajac targajgcg nim nienawisc i zrobit, co mu kazano. Ascalant
znbw zajat sie pucharem. Nad bogato zdobionymi koputami dachdw wstawat swit, czerwony
jak krew.

2

Kiedym byt wojownikiem, na chwale bili mi w kotty,
Lud pod kopyta mego konia sypat pyt szczerozioty;
Lecz teraz jestem krélem i oto jest przyczyna
Ciosu sztyletem w plecy i zatrutego wina.

(,Droga Krélow")

Komnata byta duza i urzgdzona z przepychem. Na $cianach wyktadanych boazerig ze
stoniowej kosci wisiaty kosztowne gobeliny, na posadzce lezaly grube dywany, a wysoki sufit
zdobity kunsztowne, posrebrzane ornamenty. Za inkrustowanym zlotem sekretarzykiem
siedzial mezczyzna, ktérego szerokie bary i spalona stoncem skoéra wydawaly sie dziwnie nie
posuwacé do tego ociekajgcego luksusem wnetrza. Zdawat sie by¢ raczej czescig krainy stonca
i wiatru oraz wyniostych gorskich szczytéw. Kazdy jego ruch zdradzat stalowg site migsni
doskonale skoordynowanych z bystrym umystem i refleksem urodzonego wojownika. W jego
ruchach nie byto cienia sztucznosci czy pozy. Albo trwat w bezruchu — niczym spizowy
posag — albo poruszat sie, ale nie gwattownymi zrywami nadmiernie napietych mieéni, lecz z
kocig zwinno$cig trudng do uchwycenia okiem. Jego szaty byly skromne, chociaz z
kosztownego materiatu. Nie nosit zadnych 0zddb ni pierscieni, jedynie przetykana srebrem
opaske, ktéra przytrzymywata prosto przycieta grzywe czarnych wiosow.

Odtozyt zloty rylec, ktérym pracowicie kreslit znaki na woskowanych tabliczkach, podpart
brode pieécig i spojrzat zazdrosnie swoimi ptongcymi, niebieskimi oczami na stojacego przed
nim cztowieka. Mezczyzne tego niezwykle zajmowaly wiasne sprawy, bo wtadnie sznurowat
swoj poztacany pancerz i pogwizdywat pod nosem — co bylo do$¢ niekonwencjonalnym
zachowaniem, jezeli zwazy¢, ze robit to w obecnosci krdla.

— Prospero — rzekt siedzgcy za stotem — sprawy zwigzane z kierowaniem panstwem
meczg mnie bardziej niz wszystkie bitwy, jakie stoczylem, razem wziete.

— Takie sg zasady gry, Conanie — odpart ciemnowtosy ksigze Poitain. — Jestes$ krélem

— musisz grac¢ swoja role.

— Wolatbym pojechac z tobg do Nemedii — rzekt z zawiscig Cymeryjczyk. — Wydaje

sie, ze minety wieki, od kiedy ostatni raz siedziatem na koniu. Jednak Publiusz mowi, ze
sprawy panstwowe wymagajg mojej obecnosci w stolicy. Niech go diabli! Kiedy obalatem
starg dynastie — ciggnat po chwili z niedbatg poufatoscig, na jakg pozwalat sobie tylko w
rozmowach z Prosperem — wydawato mi sie to dos¢ fatwe. Spogladajgc teraz wstecz, widze
za sobg dlugg droge: te wszystkie dni znoju i udreki, intryg i zabijania zdajg sie snem. Jednak
nie dosnitem go do konca, Prospero. Kiedy kr6l Numedides legt martwy u mych stép i kiedy
zerwawszy korone z jego okrwawionych skroni zalozylem jg na wlasne, osiggnatem granice,
ktorej nie przekraczatem w swoich snach. Bylem przygotowany na to, by zatozy¢ korone, ale
nie na to, aby jg nosié. Za dawnych, dobrych czaséw pragnatem jedynie dobrego konia i
ostrego miecza w garsci. Wszystko wydawato mi sie proste. Dzi$ nic nie jest proste, a mgj
miecz jest bezuzyteczny... Kiedy obalalem Numedidesa, uwazali mnie za Wyzwoliciela —
teraz plujg na méj widok. W $wiatyni Mitry postawili posag tego wieprza, a lud wznosi przed
nim Zzatobne pienia — hymny ku czci S$wietego meza zamordowanego przez krwawego
barbarzyhce. Gdy jako najemnik wiodtem jej armie do zwyciestwa, Akwilonia nie pamietata

o tym, Ze jestem cudzoziemcem, ale teraz nie moze mi tego wybaczyé. Teraz do Swigtyni
Mitry, aby pali¢ kadzidta Numedidesowi, przychodzg ludzie, ktérym jego kaci ucinali rece i
wytupiali oczy, ludzie, ktérych synowie zgineli w jego lochach, ktérych Zzony i corki
zawleczono do jego seraju. Niewdzieczni durnie!

— W znacznej mierze odpowiada za to Rinaldo — odpart Prospero, zaciskajac pas o
jeszcze jedng dziurke. — Spiewa pie$ni, ktére doprowadzajg ludzi do szalenstwa. Powie$ go
w btazenskim stroju na najwyzszej wiezy w miescie. Niech uktada rymy dla sepow.

Conan potrzasnat swojg lwig grzywa.
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— Nie, Prospero, nie moge tego zrobi¢. Wielki poeta jest czyms wiecej niz najwiekszy
krél. Jego piesni sg potezniejsze od mojego berta. Gdy kiedys$ zechciat zaspiewac¢ dla mnie,
myslatem, ze serce wyskoczy mi z piersi. Umre i zostane zapomniany, a piesni Rinalda bedg
zyly wiecznie. Nie, nie — ciggnat krél z ponurym blyskiem w oku — w tym sie cos kryje,
jakies drugie dno, ktérego nie dostrzegamy. Czuje to tak, jak za mtodu czutem tygrysa
kryjacego sie w wysokiej trawie. Jaki$ dziwny niepokoj zapanowat w krélestwie. Jestem
niczym mysliwy, ktory kuli sie przy swoim matym ognisku posrodku lasu, styszac szelest
stop skradajacych sie w ciemnosci i niemal widzac btyszczace oczy napastnikow. Gdybym
tylko mégt stawi¢ czota czemus$ uchwytnemu, czemus, co mégtbym przeciaé ostrzem miecza!
Méwie ci, to nie przypadek, ze Piktowie ostatnio tak gwattownie zaatakowali pogranicze,
zmuszajac Bossonczykéw do wezwania positkdw. Powinienem wyruszy¢ na czele wojsk.
— Publiusz obawiat sie, ze to spisek majacy na celu porwac cie i zabi¢ — odpart Prospero,
wygtadzajgc fatdy ptaszcza i podziwiajac swojg wysoka, gibkg posta¢ w srebrnym lustrze. —
To dlatego nalegal, abys zostat w miescie. Twoje watpliwo$ci rodzg sie z barbarzynskich
przesaddéw. Niechaj lud szemrze! Najemnicy sg z nami, a Czarne Smoki i kazdy zbéj w
Poitain oddalby za ciebie zycie. Mozesz obawiac sie tylko zamachu, a ten jest niemozliwy,
jesli gwardia krolewska strzeze cie dzien i noc. Nad czym teraz pracujesz?
— Nad mapa — odpart z dumg Conan. — Mapy, ktore znajdujg sie w archiwum, pokazujg
doktadnie kraje potudnia, wschodu i zachodu, ale na p6tnocy sa niedoktadne i
fragmentaryczne. Sam oznacze poétnocne ziemie. Tu lezy Cymeria, gdzie sie urodzitem. A
tu...
— Asgard i Vanaheim — rzekt Prospero, spojrzawszy na mape. — Na Mitre, bytem
prawie pewien, ze te kraje istniejg tylko w legendach!
Conan usmiechnat sie krzywo, mimowolnie dotykajgc szram na opalonej twarzy.
— Nie mowitbys tak, gdybys spedzit mtodos¢ na pdtnocnej granicy Cymerii! Asgard lezy
na potnoc, a Vanaheim na potnocny zachod od mojej ziemi ojczystej. Toczy sie tam
nieustajgca wojna.
— Jacy sa ci ludzie z pétinocy? — spytat Prospero.
— Wysocy, jasnowtosi i niebieskoocy. Ich bogiem jest Ymir, lodowy gigant. Kazde
plemie ma swojego wodza. Sg dzicy i uparci. Potrafig walczy¢ caly dzien, a catg noc $piewaé
wrzaskliwym gtosem swoje pieéni i zZlopa¢ piwsko.
— A wiec widze, Zze naprawde jeste$ jednym z nich — zasmiat sie Prospero. — Smiejesz
sie glosno, pijesz tego i $piewasz dobre piesni, chociaz nigdy nie widziatem Cymeryjczyka,
ktory by pit cos mocniejszego od wody, $miat sie gtosno czy Spiewat cos innego niz ponure
piesni zatobne.
— Moze to wptyw krainy, w ktérej zyja — odpart krél. — Nie ma bardziej posepnej
ziemi; nie konczace sie wzgorza porosniete gestym lasem, wiecznie szare niebo i wiatr
jeczacy gtucho w dolinach.
— Nic dziwnego, ze ludzie stajg sie ponurzy — zauwazyt Prospero, wzruszajgc ramionami
i myslac o jasnych, rozswietlonych stoncem réwninach oraz czystych, leniwych rzekach
Poitain, najdalej na potudnie wysunietej prowincji Akwilonii.
— Nie ma dla nich nadziei ani tu, ani na tamtym swiecie — rzekt Conan. — Ich bogiem
jest Crom wraz ze swa ponurg $wita, rzadzacy pozbawionym stofca krélestwem wiecznych
mgiet — kraing zmartych! Wole juz wierzenia iEsiréw.
— No — zas$miat sie Prospero — mroczne wzgorza Cymerii pozostaly daleko za toba. Ide
juz. Wychyle za ciebie puchar biatego, nemedyjskiego wina na dworze krola Numy.
— Swietnie — mruknat krél — ale catuj tancerki Numy tylko od siebie, inaczej wywotasz
miedzynarodowy kryzys!
Rubaszny $miech Conana $cigat wychodzgcego z komnaty Prospera.

3

W podziemiach piramid Wielki Set $pi zwiniety;
W cieniu grobowcéw petza jego lud przeklety...
Z bezdennych otchtani wznosi swe wotanie:
Zeslij mi stugg gniewu, o tuskowaty Panie!

Stonce chylito sie juz ku zachodowi, wyztacajgc zielong i bladoniebieska linie lasu.
Gasnace promienie ozywaly blaskiem na ogniwach zlotego tancucha, ktory siedzacy w
gaszczu jaskrawego kwiecia i lisci swojego ogrodu Dion z Attalus nieustannie obracat
pulchnymi dtonmi. Szlachcic podnidst opasty katdun z marmurowej fawy i ptochliwie
rozejrzat sie wokot, jakby szukajgc skradajacego sie wroga. Znajdowat sie na polance
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otoczonej matymi drzewkami, ktérych splatajace sie ze soba gatezie dawaty dostateczny cien.
W poblizu szemrata srebrzysta fontanna, ktora wspoigrata z gtosem innych, stojacych w
réznych miejscach wielkiego ogrodu i tworzac z nimi cichg symfonie.
Dion byt sam, jesli nie liczy¢ ciemnoskorej postaci przycupnigtej przy kamiennej tawie i
patrzacej nan posepnie.
Szlachcic nie zwracat uwagi na Thoth—Amona. Nie dlatego, by przeczuwat, ze moze mu
nie ufac jako wiernemu studze Ascalanta, lecz poniewaz, jak wielu bogaczy, niewiele uwagi
poswiecat ludziom o nizszej pozycji.
— Nie powinienes sie tak denerwowaé, panie — rzekt Thoth—Amon. — Spisek musi sie
udac.
— Ascalant moze popetnic biad, tak jak kazdy — uciat Dion, pocac sie na samg my$l o
konsekwencjach niepowodzenia.
— Nie on — usmiechnat sie krzywo Stygijczyk — inaczej nie bytbym jego niewolnikiem,
lecz panem.
— Co ty opowiadasz? — rzucit szlachcic opryskliwie, myslac o czyms innym.
Thoth—Amon zmruzyt oczy. Mimo zelaznych nerwéw byt bliski wybuchu. Nagromadzony
w nim wstyd, nienawis¢ i wsciektos¢ domagaly sie ujscia i sprawialy, ze byt gotow skorzystac
z kazdej nadarzajacej sie okazji. Nie wzigt tylko pod uwage, ze Dion patrzy nan nie jak na
ludzkg istote obdarzong rozumem i wolg, lecz jak na niewolnika, stworzenie niegodne uwagi.
— Wystuchaj mnie — rzekt Thoth. — Zostaniesz krélem. Jednak stabo znasz Ascalanta.
Nie mozesz mu ufa¢. Ja moge ci poméc. | zrobie to, jesli zapewnisz mi ochrone, kiedy Conan
zginie i siegniesz po wtadze. Postuchaj tylko. Tam, na potudniu, bytem wielkim
czarnoksigznikiem. Ludzie mowili o Thoth—Amonie tak, jak niegdys o Rammonie. Krol
Stygii Ctesphon obdarzyt mnie wielkim zaszczytem, wynoszac nad innych magow.
Nienawidzili mnie, ale i bali sie, poniewaz miatem wiadze nad Istotami Ciemnosci, ktére
przybywaty na me wezwanie i spetnialy moje zyczenia. Na Seta, moi wrogowie nie znali dnia
ni godziny, kiedy szponiaste palce demondw zacisng sie na ich gardtach. Te mroczne,
straszliwe czary rzucatem dzieki Wezowemu Pierscieniowi Seta, ktdry znalaztem gleboko
pod ziemig w starym grobowcu zbudowanym, nim jeszcze praprzodkowie cziowieka
wyczotgali sie z mulistego morza. Jednak kto$ ukradt mi Pierscien i stracitem ma moc. Inni
czarodzieje powstali przeciwko mnie i chcieli zabi¢; musiatlem uciekaé. Przebrany za
poganiacza wielbtadéw, wedrowatem z karawang przez pustynie Koth, gdy napadli na nas
rabusie Ascalanta. Zabili wszystkich procz mnie; ocalitem Zzycie, wyjawiajac, kim jestem i
przysiegajac postuszenstwo Ascalantowi. Gorzka to byta stuzba! Aby silniej zwigza¢ mnie z
soba, opisat wszystko w manuskrypcie, ktéry zapieczetowat i oddat na przechowanie
pustelnikowi mieszkajacemu przy potudniowej granicy Koth. Nie odwaze sie pchng¢ go
sztyletem, kiedy $pi, ani wyda¢ go wrogom, bo wtedy pustelnik przeczyta manuskrypt, jak
kazal mu Ascalant, i szepnie stowo w Stygii, a wtedy...
Thoth—Amon zadrzat, a jego Sniada twarz przybrata barwe popiotu.
— W Akwilonii mnie nie znajg — rzekt po chwili. — Jednak je$li moi wrogowie w Stygii
dowiedza sie, gdzie przebywam, to nawet dzielgce nas poét Swiata nie wystarczy, by uchronic
mnie przed losem, ktory zmiekczylby serce posagu. Tylko krél, jego zamki i oddziaty
konnicy moga mnie ocali¢. A pewnego dnia odnajde Pierscien...
— Pierscien? Pierscien? — zdziwit sie Dion.
Thoth nie doceniat absolutnego egocentryzmu rozmoéwcy. Dion byt tak gteboko pograzony
we wlasnych myslach, ze w ogole go nie stuchal, ale ostatnie stowo potracito jaka$ strune
jego swiadomosci.
— Pierscien? — powtorzyt. — To mi przypomina... tak, mdj amulet. Kupitem go od
zlodzieja z Shemu, ktéry przysiegat, ze ukradt go daleko na potudniu czarnoksieznikowi i ze
przyniesie mi szczescie. Na Mitre, stono za niego zaptacitem. Jednak kine sie na bogow, ze
potrzeba mi naprawde duzo szczescia, skoro Ascalant i Volmana wciagajg mnie w swoje
przeklete spiski. Musze sie nim postuzyc.
Thoth—Amon zerwat sie na réwne nogi z twarzg pociemniata od uderzajacej do gtowy
krwi, a w jego oczach pojawito sie zdumienie i wsciektos¢, gdy uswiadomit sobie ogrom
glupoty i egoizmu rozmoéwcy. Dion nie zwracat na niego uwagi. Podnidst wieko skrytki w
marmurowej fawie i przez chwile grzebat wsrdd stosu rozmaitych btyskotek — amuletow i
talizmanow, ktore jako czliowiek przesadny gromadzit.
— Ach, tu jest!
Triumfalnie wyjat dziwnego ksztaftu pierscien. Wykonana z metalu podobnego do miedzi
ozdoba wyobrazala okrytg tuskami zmije, zwinieta w trzy zwoje i trzymajgca ogon w zebach.
W miejscu oczu w z6ktym metalu osadzono ztowrogo blyszczace klejnoty. Thoth—Amon
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krzyknat jak smagniety batem. Dion obrdécit sie, spojrzat nan i rozdziawit usta. Krew
odptyneta mu z twarzy. Oczy niewolnika rozbtysty i Thoth—Amon ciezko dyszac, wyciggnat
$niade rece do gardfa szlachcica.
— Pierscien! Na Seta! Moj Pierscien! — wrzasnat. — M0j skradziony...!
Nagle w jego reku blysnetfa stal i poteznym zamachem wbit sztylet w tluste cielsko barona.
Dion wydat wysoki, przerazliwy pisk przechodzacy w zduszony bulgot i osunat sie na ziemie
jak zmiety tachman. Glupiec — umart, nie wiedzac, dlaczego ginie. Toth—Amon odrzucit na
bok okrwawione zwtoki, natychmiast o nich zapominajac, i niecierpliwie chwycit pierscien w
dfonie.
— M¢j Pierscien! — szepnat ze straszliwg radoscia. — Moja moc!
Sam nie wiedzial, jak dtugo stat nieruchomo niczym posag, sycac oczy widokiem
magicznego pierscienia. Wreszcie otrzasnat sie z zadumy i wrécit myslami z mrocznych
czeludci. Ksiezyc juz wschodzit, rzucajac diugie cienie na gtadkie oparcie marmurowej tawy,
u stép ktorej lezalo ciato barona Attalus.
— Koniec, Ascalancie, koniec! — szepnat Stygijczyk.
W potmroku jego oczy zal$nity krwawym blaskiem jak slepia wampira. Pochyliwszy sie z
krzepnacej katuzy zaczerpnat na dion krwi i wtart ja w Slepia z6ttej zmii, az pokryly sie one
purpurowym bielmem.
— Zamknij oczy, magiczna zmijo — zaintonowal mrozgcym krew w zytach szeptem. —
Zamknij oczy w ksiezycowym blasku i otwérz je w czarnej otchtani. C6z tam widzisz, o
zmijo Seta? Kogo przyzwiesz z otchtani Ciemnos$ci? Czyj cien zasnuwa gasnacy blask?
Wezwij go do mnie, o stugo Seta!
Pieszczac tuski pierscienia szczeg6lnym, kolistym ruchem, jeszcze bardziej $ciszyt gltos;
szeptat ponure i okropne zaklecia, imiona zapomnianych przez tudzi béstw, o ktérych pamigé
przetrwata jedynie w zakatkach tajemniczej Stygii, gdzie w prastarych grobowcach wcigz
kryly sie koszmary.
Na polance wokot niego powietrze zawirowato jak woda w stawie, gdy z gtebin cos
wynurza sie na powierzchnie. Thoth poczut powiew jakiego$ dziwnego, lodowatego wiatru,
jakby otwarly sie niewidoczne wrota. Wyczuwat czyja$ obecnosé za plecami, lecz nie
odwracat sie. Nie odrywat oczu od oblanej blaskiem ksiezyca plamy marmuru, na ktérym
pojawit sie zwiewny ciern. W miare jak mag wymawiat zaklecie, cien ten stawat sie coraz
wiekszy i wyrazniejszy, czarniejszy i bardziej przerazajgcy. Ksztaltem przypominat
gigantyczng maipe, ale takie stworzenie nigdy nie stgpalo po ziemi, nawet w Stygii. Thoth
nadal nie patrzyt w jego strone, tylko wyciggnat zza pasa sandat swojego pana — ktéry
zawsze nosit przy sobie w niejasnej nadziei, ze kiedy$ moze sie przyda¢ — i cisnat go za
siebie.
— Przyjrzyj mu sie, stugo Pierscienia! — wykrzyknat. — Znajdz tego, ktéry go nosit i
zabij go! Zajrzyj mu w oczy i odbierz zmysty, zanim rozszarpiesz mu gardio! Zabij go!
W przyptywie pasji Thoth—Amon dorzucit:
— | wszystkich, ktorzy beda przy nim!
Czarownik zobaczyt, ze potworny cieh na marmurowej ptycie opuszcza nieksztattny teb i
weszy niczym odrazajacy ogar. Pézniej ohydny teb podniost sie, stwoér okrecit sie i znikt jak
wiatr wiejacy wsrod galezi. Stygijczyk triumfalnym gestem unidst ramiona w gore, szczerzac
biate zeby i wywracajgc oczami.
Obchodzacy mury straznik wrzasnat z przerazenia, gdy wielki, czarny cien o ptongcych
Slepiach przeskoczyt blanki i ze swistem przemknat obok. Stwoér zniknat tak szybko, ze
wartownik nie byt pewny, czy to sen, czy przywidzenie.

4

Gdy swiat byt miody, a ludzkos$¢ stabg
demony nocy dreczyly wciaz,

Ubytem ognia, trucizny i stali

i przegrat ze mng straszliwy Waz.
Dzi$, kiedy wieki zrobity swoje

i w czarnym sercu gory drzemie

Czyz zapomnicie tego, ktory

Seta i dat wam zbawienie?

Samotny w wielkiej sypialni o ztocistym sklepieniu kr6l Conan spat i $nit. Przez klebiaca
sie szarg mgte slyszat dziwne wotanie, stabe i dalekie, i chociaz nie rozrézniat stow, zdawato
mu sie, ze nie moze go zlekcewazyé. Z mieczem w reku kroczyt przez szarg mgte, niczym
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czlowiek spacerujacy wsrod obtokow, a w miare jak szedt, gtos stawat sie wyrazniejszy, az
Conan zrozumiat stowa; to jego wlasne imie nadlatywato i z bezdennych otchfani Przestrzeni
i Czasu.
Mgta zrzedta i zobaczyt, Zze znajduje sie w dtugim, ciemnym korytarzu, wyraznie wykutym
ludzka reka w twardej, czarnej skale. W tunelu panowata ciemnos¢, lecz w jakis magiczny
sposob Conan wszystko dobrze widziat. Gtadkie $ciany, sufit, podtoga, wszystko to pokryte
ptaskorzezbami starozytnych heroséw i prawie zapomnianych bogéw, I$nito matowo.
Cymeryjczyk zadrzal, widzac te gigantyczne figury i pojmujac w jaki$ niejasny sposob, ze juz
od wiekéw stopy zadnego smiertelnika nie przemierzaly tego korytarza.
Dotart do wykutych w litej skale szerokich schodow, ktérych porecz zdobity ezoteryczne
symbole — stare i tak przerazajace, ze dreszcz przebiegt mu po plecach. Na kazdym stopniu
byt wyrzezbiony odrazajacy wizerunek Starej Zmii Seta. Przy kazdym kroku trzeba byto
postawi¢ noge na glowie Weza, tak jak to zaplanowano przed laty. Wiedzgc o tym, Conan
wcale nie poczut sie lepiej.
Glos przyzywat go nadal. Kroczac w ciemnosciach, ktérych nie zdotatyby przeniknaé
niczyje bystre oczy, barbarzynca dotart do ogromnej krypty i ujrzat dziwnag, biatobrodg postac
siedzaca na sarkofagu. Conanowi wiosy stanely deba, a reka $ciskajgca miecz zadrzata, gdy
posta¢ przemoéwita grobowym gtosem:
— Czy poznajesz mnie, czlowieku?
— Nie, na Cromal — zaklat krdl.
— Czilowieku — rzekt starzec — jam jest Epemitreus.
— Przeciez Epemitreus Madry nie zyje od przeszio tysigca lat! — wyjgkat Cymeryjczyk.
— Stuchaj! — mowit tamten. — Jak kamyk rzucony do czarnego jeziora wywotuje kregi
rozchodzace sie do brzegéw, tak zdarzenia zachodzace w Niewidzialnym Swiecie wyrwaty
mnie 2 uspienia. Dobrze ci sie przyjrzatem, Conanie z Cymerii, i widze w tobie zapowiedz
waznych wydarzen i wielkich czynow. Jednak po ziemi krgzg demony, przeciw ktérym nie
poradzi twoj miecz.
— Méwisz zagadkowo — rzekt niepewnie Conan. — Niech tylko znajde przeciwnika, a
roziupie mu czaszke na dwoje.
— Zachowaj swojg ztos¢ dla wrogdw z krwi i kosci, barbarzynco — odpart starzec. — To
nie przed ludzmi chce cie ostrzec. Sg mroczne Swiaty, ktérych istnienia ludzie nie
podejrzewaja, krainy przemierzane przez potworne koszmary — bestie, przyzywane przez
czarnoksieznikéw z Otchtani Ciemnosci, aby przybrawszy materialng postaé, spetiaty ich
rozkazy. Masz weza w domu swego krolestwa, jadowitg zmije ze Stygii — czlowieka, ktory
posiadt wszystkie mroczne sekrety tajemnej wiedzy. Jak spigcemu $ni sie petzngca ku niemu
zmija, tak ja czuje obrzydtg obecnosc¢ stugi Seta. Upojony swg straszliwg wtadzg, zadaje
wrogom ciosy, ktére moga wstrzasnaé twoim panstwem. Wezwalem cie tutaj, aby da¢ ci orez
przeciw niemu i jego piekielnym pomocnikom.
— Ale dlaczego? — spytat z niedowierzaniem Conan. — Ludzie méwia, ze $pisz w
czarnym sercu Golamiry, skad twoéj duch przybywa na niewidzialnych skrzydtach, by poméc
Akwilonii w godzinie potrzeby, ale ja... ja jestem cudzoziemcem i barbarzynca.
— Zamilcz! — glos starca odbit sie gluchym echem od sklepienia olbrzymiej jaskini. —
Twoje przeznaczenie wigze cie z Akwilonig. W tonie Losu rodza sie wielkie wydarzenia i
zadny krwi czarownik nie stanie na drodze krélewskiego przeznaczenia. Przed wiekami Set
owina} sie wokot Swiata jak pyton wokot swojej ofiary. Przez cate swoje zycie, diuzsze niz
zywot zwyktego $miertelnika, walczytem z nim. Wypartem go do mrocznych krain
tajemniczego potudnia, lecz w Stygii lud wcigz oddaje czes$¢ temu, ktdry dla nas jest
ucielesnieniem zta. Tak jak walczylem z Setem, zwalczatem tez jego wyznawcow, kaptandw i
pomocnikéw. Wyciagnij swéj miecz.
Zdziwiony Conan uczynit to, a starzec nakreslit swym koscistym palcem dziwny symbol,
ptonacy jak rozzarzone wegle na szerokim ostrzu tuz przy srebrnej gardzie. W tej samej
chwili wszystko znikio: krypta, sarkofag i starzec, a bezgranicznie zdumiony Cymeryjczyk
zerwal sie ze swego toza w komnacie o zlocistym sklepieniu. Stojac i otrzgsajac sie z resztek
snu, uswiadomit sobie, ze $ciska w dtoni miecz. Dreszcz przebiegt mu po plecach, gdy ujrzat
wyryty na szerokim ostrzu symbol — rysunek feniksa. Natychmiast przypomniat sobie, ze
taki sam znak widzial na sarkofagu w podziemnej krypcie.
Stat tak, prébujac uporzadkowa¢ mysli, gdy cichy szmer przywr6cit go do zycia; nie tracac
czasu na dociekanie przyczyn, zaczat naktada¢ zbroje. Znéw stat sie barbarzynca,
podejrzliwym i czujnym jak szary wilk.
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O tanim blichtrze, podstepie i zdradzie, c6z wiedzie¢ mi potrzeba?
Jam syn surowej ziemi, chowany pod dachem nieba.
Czar gtadkich stowek i sofizmatéw pryska pod miecha ciosem.
Dalej, psy — gincie! — bo przywyktem za bary braé sg z losem.
(,Droga Krélow”)

Przez cisze okrywajaca catlunem korytarz krélewskiego patacu przemykato chytkiem
dwudziestu spiskowcéw. Ich stopy, bose lub obute w miekkie cizmy, nie wydawaty nawet
najcichszego dzwieku ani na grubych dywanach, ani na marmurowych ptytach posadzki.
Pochodnie wetkniete w zelazne kagance na $cianach korytarzy rzucaly krwawy blask, ktory
odbijat sie w ostrzach mieczy, sztyletéw i ciezkich toporow.

— Ciszej! — syknat Ascalant. — Kto tam tak gtosno sapie? Wprawdzie oficer nocnej

strazy wycofat z patacu wiekszos¢ swoich ludzi, a reszte upit, ale musimy byé ostrozni. Kry¢
sie! Nadchodzi patrol!

Schowali sie za rzedem rzezbionych kolumn. Po chwili dziesieciu olbrzymich straznikow

w czarnych zbrojach przemaszerowato obok. Ich twarze zdradzaly dreczace watpliwosci, tym
niemniej szli za oficerem, ktéry $ciagnat ich z wyznaczonego posterunku. Oficer pobladt; gdy
jego oddziat mijat ukrytych za filarami spiskowcow, ci zauwazyli, ze reka, ktdrg dowodca
ociera pot z czofa, drzy. Byt mtody i zdrada nie przyszta mu tatwo. W duchu przeklinat
ekstrawaganckie zachcianki, przez ktére zadtuzyt sie u lichwiarzy i stat narzedziem w rekach
knujacych przewrét politykow.

Gwardzisci przeszli ze szczekiem oreza i znikneli w giebi korytarza.

— Dobrze! — udmiechnat sie Ascalant. — Sypialnia Conana zostata bez ochrony.

Spieszcie sie! Jesli ztapig nas na gorgcym uczynku, koniec z nami! Ale mato kto zechce
broni¢ sprawy martwego krola...

— Tak, spieszmy sie! — zawotat Rinaldo, a jego oczy przybraly barwe stali, ktérg

potrzasat nad gtowa. — Moje ostrze pragnie krwi! Stysze zlatujace sie sepy! Naprzod!
Poniechawszy ostrozno$ci, przebiegli przez korytarz i staneli przed rzezbionymi drzwiami,
na ktérych widniat herb Akwilonii — ztoty smok.

— Gromel! — warknat Ascalant. — Wywaz te drzwi! Olbrzymi wojownik nabrat tchu w

piersi i poteznie uderzyt ramieniem w drzwi, ktore z trzaskiem ugiety sie pod ciosem.
Wojownik cofnat sie i uderzyt jeszcze raz. Rozlegt sie trzask pekajacego drewna i
wytamywanych zamkow; drzwi rozlecialy sie w drzazgi.

— Naprzéd! — wrzasnat Ascalant, podniecony pomysinym obrotem spraw.

— Naprzéd! — zawtérowat mu Rinaldo. — Smier¢ tyranowi

Whpadli do $rodka i staneli jak wryci. Nie stawit im czota wyrwany ze snu, nagi,

oszotomiony i nieuzbrojony mezczyzna, ktérego mozna by zaszlachtowa¢ jak barana, lecz
zupelnie rozbudzony barbarzynca, odziany w zbroje i z mieczem w garsci.

Przez chwile zaréwno czterej zbuntowani szlachcice, jak i zgraja ttoczacych sie za ich
plecami totrow stali nieruchomo niczym posagi. Wszystkich zmrozit widok tej gigantycznej
postaci oswietlonej na $rodku komnaty blaskiem Swiec.

W tym momencie Ascalant dostrzegt na stoliku przy krélewskim tozu insygnia wiadcy
Akwilonii: srebrne berto i malg, zlotg korone. Ten widok doprowadzit go do szalehstwa.

— Na niego, totry! — wrzasnat. — Nas jest dwudziestu, a on jeden! | nie ma hetmu!

Miat racje: Conanowi zabrakfo czasu na zatozenie ciezkiego, zwienczonego piorami

hetmu, jak réwniez na zasznurowanie pancerza czy zdjecie ze Sciany wielkiej tarczy. Mimo to
byt lepiej ostoniety niz jego wrogowie, z wyjatkiem Volmany i Gromela, ktorzy nosili zbroje.
Krol spogladat na nich rozognionymi oczami, prébujac zgadnag, kim sa. Nie znat

Ascalanta, a przytbice zastanialy twarze pozostalych dwoéch szlachcicow, Rinaldo zas$ nasunat
na oczy rondo kapelusza. Jednak nie byto czasu na domysty. Zbojcy z rykiem rzucili sie na
ofiare. Gromel jako pierwszy runat niczym szarzujacy byk, z nisko opuszczong gtowg i
mieczem nastawionym do pchniecia. Conan skoczyt mu na spotkanie i z catej sity wymierzyt
cios. Diugie ostrze ze Swistem zatoczyto tuk w powietrzu i spadio na hetm Bossonczyka. |
hetm, i klinga pekly z trzaskiem, a Gromel bez zycia stoczyt sie na posadzke. Conan
odskoczyt, Sciskajgc w reku ztamany miecz.

— Gromel! — wykrztusit ze zdumieniem, gdy roziupany hetm odstonit przecieta na dwoje
gtowe: w tejze chwili zwalita sie na niego gromada spiskowcow. Ostrze sztyletu rozorato mu
zebra na spojeniu nie zasznurowanego pancerza, a przed oczyma btysnat uniesiony do ciosu
miecz. Cymeryjczyk lewg rekg odepchnat napastnika ze sztyletem i rekojescig utamanego
oreza jak kastetem uderzyt w skron drugiego przeciwnika. Mézg tamtego opryskat mu twarz.
— Pieciu do drzwi! — wrzasnat Ascalant, miotajacy sie za plecami nacierajgcych w
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obawie, ze krol przedrze sie przez nich i umknie. Zbdje cofneli sie na moment, a ich
przywddca skierowat kilku do drzwi. Ta krétka chwila przerwy wystarczyta Conanowi.
Doskoczyt do Sciany i zerwat z niej starozytny topor, ktéry wisiat tam od p6t wieku.
Opartszy sie plecami o $ciane, spojrzat na zaciskajacy sie krag napastnikdw, po czym
skoczyt w sam ich $rodek. Obrona nie lezata w jego naturze, nawet wobec przygniatajgcej
przewagi przeciwnikow zawsze wolat atakowa¢. Kazdy inny czlowiek na jego miejscu
musiatby zgingc¢, a i sam Cymeryjczyk nie zywit nadziei, ze wyjdzie z tego calo, lecz pragnat
przed $miercig zabi¢ jak najwiecej wrogéw. Jego barbarzynska dusze ogarneta euforia, a w
uszach dzwieczaty mu piesni o dawnych herosach.
Skoczyt w cizbe wrogow, rozrgbat bark jednemu z nich i straszliwym, zamachowym
ciosem roziupat czaszke innemu. Ostrza opadaly ze sSwistem, lecz Cymeryjczyk szczesliwie
unikat $mierci. Blyskawicznymi ruchami dezorientowat przeciwnikow; byt jak tygrys wsrdd
stada malp. Skaczac, uchylajac sie, schodzac z linii cioséw stanowit niezwykle trudny cel,
ktory wcigz sie poruszat w swietlistym kregu blyszczacego ostrza jego topora.
Na moment zabdjcy przyparli go do muru, na oslep wymierzajac potezne ciosy i
przeszkadzajgc sobie wzajemnie, po czym cofneli sie pospiesznie, odstaniajgc na podtodze
dwa nieruchome ciata — $wiadectwo wsciektosci kréla. Po tym starciu Conan solidnie
krwawit z ran na szyi, ramionach i nogach.
— totry! — wrzasnat Rinaldo, ciskajac na podtoge swoj zwienczony piérami kapelusz. —
Boicie sie walki? Czy tyran ma zosta¢ przy zyciu? Na niego!
Skoczyt naprzod, siekac jak szalony, lecz Conan, rozpoznawszy go, jednym strasznym
ciosem ztamat mu miecz i piescig powalit na podtoge. Ostrze broni Ascalanta wbito sie w
lewe ramie krola.
Banita ledwo uszedt $mierci, uchylajac sie i w ostatniej chwili uskakujac przed
opadajacym toporem. Zabojcy znéw ttumnie zaatakowali Cymeryjczyka. Jego topor raz po
raz unosit sie i opadat ze swistem. Jeden z napastnikéw zanurkowat pod jego podniesionym
ramieniem i zlapat go za nogi, usitujgc wywrocic, lecz z rownym powodzeniem magtby
wywracac wieze z litego zelaza. Po krotkich zmaganiach spojrzat w gére w sama pore, by
dostrzec spadajace ostrze, ale zbyt p6zno, by go unikng¢. Tymczasem jeden z jego kompandw
podniost obydwoma rekami miecz i cigt w naramiennik kréla, ranigc go w ramie. W jednej
chwili pancerz Conana napetnit sie krwia.
Volmana, gwattownie odpychajac na boki atakujacych, przedart sie przez pierscien
otaczajacy kréla i zadat mu morderczy cios w nie ostonietg hetmem gtowe. Cymeryjczyk
schylit sie, a $wiszczaca klinga ucieta tylko kosmyk jego czarnych wtoséw. Barbarzynca
okrecit sie na piecie i uderzyt z rozmachem. Topér zgruchotat stalowy pancerz i Volmana
osunat sie na posadzke z potamanymi zebrami.
— Volmana! — zachrypiatl Conan. — Poznatbym cie w piekle, ty karle!
Wyprostowat sie i odpart szalenczy atak Rinalda, ktory szarzowat, wcale sie nie ostaniajac,
uzbrojony jedynie w sztylet. Conan odskoczyt w tyt, unoszac topor.
— Rinaldo! — krzyknat z rozpaczg. — Cofnij sie! Nie chce cie zabic!
— Gin, tyranie! — wrzasnat oszalaty minstrel, rzucajac sie na krola.
Conan zwlekat z zadaniem ciosu — troche za diugo. Dopiero gdy poczut zimng stal
sztyletu wbijajgcego sie w nie ostoniety pancerzem bok, uderzyt oburacz.
Rinaldo padt ze strzaskang czaszkg, a Conan ciezko opart sie o sciane. Krew ciekta mu
spomiedzy palcéw dioni, ktorg zaciskat rane.
— Teraz, naprzod, zabi¢ go! — krzyknat Ascalant.
Opierajac sie plecami o sciane, Cymeryjczyk wzniést topdr do ciosu. Stat z pochylong
glowa na rozstawionych szeroko nogach, niczym uosobienie niespozytej, pierwotne;j sity.
Jedng reka opierat sie o mur, w drugiej zaciskat okrwawiony orez. Na ramionach nabrzmiaty
mu potezne wezly miesni, a twarz zastygta w grymasie straszliwej wsciektoéci. Tylko oczy
ptonely jasno w bladej twarzy zalewanej krwig z rozcietego czota. Napastnicy zawahali sie,
bo cho¢ byli dzikimi, nieustraszonymi zbo6jami, ktérzy przelewanie krwi traktowali jako
zwyczajng rzecz, to jednak nalezeli do rasy uwazanej za cywilizowang, on zas byt
barbarzynca, urodzonym zabdjca. Cofneli sie lekliwie: zdychajacy tygrys nie przestaje byc
niebezpieczny.
Conan wyczut ich niepewno$¢. USmiechnat sie ztowrogo.
— Kto chce umrzec pierwszy? — wycedzit przez rozbite i skrwawione wargi.
Ascalant skoczyt jak rys i z nieprawdopodobng szybkosciag zatrzymat sie w pét skoku.
Padajac na wznak, uniknat $miercionosnego ostrza. Gwattownie podkurczyt nogi i przetoczyt
sie w bok, zanim odzyskat rownowage i uderzyt ponownie. Tym razem topor wbit sie w
podtoge w miejscu, gdzie przed chwilg znajdowaty sie nogi Ascalanta.
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Inny napastnik omytkowo uznat to za dogodny moment do ataku, a za nim ociggajac sie,
ruszyli pozostali. Zamierzali zabi¢ krola, zanim zdota wyszarpna¢ wbity w podtoge topor, ale
nie docenili sity i szybko$ci Cymeryjczyka. Zbroczone ostrze uniosto sie i opadio
btyskawicznie, rzucajac pod nogi atakujgcych kolejnego trupa.
Nagle pilnujacy drzwi spiskowcy wydali przerazliwy krzyk. Na korytarzu pojawit sie
czarny, nieksztaltny cien. Pozostali napastnicy odwrécili sie jak jeden maz, po czym wyjac z
przerazenia, wypadli z komnaty i rozbiegli sie na wszystkie strony.
Tylko Ascatant nie spojrzat w kierunku drzwi; nie odrywat oczu od rannego kréla. Osadzit,
ze odgtosy walki w koncu postawity na nogi mieszkancow patacu i zaalarmowaly wierng
straz. Wydalo mu sie jednak nieco dziwne, Ze jego zahartowani w walce rabusie tak strasznie
wrzeszczeli podczas ucieczki.
Conan nie patrzyt w strone drzwi, poniewaz czujnie jak wilk przygladat sie banicie. Nawet
w tej ostatniej godzinie Ascalanta nie opuszczat filozoficzny spokg;.
— Wyglada na to, ze wszystko stracone, zwtaszcza honor — mruknat pod nosem. —
Jednak krol umieraii...
Nie wiadomo, co chciat powiedzie¢, bo nie dokonczywszy zdania, skoczyt na Conana w
chwili, gdy ten ocierat ramieniem splywajaca z czota krew. W tej samej chwili co$ $migneto
w powietrzu i z potworng sitg uderzyto go w plecy. Ascalant runat jak diugi. Straszliwe
pazury wbity sie w jego ciato. Wijgc sie rozpaczliwie pod ciezarem napastnika, zdotat
odwrdcic gtowe i spojrzat przez ramie w ohydne Slepia. Pochylat sie nad nim bezksztaltny
stwor, jakiego nigdy jeszcze nie ogladaty ludzkie oczy. Wyszczerzone, czarne kly siegaty
gardia ofiary, a zélto blyszczace Slepia paralizowaly swym spojrzeniem tak, jak zimny wiatr
Scina miode zboze.
Odrazajaca twarz wykrzywiat ohydny grymas triumfu. Takie rysy mogtaby mieé¢ ozywiona
sztukg czarnoksieznika starozytna mumia. W obrzydliwym obliczu zachodzace bielmem oczy
Ascalanta zdawaly sie dostrzegac niewyrazne podobiefAstwo do Thoth—Amona. Nagle
filozoficzny spokdj opuscit banite i Ascalant z okropnym okrzykiem wyzionat ducha, zanim
jeszcze wyszczerzone kly rozdarty mu gardio.
Conan otart krew Sciekajaca z czofa i zamart, szeroko otwierajgc oczy ze zdziwienia. W
pierwszej chwili wydalo mu sie, ze nad skurczonym cialem Ascalanta stoi ogromny, czarny
pies. P6zniej rozjasnito mu sie w oczach i stwierdzit, ze nie jest to ani pies, ani pawian.
Z dzikim okrzykiem, ktéry byt stabym echem przed$miertnego wrzasku banity,
Cymeryjczyk odepchnat sie od Sciany i z catej sity cisngt toporem w gotujgcego sie do skoku
potwora. Jednak bron z chrzestem zeslizgneta sie po czaszce, ktérg powinna byta zdruzgotac,
a impet zderzenia z olbrzymim cielskiem rzucit Conana z powrotem pod $ciane. Okropne
szczeki zacisnely sie na ramieniu, ktérym barbarzynca ostonit gardto, ale demon nawet nie
probowat poprawi¢ chwytu. Spojrzat tylko krélowi w oczy i natychmiast na twarzy
Cymeryjczyka pojawit sie taki sam grymas przerazenia, jaki wykrzywiat rysy martwego
banity. Barbarzynca poczut, ze dusza zamiera w nim, szykujac sie do opuszczenia ciala i
zatoniecia w z6éttych studniach kosmicznej grozy, ktéra przebtyskiwata upiornie w
bezksztattnych formach i rosta wokot niego, pochtaniajac jego zycie i zagrazajac zdrowym
zmystom. Zoite $lepia powiekszaly sie, stajac sie wprost gigantyczne. Cymeryjczykowi
mignety w nich wszystkie bezdenne i bluzniercze okropnosci, ktére czaity sie w
zewnetrznych ciemnosciach bezksztattnych gtoséw i mrocznych przepasci. Otworzyt
skrwawione usta, aby wykrzycze¢ swg wzgarde i wsciektosé, ale z gardta wydobyt mu sie
tylko niewyrazny betkot.
Jednak koszmarny stwar, ktéry sparalizowat i zabit Ascalanta, wzbudzit w barbarzyincy
szalong, bliskg obtedu furie. Tytanicznym skurczem wszystkich miesni rzucit sie w tyt i nie
zwracajac uwagi na bol rozdzieranego ramienia, powlokt demona za soba. Wyciagnieta reka
kréla zacisneta sie na czyms, co mimo oszolomienia spowodowanego uptywem krwi
rozpoznat jako swoj ztamany miecz. Zamachnat sie i dzgnat nim jak sztyletem, wktadajac w
cios resztki sit, jakie mu pozostaly. Ztamane ostrze wbito sie gieboko, a okropna paszczeka
rozdziawita sie z bolu, uwalniajac ramie Conana, ktory upadt na bok. Krél podniést sie na
tokciu i jak przez mgte zobaczyt, ze stwor wije sie w agonii, a z wielkiej rany, jakg mu zadat,
ptynie szeroki strumien posoki. W chwile potem skurcze ustaty i demon legt na posadzce,
dygoczac spazmatycznie i wybaluszajgc zasnuwajgce sie mgta slepia. Barbarzyinca zamrugat,
wycierajac krew zalewajaca oczy. Miat wrazenie, ze stwor topi sie niczym masto na stoncu,
zamieniajac sie w mazista, potptynna mase.
Po chwili Conan ustyszat beztadny chér gtoséw i w komnacie zaroito sie od
zaalarmowanych odgtosami walki dworzan: rycerzy, panéw, dam, gwardzistow i doradcow
— a wszyscy gadali, wrzeszczeli i kiécili sie ze soba. Kilku zotnierzy z Legionu Czarnych
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Smokow kleto i wygrazato wsciekle, zgrzytajac zebami i tapigc za rekojesci swoich mieczéw.
Miodego oficera strazy nigdzie nie byto widac. Nie znaleziono go tez pdzniej, a nie mozna
powiedzieé, ze szukano niedokiadnie.
— Gromel! Volmana! Rinaldo! — wykrzyknat Publiusz, radca dworu, zatamujgc nad
trupami pulchne rece. — Nedzni zdrajcy! Kto$ za to zaptaci! Wezwac straz!
— Straz juz tu jest, stary durniu! — uprzejmie zgasit go Callantides, dowédca Czarnych
Smokow, w ferworze zapominajac o randze Publiusza. — Lepiej przestan miaucze¢ i pomoz
opatrzy¢ krélowi rany. Moze sie wykrwawi¢ na smierc.
— Tak, oczywiscie! — krzyknat Publiusz, ktory byt raczej organizatorem niz cziowiekiem
czynu. — Musimy opatrzy¢ rany. Posta¢ po wszystkie pijawki w zamku! Och, panie, c6z to
za wstyd dla miasta! Czyzby naprawde cie zabito?
— Wina! — jeknat krdl z sofy, na ktorej go potozono. Przytknieto mu puchar z winem do
okrwawionych ust, a on pit chciwie, jak czlowiek potzywy z pragnienia.
— Dobrze — mruknal, opadajac na poduszki. — Zabijanie to strasznie wysuszajgce
zajecie.
Zatamowano krew ptynaca mu z ran i po chwili niespozyta zywotnos$¢ barbarzyricy data o
sobie znaé.
— Najpierw obejrzyjcie rane od sztyletu w moim boku — polecit medykom. — Rinaldo
wypisat tam swoj ostatni zatobny tren i to ostrym rylcem.
— Juz dawno powinienes$ byt go powiesi¢ — mamrotat Publiusz. — Po poetach nie mozna
sie spodziewac niczego dobrego... A to kto? — Nerwowo tracit obutg w sandat stope trupa
Ascalanta.
— Na Mitre! — wykrztusit dowédca Czarnych Smokow. — To Ascalant, dawny ksigze
Thune! C6z za diabelski spisek $ciagnat go tu z pustynnego legowiska?
— | dlaczego ma taki grymas na twarzy? — szepnat Publiusz, szeroko otwierajgc oczy i
cofajac sie z lekiem.
Inni takze spojrzeli na martwego banite i umilkli.
— Gdybys widziat to, co ja widzialem — warkna} kr6l Conan, siadajac na tozu mimo
protestow medykdéw — wcale bys sie nie dziwit. Spéjrz na...
Cymeryjczyk urwat w pét stowa i rozdziawit usta. Palcem wskazat puste miejsce na
podtodze. Potwor zniknat.
— Na Croma! — zaklat barbarzynca. — Ten demon rozptynat sie chyba w powietrzu, tak
jak przybyt
— Krol majaczy... — szepneli dworzanie.
Conan uslyszat to i zaczat klaé w barbarzyriskim jezyku.
— Na Badba, Morrigana, Macha i Nemaina! — wrzasnat z wsciektoscig. — Jestem zdrow
na umysle! To co$ wygladato jak skrzyzowanie stygijskiej mumii z pawianem. Zjawito sie
znienacka i zbdje Ascalanta umkneli przed nim jak szczury. Zabito Ascalanta, zanim zdazyto
mnie wykonczy¢. Pdzniej rzucito sie na mnie, ale zdotatem je zabi¢ — chociaz nie wiem jak,
bo moj topdr odbit sie od jego tba jak od skaly. Wydaje mi sig, ze pomégt mi Epemitreus
Madry...
— Postuchajcie tylko. Méwi o Epemitreusie, ktory nie zyje od pietnastu stuleci! — szeptali
miedzy sobg dworzanie.
— Na Ymira! — ryknat krél. — Tej nocy rozmawiatem z Epemitreusem! Wezwat mnie,
gdy spatem, i poszedtem czarnym korytarzem, na $cianach ktérego widnialy ptaskorzezby
dawnych bogéw, po kamiennych stopniach z wyrytymi podobiznami Seta, az dotartem do
krypty i sarkofagu ze znakiem feniksa...
— Na Mitre, btagam cie kroélu, zamilcz! — krzyknat arcykaptan Mitry z twarzg szarg jak
popiot.
Conan potrzasnat gtowg jak lew wstrzasa grzywa, w jego glosie pojawity sie grozne nuty.
— Czyz jestem niewolnikiem, aby milkngé na twdj rozkaz?
— Alez nie, nie, méj panie! — arcykaptan trzast sie, lecz nie ze strachu przed krélewskim
gniewem. — Nie chciatlem cie obrazic.
Nachylit gtowe do ucha kréla i zaczat szeptac:
— Panie moj, to przechodzi ludzkie pojecie. Tylko waski krag wtajemniczonych kaptanéw
wie o czarnym korytarzu wykutym w sercu gory Golamiry i o strzezonym przez feniksa
sarkofagu, w ktérym przed pietnastoma wiekami ztozono Epemitreusa. Od tej pory zaden
zywy cztowiek nie wszedt do grobowca. Kaptani, ktérych wybrat, ztozyli Medrca w krypcie,
po czym zamaskowali wejscie tak, Zze nikt nie zdota go odnalez¢. Dzi$§ nawet arcykaptani nie
wiedzg, gdzie go szukac. Tylko dzieki ustnym przekazom, znanym nielicznym
wtajemniczonym kaptanom i zazdro$nie strzezonym, wyznawcy Mitry wiedzg, ze wkasnie
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czarne serce gory Golamiry jest miejscem spoczynku Epemitreusa. To jedna z tajemnic, na
jakich opiera sie kult Mitry.
— Nie wiem, w jaki czarodziejski spos6b wezwat mnie do siebie — odpart Conan — ale
rozmawiatem z nim. Nakreslit znak na ostrzu mego miecza. Nie wiem, dlaczego ten znak
uczynit bron zabojczg dla demona ani co oznaczat, lecz chociaz ostrze ztamato sie na gtowie
Gromela, sam utomek wystarczyt, aby zabic¢ potwora.
— Pozwol mi obejrzeé¢ twdj miecz — szepnat arcykaptan przez scisniete gardto.
Cymeryjczyk podat mu ztamany orez. Arcykaptan krzyknat i osunat sie na kolana.
— Strzez nas Mitro przed Sitami Ciemnosci! — wykrztusit. — Krél naprawde rozmawiat
tej nocy z Epemitreusem! Tu, na mieczu, widnieje sekretny znak, ktérego nikt inny nie mégt
wyry¢: symbol niesmiertelnego feniksa, odwiecznego straznika jego grobowca! Swiece,
szybko! Spojrzcie jeszcze raz tam, gdzie wedtug kréla powinien leze¢ ten stwor!
Odsunieto na bok potamany parawan i zapalono wiecej $wiec. Spojrzeli na posadzke i
zamilkli jak razeni gromem. Pézniej kto$ upadt na kolana, gtosno wzywajac Mitre, a ktos inny
wypadt z krzykiem z komnaty.
W miejscu, gdzie zgingt potwor, na posadzce czerniata wielka plama — niczym czarny
cieh okropnego cielska, niepodobnego do Zzadnego ziemskiego stworzenia, cien ponury i
ohydny — jak odbicie jednego z malpich bogéw zasiadajgcych na ottarzach zapomnianych
Swigtyn tajemniczej Stygii.

SZKARLATNA CYTADELA

Zaledwie ucicht pomruk wojny domowej, gdy do Conana zwraca sie z prosbg o pomoc krol
Ophiru, Amalrus — sojusznik Akwilonii. Krél Koth, Strabonus, zagraza granicom Ophiru,
wiec Conan wraz z piecioma tysigcami najdzielniejszych akwilonskich rycerzy wyrusza z
pomoca, aby na réwninie Shamu przekonac sie, iz obaj wladcy zdradziecko sprzymierzyli sie
przeciwko niemu.

1

Wreszcie Lwa pojmali na Shamu réwninie

| skuli zelaznymi taricuchy w tej krainie

| krzykneli glosno posréd fanfar grania,
Wotajac: ,0téz Lew w klatce sie znalazh”

Ach biadaz wam nadrzeczne i rowninne grody,
Jesli Lew kiedy znowu ruszy na podchody!

(ze starej ballady)

Zgietk bitwy ucicht; okrzyki triumfu mieszaly sie z jekami konajgcych. Ciata polegtych w

boju zastaly réwnine jak jaskrawo ubarwione liscie po jesiennej burzy; w zachodzacym
stofcu I$nity polerowane szyszaki, poztacane zbroje, srebrne napieréniki i potamane miecze.
Ciezkie jedwabne zwoje krolewskich sztandaréw poniewieraly sie w katuzach krzepnacej
krwi. Wokét lezaly powalone bojowe rumaki i zakuci w stal jezdzcy; rozwiane grzywy i
paradne piéropusze byty jednako zbroczone posoka. Przestrzen miedzy nimi i dookofa nich,
niczym zaspy utworzone przez wiatr, zalegaly pociete i stratowane ciata tucznikéw i
pikinieréw w stalowych hetmach i skorzanych kubrakach.

Triumfalne granie rogéw niosto sie po rowninie, gdy konskie kopyta miazdzyly ciata
polegtych, a potyskujace stalg szeregi zwyciezcow, niczym szprychy ISniacego kota, Sciggaly
ze wszystkich stron do miejsca, gdzie ostatni pozostaty przy zyciu wojownik nadal toczyt
nierowny bdgj.

Tego dnia Conan, krél Akwitonii, widziat, jak rozniesiono, wybito i wycieto w pien kwiat

jego rycerstwa. Z piecioma tysigcami rycerzy przekroczyt potudniowo—wschodnig granice
Akwilonii i wjechat na trawiaste réwniny Ophiru, gdzie przekonat sie, iz jego dawny
sojusznik, krél Ophiru, Amalrus, potaczyt sie przeciw niemu ze Strabonusem, wtadca Koth.
Conan zbyt p6zno dostrzegt putapke. Zrobit wszystko, czego mogt dokona¢ wodz majacy
piec tysiecy jazdy przeciw trzydziestotysiecznej armii ztozonej z rycerstwa, tucznikow i
oszczepnikow.

Bez tlucznikow ani piechoty rzucit swoich zakutych w stal jezdZzcow na nadciggajaca

konnice; ujrzat, jak nieprzyjacielska jazda sciele sie pod kopiami Akwilonczykow, ktérzy
rozbili ja w puch i odrzucili w tyt rozproszone szeregi, gdy wtem zostali wzieci w kleszcze
przez napierajace, nie naruszone skrzydta sprzymierzonych armii. Shemiccy tucznicy
Strabonusa szerzyli spustoszenie wsrdd rycerzy Conana, szpikujac ich strzalami mierzonymi
w szczeliny pancerzy i powalajac konie, a kothijscy oszczepnicy doskakiwali i zakluwali
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spieszonych jezdzcow. Rozbici w pierwszym starciu, odziani w stal lansjerzy ponownie
sformowali szyk i wzmocnieni przez positki ze skrzydel, szarzowali raz po raz, zdobywajac
pole dzieki swej przewadze liczebne.
Akwiloinczycy nie uciekli; gineli walczac i z pieciu tysiecy rycerzy, ktérzy wyruszyli z
Conanem na potudnie ani jeden nie uszedt z zyciem z réwniny Shamu. Teraz juz tylko sam
krél stat wsréd porgbanych ciat gwardzistow, opierajac sie plecami o sterte konskich i
ludzkich ciat. Ophirscy rycerze w zloconych zbrojach spinali wierzchowce, przeskakujac
przez zwaly trupow i probujac zargha¢ samotnego wojownika; krepi Shemici o
kruczoczarnych brodach i $niadolicy Kothijczycy atakowali go pieszo. Po placu boju nidst sie
ogluszajacy szczek stali. Odziany w czarng kolczuge krdl stat jak opoka posrod napierajgcych
wrogow, zadajgc ciosy niczym rzeznik tngcy wielkim toporem. Wokét jego obutych w zelazo
stop pietrzyt sie pierscien porgbanych ciat; po pobojowisku co chwile przebiegat nowy kon
bez jezdZca. Zziajani i przerazeni napastnicy cofali sie przed desperackag furig wojownika.
Przez szeregi wyjacej, przeklinajacej ttuszczy przepychali sie zwyciezcy krélowie —
Strabonus, o szerokiej, $niadej twarzy i rozbieganych oczkach oraz szczupty, wymuskany
Amalrus, podstepny i zdradliwy jak zmija, a z nimi chudy jak sep Tsotha—lanti, odziany w
jedwabna toge kaptan o wielkich, czarnych oczach blyszczacych w twarzy o rysach
Scierwojada. O tym kothijskim czarnoksiezniku opowiadano legendy; rozczochrane kobiety w
wioskach na pétnocy i na zachodzie kraju straszyly dzieci jego imieniem, a krngbrnych
niewolnikdw szybciej niz batem mozna bytlo zmusi¢ do postuszenstwa grozbg sprzedania
okrutnemu magowi. Powiadano, iz ma on calg biblioteke czarnoksieskich ksigg oprawionych
w skoére zdartg z zywych ludzi i ze w przepastnych lochach wydrazonych w skale, na ktorej
stoi jego zamek, handluje z piekielnymi mocami, wymieniajac wrzeszczace miode niewolnice
na bezbozne sekrety. Czarnoksieznik byt prawdziwym wtadca Koth.
Teraz usmiechnat sie blado, widzac, jak krolowie $ciggneli wodze w bezpiecznej
odlegtosci od posepnej, zakutej w zelazo postaci, ktérg otaczat wat trupéw. Pod morderczym
spojrzeniem niebieskich oczu patajgcych pod okapem szyszaka cofali sie hajodwazniejsi
wojownicy. Sniada, poznaczona bliznami twarz Conana pociemniata jeszcze bardziej z
wéciektosci; jego czarna zbroja byta posiekana i zbryzgana posoka, a wielki miecz
zakrwawiony az po jelec. Znalaziszy sie w opresji, zrzucit cienkg otoczke cywilizowanej
istoty — przed zwyciezcami stat teraz barbarzynca, Cymeryjczyk, jeden z tych dzikich,
ponurych goérali zamieszkujacych posepne, pochmurne ziemie na potnocy. Droga, jaka
przebyt, nim zasiadt na tronie Akwilonii, stala sie tematem wielu legend stawigcych jego
bohaterstwo.

Tak wiec obaj krélowie zatrzymali sie w bezpiecznej odlegtosci.

Strabonus zawotat do swych shemickich tucznikéw, aby naszpikowali wroga strzatami;
wiadca Koth, dla ktérego kazdy zotnierz byt na wage zlota, pienit sie ze ztosci, widzac swoich
kapitandw ktadacych sie jak tan zboza pod ostrzem Cymeryjczyka. Jednak Tsotha potrzasnat
glowa.

— Wezcie go zywcem.

— tatwo powiedzie¢! — warknat Strabonus, obawiajac sie, ze ten olbrzym w czarnej

zbroi moze przedrzeé sie jako$ przez nastawione w jego kierunku widcznie. — Kto schwyta
zywcem tygrysa ludojada? Na Ishtar, on depcze po trupach moich najlepszych fechmistrzow!
Wyszkolenie kazdego z nich kosztowato siedem lat pracy i gory zlota, a teraz lezg tam, na
ucieche sepom! Strzela¢, powiadam!

— Powtarzam — nie! — warkna} Tsotha, zeskakujac z konia. — Czy jeszcze nie

nauczytes sie, ze moj rozum jest potezniejszy od jakiegokolwiek miecza?

Przeszedt przez szeregi pikinieréw, a potezni wojownicy w stalowych hetmach i

kolczugach rozstepowali sie przed nim z lekiem, nie chcac dotkng¢ chocby skraju jego szaty.
Roéwnie szybko ustepowali mu z drogi dumni rycerze w szyszakach. Przekroczyt wat trupow i
stanat twarzg w twarz z posepnym krolem. Armie spogladaty na to w grobowej ciszy,
wstrzymujgc oddech. Olbrzymia posta¢ w czarnej kolczudze pochylita sie nad chudym,
odzianym w jedwab magiem, a poszczerbiony, zbroczony krwig miecz unidst sie do ciosu.

— Ofiarowuje ci zycie, Conanie — rzekt Tsotha, a jego gtos pobrzmiewat okrutng uciecha.
— A ja daje ci $mier¢, czarowniku — warknat krél i wielki miecz podniesiony catag moca
stalowych miesni i szalonej nienawisci opadt z sita wystarczajaca, by przecigé¢ na pot chudy
tors kaptana. Patrzacy na to wojownicy wydali okrzyk zgrozy, lecz w tej samej chwili Tsotha
zrobit blyskawiczny krok naprzéd i dotknat rekg nagiego ramienia Conana w miejscu, gdzie
rozrabana kolczuga odstaniata muskuty. Swiszczace ostrze zboczyto z drogi, a obleczony w
stal olbrzym runaf na ziemie i legt bez ruchu. Tsotha zasmiat sie bezgtosnie.
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— Bierzcie go i nie lekajcie sie; lwu wyrwano kly.
Krolowie podjechali blizej i spojrzeli z podziwem na powalonego giganta. Conan lezat
nieruchomo jak niezywy, lecz patrzyt na nich szeroko otwartymi oczami, patajacymi bezsilng
wsciektoscia.
— Co mu zrobites? — spytat niepewnie Amalrus.
Tsotha pokazat mu szeroki pierécien o dziwnym ksztaicie.
Zwart palce i z wnetrza pierscienia, niczym jezyk zmii wyskoczyt maly, stalowy kiet.
— To ostrze pokryto sokiem purpurowego lotosu, rosngcego na hawiedzanych przez duchy
bagnach potudniowej Stygii — rzekt mag. — Ten wywar powoduje chwilowy paraliz.
Zakujcie go w fancuchy i wsadzcie na rydwan. Storice juz zachodzi, wiec czas nam rusza¢ w
droge do Khorshemish.
Strabonus zwrdcit sie do swego generata Arbanusa.
— Wracamy z rannymi do Khorshemish. Pojedzie z nami tylko jeden oddziat krolewskiej
gwardii. Tobie rozkazuje wyruszy¢ o $wicie ku akwilofskiej granicy i zdobyé miasto Shamar.
Ophiranczycy dostarczg ci zywno$¢ w czasie marszu. Dotaczymy do ciebie z positkami tak
szybko, jak to bedzie mozliwe.
Tak wiec obie armie — zakuci w stal rycerze, pikinierzy, tucznicy i obozowe ciury —
roztozyli ob6z na stepie opodal pobojowiska. Obaj krélowie i mag potezniejszy od
jakiegokolwiek wtadcy ruszyli w gwiazdzistg noc ku stolicy Strabonusa, otoczeni kapigca
zlotem gwardig patacowa, a za nimi ciagnat dtugi sznur rydwanéw z rannymi. W jednym z
tych rydwanow lezat Conan, krol Akwilonii, spetany tancuchami, z gorzkim smakiem kleski
w ustach i $lepg furig pojmanego tygrysa w duszy.
Trucizna, ktora sparalizowata jego potezne czlonki, nie pozbawita go zmystow. Gdy
rydwan, w ktorym jechat, toczyt sie po stepie, Conan z wsciekloscig przezuwat porazke.
Amalrus przystat don emisariusza z prosbg o pomoc przeciw Strabonusowi, ktory — jak
twierdzit — najezdzat wschodnie prowincje Ophiru, wchodzace klinem miedzy Akwilonie a
rozlegte potudniowe potacie krélestwa Koth. Prosit jedynie o tysigc jezdzcow pod
dowddztwem Conana, co miato doda¢ ducha jego zdemoralizowanym poddanym. Conan
zaklat w myslach. W swej wielkodusznos$ci przybyt z sitami pieciokrotnie wigkszymi, niz
zadat zdradziecki monarcha. W dobrej wierze wjechat do Ophiru, gdzie napotkat rzekomych
wrogow sprzymierzonych przeciwko niemu. Fakt, iz przeciw tym pieciu tysigcom
wojownikéw Sciagneli az dwie armie, wiele mowit o jego zdolnosciach.
Czerwona mgta przystonita mu oczy, zyly nabrzmiaty mu z furii, a w skroniach zatomotata
krew. Nigdy w zyciu nie byt bardziej wsciekly i bardziej bezsilny. Oczami duszy widziat
rézne obrazy ze swojego dtugiego zywota — kalejdoskop scen, w ktérych wystepowat w
réznych rolach i doswiadczat zmiennych kolei losu. Byt odzianym w skory barbarzynca,
najemnym zotnierzem w rogatym hetmie i tuskowatym napiersniku, korsarzem na drakkarze
zostawiajgcej za sobg na potudniowych wybrzezach krew i zgliszcza, kapitanem gwardii w
oksydowanym pancerzu, dosiadajgcym raczego, czarnego wierzchowca, krélem zasiadajacym
na zlotym tronie, nad ktérym powiewat proporzec ze ziotym lwem i przed ktérym kleczaty
tlumy barwnie odzianych dworakow i dam. Podskoki i turkotanie rydwanu przypomniaty mu
0 rzeczywistosci, kazac zndw bez konca roztrzasaé¢ nikczemng zdrade Amalrusa i czary
Tsotha-lanti. Zyly na skroniach Cymeryjczyka niemal pekaty mu ze ztosci, a jeki rannych
wiezionych na rydwanach napetniaty go zto$liwg satysfakcja.
Przed poétnoca przekroczyli granice Ophiru, a o $wicie ujrzeli na horyzoncie blyszczace i
zar6zowione stoncem dachy Khorshemish — smukte wiezyce przyttoczone przez ogrom
posepnej, szkartatnej cytadeli, ktéra wygladata z tej odlegtosci jak jaskrawa plama krwi na
niebosktonie. To byt zamek Tsotha. Na wzgérze, na ktorym wznosit sie ponad miastem,
wiodta tylko jedna, waska droga, wybrukowana marmurem i zamknieta poteznymi, zelaznymi
wrotami. Zbocza gory byty zbyt strome, aby dalo sie na nie wspig¢. Z muréw cytadeli mozna
bylo ogarna¢ wzrokiem szerokie, biate ulice miasta, minarety meczetéw, sklepy, $wiatynie,
rezydencje i targowiska. Mozna bylo tez podziwia¢ krélewskie patace, potozone ws$rod
rozlegtych, otoczonych wysokim murem ogrodéw ze szpalerami przepysznych owocowych
drzew i kwiecia, szemrzacymi sztucznymi strumykami i nieustannie bijgcymi fontannami,
ktore wypeiaty powietrze srebrzystg mgietkg. Nad tym wszystkim gorowata cytadela,
niczym kondor unoszacy sie nad swojg ofiarg i pograzony w swych mrocznych medytacjach.
Potezne bramy miedzy ogromnymi basztami zewnetrznego muru rozwarly sie ze
szczekiem i otoczony szpalerem potyskujacych ztotem oszczepnikow krol wjechat do miasta,
a pieédziesiat fanfar zagrzmiato w powitalnym salucie. Jednak na wytozone biatym
marmurem ulice nie wylegly ttumy mieszkancow, aby rzucac réze pod kopyta krélewskiego
rumaka. Strabonus przybywat szybciej niz wies¢ o wygranej bitwie i ludzie, odrywajacy sie
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na chwile od swych codziennych zaje¢, rozdziawiali usta na widok swojego wiadcy, nie
wiedzac, czy przybywat jako zwyciezca czy pokonany.
Conan, ktory powoli wracat do zycia, podniost gtowe z podtogi rydwanu, aby przyjrze¢ sie
cudom tego miasta, nazywanego przez niektorych Krélowa Potudnia. Zamierzat wjechaé
kiedys przez te inkrustowane ztotem wrota na czele swoich zakutych w stal szwadronéw, z
powiewajgcym nad gtowg proporcem z wizerunkiem lwa. Zamiast tego wjezdzat zakuty w
tancuchy, odarty ze zbroi i rzucony jak pojmany niewolnik na spizowa podtoge rydwanu
zwyciezcy. Przyplyw wisielczego humoru wzigt gére nad wsciektoscia, ale niespokojnym
zotnierzom powozacym rydwanem $miech Conana wydat sie pomrukiem rozdraznionego lwa.

2

Blichtr klamstwa o boskim nadaniu

juz dawno na wylot przejrzatem.
Wyscie swe korony w spadku otrzymali,
ja moja krwig kupowatem.

Tronu zdobytego potem i krwawica,

na Cromal nie przedam dzi$ tanio.

Nie skfonisz mnie gor ztotych obietnicg
ani grozbg piekielnej otchtani!

(,Droga Krélow”)

W cytadeli w komnacie o kopulastym sklepieniu z rzezbionego granitu i azurowych tukach
portali I$nigcych od niezwyklych, czarnych kamieni odbywata sie dziwna narada. Conan z
Akwilonii, zbroczony krwig z nie opatrzonych ran, stat przed swymi zwyciezcami. Po obu
bokach pilnowat go tuzin czarnoskérych olbrzymoéw, dzierzacych topory na dtugich

styliskach. Tsotha stat przed nim, a Strabonus i Amalrus, odziani w jedwabne stroje kapiace
od zlota i klejnotdw, spoczywali na niskich sofach, przy ktérych czuwali mtodzi, nadzy
niewolnicy dolewajacy im wina do szafirowych pucharéw. Conan nie pasowat do tego
otoczenia — posepny, okrwawiony, odziany jedynie w przepaske biodrowg i zakuty w
tancuchy, o niebieskich oczach jarzacych sie pod zmierzwiong grzywa wtoséw opadajacych
na niskie, szerokie czoto. Jednak gérowat nad obecnymi, sprawiajgc, ze wobec nieugietej sity
jego osobowosci przepyszne stroje wiadcow wygladaty tandetnie, z czego obaj krélowie,
mimo malujacej sie na ich obliczach dumy, w glebi duszy zdawali sobie sprawe i przez co
czuli sie nieswojo. Tylko Tsotha stat nieporuszony.

— Nasze zyczenia mozna ujaé krotko, krolu Akwilonii — rzekt Tsotha. — Naszg wola jest
powiekszy¢ nasze imperium.

— | dlatego, wieprze, chcecie mego krélestwa — wychrypiat Conan.

— A kimze jestes, jak nie awanturnikiem zasiadajacym na tronie, do ktérego masz takie
same prawo jak kazdy inny wedrowny rozbojnik? — odparowat Amalrus. — JesteSmy gotowi
zaproponowac ci stosowng rekompensate...

— Rekompensate? — Z poteznej piersi Conana wydobyt sie basowy pomruk $§miechu. —
Zaplata za niestawe i zdrade! Jestem barbarzynca, wiec sprzedam moje krélestwo i jego lud w
zamian za zycie i wasze nedzne ztoto? Ha! A jak ty zdobyte$ swojg korone, ty i ta siedzaca
obok ciebie swinia o czarnym pysku? Wasi ojcowie walczyli i cierpieli, by poda¢ wam

korony na zilotych pétmiskach. To, co wy odziedziczyliscie, nie kiwngwszy palcem — nie
liczac otrucia paru braci — ja wywalczylem. Zasiadacie na attasach, Ztopiecie wino
wyrabiane w pocie czota przez poddanych i gadacie o boskim dziedzictwie — ba! Wspigtem
sie na tron z otchfani barbarzynstwa, a podczas tej wspinaczki przelewatem swojg krew
rownie ochoczo jak cudza. Jesli kto$ z nas ma prawo rzadzi¢ ludem to, na Croma, tylko ja! W
czym okazali$cie swojg wyzszo$¢? Zastalem Akwilonie pod rzadami swini takiej jak wy —
wihadcy, ktérego réd siegat tysigca lat wstecz. Kraj szarpaly wojny baronéw, a lud byt
uciskany i gnebiony podatkami. Dzi$§ zaden akwilonski szlachcic nie o$smieli sie poniewierac
najnedzniejszego z moich poddanych, a obowigzkowe daniny sg mniejsze niz gdziekolwiek
na Swiecie. A wy? Twdj brat, Amalrusie, ma w rekach wschodnig potowe twojego krolestwa i
zaciekle cie zwalcza. Zas twoi najemnicy, Strabonusie, nawet teraz oblegajg zamki tuzina lub
wiecej zbuntowanych wielmozow. Ludzie w waszych krélestwach ledwie dysza pod
brzemieniem danin i podatkéw. A teraz chcecie ograbi¢ i moich poddanych! Ha! Rozkujcie
mi rece, a opryskam te posadzke waszymi mézgami!

Tsotha usmiechna} sie ponuro, widzac wsciektos¢ swoich krélewskich kompandw.

— Chocby to wszystko byto prawdg i tak nie ma teraz znaczenia. Nasze plany to nie twoja
sprawa. Twoja odpowiedzialno$¢ skorczy sie, gdy podpiszesz ten pergamin, akt abdykacji na
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rzecz ksiecia Arpello z Pelli. Damy ci bron i konia oraz piec tysiecy ztotych lunéw, po czym
odstawimy pod eskortg do wschodniej granicy.
— Chcecie zostawi¢ mnie tam, skad przybytem do Akwilonii, aby zaciggna¢ sie do
tamtejszej armii — tyle, ze z pietnem zdrajcy na czole! — Smiech Conana byt jak krétkie,
gtuche warkniecie leSnego wilka. — Arpello, tak? Podejrzewatem tego pellijskiego rzeznika.
Czy nie potraficie nawet kra$¢ i rabowac otwarcie, tylko musicie uciekac sie do takich
kiepskich wymowek? Arpello utrzymuje, iz w jego zytach ptynie krolewska krew; tak wiec
chcecie wykorzystac jako parawan waszego ztodziejstwa satrape, ktérego rekami bedziecie
rzadzi¢! Predzej ujrze was w piekle!
— Glupcze! — zakrzykngt Amalrus. — Jestes w naszych rekach i mozemy odebrac ci nie
tylko korone, ale i zycie!
Odpowiedz Conana nie byta ani krolewska, ani wytworna, lecz wtasciwa cztowiekowi,
ktorego barbarzynska natura nigdy nie przystosowata sie catkowicie do cywilizowanych
obyczajow — splunat w twarz Amalrusowi. Krél Ophiru zerwat sie z wscieklym wrzaskiem,
chwytajac za miecz. Wydobywszy waska klinge z pochwy, rzucit sie na Cymeryjczyka, ale
przeszkodzit mu Tsotha.
— Zaczekaj, Wasza Wysokos¢, ten cziowiek jest moim wiezniem.
— Na bok, czarowniku! — wrzasnat Amalrus, doprowadzony do szatu szyderczym
btyskiem w niebieskich oczach Cymeryjczyka.
— Cofnij sie, moéwie! — ryknat rozwscieczony Tsotha. Chuda reka kaptana wystrzelita z
rekawa togi i obtok pytu spowit wykrzywiong twarz Ophiranczyka. Amalrus zakrzyknat i
cofnat sie chwiejnie, przyciskajgc ditonie do oczu — miecz wypadt mu z reki. Osunat sie
bezwiadnie na sofe, podczas gdy kothijscy straznicy spogladali na to niewidzacym
spojrzeniem, a krél Strabonus pospiesznie wychylit kolejny puchar wina, obejmujac naczynie
drzacymi rekami. Amalrus odjat rece od twarzy i energicznie potrzasnat glowa; jego szare
oczy z wolna odzyskiwaty normalny wyraz.
— OS$leptem — warknat. — Co mi zrobite$, czarowniku?
— To tylko taki gest, zeby przypomniec ci, kto tu jest naprawde panem — syknat Tsotha,
zrzucajgc maske kaptana i ukazujac swojgq prawdziwg, ztowrogg nature. — Strabonus dostat
juz nauczke — teraz ty dostates$ swoja. Sypnatem ci w oczy pytem, ktory znalaziem w
stygijskim grobowcu — jesli o$lepie cie ponownie, bedziesz do konhca zycia btgkat sie w
ciemnosciach.
Amalrus wzruszyt ramionami, usmiechna} sie dziwnie i siegnat po swoj kielich, skrywajac
strach i wscieklos¢. Jako wytrawny dyplomata szybko przybrat obojetng mine. Tsotha obrdcit
sie do Conana, ktdry w czasie tego zajscia stat niewzruszony. Na skinienie maga czarni
straznicy chwycili jenca i powiedli go za Tsotha, ktéry wyszedt z komnaty przez ostrotukowy
portal do kretego korytarza o mozaikowej podtodze i Scianach ozdobionych ziotem oraz
srebrem; z wysokiego stropu zwisaly szczeroztote kadzielnice wypetniajace korytarz
chmurami wonnego dymu. Skrecili w wezszy, mroczny i ponury korytarz, wykuty w czarnym
granicie i wytozony jaspisem, prowadzacy do drzwi z brazu, nad ktérymi ludzka czaszka
szczerzyta zeby w ohydnym usmiechu. Przy tych drzwiach stata ttusta, odrazajgca postac,
podzwaniajgca pekiem kluczy — najwyzszy rangg eunuch Tsothy, Shukeli, cztowiek o
ktorym szeptem powtarzano okropne rzeczy i u ktérego zwierzece okrucienstwo zastapito
wszelkie ludzkie uczucia.
Za mosieznymi drzwiami znajdowaly sie waskie schody, zdajace sie opadaé do samych
trzewi wzgorza, na ktérym wzniesiono zamek. Zeszli nimi w dét, az w koncu zatrzymali sie
przed zelazna furta, ktéra wygladata na zbyt gruba. Najwyrazniej nie prowadzita ona na
zewnatrz, a jednak zbudowano jg tak, iz mogta wytrzymac¢ uderzenia oblezniczych katapult i
taranow. Gdy Shukeli otwierat ja, Conan zauwazyt wyrazne zaniepokojenie pilnujacych go
Kuszytéw; a i sam Shukeli nie zdotat ukryé niepewnosci, zagladajac w ciemnos¢ panujaca za
drzwiami. Dalej znajdowala sie jeszcze jedna przeszkoda — krata z poteznych, stalowych
pretoéw. Opatrzono jg przemysinym ryglem bez zamka, ktéry mozna byto otworzy¢ jedynie z
zewnatrz; gdy odciagnieto rygiel, krata wsuneta sie w $ciane. Poszli dalej szerokim
korytarzem, ktérego podtoga, Sciany i tukowaty sufit zostaly najwidoczniej wykute w litej
skale. Conan zrozumiat, ze znaleZli sie gteboko pod ziemia, chyba nawet pod wzg6rzem, na
ktorym wznosita sie cytadela. Ciemnos$¢ niczym zywa, czujaca istota napierata na pochodnie
straznikow.
Przykuli kréla do stalowego pierscienia w murze. W niszy nad jego gtowg umiescili
ptonace tuczywo, tak ze stat w pdtokregu stabego swiatta. Czarni zachowywali sie
niespokojnie, chcac jak najpredzej odej$¢; szeptali miedzy sobg i rzucali niespokojne
spojrzenia w otaczajgcy ich mrok. Wreszcie Tsotha odprawit ich, a oni pospiesznie rzucili sie
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do drzwi, jakby w obawie, ze ciemno$¢ moze przybra¢ namacalny ksztatt i skoczyé im na
plecy. Gdy Tsotha zwrdcit sie do Conana, krdl zauwazyt, ze oczy czarownika Swiecg w
ciemnosciach, a jego zeby przypominajg wilcze kty, biato potyskujgce w mroku.
— Zegnaj wiec, barbarzynco — zadrwit czarnoksieznik. — Musze jecha¢ do Shamaru
dopilnowaé oblezenia. Za dziesie¢ dni bede z moimi wojownikami w twoim patacu w
Tarantii. Co mam przekaza¢ od ciebie twoim kobietom, zanim zedre z nich attasowe skéry na
zwoje do spisania kroniki zwyciestwa Tsotha—lanti?
Conan odpowiedziat grubym cymeryjskim przeklenstwem, wypowiedzianym z sitg zdolng
rozerwaé bebenki w uszach zwyklego czlowieka. Tsotha usmiechnat sie blado i odszedt.
Cymeryjczyk dostrzegt jeszcze zarys podobnej do sepa sylwetki za grubymi pretami
opadajacej kraty, potem szczeknely masywne drzwi i zapanowata Smiertelna cisza.

3

Kroczyt Lew przez czeluécie piekielne,

Cienie kiadty sie przed nim ponure

Licznych widm bezksztaltnych, w mroku przyczajonych
Potworow o ohydnych paszczach rozdziawionych.

Od ich wrzaskéw i wycia zadrzaly ciemnosci

Gdy skradat sie Lew przez piekielne czelusci.

(ze starej ballady)

Krol Conan sprawdzit pierscien w Scianie i fancuch, ktérym go przykuto. Konczyny miat
wolne, lecz wiedziat, ze nawet jego stalowe migsnie nie zerwg tych pet. Ogniwa fancucha
miaty grubos¢ kciuka i byly przymocowane do stalowej sztaby obejmujacej go w pasie —
szerokiej na dion i grubej na p6t cala. Sam ciezar tych okowdw mogtby zabic¢ czlowieka
stabszego od barbarzyncy. Ktodki spinajagce sztabe z tancuchem byty niezwykle solidne i
nawet miotem kowalskim z trudem datoby sie je rozbi¢, za$ pierscien w murze najwidoczniej
przechodzit przez Sciane i byt przytwierdzony po jej drugiej stronie.

Conan zakla} i poczut przyptyw niepokoju, gdy spojrzat w ciemnos$é napierajacg na potkole
przy¢mionego $wiatta. W jego duszy tkwity wszystkie przesgdy barbarzyricy, nietkniete
logika cywilizowanych ludzi. Jego wyobraznia zaludniata mroki podziemi groznymi
ksztattami. Ponadto rozsgdek podpowiadat mu, iz nie umieszczono go tutaj jedynie w celu
odosobnienia. Zwyciezcy nie mieli powodu oszczedzaé go. Zostat wtrgcony do tych lochow,
by w nich zginaé. Przeklinat sie za to, ze odrzucit propozycje wrogdw, cho¢ jego rogata dusza
buntowala sie na sama mysl o tym; wiedzial, ze gdyby go stad wyprowadzono i powtérnie o
to zapytano, odpowiedziatby im tak samo, jak przedtem. Nie mogt sprzedac swoich
poddanych rzeznikowi. A przeciez gdy siegat po korone, czynit to jedynie z myslg o wiasnych
korzysciach. Oto jak nawet rabus i awanturnik moze niepostrzezenie zaczg¢ poczuwac sie do
odpowiedzialno$ci za losy swych poddanych.

Conan pomyslat o ostatniej, okropnej pogrézce Tsothy i jeknat z nieopisanej wsciektosci,
wiedzac, ze nie byly to czcze pogrézki. Czarnoksieznik traktowat kobiety i mezczyzn tak, jak
naukowiec traktuje wijacego sie robaka. Miekkie, biate dionie, ktére piescity krola, pasowe
wargi przywierajgce do jego warg i alabastrowe piersi drzgce od jego ptomiennych
pocatunkéw — mialy by¢ odarte z delikatnej skory, biatej jak kos¢ stoniowa i r6zowej jak
ptatki réz... Z ust Conana wydart sie okrzyk tak przerazliwy i nieludzki od szalenczej
wéciektosci, ze kto$, kto by go ustyszal, przerazitby sie, dowiadujac, iz ten dzwiek wydobyt
sie z ludzkiego gardta.

Wibrujgce echa sprawity, ze barbarzyrica drgnat i uSwiadomit sobie wiasng sytuacje.
Spojrzat z obawg na mrok za kregiem Swiatta, wspominajac wszystkie ponure opowiesci,
jakie styszat o wyrafinowanym okrucienstwie czarnoksieznika. Dreszcz przebiegt mu po
krzyzu, gdy uswiadomit sobie, iz musi sie znajdowa¢ w tych opisywanych przez mrozace
krew w zytach legendy Komnatach Trwogi; tunelach i lochach, w ktorych Tsotha dokonywat
straszliwych doswiadczen ze zwierzetami, istotami ludzkimi oraz — jak szeptano — z
demonami, igrajac bluznierczo z samg istotg zycia. Plotka gtosita, ze szalony poeta Rinaldo
odwiedzit te lochy, a mag pokazat mu niewyobrazalne okropienstwa i potworno$ci, o czym
bard napomykat pézniej w tym strasznym poemacie ,Pie$n lochu”, ktory nie byt jedynie
wytworem wyobrazni chorego umystu. Topér Conana uwolnit go od choroby tej nocy, kiedy
krél musiat walczy¢ o zycie ze skrytobdjcami, sprowadzonymi podstepnie do patacu przez
szalonego wierszoklete, jednak wstrzgsajgce stowa tej ponurej piesni nadal rozbrzmiewaty w
uszach przykutego do $ciany wiadcy.

W chwili gdy Cymeryjczyk pomyslat o tym, ustyszat cichy szmer, ktéry sprawit, ze krew
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zastygta mu w zylach. Krél zamart w napietym oczekiwaniu, wytezajac stuch az do bolu.
Poczut jakby lodowata dion przesuneta mu sie po plecach. Rozpoznat nieomylnie dzwiek
gietkich tusek cicho slizgajacych sie po kamieniu. Zimny pot wystgpit mu na czoto, gdy tuz
za kregiem Swiatta ujrzat ogromny, niewyrazny ksztatt, przerazajacy, mimo ze byt tak stabo
widoczny. Ksztatt uniost sie w gore, kolyszac sie lekko, a zélte Slepia zimno spojrzaty z
mroku na barbarzynce. Stopniowo wytrzeszczone oczy Cymeryjczyka dostrzegty olbrzymi,
odrazajacy, klinowaty teb i z ciemnos$ci powoli wypetzto wijgce sie cielsko najokropniejszego
przedstawiciela gadziego rodu.
Ten waz przyémiewat swoimi rozmiarami wszelkie widziane dotychczas przez Conana
gady. Od spiczastego ogona po teb — wiekszy od konhskiej glowy — mierzyt nie mniej niz
dwadzie$cia pie¢ metrow. W przy¢mionym Swietle jego tuski ISnity zimno, biate niczym
szron. Ten gad z pewnoscig wylagt sie i wyrost w ciemnosciach, a jednak jego Slepia patrzylty
bystrym, ztym spojrzeniem. Zwinat swe gigantyczne sploty przed wiezniem i uniést wielki
teb, kotyszac nim tuz przy twarzy Conana. Rozwidlonym, wysuwajacym sie miarowo
jezykiem niemal dotykat jego warg. Przerazliwy smrod wywotywat mditosci, a ogromne $lepia
spogladaly prosto w oczy Cymeryjczyka, ktory odpowiedziat spojrzeniem schwytanego w
potrzask wilka. Z trudem opanowat szalong che¢ pochwycenia w dionie tej grubej, wygietej
szyi. Barbarzynica silniejszy, niz moze to sobie wyobrazi¢ cywilizowany cziowiek, skrecit
kiedys$ kark pytonowi w zaciektej walce stoczonej na wybrzezu Stygii w latach, gdy trudnit
sie korsarstwem. Jednak ten gad byt jadowity; Conan widziat wielkie kly, dlugie na
trzydziesci centymetrow i wygiete niczym jatagany. Sciekata z nich bezbarwna ciecz, ktéra
— jak instynktownie wyczuwat — niosta $mier¢. Moze zdotatby zgruchota¢ klinowaty teb
rozpaczliwym ciosem zacisnietej piesci, ale wiedziat, ze jesli choéby drgnie, potwor zaatakuje
go z szybkoscig btyskawicy.
To nie jakies logiczne rozumowanie sprawito, ze Conan zastygt w bezruchu, poniewaz
rozsadek maégtby podpowiedzie¢ mu, aby — skoro i tak jest zgubiony — sprowokowat weza
do ataku i skrocit meczarnie; to Slepy, pierwotny instynkt przetrwania nakazat mu sta¢
nieruchomo niczym posag odlany z brazu. Gruba rura uniosta sie wyzej, a glowa ustawita sie
wysoko nad wiezniem — potwor ogladat pochodnie. Kropla trucizny spadta na nagie udo
Cymeryjczyka, palac jak rozzarzone do biatosci zelazo wbite w ciato. Sztylety bolu przeszyly
czaszke barbarzyncy, ale on nie poruszyt sie; nawet drgnieciem chocéby jednego migsnia czy
powieki nie zdradzit bélu wywotanego oparzeniem, ktérego slad miat nosi¢ az do $mierci.
Gad kotysat sie nad nim, jakby chcac sie przekonaé, czy w tej zamartej w bezruchu postaci
tli sie cho¢ iskra zycia. Nagle, nieoczekiwanie, szczeknety otwierane zewnetrzne drzwi,
niemal niewidoczne w mroku. Potwor, podejrzliwy jak wszyscy przedstawiciele gadziego
rodu, zwinat sie z zaskakujaca jak na jego rozmiary szybkoscig i odpetzt w ciemnos$¢.
Potezne drzwi otwarly sie i pozostaty uchylone. Krata uniosta sie i w wej$ciu stanefa
potezna, czarnoskdra postac, oswietlona blaskiem ptonacych na zewnatrz pochodni. Przybyty
przeszedt dalej, przymykajac krate za soba, ale nie zatrzaskujac rygla. Gdy stanat w kregu
Swiatta rzucanego przez pochodnie nad glowg Conana, ten stwierdzit, ze byt to olbrzymi,
zupelnie nagi Kuszyta, ktory trzymat w jednej rece olbrzymi miecz, a w drugiej pek kluczy.
Czarny przemowit w dialekcie wybrzeza i Conan odpowiedziat; poznat ten zargon, gdy jako
korsarz grasowat przy brzegach Kush.
— Od dawna chciatlem cie spotkaé, Amro! — czarnoskéry nazwat kréla imieniem, pod
jakim Cymeryjczyka znali Kuszyci w czasach, gdy parat sie piractwem — Amra, Lew. Usta
kedzierzawego niewolnika rozwarly sie w zwierzecym usmiechu, ukazujac biate zebiska, lecz
jego oczy btyszczaly czerwonawo w blasku pochodni. — Wiele zaryzykowatem dla tego
spotkania. Spojrz! Oto klucze do twoich tancuchow! Skradtem je Shukeliemu. Co mi za nie
dasz?
Pomachat kluczami przed nosem Conana.
— Dziesig¢ tysiecy ztotych lunéw — odpart szybko krdl, czujac gwattowny przyptyw
nowej nadziei.
— Za malo! — krzyknat czarny, a jego wykrzywione rysy zdradzaly dzikg ucieche. — Za
mato jak na takie ryzyko! UlubiefAcy Tsothy mogg wychyna¢ z ciemnosci i pozre¢ mnie, a
jesli Shukeli zauwazy, ze ukradiem mu klucze, powiesi mnie za... No, wiec c6z mi dasz?
— Pietnascie tysiecy lunéw i patac w Poitain — zaproponowat krol.
Czarny zatupat nogami w gwattownym przyptywie radosci.
— Wiecej! — krzyknat. — Daj mi wiecej! Co mi dasz?
— Ty czarny psie! — Czerwona mgta wsciekitosci zasnuta oczy Conana. — Gdybym nie
byt skuty, skrecitboym ci kark! Czy to Shukeli przystat cie tu, aby ze mnie szydzi¢?
— Shukeli nic nie wie o tym, Ze tu jestem, biaty czlowieku — odpart tamten, wyciagajac
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szyje, zeby zajrze¢ Cymeryjczykowi w oczy. — Znam cie z dawnych czasow, kiedy bylem
wodzem wolnego plemienia, zanim Stygijczycy pojmali mnie i sprzedali na pétnoc. Czy nie
pamietasz, jak ziupite§ Abombi, kiedy wdarly sie don twoje morskie wilki? Przed patacem
kréla Ajagi zabites$ jednego z wodzow, drugi uciekt. Zabitym byt m¢j brat, a ja ucieklem.
Zadam od ciebie zaptaty krwig, Amro!
— Uwolnij mnie, a dam ci tyle zlota, ile sam wazysz — warkngt Conan.
Nabiegte krwig oczy czarnego zabtysty, a jego biate zeby zal$nity w blasku pochodni jak
wilcze kly.
— Tak, ty bialy psie, wszyscy z twej rasy sg tacy sami; ale czarnemu czliowiekowi ztotem
nigdy nie zaplacisz za krew. Ceng, jakiej zadam, jest twoja gtowal!
Wypowiadajac te stowa, podnidst glos do opetanczego krzyku, ktéry odbit sie drzacym
echem w mrokach lochéw. Conan sprezyt sie i mimowolnie szarpnat sie w wiezach, nie
mogac znies¢ mysli o tym, ze zostanie zaszlachtowany jak owca w rzezni; nagle zamart,
widzac cos$ jeszcze bardziej przerazajgcego. Za plecami czarnego ujrzat niewyrazny zarys
kotyszacego sie w ciemnosci cielska.
— Tsotha nigdy sie nie dowie! — $miat sie okropnie czarnoskéry niewolnik, zbyt upojony
triumfem, by zwaza¢ na cokolwiek innego i zbyt pijany nienawiscig, aby zda¢ sobie sprawe z
tego, ze Smier¢ czyha za jego plecami. — Nie wejdzie do lochéw, zanim demony nie
wywleka twoich kosci z tancuchéw. Bede miat twojg gtowe, Amro!
Stanat na szeroko rozstawionych nogach, masywnych jak dwie hebanowe kolumny, i
zamachna} sie oburacz poteznym mieczem, az w $wietle pochodni zagraly mu pod skorg
grube wezty miesni. W tejze chwili gigantyczny cien za jego plecami $mignat naprzéd i w
dot, a klinowaty teb uderzyt z takim impetem, ze cios odbit sie echem po podziemnych
korytarzach. Zaden dzwiek nie wydobyt sie z grubych, posiniatych warg, rozchylonych w
grymasie agonii. Conan ujrzal, jak wraz z echem uderzenia zycie uchodzi z szeroko otwartych
oczu czarnego — tak szybko, jak gasnie ptomiern zdmuchnietej $wiecy. Cios odrzucit wielkie
ciato niewolnika w gtab korytarza, a olbrzymie, ISnigce sploty owinely sie wokét niego,
zupenie go zakrywajac; do uszu Conana dobiegt wyrazny chrzest tamanych i miazdzonych
kosci. Nagle serce zatomotato mu w piersi. Czarny padajac wypuscit miecz oraz klucze, ktére
z brzekiem potoczyly sie po kamieniach i zatrzymaly sie tuz przy stopach krola.
Conan pochylit sie, prébujac ich dosiegnag¢, lecz fancuch byt zbyt krotki; bliski utraty tchu,
z opetanczo bijgcym sercem, zsunat sandat i chwycit klucze palcami stopy; zgigwszy noge
zlapat je kurczowo, ledwie powstrzymujgc dziki okrzyk radosci cisngcy mu sie na usta.
Chwila zmagan z ogromnymi ktédkami i byt wolny. Chwycit miecz i rozejrzat sie wokot.
Jego wzrok napotkat jedynie mrok, w ktérym zniknat gad, unoszac zmiazdzone, poszarpane
zwhoki, ktore ledwie przypominaly ludzkie ciato. Conan skierowat sie do otwartych drzwi. W
kilku szybkich susach dotart do progu, gdy nagle w ciemnosciach rozlegt sie piskliwy $miech
i krata opadta tuz przed jego wyciagnietg reka. Zza pretow spogladata nan wykrzywiona w
drwigcym usmiechu twarz maszkarona — to eunuch Shukeli podazyt za skradzionymi mu
kluczami. Upojony szyderstwem nie dostrzegt miecza w dioni Cymeryjczyka. Zaklgwszy
okropnie, Conan uderzyt jak atakujaca kobra; wielkie ostrze Swisneto miedzy pretami i
$miech Shukeliego zmienit sie w przedsmiertny krzyk. Tlusty eunuch zgiat sie w p6t, jakby
ktaniat sie swemu zabdjcy, po czym padt niczym bela sadta, daremnie usitujgc powstrzymac
pulchnymi diornmi wyptywajace wnetrznosci.
Conan wyszczerzyt zeby w grymasie dzikiej uciechy; jednak nadal pozostawat wiezniem.
Kluczami nie mogt otworzy¢ rygla, ktory dawat sie odsungé tylko z tamtej strony krat.
Sprobowat mocy krat, lecz przekonat sie, ze byly réwnie twarde jak klinga miecza; gdyby
probowat je przecig¢, ztamatby swojg jedyng bron. A jednak znalazt wgtebienia na tych
masywnych sztabach, jakby pozostawione przez jakie$ olbrzymie kly i z mimowolnym
dreszczem zgrozy zadat sobie pytanie, jakiez to nieznane potwory tak strasznie poharataty
krate. Mimo wszystko, magt zrobi¢ tylko jedno — poszukac jakiegos innego wyjscia.
Wzigwszy z niszy pochodnie, z mieczem w garsci ruszyt korytarzem. Nigdzie nie dostrzegt
ani sladu gada i jego ofiary, tylko diugg smuge krwi na kamiennej podfodze.
Ciemnos¢ skradata sie wokot niego na bezszelestnych stopach, stabo rozpraszana przez
migoczaca pochodnie. Po obu stronach widziatl mroczne przejscia, ale trzymat sie gtéwnego
korytarza, czujnie obserwujgac podtoge przed sobg, zeby nie wpas¢ do jakiej$ studni. Nagle
ustyszat zatosne, kobiece zawodzenie. Jeszcze jedna ofiara Tsothy, pomyslat, znéw
przeklinajgc czarownika, po czym skreciwszy w boczny, wezszy tunel, ruszyt tam, skad
dobiegato zawodzenie.
W miare, jak sie zblizal, gtos przybierat na sile; Conan unidst pochodnie i dojrzat w mroku
niewyrazng sylwetke. Podszedt blizej i nagle stanat jak wryty, widzac lezacego na ziemi
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cztekoksztaltnego potwora. Zmienne ksztalty tego dziwolaga troche przypominaty
os$miornice, lecz nieforemne macki zdawaly sie zbyt krétkie jak na tak wielki korpus, a
cielsko stanowita drgajaca galareta, ktorej widok przyprawit barbarzynce o mdtosci. Z tej
odrazajacej, zimnej masy wystawata zabia gtowa i Conan z obrzydzeniem uswiadomit sobie,
iz zawodzenie dobywalo sie z tych paskudnych, obrzmiatych warg. Gdy wielkie, ruchliwe
Slepia potwora dostrzegly przybysza, ptynacy z ohydnej paszczeki dzwiek przeszedt w
wysoki chichot, a dygoczace cielsko zaczeto niezdarnie suna¢ w kierunku Cymeryjczyka.
Krol cofnat sie i umknat tunelem, nie ufajac sile swego miecza. Ta kreatura mogta by¢é
ziemskim stworzeniem, lecz jej widok wstrzgsnat dogtebnie Conanem, ktory watpit, czy
wykutym ludzka reka orezem zdota co$ wskdrac przeciw niej. Przez chwile styszal, jak
petznie i cztapie za nim, zanoszac sie straszliwym chichotem. Ten niezaprzeczalnie ludzki
dzwiek macit rozum barbarzyncy; taki sam sprosny smiech dobywat sie z grubych warg
kobiet Shadizaru, Miasta Rozpusty, gdy na targowisku zdzierano odzienie z wystawionych na
licytacje dziewczat. Jakaz to piekielng sztukg Tsotha powotat do zycia takiego potwora?
Conan podswiadomie zdawat sobie sprawe z tego, ze widziat co$, co byto bluznierstwem
przeciw odwiecznym prawom natury.
Biegt w kierunku gtéwnego korytarza, lecz zanim tam dotart, znalazt sie w matej,
prostokatnej komnacie, w ktérej spotykaly sie dwa korytarze. Wpadajac do niej, zauwazyt na
ziemi jaki$ niewielki, przysadzisty ksztalt, lecz zanim zdazyt zatrzymacé sie czy skreci¢ w bok,
natrafit nogg na co$ miekkiego, co pisneto przerazliwie, i rungt jak diugi, wypuszczajac z reki
pochodnie, ktéra zgasta przy zetknieciu z kamienng podioga. Na p6t ogtuszony upadkiem
Conan wstat i zaczat maca¢ w ciemnosciach. Stracit orientacje i nie potrafit oceni¢, w jakim
kierunku powinien i$¢ do gléwnego korytarza. Nie szukat pochodni, poniewaz i tak nie
zdotatby jej ponownie zapalié.
Macajac dionia, natrafiat na wyloty korytarzy — na chybit trafit wybrat jeden z nich. Nie
wiedziat, jak dlugo podazat nim w zupetnej ciemno$ci, ale nagle instynkt barbarzyncy
ostrzegt go przed grozacym niebezpieczenstwem i kazat zatrzymac sie.
Miat wrazenie, ze stoi w ciemno$ciach nad brzegiem bezdennej przepasci. Opadiszy na
kolana, centymetr po centymetrze posuwat sie naprzéd, az w koncu wyciggnietg reka namacat
krawedz opadajgcej pionowo studni. Tak gieboko, jak zdotat siegnag, jej Sciany, wilgotne i
oslizte opadaly stromo. Wyciagnat reke w mrok i stwierdzit, iz ledwie moze dotkngé
przeciwlegtego skraju studni koncem miecza. Tak wiec mogt przeskoczyé na druga strone,
jednak nic by mu to nie dato. Wybrat zty korytarz; ten gléwny znajdowat sie gdzie$ za nim.
Kiedy o tym mys$lat, poczut lekki powiew — staby podmuch z otworu rozwiat mu czarng
grzywe wtosow. Dreszcz przebiegt mu po plecach. Probowat przekona¢ sam siebie, ze ten
szyb taczyt sie jakos ze Swiatem zewnetrznym, ale instynkt podpowiadat mu, iz to
niemozliwe. Przeciez znajdowat sie nie tylko wewnatrz wzgoérza, ale pod nim, gteboko pod
ulicami miasta. A wiec jak wiatr mégtby wpadac do lochéw i wia¢ od dotu? Ten upiorny
wiatr nidst staby, pulsujacy dzwiek, jakby dudnienie bebnéw grzmiacych gteboko, gteboko w
dole. Gwattowny dreszcz wstrzasnat krélem Akwilonii.
Wstat i zaczat sie cofac, a gdy to czynit, co$ wytonito sie ze studni. Conan nie wiedziat, co
to takiego. Niczego nie widziat w ciemnosci, lecz wyraznie czut czyjg$ obecnosé — istnienie
jakiej$ niewidzialnej, nieuchwytnej inteligenciji, ktéra zlowrogo unosita sie opodal. Odwrdcit
sie i pomknat z powrotem droga, ktorg przybyt. Daleko przed soba ujrzat czerwong iskierke.
Skierowat sie ku niej i na diugo przedtem, nim spodziewat sie do niej dotrze¢, wpadt z
impetem na twarda $ciane i ujrzat iskre u swoich stop. To byta jego pochodnia — ptomien
zgast, lecz jej koniec jeszcze sie zarzyt. Cymeryjczyk ostroznie podniost tuczywo i delikatnie
dmuchajgc, ponownie rozpalit ptomien. Westchnat z ulgg, gdy watty ptomyk rozjasnit mrok.
Znéw znalazt sie w prostokatnej komnacie, gdzie zbiegaly sie korytarze — natychmiast
zorientowat sie, w ktérym kierunku powinien is¢.
Znalazt tunel, ktérym przyszedt od gtéwnego korytarza, ale kiedy tam ruszyt, ptomien
pochodni zamigotat gwaltownie, jakby dmuchnety nan niewidzialne usta. Conan ponownie
poczut czyjas obecnosc¢ i podnidst zagiew, rozgladajac sie wokot.
Niczego nie dostrzegt; a jednak miat niejasne wrazenie, ze jakas$ niewidzialna, bezcielesna
istota unosi sie w powietrzu, ociekajgc sluzem i miotajac przeklenstwa, ktorych nie mogt
styszeé, lecz instynktownie wyczuwat ich plugawg nature. Wéciekle machnat mieczem i
wydato mu sie, ze ostrze wieznie w pajeczynach. Zimny dreszcz przebiegt Conanowi po
plecach; umknat w giab tunelu, czujgc na nagim karku czyj$ smrodliwy, palacy oddech.
Jednak kiedy dobiegt do szerokiego korytarza, nie miat juz wrazenia, iz towarzyszy mu
jakas istota — widzialna czy niewidzialna. Ruszyt dalej, w kazdej chwili spodziewajac sie, ze
z ciemnosci wyskoczg na niego jakies zebate i pazurzaste bestie. W lochach nie panowata
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cisza. Z glebi ziemi ze wszystkich stron dochodzity dzwieki nie nalezgce do normalnego
Swiata. Chichoty, wybuchy demonicznej uciechy, przeciagte i przerazliwe wycia, a w pewnej
chwili Smiech — niewatpliwie wydobywajacy sie z paszczy hieny, ktory zakonczyt sie
okropnym potokiem bluznierstw miotanych w ludzkiej mowie. Conan styszat szmer
skradajacych sie krokow, a w wylotach korytarzy dostrzegat jakie$ niewyrazne sylwetki,
potworne i niesamowite.
Miat wrazenie, ze btgka sie po Piekle — piekle stworzonym przez Tsotha—lanti. Jednak
mroczne ksztatty nie wychodzity na gtéwny korytarz, chociaz Cymeryjczyk wyraznie styszat
tapczywe cmokanie oslinionych warg i czut na sobie palace spojrzenia wygtodniatych $lepi.
Niebawem pojal, co je powstrzymywato. Cichy szmer za plecami zaalarmowat go i krol
uskoczyt w ciemno$¢ pobliskiego bocznego tunelu, machnieciem gaszac pochodnie. Styszat,
jak wielki waz petznie korytarzem, ospaty po niedawnej uczcie. Opodal co$ zakwilito ze
strachu i wtopito sie w ciemnos$é. Najwidoczniej gtéwny korytarz stanowit teren towiecki
wielkiego gada i inne potwory schodzity mu z drogi.
Dla Conana gad byt najmniej okropnym z napotkanych tu stworéw; wspominajac
szlochajaca, chichoczaca galaretowatg mase i ociekajaca sluzem bestie, ktéra wytonita sie ze
studni, Cymeryjczyk myslat o nim nieomal z sympatig. Waz byt przynajmniej ziemska istotg;
wprawdzie niést Smieré, ale uosabiat jedynie fizyczng zagtade, podczas gdy inne
okropienstwa grozity nie tylko ciatu, ale i duszy.
Kiedy gad oddalit sie, Conan ponownie rozpalit pochodnie i poszedt za nim, majac
nadzieje, iz zachowuje bezpieczng odlegtos¢. Nie uszedt daleko, gdy postyszat cichy jek,
ktory zdawat sie dobiega¢ z mrocznego wylotu pobliskiego korytarza. Ostroznos¢
powstrzymywata krola, ale ciekawos¢ sprawita, ze wkroczyt do tunelu, podnoszac wysoko
pochodnie, z ktérej pozostat juz zaledwie niewielki ogarek. Byt przygotowany na kazdy
widok, ale zupetnie nie spodziewat sie zobaczy¢ tego, co tam ujrzat.
Zagladat do rozlegtej komnaty, ktérej cze$¢ odgrodzono osadzonymi blisko siebie pretami,
siegajacymi od podiogi do stropu i wpuszczonymi w kamien. Za tg kratg lezata jakas postac,
ktora — co stwierdzit, podchodzac blizej — byta cztowiekiem albo wiernym wizerunkiem
czlowieka i ktora tkwita w oplocie grubego pedu zdajacego sie wyrastac z litej skaty podtogi.
Pnacze byto obsypane lis¢mi o dziwnym ksztalcie i szkartatnym kwieciem — a szkarfatna
barwa tych kwiatow nie byta satynowa czerwienig zwyktych ptatkéw, lecz ognista,
nienaturalng purpurg zdajaca sie parodiowaé normalny kolor. Gietkie, chwytliwe odgatezienia
spowijaty nagie ciato i konczyny, jakby pieszczac je lubieznymi pocatunkami. Jeden wielki
kwiat zawist tuz nad jego ustami. Z rozwartych warg cziowieka wydobyto sie ciche,
zwierzece rzezenie; rzucit glowg w okropnej mece i spojrzat szeroko otwartymi oczami na
Conana. Jednak jego wzrok nie zdradzat nawet sladu rozumnej mysli; byt szklanym i pustym
spojrzeniem idioty.
Wielki szkartatny kwiat pochylit sie i przycisnat swe ptatki do wykrzywionych ust ofiary.
Konczyny nieszcze$nika poruszyly sie gwattownie; wici rosliny zadrzaly jakby w ekstazie,
wibrujgc na cafej dlugosci. Po pnaczach przebiegly fale zmieniajgcych sie odcieni; przybraty
bardziej soczysta, jadowitg barwe.
Conan nie rozumial, co to wszystko ma znaczyc, jednak wiedziat, ze jest Swiadkiem
czegos okropnego. Kimkolwiek byt torturowany, cziowiekiem czy demonem, jego cierpienia
poruszyly wrazliwe i impulsywne serce Conana. Krdl odszukat wejscie i znalazt matg furtke,
zamknieta na solidng ktddke, ktérg otworzyt jednym z peku kluczy. Gdy wszedt do srodka,
ptatki kwiatéw rozwarly sie jak kaptur kobry, wici uniosty sie groznie, a cata roslina zatrzesta
sie i nachylita ku niemu. To nie byt bezmysiny przedstawiciel rodlinnego swiata. Conan
wyczuwat obca, zlosliwg inteligencje; roslina widziata go, a barbarzynca czut, jak emanuje z
niej nienawisc¢ tak silna, ze niemal namacalna. Podszedt ostroznie i wypatrzyt fodygopnacze,
obrzydliwie gietkie i grubsze od jego uda, a gdy diugie pedy wysunely sie ku niemu z sykiem
i trzepotem lisci, Cymeryjczyk zamachnaf sie i jednym ciosem miecza przeragbat todyge.
Ofiara rosliny zostata natychmiast odrzucona na bok, za$ wielkie pnacze wito sie i
kurczylo jak zmija z odcietym tbem, tworzac ogromny, nieregularny kigb. Wici drzaly i
dygotaly, liscie trzesly sie, trzepoczac jak kastaniety, a ptatki otwieraly sie i zamykaty
konwulsyjnie; wreszcie roslina rozwinetfa sie na calg dlugosé, jaskrawe barwy przyblakly i
sptowiaty, a z przecietego pnia zaczat sie saczy¢ cuchnacy, biaty ptyn.
Conan spogladat na to jak zauroczony; nagle jaki$ szmer za plecami sprawit, ze odwrécit
sie btyskawicznie, wznoszac miecz do ciosu. Uwolniony cztowiek wstat i spogladat na niego
badawczo. Conan rozdziawit usta ze zdumienia. Spozierajace z wymizerowanej twarzy oczy
przybraty normalny wyraz. Ciemne i myslace, zdradzaty inteligencje wtasciciela, z oblicza
ktorego opadta maska idioty. Nieznajomy miat waska i ksztaltng gtowe, o wysoko
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sklepionym czole. Jego wyglad zdradzat arystokratyczne pochodzenie, widoczne zaréwno w
wysokiej, smukiej sylwetce, jak i w zgrabnych dioniach oraz stopach. Pierwsze stowa, jakie
wypowiedziat, zdumialy Conana.
— Jaki mamy teraz rok? — spytat po kothijsku.
— Dzi$ jest dziesigty dzien miesigca Yuluk, roku Gazeli — odpart krol.
— Yagkoolan Ishtarl — mruknat obcy. — Dziesie¢ lat! Przesunat dionig po czole,
potrzasajac glowa, jakby probowat pozby¢ sie jakichs placzacych mysli pajeczyn.
— Wszystko widze jeszcze tak niewyraznie... Po dziesiecioletniej pustce nie mozna
oczekiwaé, ze umyst od razu zacznie dobrze pracowaé. Kim jestes?
— Jestem Conan, niegdys z Cymerii. Teraz krdl Akwilonii. W oczach tamtego pojawito
sie zdumienie.
— Naprawde? A krél Numedides?
— Udusitem go na jego wlasnym tronie tej nocy, gdy zdobytem stolice.
Usta nieznajomego, gdy ustyszat te nieco naiwng odpowiedz wygiely sie w lekkim
usmiechu.
— Prosze o wybaczenie, Wasza Wysokos$¢. Powinienem podziekowac ci za przystuge,
jaka mi oddates. Jestem niczym cziowiek wyrwany niespodzianie ze snu giebszego od
$mierci, a petnego koszmarodw straszliwszych od piekielnych, lecz pojmuje, ze mnie
uwolnite$. Powiedz mi, dlaczego przerabates pien rosliny Yothga zamiast wyrwac jg z
korzeniami?
— Poniewaz dawno temu nauczytem sie nie tyka¢ czego$, czego nie rozumiem — odpart
Cymeryjczyk.
— Bardzo rozsadnie — rzekt obcy. — Gdybys zdotat jg wyrwaé, mogtbys znalez¢
uczepione jej korzeni rzeczy, przeciw ktérym nie pomagtby ci nawet twéj miecz. Korzenie
Yothga tkwig w Piekle.
— Kim jestes? — zapytat Conan.
— Ludzie nazywali mnie Peliasem.
— Co?! — zakrzyknat krél. — Tym Peliasem, czarodziejem i rywalem Tsotha—lanti, ktory
zniknat bez $ladu dziesie¢ lat temu?
— Niezupetnie bez $ladu — wyjasnit Pelias z krzywym u$émiechem. — Tsotha wolat
pozostawi¢ mnie przy zyciu w okowach straszniejszych niz zardzewiate zelaza. Zamknat
mnie tutaj z tym diabelskim kwiatem, ktérego nasiona przyptynety tu przez Kosmos z
Przekletego Yag i znalazty odpowiednig dla siebie glebe jedynie w zrobaczywiatej mierzwie
korytarzy Piekiet. Kiedy to diabelstwo wiezito mnie w uscisku i wysysato ze mnie dusze
swymi plugawymi pieszczotami, nie mogtem przypomnie¢ sobie mojej czarodziejskiej sztuki
ani zakle¢ czy symboli mej wiadzy. We dnie i w nocy wysysato zasoby mojego umystu,
zostawiajgc go pustym jak rozbity dzban. Dziesie¢ lat! Ishtar, miej nas w opiece!
Conan nie znalazt stosownych stow, wiec stal, trzymajac w jednej dioni dogasajaca
pochodnig, a w drugiej kotyszac swoj wielki miecz. Ten czlowiek z pewnoscia oszalat — a
jednak w tych ciemnych, dziwnych oczach, ktére spogladaty na niego tak spokojnie, nie byto
$ladu szalenstwa.
— Powiedz mi, czy czarnoksieznik jest teraz w Khorshemish? Jednak nie — nie musisz
odpowiadac¢. Zaczyna mi wraca¢ moja moc; widze w twoich myslach obraz wielkiej bitwy i
kréla zdradziecko zwabionego w putapke. | widze, ze Tsotha—tanti pedzi co koh wyskoczy ku
rzece Tybor razem ze Strabonusem i krélem Ophiru. Tym lepiej. Na razie moja moc zbyt
ostabta po tak dlugiej drzemce, zebym mégt zmierzy¢ sie z Tsothg. Potrzebuje czasu, aby
odzyskac sity i dawng moc. Wyjdzmy z tych lochéw.
Conan machnat wymownie pekiem kluczy.
— Krata przed zewnetrznymi drzwiami jest zamknieta na rygiel, ktéry mozna otworzyé
tylko z zewnatrz. Czy jest jakies$ inne wyj$cie z tych podziemi?
— Tylko jedno, ale takie, ktérego zaden z nas wolalby nie uzywac, poniewaz wiedzie w
dot, a nie w gére — zasmiat sie Pelias. — Jednak to nie ma znaczenia. Chodzmy zobaczy¢ te
krate.
Ruszyt do wyjscia na korytarz, niepewnie stawiajgc kroki, jakby powoli odzyskiwat
wladze w odzwyczajonych od poruszania sie kohczynach. Idacy za nim Conan rzeki z
niepokojem:
— Po tym tunelu wtéczy sie wielki waz. Uwazajmy, aby$Smy nie weszli mu prosto w
paszcze!
— Dobrze go pamietam — odpart ponuro Pelias. — Tym bardziej ze musiatem patrzec,
jak pozerat moich dziesieciu uczniéw, jednego po drugim. To Stary Satha, najwazniejszy z
ulubiencéw Tsotha—lanti.
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— Czy Tsotha wykut te lochy tylko po to, zeby trzymac¢ w nich swoje przeklete potwory?
— spytat Conan.
— Nie on je wykopat. Kiedy trzy tysigce lat temu zatozono tu miasto, na wzgorzu i wokét
niego staly juz ruiny jeszcze starszego grodu. Krél Khossus V, zatozyciel Khorshemish,
wzniost swoj patac na szczycie, a kopiac pod nim piwnice, natknat sie na zamurowane
wejscie, do ktérego wtamat sie, odkrywajac lochy prawie w takim stanie, w jakim widzimy je
dzi$. Lecz jego wielkiego wezyra spotkat w tych podziemiach tak straszny los, ze przerazony
Khossus kazat na powr6t zamurowac wejscie. Rozgtosit, ze wezyr wpadt do studni — lecz
kazal zasypac piwnice, a pdzniej opuscit palac i przeniést sie do innego, zbudowanego poza
miastem; ale i stamtad uciekt w panice, gdy pewnego ranka znalazt czarng plesn na
marmurowe] podtodze swej komnaty. Wtedy przeniost sie z catym swoim dworem na
wschodni kraniec krolestwa i wybudowat nowe miasto. Patac na wzgoérzu stat nie
zamieszkany i popadt w ruine. Kiedy Akkhuto | wskrzesit dawng $wietno$¢ Khorshemish,
postawit tu fortece. Przetrwata ona az do naszych czaséw i Tsotha—lanti zmienit jg w
Szkartatng Cytadele i ponownie odkopat wejscie do lochéw. Cokolwiek spotkato wielkiego
wezyra, Tsotha zdotat unikngé podobnego losu. Nie wpadt do Zzadnej studni, ale opuscit sie do
jednej z nich i powrdcit dziwnie zmieniony — te przemiane do dzi$ wida¢ w jego oczach.
Widziatem te studnie, lecz nie mam zamiaru szuka¢ w niej madrosci. Jestem czarownikiem i
to starszym, niz ludzie przypuszczaja, ale jestem tez cziowiekiem. Za$ co do Tsothy...
Powiadaja, iz pewnej nocy tancereczka ze Shadizaru zasneta zbyt blisko przedludzkich ruin
na wzgorzu Dagoth i obudzita sie w objeciach demona; z tego niegodziwego zwigzku zrodzita
sie przekleta hybryda zwana Tsotha—lanti...
Conan zakrzyknat ostrzegawczo i odskoczyt do tylu, pociagajac za sobg towarzysza. Przed
nimi unosito sie wielkie, blyszczace cielsko Sathy, spogladajgcego na nich slepiami petnymi
bezbrzeznej nienawidci. Conan napiat miesnie, szykujac sie do szalericzego ataku; zamierzat
wepchna¢ dogasajacg pochodnie w ohydng paszczeke i wlozy¢é wszystkie sity w jeden
morderczy cios miecza. Jednak waz nie patrzyt na niego. Spogladat ponad nim na cziowieka
zwacego sie Peliasem, ktory stat ze skrzyzowanymi ramionami i z uSmiechem na ustach. Z
wolna nienawis¢ wyzierajaca z wielkich, zottych Slepi zastapit przerazliwy lek —
barbarzynca jeszcze nigdy nie widziat, aby $lepia weza miaty taki wyraz. Gad zwina} sie w
miejscu i umknat, czemu towarzyszyt dzwiek przypominajacy swist wichru.
— C0z takiego zobaczyt, ze tak sie przerazit? — zdumiat sie Cymeryjczyk.
— Pokryty tuska lud widzi rzeczy, ktére umykajg oczom zwyktych Smiertelnikow —
odrzekt tajemniczo Pelias. — Ty widzisz mojg ziemska postac, on ujrzat mojg naga dusze.
Lodowata struzka sptyneta po krzyzu Conana, ktory zaczat sie zastanawiac, czy Pelias
mimo wszystko jest cztowiekiem, czy tez jeszcze jednym demonem w ludzkiej postaci. Krol
rozwazat, czy nie powinien natychmiast whi¢ miecza w plecy idgcego przed nim towarzysza.
Jednak kiedy o tym rozmyslat, dotarli do stalowej kraty, widocznej jako czarne linie na tle
Swiatta ptonacych pochodni, i do ciata Shukeliego, ktére nadal bezwladnie wspieralto sie o
prety w katuzy krzepnacej krwi.
Pelias wybuchnat niesamowitym $miechem.
— Na alabastrowe biodra Isztar, kimze jest nasz odzwierny? Patrzcie no, przeciez to sam
szlachetny Shukeli we wlasnej osobie, ten, ktéry wieszat moich uczniéw za nogi i ze
$miechem obdzierat ich ze skory! Spisz, Shukeli? Czemu lezysz tak sztywno z tustym
katdunem rozptatanym jak u wypatroszonej swini?
— On nie zyje — mrukna}t Conan, niechetnie stuchajac takich stéw skierowanych do trupa.
— Martwy czy zywy — zasmiat sie Pelias — podniesie nam te krate.
Gtlosno klasnat w dionie i zawotat:
— Wstan, Shukeli! Wro¢ z Piekiel, wstan z tej zakrwawionej podtogi i otwdrz krate swym
panom! Wstan, mowie!
Przez podziemia przetoczyt sie okropny jek. Conanowi wiosy na glowie stanety deba i caly
oblat sie lepkim, zimnym potem. Ciato Shukeliego drgneto i poruszyto sie, niezdarnie
macajac wokot pulchnymi rekami. Pelias zanidst sie Smiechem bezlitosnym jak krzemienny
topor, gdy eunuch powstat chwiejnie, czepiajac sie pretow kraty. Conanowi, ktory spogladat
na to z wytrzeszczonymi oczami, krew zastygta w zytach i ugiely sie nogi, gdyz szeroko
otwarte oczy Shukeliego byly szkliste i puste, a z wielkiej rany w brzuchu dozorcy
wnetrznosci wylewaly sie na podtoge. Jelita plataty sie pod nogami eunucha, gdy ten odsuwat
rygiel, poruszajac sie jak pozbawiony mézgu automat. Kiedy drgnat po raz pierwszy, Conan
pomyslat, ze jakims$ nieprawdopodobnym zrzadzeniem losu grubas jeszcze zyje; lecz eunuch
nie zyt od kilku godzin.
Pelias przeslizgnat sie przez uchylong krate; ociekajacy potem Conan poszedt w jego
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Slady, zwazajac, aby nie dotkng¢ okropnej postaci staniajgcej sie na nogach i uczepionej
otwartej kraty. Pelias szedt dalej, nie ogladajac sie za siebie, a za nim targany mdto$ciami i
obrzydzeniem Conan. Nie zdazyt zrobi¢ nawet p6t tuzina krokéw, gdy odwrdcit sie, styszac
gluchy stuk za plecami. Ciato Shukeliego legto bezwtadnie przy kracie.
— Zrobit swoje i wrocit do Piekta — stwierdzit z zadowoleniem Pelias, uprzejmie udajac,
iz nie zauwaza silnego dreszczu, jaki wstrzgsnat poteznym Cymeryjczykiem.
Mag prowadzit ich po dtugich schodach do mosieznych, zwienczonych ludzkg czaszkg
drzwi. Conan $cisnagt miecz w garsci, oczekujac ataku hordy niewolnikdw, ale w cytadeli
zalegala cisza. Z mrocznego korytarza przeszli do innego, w ktérym z kadzielnic
nieprzerwanie snuly sie dlugie smugi dymu. Nadal nie napotkali nikogo.
— Niewolnicy i zotnierze kwaterujg w innej czesci cytadeli — napomknat Pelias. — Dzi$
wieczor, gdy ich pan wyjechat, z pewnoscia lezg odurzeni winem lub sokiem lotosu.
Conan zerknat przez ostrotukowe okno ze ztotym parapetem, ktére wychodzito na rozlegty
taras, i zaklat ze zdumienia, gdy ujrzat granatowe, usiane gwiazdami niebo. Wtragcono go do
lochéw tuz po wschodzie stonca, a teraz juz dawno mineta pétnoc. Nie zdawat sobie sprawy z
tego, ze tak dlugo przebywat pod ziemig. Nagle poczut, ze jest okrutnie spragniony i gtodny.
Pelias zaprowadzit go do komnaty o ziotym sklepieniu i podiodze ze srebra; Sciany z lazurytu
ozdabiaty misternie rzezbione portale wielu ostrotukowych drzwi.
Pelias z westchnieniem ulgi wyciggnat sie na zastanym jedwabiem fozu.
— Znowu ztoto i jedwabie! — westchnat. — Tsotha udaje, iz potrafi sie wzniesé ponad
przyjemnosci ciata, ale on jest na p6t diablem. Ja, mimo mej czarnoksieskiej sztuki, jestem
cziowiekiem. Kocham wygody i uciechy zycia — i wiasnie przez to mnie pojmat. Schwytat
mnie, kiedy lezalem pijany i bezbronny. Wino to przeklenstwo — na alabastrowe piersi
Isztar, nawet teraz, kiedy o nim méwie, ten zdradliwy trunek jest tutaj! Przyjacielu, prosze
cie, napetnij mi puchar... czekaj! Zapomnialem, ze jestes krolem. Ja ci naleje.
— Do diabta z tym — burknat Conan, nalewajac wina do krysztatowego kielicha i podajac
go Peliasowi. Potem uniést dzban do ust i pociagngwszy dhugi tyk, réwniez westchnat z
zadowoleniem. — Ten pies zna sie na winie — powiedzial, ocierajgc usta wierzchem dtoni.
— Ale na Croma, Peliasie, czy bedziemy tu siedzieli i czekali, az jego zotnierze zbudzg sig i
poderzng nam gardta?
— Nie ma obawy — odpart Pelias. — Czy chciatbys$ zobaczy¢, czy los sprzyja
Strabonusowi?
W oczach Conana zapality sie biekitne skry i barbarzynca scisnat rekojes¢ miecza tak
mocno, ze az posinialy mu palce.
— Och, gdybym tylko miat go w zasiegu miecza! — mruknat.
Pelias wzigt wielka, ISnigcg kule lezaca, na hebanowym stole.
— To krysztat Tsothy. Dziecinna zabawka, ale uzyteczna kiedy nie ma czasu na
powazniejsze zaklecia. Spojrz, Wasza Wysokosé.
Mag potozyt kule na stole przed Conanem. Krdl spojrzat w zmetniale wnetrze krysztatu,
ktore rozszerzyto sie i pogtebito. Powoli z mgty i cieni wytonity sie wyrazne obrazy. Conan
spogladat na znajomy krajobraz. Rozlegta rownina opadata ku szerokiej, wijacej sie rzece, za
ktorg teren szybko wznosit sie, tworzac labirynt niskich wzgorz. Na pétnocnym brzegu rzeki
wznosito sie otoczone murami miasto, okolone fosg tgczaca sie na obu korncach z rzeka.
— Na Croma! — wykrzyknat Conan. — To Shamar! Te psy je oblegajg!
Najezdzcy przekroczyli rzeke; ich namioty staly na waskim skrawku rownego terenu
miedzy wzgorzami a miastem. Wojownicy kiebili sie pod murami; zbroje I$nity blado w
Swietle ksiezyca. Z murdéw spadt na nich grad kamieni i strzat; zachwiali sie i cofneli, lecz po
chwili przypuscili nastepny atak.
W chwili gdy Conan zaklat, obraz zmienit sie. Z mgiet wytonily sie strzeliste wieze i
kopulaste dachy Tarantii, gdzie panowalo ogromne zamieszanie. Cymeryjczyk widziat, jak
zakuci w stal rycerze z Poitain — jego najwierniejsi stronnicy, ktérym powierzyt piecze nad
miastem — wyjezdzajg przez brame zegnani gwizdami i drwinami przez ttumy wylegte na
ulice. Widziat grabieze, zamieszki oraz zbrojnych z pellijskimi znakami na tarczach, ktorzy
obsadzali wieze i panoszyli sie na ulicach oraz placach. A nad tym wszystkim jak w
fantastycznym $nie ujrzat smagta, triumfujaca twarz ksiecia Arpella Pellijskiego. Obrazy
zniknely.
— Wiec to tak! — zaklgt Conan. — Wystarczylo, ze na chwile spuscitem ich z oczu, a m¢j
lud zwrdcit sie przeciw mnie...
— Niezupetnie — wtracit Pelias. — Styszeli, ze nie zyjesz. Sadza, ze nie ma nikogo, kto
zdotatby obroni¢ ich przed wrogiem zewnetrznym lub wojng domowa. Oczywiscie, zwrdcili
sie do najpotezniejszego szlachcica, aby unikng¢ okropnosci anarchii. Nie ufajg
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Poitanczykom, pamietajac dawne wojny, a pod reka mieli Arpella — najpotezniejszego
ksiecia centralnych prowinciji.
— Kiedy powr6ce do Akwilonii, bedzie tylko bezgtowym Scierwem gnijacym przy Wiezy
Zdrajcow — zgrzytnat zebami krol.
— Jednak nim zdazysz dotrze¢ do stolicy — przypomniat mu Pelias — Strabonus moze
tam juz by¢. A przynajmniej jego jazda spustoszy twoje krélestwo.
— Racja! — Conan krazyt po komnacie jak lew w klatce. — Nawet na najszybszym koniu
nie zdotatbym dojechac¢ do Shamar przed potudniem. A gdyby nawet, nie zdotatbym zrobic
nic wiecej, jak tylko umrze¢ wraz z obrorcami, gdy miasto padnie — a padnie najdalej za
kilka dni. Z Shamar do Tarontii jest pie¢ dni jazdy, nawet gdyby zajezdzi¢ konie na $mierc.
Strabonus juz kotatatby do bram, zanim zdotatbym dotrze¢ do stolicy i zebra¢ armie, co
bedzie niezwykle trudne — zaloze sie, iz wszyscy przekleci notable na wies¢ o mojej Smierci
pierzchneli do swych przekletych wiosci. A od kiedy lud wygnat Trocera z Poitain, nie ma
nikogo, kto zdotatby powstrzymac Arpella przed siegnieciem po korone — i koronny
skarbiec. On podda kraj Strabonusowi w zamian za marionetkowy tron, lecz gdy tylko
Strabonus odwrdci sie plecami, Arpello wznieci rewolte. Jednak szlachta nie poprze go, co da
Strabonusowi pretekst, by dokonac¢ jawnej aneksji. Och, na Croma, Ymira i Seta! Gdybym
tylko miat skrzydta i mogt polecie¢ do Tarantii!
Pelias, ktory siedziat przy stole, bebnigc palcami po nefrytowym blacie, nagle przerwat.
Zerwat sie, jakby tkniety jaka$ nagta myslg, gestem nakazujac Cymeryjczykowi, aby szedt za
nim. Pograzony w ponurych rozmyslaniach krdl ustuchat, a Pelias wyprowadzit go z komnaty
na marmurowe, inkrustowane ztotem schody, ktére wiodly na szczyt cytadeli, na dach jej
najwyzszej wiezy. Byta noc i po usianym gwiazdami niebie przelatywat wiatr, rozwiewajgc
czarng grzywe Conana. Daleko w dole migotaly swiatta Khorshemish, na pozér bardziej
odlegte niz gwiazdy skrzace sie nad glowami. Pelias sprawiat wrazenie obojetnego i
nieobecnego duchem czlowieka, ktoéry znakomicie czuje sie w zimnym towarzystwie gwiazd.
— Sa stworzenia — rzekt — zyjace nie tylko na ladzie czy w morzu, ale tez w powietrzu,
a nawet wysoko w niebiosach, stwory, ktérych istnienia ludzie nawet nie podejrzewaja.
Jednak dla tego, kto zna Zaklecia, Znaki i Wiedze lezace u podstaw wszystkiego, nie sg one
ani grozne, ani niedostepne. Patrz i nie lekaj sie.
Wyciagnat ramiona ku niebu i wydat przeciagly, niesamowity okrzyk, ktéry zdawat sie bez
konca rozbrzmiewac w przestrzeni, cichnac i stabngc, ale nie zamierajac, tylko odptywajac
coraz dalej i dalej, w niezbadane glebie kosmosu. W ciszy, ktéra wreszcie zapadta, Conan
ustyszat pod gwiazdami nagty topot skrzydet i cofnat sie, gdy z mroku wylonit sie ogromny,
podobny do nietoperza stwor. Zobaczyt spogladajace nan spokojnie wielkie oczy i
gigantyczne skrzydta kilkunastometrowej rozpietosci. Barbarzynca stwierdzit, Zze nie byt to
ani ptak, ani nietoperz.
— Wsiadaj i le¢ — rzekt Pelias. — Przed switem doniesie cie do Tarantii.
— Na Croma! — mruknat Conan. — Czy to sen, z ktérego obudze sie w mym patacu w
Tarantii? A co z tobg? Nie zostawie cie samego posrdd nieprzyjaciot.
— Nie martw sie 0 mnie — odpart Pelias. — O $wicie lud Khorshemish dowie sie, ze ma
nowego pana. Uwierz w to, co zsytajg ci bogowie. Spotkamy sie na rowninie pod Shamar.
Conan niechetnie wgramolit sie na pomarszczony grzbiet i objat wygietg szyje, wcigz
przekonany, ze to wszystko jest tylko koszmarnym snem. Z gto$nym topotem gigantycznych
skrzydet stwoér unidst sie w powietrze; krélowi lekko zakrecito sie w gtowie, gdy ujrzat, jak
Swiatta miasta szybko znikajg w dole.

4

Miecz zabijajacy kréla
Przecina spoiwo imperium.
(przystowie akwilohskie)

Na ulice Tarantii wylegly wyjace ttumy, potrzasajac piesciami i zardzewiatymi pikami. Za
godzine miat wsta¢ swit drugiego dnia po bitwie pod Shamar — wydarzenia toczyly sie tak
szybko, Zze mogto zakreci¢ sie w glowie. Jakims sposobem wiadomym jedynie Tsotha—lanti
wies¢ o Smierci krola dotarta do Tarantii juz kilka godzin po bitwie. Powstato ogromne
zamieszanie. Baronowie opuscili stolice, pedzac co kon wyskoczy, aby broni¢ swoich
zamkow przed zakusami sasiadéw. Solidnie zbudowane przez Conana krélestwo zdawato sie
balansowac¢ na krawedzi rozpadu, a bankierzy i kupcy drzeli na mysl o powrocie dawnych,
feudalnych rzgdow. Lud domagat sie krola, ktéry obronitby ich zaréwno przed obcymi
wrogami, jak i wkasng arystokracja. Ksigze Trocero, pozostawiony przez Conana do
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sprawowania pieczy nad miastem, prébowat ich uspokoi¢, ale ogarnieci panikg mieszczanie
pamietali tylko o dawnych wojnach domowych i o tym, Ze przed pietnastu laty ten sam hrabia
oblegat Tarantie. Na ulicach krzyczano, ze Trocero zdradzit kréla i chce spladrowac miasto.
Najemnicy zaczeli rabowaé kwatery, wywlekajac z domostw wrzeszczacych kupcow i
przerazone kobiety.
Trocero uderzyt na grabiezcow, zastat ulice ich trupami, zmusit pozostatych do beztadnego
odwrotu i zaaresztowat ich przywodcéw. Mimo to lud nadal szemrat, bezmysinie
powtarzajac, ze ksigze sam wzniecit zamieszki, zeby je stlumic.
Ksigze Arpello stanat przed zdezorientowang rada i oznajmit, ze skoro Conan nie
pozostawit syna, on jest gotdw obja¢ rzady nad miastem, dopdki nie zostanie obrany nowy
krél. Podczas gdy rada debatowata nad tg propozycja, jego agenci snuli sie miedzy ludzmi,
przypominajac, iz w zytach Arpella ptynie krélewska krew. Czlonkowie rady styszeli pod
oknami okrzyki ttumu, domagajacego sie Arpella Zbawcy. Rada skapitulowata.
Trocero poczatkowo nie chciat zrzec sie wladzy nad miastem, ale ttum burzyt sie i wyt,
obrzucajac jego rycerzy kamieniami i nieczysto$ciami. W tych warunkach, widzac
bezcelowos¢ ulicznych walk z zastepami poplecznikdéw Arpella, Trocero cisnat butawe w
twarz rywala, ostatnim rozkazem nakazat powiesi¢ na rynku przywodcow najemnikow i
wyjechat potudniowg bramag na czele swoich pietnastu setek zakutych w stal rycerzy. Gdy
tylko wrota zatrzasnety sie za nimi, z twarzy Arpella znikneta fatszywa dobrodusznosé,
odstaniajgc oblicze wygtodzonego wilka. Poniewaz rozbici najemnicy ukrywali sie w swoich
koszarach, jego zotnierze stali sie jedynymi sitami zbrojnymi w Tarantii. Siedzgc na wielkim
biatym ogierze, Arpello wsréd wiwatéw otumanionego mottochu ogtosit sie na rynku krélem
Akwilonii.
Kanclerz Publiusz, ktéry sprzeciwit sie temu, zostat wtragcony do lochu. Kupcy, ktérzy z
ulgg przyjeli proklamacje nowego wtadcy, teraz przekonali sie z konsternacja, iz pierwszym
posunieciem nowego monarchy byto obtozenie ich morderczym podatkiem. Szesciu bogatych
kupcoéw, ktorych wystano, aby btagali o litosé, pojmano i $cieto bez zadnych ceregieli. Po
egzekucji zaszokowani i zdumieni mieszczanie ucichli. Kupcy, jak to jest w zwyczaju
wszystkich kupcow napotykajacych site, ktorej nie potrafig przekupié, padli na tluste brzuchy
i lizali buty oprawcy.
Prosci ludzie nie przejmowali sie losem kupcow, ale zaczeli sarka¢, gdy przekonali sie, ze
rozzuchwalone pellijskie zotdactwo pod pretekstem zaprowadzania porzadku postepuje nie
lepiej od turanskich bandytéw. Skargi o wymuszenia, morderstwa i gwalty zaczely naptywaé
do Arpella, ktéry zajat na swa kwatere patac Publiusza, poniewaz zrozpaczeni rajcy, skazani
zaocznie na $smier¢, zamkneli sie w patacu, gdzie dzielnie sie trzymali. Arpello przechwycit
letnig rezydencje Conana wraz z jego dziewczetami. Ludzie szemrali na widok krélewskich
pieknosci wijacych sie w brutalnych usciskach zotdakéw Arpella. Ciemnookie panny z
Poitain, wiotkie, czarnowlose dziewki z Zamory, Zingary i Hyrkanii, brythunskie dziewczeta
o kedzierzawych, jasnych wlosach — wszystkie szlochaty ze strachu i wstydu, nienawykte do
przemocy.
Noc zapadta nad miastem petnym zametu i trwogi; tuz przed p6tnoca po ulicach rozeszia
sie wiesc¢, ze Kothijczycy, wykorzystujgc swoje zwyciestwo, kotaczg juz do bram Shamar.
Ktorys z ludzi nalezacych do tajnej stuzby Tsothy musiat sie wygadaé. Strach zatrzast ludem
niczym trzesienie ziemi, tak ze nawet nie zastanawiali sie, jakim cudem ta wies¢ mogta tak
szybko dotrze¢ do miasta. Szturmowali drzwi patacu, zadajgc, aby Arpello pomaszerowat na
potudnie i odrzucit wroga za Tybor. On moégt im delikatnie wyttumaczy¢, ze ma zbyt mate
sity i ze nie zdota zebra¢ armii, dopdki baronowie nie uznajg jego prawa do tronu. Jednak
pijany wladzg nowy monarcha rozesmiat im sie w twarz.
Mtody student Anthemides wspiat sie na kolumne na rynku i w ptomiennych stowach
oskarzyt Arpella 0 zmowe ze Strabonusem i w zywych barwach przedstawit ludowi
perspektywe egzystencji pod rzadami Kothijczykéw, z Arpellem jako satrapg. Zanim
skonczyt, ttum wrzeszczat z przerazenia i wsciektosci. Arpello wystat Zotnierzy, aby
aresztowali miodzienca, ale thum porwat go i uniést w bezpieczne miejsce, obrzucajac
$cigajacych go zotdakéw kamieniami i zdechtymi kotami. Strzaly kusznikéw i szarza
kawalerii ustaly rynek ciatami, lecz Anthemides wymknat sie z miasta i ruszyt do Trocera
btaga¢ go, aby na powr6t objat wladze nad Tarantig i pomaszerowat na pomoc oblezonemu
Shamar.
Zastal hrabiego zwijajacego obdz rozbity pod murami miasta i dowiedziat sie, ze Trocero
zamierza maszerowac do Poitain, lezacego w odlegtym, potudniowo—zachodnim krarncu
krélestwa. Na gorace btagania miodzienca hrabia odpowiedziat, ze nie ma dos¢ sit, aby odbi¢
miasto — nawet przy pomocy ttumu za murami — ani by stawi¢ czota Strabonusowi. Ponadto
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podczas gdy on bedzie walczyt z Kothijczykami, chciwi sgsiedzi moga za jego plecami
spladrowac¢ Poitain. Teraz, gdy krol nie zyje, kazdy musi zadbac¢ o siebie. On jedzie do
Poitain, aby tam najlepiej jak zdota stawi¢ czota Arpellowi i jego cudzoziemskim
sprzymierzencom.

Podczas gdy Anthemides usitowat ubtagac Trocera, ogarniety bezsilng wéciekioscig thum
nadal szalat po miescie. U stdp wielkiej wiezy wznoszacej sie opodal krélewskiego patacu
falowat i kiebit sie mottoch, miotajac przeklenstwa na Arpella, ktéry stat na blankach i
natrzasat sie z nich, podczas gdy jego zolnierze obsadzili parapety, trzymajac napiete cieciwy
i palce na spustach kusz.

Ksigze Pelli, krepy mezczyzna $redniego wzrostu, o ciemnej i ponurej twarzy, byt
intrygantem, ale takze wojownikiem. Pod jego jedwabnym, szamerowanym ziotem zupanem
o bufiastych rekawach polyskiwata stal pancerza. Diugie, utrefione i skropione pachnidtami
wlosy miat spiete przetykang srebrem opaska, ale u jego boku zwisat szeroki miecz o
wysadzanej klejnotami rekojesci wytartej w licznych bitwach i potyczkach.

— Glupcy! Wyjijcie, ile chcecie! Conan nie zyje i Arpello jest krélem!

| co z tego, ze cata Akwilonia obrdci sie przeciw niemu? Ma dosc¢ zotnierzy, aby utrzymac
miasto do czasu nadejscia Strabonusa. Poza tym Akwilonia wstrzgsaty wewnetrzne wasnie.
Baronowie juz szykowali sie, by zagarna¢ wiosci sgsiadéw. Arpello miat przeciw sobie
jedynie bezsilny thum. Strabonus przedrze sie przez watte szyki zwasnionych baronow jak
zelazny taran galery przez morska piane, a do jego nadej$cia samozwanczy monarcha musi
jedynie utrzymac stolice.

— Ghlupcy! Arpello jest krélem!

Stonce wznosito sie juz nad wschodnimi wiezami miasta, gdy na zar6zowionym niebie
pojawit sie czarny, rosngcy w oczach punkt. Byt wielko$ci nietoperza, potem orta... Nagle
wszyscy zgromadzeni na placu wydali okrzyk zdumienia, gdy nad murami Tarantii $Smignat
stwor znany ludziom jedynie z na pot zapomnianych legend. Na moment zawist nad wielkg
wieza, a z jego grzbietu zeskoczyla jakas ludzka postaé, po czym z ogtuszajgcym topotem
skrzydet stwor zniknal, a lud zamrugat oczami, myslac, ze $ni na jawie. Jednak na blankach
stala jakas potnaga, okrwawiona postac, dzierzaca w dtoniach wielki miecz. Z gardet
wielotysiecznego ttumu wydobyt sie ryk, ktdry wstrzasnat wiezami miasta:

— To krol! Krol!

Arpello stat jak skamienialy; w koiAcu z dzikim okrzykiem porwat za miecz i skoczyt na
Conana. Ten ryknat jak zraniony lew, odparowat morderczy cios, po czym odrzuciwszy swoj
orez, ztapat ksiecia za kark oraz pachwine i podniést go wysoko nad gtowe,

— Zabierz swoje spiski do piekta! — ryknat i cisnat pellijskim ksieciem jak workiem soli

w pieédziesieciometrowg otchtan. Lud rozpierzchnat sie na boki na widok spadajgcego ciata,
ktore roztrzaskato sie na marmurowych piytach, bryzgajac wokét mézgiem oraz krwia, i
lezato bez ruchu w popekanym pancerzu jak rozdeptany zuk.

Kusznicy na wiezy wpadli w panike i rzucili sie do ucieczki. Wtedy z patacu wypadli
zabarykadowani w nim rajcy i zaczeli zaciekle siec uciekajgcych. Pellijscy rycerze i zbrojni
poszli w rozsypke, szukajgc ratunku na ulicach, lecz ttum rozszarpat ich na strzepy. Fala
ulicznych walk przetoczyla sie przez miasto; tu i 6wdzie nad zmierzwionymi czuprynami
przez chwile wida¢ byto spiczasty szyszak lub stalowy hetm albo miecz wznoszacy sie i
opadajacy wsciekle posrod gestniejacego lasu pik, zas nad wszystkim unosit sie ryk zadnego
krwi thumu i wrzaski konajacych. Wysoko nad nimi potnagi krél chwiat sie i kotysat,
wymachujac potezng bronig na mrocznych blankach wiezy, wstrzgsany atakiem
gargantuicznego $miechu, ktérym drwit ze wszystkich ttumow i ksigzat, a nawet z siebie
samego.

5

Wez w dton swoj diugi, mocny tuk,
i niechaj niebo $ciemnieje!

Napnij cieciwe, do ucha bett

— krél Koth bedzie twym celem!
(piesn bossonskich tucznikow)

Popotudniowe storice migotato na spokojnych wodach Tyboru, omywajgcych potudniowe
bastiony Shamar. Wyciericzeni obroncy miasta wiedzieli, ze niewielu z nich doczeka $witu.
Cala réwnina byfa usiana namiotami oblegajacych. Ze wzgledu na przewage liczebng wroga
obroncy Shamar nie mogli zapobiec przeprawieniu sie napastnikow przez rzeke. Ztaczone ze
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sobg barki utworzylty most, po ktérym hordy nieprzyjaciot przechodzity na druga strone.
Strabonus nie odwazytby sie wkroczy¢ w gtab Akwilonii, pozostawiajgc za sobg nie
zdobyte Shamar. Postat naprzéd swoja lekka jazde i spahiséw, aby pustoszyli kraj, podczas
gdy pozostate oddziaty budowaty na réwninie machiny obleznicze. Flotylla todzi,
dostarczonych mu przez Amalrusa, kotwiczyta na rzece pod murami miasta. Niektore z nich,
trafione kamieniami wyrzuconymi przez miejskie balisty, poszty na dno ze strzaskanymi
poktadami i poszyciem, jednak wiekszo$¢ pozostata na swoich stanowiskach, a z ich rej i
masztéw chronieni stomianymi matami tucznicy trzymali w szachu wysuniete ku rzece
baszty. tucznikami byli Shemici, ktorzy rodza sie z tukami w reku i z ktérymi nie moga sie
rownac¢ nawet akwilonscy strzelcy.
Od strony ladu katapulty miotaty na miasto deszcz gtazow i pniakow, przebijajac dachy i
miazdzac ludzi jak chrzgszcze, tarany nieustannie wality w mury, saperzy ryli ziemie jak
krety, zakladajgc miny pod basztami. Fosa zostata na jednym koncu przegrodzona tamg i
wypetniona gtazami, ziemia, trupami koni i ludzi. Pod murami kiebity sie szturmujgce
oddzialy odzianych w zbroje wojownikéw, rabiacych wrota, ciagnacych drabiny i
popychajacych ku blankom petne oszczepnikéw wieze obleznicze.
W miescie stracono juz wszelka nadzieje, chociaz tysigc pieciuset obrorncow nadal stawiato
opor czterdziestu tysigcom zbrojnych. Zadne wiesci nie docieraty z giebi kraju do Shamar,
najdalej na potudnie wysunietej twierdzy Akwilonii. Conan nie 2y, co radosnie wykrzykiwali
najezdzcy. Tylko potezne mury i rozpaczliwa odwaga obroncéw powstrzymywaly
oblegajacych, a te nie mogty juz wystarczy¢ na dtugo. Zachodnia $ciana obrdcita sie w
gruzowisko, na ktorym garstka obroncow toczyta mordercza walke wrecz z napastnikami; w
innych miejscach mury popekaty od podktadanych pod nie min, a baszty chylity sie jak
pijane, grozac zawaleniem.
Teraz atakujgcy szykowali sie do szturmu. Zagrzmiaty rogi i zwarly sie zakute w stal
szeregi. Obite niewyprawnymi byczymi skdrami wieze obleznicze ze zlowrogim toskotem
potoczyly sie naprzod. Mieszkancy Shamar ujrzeli powiewajgce obok siebie na wietrze
proporce Koth i Ophiru i dostrzegli posréd szereg6w I$nigcych rycerzy szczuptego, odzianego
w ziloty pancerz Amalrusa oraz krepego Strabonusa w czarnej zbroi. A miedzy nimi stata
posta¢, na widok ktdrej nawet najodwazniejszych przejmowat dreszcz zgrozy — chudy,
podobny do sepa cziowiek w zwiewnej, bialej szacie. Pikinierzy ruszyli, ciggnac zwartg masg
jak Isnigca rzeka roztopionej stali; za nimi podazali rycerze dzierzgcy w dioniach zwienczone
proporcami kopie. Wojownicy na murach nabrali tchu w piersi i polecajgc dusze Mitrze,
mocniej scisneli rekojesci poszczerbionych i okrwawionych mieczy.
Nagle, bez ostrzezenia, nad narastajgcy gwar wzniost sie dzwiek rogu. Tetent kopyt
zagtuszyt chrzest atakujacej jazdy. Na pétnocnym krancu doliny, po ktérej kroczyta armia
najezdzcéw, wznosito sie pasmo niskich wzgorz, ciggnacych sie ku pétnocy i ku zachodowi
niczym stopnie gigantycznych schodéw.. Teraz z ich zboczy sptywaly, niczym gnana morskg
falg piana, resztki spahisow, wystanych, aby pustoszyli okolice; przyklejeni do konskich
karkow, bodli wierzchowce ostrogami, a stoice I$nito na zakutych w stal sylwetkach. Po
chwili wyroity sie z wawozow, stajac sie dobrze widoczne, diugie szeregi pancernej jazdy,
nad ktorymi powiewat wielki sztandar Akwilonii ozdobiony wizerunkiem Iwa.
Obroncéw na murach ogarnat szat radosci, a donosny krzyk wzbit sie pod niebiosa.
Ogarnieci ekstazg wojownicy tomotali poszczerbionymi mieczami w pogiete tarcze, zas
mieszkancy miasta — obdarci nedzarze i bogaci kupcy, dziwki w czerwonych spddniczkach i
damy w jedwabiach i attasach — padli na kolana, skladajac dzieki Mitrze ze zami szczescia
ptyngcymi im po twarzach.
Strabonus wraz z Arbanusem wydawali chaotyczne rozkazy, usitujgc obréci¢ nieruchawe
formacje w kierunku nieoczekiwanego zagrozenia.
— Nadal mamy nad nimi przewage liczebng — mruknat monarcha. — Chyba ze majg w
gorach jakie$ ukryte rezerwy. Nasi ludzie w machinach oblezniczych powstrzymaja wszelkie
proby wypadu z miasta. To Poitarnczycy — moglismy przewidzie¢, ze Trocero w swej dumie
powazy sie na takie szalenstwo!
Amalrus krzyknat ze zdumienia.
— Widze Trocera i jego kapitana, Prospera — ale kto pedzi miedzy mmi?
— Isztar, miej nas w opiece! — wrzasnat pobladty Strabonus. — To krél Conan!
Chyba oszalates! — syknat Tsotha, wzdrygngwszy sie nerwowo. — Conan od wielu dni
spoczywa w brzuchu Sathy!
Urwal, patrzac oszalatym wzrokiem na zastepy jezdzcéw, sptywajace fala za falg na
rownine. Nie mégt nie poznaé ogromnego wojownika w czarnej, inkrustowanej ztotem zbroi,
ktory dosiadat olbrzymiego czarnego ogiera pod fopoczacym na wietrze sztandarem
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Akwilonii. Z ust Tsotha—lanti wyrwat sie przerazliwy wrzask wsciekio$ci i piana wystgpita
mu na usta. Po raz pierwszy w zyciu Strabonus widziat czarownika tak rozgniewanego i az
skulit sie na ten widok.
— To czary! — wrzeszczat Tsotha, wsciekle tarmoszac swojg brode. — Jakze inaczej
zdotatby uciec, dotrze¢ do swego krélestwa na czas i tak szybko przyby¢ tu ze swag armig? To
sprawka Peliasa, przeklenstwo na jego gtowe! Wyczuwam w tym jego reke! Niech bedzie
przekleta moja gtupota, ze zostawitem go przy zyciu, kiedy miatem go w reku!
Krolowie struchleli, styszac imie maga, ktérego od dziesieciu lat uwazali za martwego i
przestrach wtadcow udzielit sie ich zastepom. Wszyscy poznali jezdzca na czarnym ogierze.
Tsotha wyczut przesadny lek swoich ludzi i furia wykrzywita mu twarz, zmieniajac jg w
diabelskg maske.
— Atakowaé! — wrzasna}, szaleficzo wymachujac rekami. — Nadal jesteSmy od nich
silniejsi! Naprzod, zmiazdzyc¢ te psy! Dzis wieczér bedziemy fetowac zwyciestwo na ruinach
Shamar! O Secie! — wzniost ramiona ku niebu, wzywajac boga — weza ku przerazeniu
wszystkich stuchajacych, nawet Strabonusa. — Ze$lij nam zwyciestwo, a przysiegam, ze
zloze ci w ofierze piecset shamaryjskich dziewic wijgcych sie we wiasnej krwi!
Tymczasem nadciagajace oddziaty zjechaly juz na réwnine. Za rycerzami podazata jakby
druga, nieregularna armia — mrowie jezdzcéw na mocnych, szybkich konikach. To
przysadzi$ci bossonscy tucznicy i zapalczywi gunderlandzcy pikinierzy o wymykajacych sie
spod okapow stalowych hetmow jasnych wiosach, ktdrzy na rowninie zsiedli z
wierzchowcow i sformowali pieszy szyk.
Armia, ktérg Conan zebrat w czasie kilku szalonych godzin po powrocie do Tarantii,
stanowita istng zbieranine. Zaczat od tego, ze odgonit spieniony mottoch od pellijskich
oddziatéw strzegacych muréw miasta i wziagt ich pod swoja komende. Pchnat gonca na
$miglym rumaku w $lad za Trocerem, zeby sprowadzit hrabiego. Stworzywszy trzon swojej
armii, ruszyt na potudnie, przeczesujgc miasta i wsie w poszukiwaniu rekrutéw i koni.
Szlachta z Tarantii i okolic zasilita jego oddzialy, tak samo jak kazda napotkana po drodze
wioska czy zamek. Jednak sity, jakimi dysponowat przeciw najezdzcom, choc bitne i
wytrzymate, nie byly regularng armia.
Miat pod sobg dziewietnascie setek pancernej jazdy, ktorej wiekszos¢ stanowili
Poitainczycy. Piechota, skladajaca sie z resztek najemnikéw i zawodowych zotierzy
dostarczonych przez lojalnych wielmozéw, liczyta jakie$ pie¢ tysiecy tucznikow i cztery
tysigce pikinierow. Oddziaty stanety w zwartym szyku — najpierw tucznicy, potem
pikinierzy, a za nimi posuwajacy sie stepa jezdni.
Arbanus zwrdcit przeciw nim sity sprzymierzonych wiadcéw, sungce naprzod jak ocean
ISnigcej stali. Obserwatorzy na murach miasta zadrzeli, widzac, jak wielka przewage majg
najezdzcy nad wybawcami. Na przedzie kroczyli shemiccy tucznicy, potem kothijscy
0szczepnicy, a za nimi zakuci w zbroje rycerze Strabonusa i Amalrusa. Zamiar Arbanusa byt
przejrzysty — chciat odrzuci¢ na boki piechote Conana, otwierajgc droge dla druzgocacej
szarzy ciezkiej kawalerii.
Zblizywszy sie na odlegtos¢ pieciuset krokow, Shemici zaczeli szy¢ z, tukdw i chmura
strzat przestonita na chwile stonce. Zachodni tucznicy, wyéwiczeni przez tysigclecia
bezlitosnych walk z dzikimi Piktami, parli uparcie naprzod, zwierajac szeregi, gdy ten i 6w
padat trafiony. Tamci mieli znaczng przewage, a i shemicki tuk ma wiekszy zasieg; jednak
celnoscig Bossonczycy nie ustepowali Shemitom, a zreczno$¢ wrogow rownowazyli
wiekszym duchem bojowym i doskonatoscig pancerzy. Znalaziszy sie w odlegto$ci strzatu,
zwalniali cieciwy i Shemici zaczeli padaé catymi szeregami. Czarnobrodzi wojownicy w
swoich lekkich kolczugach nie mogli znies¢ wymiany strzat tak dobrze, jak odziani w grubsze
pancerze Bossonczycy. Pierzchneli, ciskajgc tuki i rozbijajac szyki kroczacych za nimi
kothijskich oszczepnikow.
Pozbawieni ostony tucznikéw oszczepnicy Scielili sie setkami pod bossonskimi strzatami,
gdy biegli ile sit w nogach, aby skrdci¢ dystans i odbijali sie od najezonych pikami szeregow.
Zadna piechota na $wiecie nie mogta rownac sie z dzikimi Gundermanami, ktérych ojczyzna
— najdalej wysunieta na potnoc prowincja Akwilonii — byta oddalona od Cymerii zaledwie
o dzien jazdy przez bossonskie rowniny i ktorzy byli nie tylko urodzonymi wojownikami, ale
tez chlubili sie tym, ze wywodzili swéj rodowdd wprost od dawnych Hyborian. Przerazeni
poniesionymi stratami Kothijczycy zostali rozbici w proch i rzucili sie do ucieczki.
Strabonus ryknat z wsciektosci, widzgc kleske swojej piechoty i nakazat frontalny atak;
Arbanus mitygowat go, wskazujac na Bossonczykow, ktérzy uformowali nowy szyk przed
oddziatami akwilonskiej jazdy, stojacymi bez ruchu podczas pierwszej potyczki. Generat
doradzat chwilowy odwr6t, aby wywabi¢ konnice spoza ostony tucznikéw, lecz Strabonus
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oszalat ze ztosci. Spojrzat na dlugie, blyszczace szeregi swoich jezdzcow, obrzucit
nienawistnym spojrzeniem garstke jezdzcow przeciwnika i rozkazat Arbanusowi, by dat
sygnat do ataku.
Generat polecit dusze Isztar i zadat w zloty rég. Las kopii pochylit sie z hukiem gromu i
konnica potoczyta sie po réwninie, stopniowo nabierajac rozpedu. Ziemia zadrzata pod
grzmiaca lawing kopyt, a blyski ztota i stali oslepity patrzacych na to z bastionéw obroncow
Shamar.
Szwadrony jazdy przetoczyly sie przez szeregi pikinieréw, tratujac zaréwno wrogow, jak
swoich, i wpadty w chmure strzat wypuszczonych przez Bossonczykéw. W deszczu strzat
gnali jak burza przez réwnine, pozostawiajac za sobg ziemie zastana ciatami jezdzcow jak
jesiennymi lisémi. Jeszcze sto krokdw, a wpadliby na tucznikéw, kladac ich pokotem jak tan
pszenicy; lecz ludzka natura nie zdotata wytrzymac gradu strzat, zbierajacego swe $miertelne
zniwo. tucznicy stali na szeroko rozstawionych nogach, ramie przy ramieniu jak jeden maz,
przyciggajac cieciwy do uszu i wypuszczajac strzaty w rytm krétkich okrzykow.
Zwalili z ndg caty pierwszy szereg jezdzcow, tak ze nastepne potykaty sie o naszpikowane
strzatami trupy towarzyszy i wierzchowcow, walac sie na ziemie. Arbanus padt z gardtem
przeszytym strzalg i czaszka roztrzaskang kopytem zdychajgcego wierzchowca, a pozbawione
dowaodcy oddziaty wpadty w panike. Strabonus wykrzykiwat jedne rozkazy, Amalrus inne, a
wszystkich ogarnat zabobonny lek obudzony niespodziewanym pojawieniem sie Conana.
A kiedy w ISnigcych szeregach nieprzyjaciot zapanowato zamieszanie, zagraly krélewskie
surmy i bossonscy tucznicy rozstapili sie na boki, a przez powstatg wyrwe runetfa straszliwa
nawatnica akwilonskiej jazdy.
Odzialy zwarly sie z trzaskiem, od ktérego zatrzesta sie ziemia i zadrzaly wieze Shamar.
Zmieszane szyki najezdzcow nie mogty wytrzymaé uderzenia najezonego kopiami
pancernego klina, ktory runat na nich jak blyskawica. Diugie lance atakujacych rozniosty ich
w puch, a poitainscy rycerze wpadli miedzy skiebione szeregi, wywijajgc swoimi
straszliwymi, oburecznymi mieczami.
Podniost sie tomot i szczek stali, jakby milion mtotéw uderzato o tylez samo kowadet.
Ogtuszeni tym toskotem widzowie na murach, przytrzymujac sie blankéw, jak oniemiali
spogladali na przetaczajacy sie stalowy wir pysznych szyszakéw, migoczacych mieczéw,
chwiejacych sie i padajacych proporcow.
Amalrus padt z barkiem rozptatanym oburecznym mieczem Prospera i skonat stratowany
konskimi kopytami. NajezdZcy catkowicie otoczyli dziewietnascie setek rycerzy Conana, ale
zotnierze Koth i Ophiru daremnie napierali na ten zwarty, stalowy klin, ktéry coraz gtebiej
whijat sie w ich szeregi. Nie zdotali go rozerwac.
tucznicy i pikinierzy, rozprawiwszy sie z resztkami kothijskiej piechoty, ktéra w beztadnej
ucieczce ustata swymi ciatami catg rownine, staneli na obrzezach bitwy, wypuszczajac strzaty
z bliskiej odlegtosci i doskakujac, aby cigé nozami konskie brzuchy i peciny oraz godzic¢
dtugimi pikami w jezdZcow.
Jadacy na czele stalowego klina Conan raz po raz wydawat swoj barbarzynski okrzyk
bojowy i zataczat mordercze kregi swym wielkim mieczem, ktéremu nie opart sie ani zelazny
helm, ani stalowa misiurka. Part naprzéd, zostawiajac za sobg tan trupéw, az kothijscy rycerze
zwarli sie za jego plecami, odcinajac go od towarzyszy. Jednak Cymeryjczyk gnat dalej jak
piorun, samym impetem torujac sobie droge, az dotart do pobladiego Strabonusa, otoczonego
swojg gwardig. W tym momencie wazyly sie losy bitwy, poniewaz majacy liczebng przewage
Strabonus mogt jeszcze zwyciezyc.
Ujrzawszy swego zagorzatego wroga o dtugos¢ ramienia, krol Koth wrzasnat i zamachnat
sie toporem. Ostrze skrzesato skry z szyszaka Cymeryjczyka, ktéry zachwiat sie w siodle i
oddat cios. Pottorametrowe ostrze zgruchotato hetm i czaszke Strabonusa, a rumak monarchy
zakwiczat i stanat deba, zrzucajac z siodla bezwtadne, martwe ciato. Wsrdd kothijskiej
konnicy podnidst sie glosny jek; szyki zachwialy sie i odstapity. Tnac i siekac rozpaczliwie,
Trocero przedart sie ze swoim pocztem do Conana i wielki sztandar Koth runag} na ziemie.
Wtedy za plecami oszotomionych i wystraszonych najezdzcéw rozlegt sie potezny toskot i
pod niebo uniosta sie wielka tuna — to obrohcy Shamar przeprowadzili desperacki wypad i
wyrzngwszy w pien oddziat pilnujacy wrot, szaleli wsrod namiotéw oblegajacych, wycinajac
w pien obozowe ciury, palac i niszczgc machiny obleznicze. Ta kropla przepetnita czare.
Wspaniata armia sprzymierzonych rzucita sie do beztadnej ucieczki, $cigana przez
rozwscieczonych zwyciezcow.
Uciekinierzy pedzili ku rzece, lecz zotnierze na barkach, srodze nekani przez obroncow
miasta, ktérzy ze zdwojonym zapatem zasypywali ich teraz kamieniami i strzatami,
zrezygnowali z walki i ruszyli w kierunku potudniowego brzegu, pozostawiajac kamratéw ich
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whasnemu losowi. Cze$c¢ z nich dotarta na drugi brzeg po sczepionych barkach tworzacych
most, lecz wojownicy Shamar zerwali cumy i odcieli im te droge ucieczki. Wtedy bitwa
zmienita sie w rzez. Spychani do rzeki, gdzie toneli w swoich pancerzach, lub wycinani na
brzegu najezdzcy gineli tysigcami. Przedtem nikomu nie dawali pardonu, teraz sami nie mogli
go oczekiwac.
Od podndza gor az po brzegi Tyboru cata réwnina byta ustana trupami, a unoszacy martwe
ciala rzeczny nurt poczerwieniat od krwi. Z tysigca dziewieciuset rycerzy, ktorzy wyruszyli z
Conanem na potudnie, ledwie pieciuset przezyto, aby chelpi¢ sie swoimi bliznami, a wsrod
tucznikéw i pikinieréw $mier¢ zebrala jeszcze wigksze zniwo. Jednak nieprzebrane, zakute w
stal zastepy Strabonusa i Amalrusa przestaly istnie¢, a tych, ktorzy uszli, byto mniej niz tych,
co padli na polu bitwy.
Kiedy na drugim brzegu rzeki trwala rzez, daleko na tagkach rozgrywat sie ostatni akt
ponurego dramatu. W$rdd tych, ktérzy zdotali przej$¢ po moscie z barek, zanim go
zniszczono, byt Tsotha, mknacy jak wicher na wychudlym, niesamowicie wygladajacym
wierzchowecu, z ktérym nie mogt sie réwnac¢ zaden normalny rumak. Tratujac przyjaciot i
wrogow, dotart juz na potudniowy brzeg, gdy obejrzawszy sige za siebie, dostrzegt Scigajacq
go zawziecie, okropng postaé na czarnym ogierze. Cumy juz przecieto i barki zaczety
dryfowac po rzece, ale Conan zuchwale jechat dalej, przeskakujac ze szkuty na szkute jak
cztowiek przedostajacy sie z jednej kry na druga. Tsotha cisnat straszliwe zaklecie, ale wielki
ogier, stekngwszy z wysitku, spiat sie do ostatniego, dlugiego skoku i znalazt sie na drugim
brzegu. Czarownik pomknat po takach, a krol ruszyt jego $ladem, gnajac jak oszalaty i w
milczeniu wywijajac wielkim mieczem, z ktérego pryskaty na szlak szkartatne krople krwi.
Galopowali tak — mysliwy i zwierzyna — lecz czarny ogier, chociaz wytezat kazdy
miesien i nerw, nie zdofat nawet o metr zmniejszy¢ dzielgcej ich odlegtosci. W promieniach
zachodzacego storca mkneli przez kraine ztudnych cieni, az odgtosy rzezi pozostaly w tyle i
catkiem ucichty. Nagle na niebie pojawita sie jakas plamka i szybko urosta, zmieniajgc sie w
ogromnego orla. Ptak spadt z nieba jak kamien wprost na teb rumaka czarownika;
wierzchowiec zarzat i stanat deba, zrzucajac jezdzca.
Stary Tsotha wstat i obrécit sie twarzg do nadjezdzajacego przesladowcy; oczy maga
przypominaly Slepia zmii, a twarz wykrzywita sie w nieludzkim grymasie wsciektosci. W
kazdej rece trzymat jakis blyszczacy przedmiot; Conan wiedziat, ze to, co trzyma Tsotha,
niesie smier¢.
Cymeryjczyk zeskoczyt z konia i ruszyt w kierunku wroga, pobrzekujac zbrojg i wysoko
unoszac miecz.
— | zndw sie spotykamy, czarowniku! — rzekl, szczerzac zeby.
— Trzymaj sie ode mnie z daleka! — wrzasnat Tsotha jak zadny krwi szakal. — Zedre
ciato z twych kosci! Nie zdotasz mnie pokonaé — nawet jesli porgbiesz mnie na kawaiki,
ciato i kosci zndw sie zrosng, zeby doprowadzi¢ cie do zguby! Widze w tym reke Peliasa, ale
dam rade wam obu! Jam jest Tsotha, syn...
Conan skoczyt na niego, blyskajgc mieczem i czujnie mruzac oczy. Tsotha zamachnat sie
prawa reka, ale krél uchylit sie btyskawicznie. Co$ przeleciato obok jego nakrytej hetmem
glowy i wybuchto za jego plecami, palac piach w rozblysku piekielnego ognia. Zanim Tsotha
zdotat cisngc¢ kule trzymang w lewej dtoni, miecz Cymeryjczyka przeciat jego chudy kark.
Glowa czarownika spadta z tryskajgcej fontanng krwi szyi, a odziane w biatg toge ciato
zachwialo sie i osuneto na ziemie. Jednak oszalale, czarne oczy spogladaty na Conana z tym
samym zlowieszczym wyrazem, a rece macaty wokot, jakby szukajgc odcietej gtowy. Wtem z
poszumem skrzydet z nieba sptynat ogromny ptak — orzet, ktéry zaatakowat konia Tsothy.
Porwat ociekajaca krwig glowe w szpony i wznidst sie w niebo, a Conan stanat jak wryty,
gdyz z gardfa orta wydobyt sie donosny ludzki $miech — smiech Peliasa czarnoksieznika.
Wtedy zdarzyto sie co$ przekraczajacego wszelkie wyobrazenie, gdyz bezgtowy korpus
podniost sie z ziemi i ruszyt chwiejnie, z wyciagnietymi przed siebie ramionami, za
oddalajgcy sie coraz szybciej i znikajacg na mrocznym niebie plamka. Conan, patrzac na to
stat jak skamieniaty, az biegngca postaé wtopita sie w okrywajacy taki purpurg mrok.
— Na Croma! — rzekl, wzruszajgc poteznymi ramionami. — Zaraza na te swary
czarnoksieznikéw! Pelias fadnie wobec mnie postapit, ale wolalbym juz nigdy go nie ogladac.
Dajcie mi solidnego wroga i porzadny miecz, w ktérego mogtbym go wbié. Do licha! Czegéz
bym teraz nie oddat za dzban dobrego wina!
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